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1 Spikri kasutamine

Et teada saada, kuidas midagi BVMS-is teha, avage veebispikker, kasutades Uiht jargmistest
voimalustest.

Sisukorra, registri voi otsingu kasutamine.
» Kldpsake mentils Help nuppu Help. Kasutage navigeerimiseks nuppe ja linke.
Akna voi dialoogi spikri vaatamine.

» Klopsake tooriistaribal nuppu
VOI
» Vajutage klahvi F1, et saada avada mis tahes akna voi dialoogi spikker.

1.1 Teabe leidmine

Saate otsida teavet spikrist mitmel viisil.

Veebispikrist teabe otsimine.

1. Klopsake mentils Help nuppu Help.

2. Kui vasakpoolset paani ei ole ndha, vajutage nuppu Kuva.
3. Tehke spikri aknas jargmist.

Klopsake nuppu |Tulemus

Sisukord Kuvab veebispikri sisukorra. Klopsake igat raamatut, et kuvada
lehekiiljed, mis viivad teemade juurde, ja kldpsake igat leheklilge, et
kuvada vastav teema parempoolsel paanil.

Register Otsige konkreetseid sénu voi fraase voi valige registri marksénade
nimekirjast. KIopsake kaks korda marksona, et kuvada vastav teema
parempoolsel paanil.

Otsing Otsige teema sisust sonu voi fraase. Tippige sOna voi fraas tekstivéljale,
vajutage sisestusklahvi ENTER ning valige teemade nimekirjast soovitud
teema.

Kasutajaliidese tekst on margitud paksus kirjas.
» Nool naitab, et saate rakenduses klopsata allajoonitud teksti voi ménda lksust.

Seotud teemad

» Klopsake, et kuvada teema, kus on teave praegu kasutatava rakendusakna kohta. See
teema annab teavet rakendusakna juhtimisseadiste kohta.

Mobisted, lehekiilg 22 annavad valitud probleemide kohta taustateavet.

Ettevaatust!

Keskmine oht (ilma ohuhoiatuse simbolita): naitab véimalikku ohtlikku olukorda.

Kui seda ohtu ei valdita, voib see kaasa tuua vara kahjustuse v6i mooduli kahjustuse ohu.
Hoiatusteadetele tuleb tahelepanu pdorata, et valtida andmete kadu voi slisteemi
kahjustamist.

Pange tahele!
See sliimbol tahistab teavet voi ettevotte reeglit, mis on otseselt voi kaudselt seotud tootajate
ohutuse voi vara kaitsmisega.

md 0

1.2 Spikri printimine

Veebispikri kasutamise ajal saate teemasid ja teavet printida otse veebibrauseri aknast.
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Spikriteema printimine.

1. Paremklépsake paremat paani ja valige Prindi. Avaneb dialoogiboks
Prindi.

2. Kldpsake nuppu Prindi. Teema prinditakse maaratud printerisse.
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2 Sissejuhatus

Kl6psake linki, et kuvada avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsid, mida BVMS ja
mobiilirakendus kasutavad:
http://www.boschsecurity.com/oss/

[=] Operator Client - Control - Monitor 1

€ 511 e

3

m Title e Ve s 1 Info

Event Button Pressed 2 2018 = User Event 3 Site 1 User manually trig
nt 1

1 |Meniiriba Voimaldab valida meniikasu.

2 | Tooriistariba Kuvab saadaval nupud. Osutage ikoonile, et kuvada
kohtspikker.

3 |Taasesituse juhtseadised Voéimaldab juhtida kohest taasesitust, kaamera jada voi
haire jada.

4 |Joudlusnaidik Naitab protsessori ja malu kasutust.

5 |[Ajavoondi valija Valige ajavoond, mida kuvatakse enamikul kellaajaga

seotud véljadel.

Funktsioon on saadaval ainult siis, kui vahemalt tks
Management Server voi unmanaged site loogilises
puus asub muus ajavoondis kui teie Operator Client.

6 |Pildipaanide juhtseadised Véimaldab valida vajaliku arvu pildipaane ja sulgeda
koik pildipaanid.

7 |Pildiaken Kuvab pildipaane. Voimaldab pildipaane imber
korraldada.
8 |Pildipaan Kuvab kaamera, skeemi, pildi, dokumendi (HTML-fail).

2018.09 | V 1 | Configuration Client Configuration Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH


http://www.boschsecurity.com/oss/

Bosch Video Management System Sissejuhatus | et 19

Kuvab koik siisteemi loodavad haired.

Voimaldab votta vastu voi tiihistada haire voi kaivitada
té6voo, naiteks saata hooldusisikule e-kirja.

Hairete nimekirja ei kuvata, kui thendus Management
Serveriga puudub.

©
[

Aken Alarm List

10 '?‘ Véimaldab juhtida PTZ kaamerat.
Aken - PTZ Control
11 - Kuvab seadmed, millele teie riihmal juurdepéaas on.
- Voéimaldab valida pildipaanile maaramiseks seadme.
Aken = Logical Tree

Véimaldab vastavalt vajadusele korraldada imber
loogilise puu seadmed.
Aken Favorites Tree

[ ] Véimaldab hallata jarjehoidjaid.
Aken ookmarks
ﬂ& Kuvab asukoha skeemi. Véimaldab lohistada skeemi,
et kuvada skeemi konkreetset osa.
Aken h;

Kui see on aktiveeritud, kuvatakse automaatselt skeem
iga kaamera kohta, mida pildipaanil naidatakse. Sel
juhul peab kaamera olema skeemil seadistatud.

See juhend kirjeldab BVMS-i pohilisi seadistusi ja toiminguid.

Uksikasjalikku abi ja sammhaaval labitavaid suuniseid vaadake seadistusjuhendist ja
kasutusjuhendist voi kasutage veebispikrit.

BVMS Uhendab digitaalse video, audio ja andmed Ule mis tahes IP-vorgu.

Slisteem koosneb jargmistest tarkvaramoodulitest.

- Management Server

- VRM-salvestus (videosalvestuse haldustarkvara Video Recording Manager)

—  Operator Client

—  Configuration Client

Slsteemi to6lepanekuks peate tegema jargmised toimingud.
— Installige teenused (Management Server ja VRM)
— Installige Operator Client ja Configuration Client
- Uhendage vérku
- Uhendage seadmed vérku
-  Pohiseadistus
—  Lisage seadmed (nt seadme skaneerimisega)
- Looge loogiline struktuur
-  Seadistage graafikud, kaamerad, sindmused ja haired
—  Seadistage kasutajarihmad
BVMS Archive Player kuvab eksporditud salvestisi.
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3 Siisteemi lilevaade

Kui te kavatsete installida ja seadistada BVMS-i, labige BVMS-i slisteemi koolitus.
Lugege praeguse BVMS-i versioonist teavet toetatud pusivara ja riistvara versioonide kohta
ning muud olulist teavet.

Lugege Boschi to6jaamade ja serverite teabelehtedelt, millistele arvutitele saab BVMS-i
installida.

BVMS-i tarkvaramooduleid saab installida ka Uihte arvutisse.

Olulised komponendid

Komponent Kirjeldus
Management Server (saab Voo haldamine, hairete haldamine, prioriteetsuse
valida seadistuses) haldamine, haldamise logiraamat, kasutajate haldamine,

seadme oleku haldamine. Taiendav Enterprise Systemi
litsents: Enterprise-kasutajariihmade ja Enterprise
Accountide haldamine.

Config Wizard Salvestussiisteemi lihtne ja kiire seadistamine.

Configuration Client (saab Slisteemi seadistus ja haldamine moodulile

valida seadistuses) Operator Client.

Operator Client (saab valida Otsepildi jalgimine, salvesti valjaotsimine ja taasesitus,

seadistuses) héired ning mitme Management Serveri arvuti (iheaegne
kasutamine.

Video Recording Manager (saab |iSCSI seadmete salvestusmahtude jaotamine koodritele,
valida seadistuses) jagades samal ajal koormuse tasakaalustamist erinevate
iSCSI seadmete vahel.

Video ja audio voogedastus iSCSI-st Operator Clientitesse.

Mobile Video Service (saab Pakub transkodeerimise teenust, mis transkodeerib
valida seadistuses) otsepildi ja salvestatud video voo BVMS-is seadistatud
kaamerast saadaval vorgu ribalaiusele. See teenus
vbimaldab videoklientidel, nagu iPhone voi veebiklient,
votta vastu transkodeeritud vooge, naiteks piiratud
ribalaiusega ebausaldusvaarsete vorguiihenduste jaoks.

Veebiklient Saate avada otse- ja salvestatud videoid veebibrauseris.

Mobiilirakendus Saate otse- ja salvestatud videote avamiseks kasutada
iPhone'is voi iPadis mobiilirakendust.

Bosch Video Streaming Gateway | Pakub 3. poole kaamerate ja NVR-laadse salvestamise

(saab valida seadistuses) Ghildamist, nt madala ribalaiusega vérkudes.
Cameo SDK (saab valida Cameo SDK-d kasutatakse BVMS-i otse ja salvestatud
seadistuses) pildipaanide integreerimiseks valise, kolmanda poole

rakendusse. Pildipaanid jargivad BVMS-il péhinevaid
kasutajadigusi.

Cameo SDK pakub osa BVMS-i Operator Clienti
funktsioonidest, millega saate luua Operator Clientile
sarnaseid rakendusi.
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Komponent

Kirjeldus

Client Enterprise SDK

Client Enterprise SDK on méeldud valiste rakendustega
juhtima ja jalgima Enterprise Systemi Operator Clienti
kaitumist. SDK voimaldab sirvida seadmeid, mida to6tav ja
Gihendatud Operator Client saab avada, ning juhtida teatud
kasutajaliidese funktsioone.

Client SDK / Server SDK

Server SDK-d kasutatakse skriptide ja valiste rakendustega
Management Serveri juhtimiseks ja jalgimiseks. Saate neid
liideseid kasutada kehtiva administraatori kontoga.

Client SDK-d kasutatakse valiste rakendustega ja
skriptidega (osa seotud serveri seadistusest)

Operator Clienti juhtimiseks ja jalgimiseks.

3.1 Riistvaranouded

Lugege BVMS-i teabelehte. Olemas on ka teabelehed platvormarvutitele.

3.2 Tarkvaranouded
Lugege BVMS-i teabelehte.

BVMS-i ei tohi installida arvutisse, kuhu tahate installida rakenduse BVMS Archive Player.

3.3 Litsentsinouded

Lugege olemasolevate litsentside kohta BVMS-i teabelehelt.
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4 Moisted

See peatiikk annab valitud probleemide kohta taustateavet.

4.1 Salvestamise seaded

Salvestamise seaded BVMS-is koosnevad pohiseadetest (planeerimata) ja planeeritud
salvestamise seadetest.

Kasutage voogude esmaseks seadistamiseks pdhiseadeid.

Kasutage valikut Scheduled Recording Settings nende voogude maaramiseks erinevate
otstarvete jaoks, nagu pidev salvestamine, hadire-eelne salvestamine vdi haire salvestamine.
Salvestamise seadeid saab vaadata lehekiilje Cameras and Recording dialoogiboksis
Scheduled Recording Settings.

~pe . ~

4.1.1 Voo pohiseaded (graafikust soltumatud)
Saate seadistada erinevaid koodeki profiile Configuration Clienti lehekiljel Cameras and
Recording.

Stream 1 Stream 2 Live Videa Recarding Seconday Recording
Codec T Qualty | Codec Y| F  OQuaity 7] Strea Y| ROI Setting Y| ANR ‘ Max V| Storage | Storage 7 Setting V| Storag V| Storage Mz

H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize | H.264 MP 1080p4+5 fived Bit Rate Optimized | Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuaus, Alam Recording 1

H.264 MP HD 2640x2640 Bit Rate Optimize  H.264 MP HD' 800x800 Balanced Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuous, &lam Recording 1

H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize | Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 | Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuaus, Alam Recording 1

H.264 MP 720p50/60 fixed Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 | Steam 2 [~ Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuous, &lam Recording 1

Koodekid ja HD-eraldusvéime

Koodekid on osa voo pohiseadetest. BVMS pakub koikidele koodekitele ja kvaliteetidele
vaikeseadeid. Neid seadeid saab muuta.

Kaamera seadmetilbist s6ltub, millist koodekit saab valida.

oo o0 . .
4.1.2 Voo maaramine otsevideole
Otsevideole saab maarata kas 1. voo vdi 2. voo. Kasutatakse voo pohiseadete kvaliteeti ja
koodekit.
Stream 1 Stream 2 Live Widea Recarding Secondary Recording
Codes: T Qualty 7| Codec: V|'7 GQuaity =7 Stea 7| RO Setting V| ANR | Max V| Storage | Storage 7 Setting | Storag V| Storage Mz
H.264 MP 1080p25/30 fived Bit Rate Optimize | H.264 MP 1020p4/5 fived Bit Rate Optimized | Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuaus, &lam Recording 1
H.264 MP HD 264042640 Bit Rate Optimize  H.264 MP HD' 2002800 Balanced Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording — 1 30 Continuaus, &lam Recording 1
H.264 MP 1080p25/30 fived Bit Rate Optimize | Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 | Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuaus, &lam Recording 1
H.264 MP 720p50/60 fived Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 | Stream 2 [~ Continuous, &larm Recording — 1 30 Continuaus, &lam Recording 1
. .
4.1.3 Planeeritud salvestamise seaded

Dialoogiboksi Scheduled Recording Settings kuvamiseks kldpsake nuppu Edit scheduled
recording settings lehekiilje Cameras and Recording tooriistaribal.

Kaamerad on tavaliselt rihmitatud asukoha ja/v6i graafiku (nt Alarm Recording Night and
Weekend), mitte kaameramudelite tehniliste erinevuste jargi.

Saate need riihmad mallina kaardistada dialoogiboksis Scheduled Recording Settings. Selles
dialoogiboksis tuleb teha kdik salvestamise seadistused.

Continuous, Alarm Recording on BVMS-i lisatud kaamera puhul vaikeseade.
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di

Scheduled Recording Settings @

Awailable Recarding Settings Edit Recaording Settings

ng
Alarm Recording Might and Weekend

El;ngr;l;zr;ih.:hrmHecording Day |E Might |E weekend |E, Fecording 4 |E Fecording B ||z||3|
Recording Recording Setiings

Recaording Might and ‘weekend

Marne: Alam Recording

&= Device Family 1

Fecording @ On ) O

Continuous or Pre-alarm Recarding

Recording Mode [Pre-alarm v]
Stream [Stream 1 'l
[uaality [No modification "l
Duration [Pre-alarm] a0:00:10 =

Alarm Recording

Alarm Recording @ On & Off

Mation Alarm ) On @ oK

Stream [Stream 1 vl
Qualiy | Good -|
Duration [Post-alarm) 00:00:10 =

l Ok ” Cancel ]

Stream 1 Stieam 2 Live Yideo Fiecording Secondary Recording

Codec Y| 7 Qualty w7 Codec e Quality 7| Shea V‘ ROl Setting | ANR | Max Y| Storage | Storage V| Setting Y| Starag Y| Starage Mz
H.264 MP 1080p25/30 fized Bit Fate Optimize | H.264 MP 1080p4/5 fired Bit Rate Optimized | Stream 2 [~ |Continuous, Alarm Recarding r 1 30| Continuaws. &larm Aecording 1
H.264 MP HD 2640x2640 Bit Fate Optimize  H.264 MP HD B00x800 Balanced Shream 2 [~ |Continuous, Alarm Recaording r 1 30| Continuaus. &Alarm Aecording 1
H.264 MP 1080p25/30 fized Bit Fiate Optimize | Copy fram Stream 1 Guality of Stream 1 | Stream 2 [~ |Continuous, Alarm Recarding r 1 30| Continuaws. &larm Aecording 1
H.264 MP 720p50/60 fized Bit Fate Optimize  Copy fram Stream 1 Quality of Stream 1| Stream 2 [~ |Continuous, Alarm Recaording r 1 30| Continuaus. &Alarm Aecording 1

Dialoogiboksis saate seadistada seadmete perekonna ja graafiku jaoks, millist voogu valitud
salvestusreziimi puhul kasutada. Tavaliselt ei peaks te selles dialoogiboksis seadistama Device
Family 2 v6i Device Family 3 seadmete kvaliteeti. Valige salvestamise tabelis igale kaamerale
kvaliteet eraldi. Dialoogiboksi kvaliteediseaded on aktiivsed ainult teisese salvestamise puhul,
kui vool ei ole aktiivset esmast salvestamist. Device Family 1 jaoks soovitame kvaliteediseade
seadistada dialoogiboksis, mitte salvestamise tabelis.

Dialoogiboksis Scheduled Recording Settings saate seadistada seadmete salvestamise
seadeid. BVMS kuvab eelméaéaratletud salvestamise seaded (mallid). Saate neid malle vastavalt
oma vajadustele muuta voi lisada uusi malle.

Saate salvestamise seadeid seadistada eraldi seadmete perekonna ja graafiku jaoks.
Voéimalikud salvestamise seaded on jargmised.

Device Family 1 Device Family 2 Device Family 3

Salvestamise seaded

Recording

On/Off (koigile seadmete perekondadele kehtiv seade)

Continuous or Pre-alarm Recording
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Device Family 1

Device Family 2

Device Family 3

Eelméaaratletud/
kasutajamaaratletud
omadused (soovitatav)

Recording Mode Continuous Continuous Continuous
Pre-alarm Pre-alarm Pre-alarm
Stream Stream 1 Stream 1 Stream 1
Stream 2 Stream 2
I-frame only (from Stream1)
Quality No modification No modification (soovitatav) | No modification (soovitatav)

Eelmaaratletud/
kasutajamaaratletud
omadused

Eelmaaratletud/
kasutajamaaratletud
omadused

Duration (pre-
alarm)

10 s kuni 3 h

Lihema kui 10-sekundilise
haire-eelse salvestuse puhul
kasutatakse kaamera RAM-i.

10 s kuni 3 h

Lihema kui 10-sekundilise
haire-eelse salvestuse puhul
kasutatakse kaamera RAM-i.

10 s kuni 3 h

Lihema kui 10-sekundilise
haire-eelse salvestuse puhul
kasutatakse kaamera RAM-i.

Alarm Recording

Alarm Recording

On/Off (koigile seadmete
perekondadele kehtiv seade)

On/Off (koigile seadmete
perekondadele kehtiv seade)

On/Off (koigile seadmete
perekondadele kehtiv seade)

Liikumishdire

On/Off (koigile seadmete
perekondadele kehtiv seade)

On/Off (koigile seadmete
perekondadele kehtiv seade)

On/Off (koigile seadmete
perekondadele kehtiv seade)

(soovitatav)
Eelmaaratletud/

Stream Stream 1 Stream 1 Stream 1
Stream 2 Stream 2

I-frame only (from Stream1)

Quality Good No modification (soovitatav) | No modification (soovitatav)

Eelmaaratletud/
kasutajamaaratletud

Eelmaaratletud/
kasutajamaaratletud

alarm)

kasutajamaaratletud omadused omadused
omadused
Duration (post- 1skuni3h 1 skuni3h 1skuni3h

Sisestage oma seadistuse jaoks kirjeldav nimetus, mis kuvatakse seejarel nimekirjas Available

Recording Settings.

Saate valida koiki seadistatud salvestamise seadeid tulbas Recording — Setting. Maarake iga

kaamera kohta Uks salvestamise seade. Kiiremaks seadistuseks kopeerige ja kleepige (ks

seade koikidele kaameratele.

Kvaliteedi muutmine graafikutes

Saate voo kvaliteeti seadistada vastavalt salvestusgraafikule. Olenevalt kasutatavast seadmete

perekonnast saate muuta kvaliteedi atribuute.

Device Family 1

Device Family 2 voi Device Family 3

Vood

Haire salvestamine
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4.2

Device Family 1

Device Family 2 v6i Device Family 3

Saate hdire salvestamise jaoks
salvestamise kvaliteeti (sh
eraldusvbimet) muuta.

Saate muuta olemasolevat voogu méne muu voo
kvaliteediseadetega. Aga muudetakse ainult
vaartusi Image encoding interval ja Target bit
rate [Kbps]. Muid seadeid, nagu eraldusvéime, ei
muudeta.

Markused

XFM4-platvormi puhul on véimalikud
salvestusvahemikud kuni 4 kaadrit,
133/160 ms (NTSC/PAL) haire
salvestamisel ning graafiku muutmine,
kui aktiivse salvestuse kvaliteet on
erinev.

Véimalikud salvestusvahemikud on kuni 12
kaadrit, kui 1 IPS on graafiku muutmisel kuni 12
sekundit, kui aktiivse salvestuse kvaliteet on vana
ja uue graafiku vahel erinev.

Naited

Voog 2 valitakse tavasalvestuseks ning see
seadistatakse kvaliteediga Normal. Haire puhul
valitakse kvaliteet Excellent. Haire korral
kasutatakse koiki kvaliteedi Normal seadeid,
valja arvatud vaartusi Image encoding interval ja
Target bit rate [Kbps], mille jaoks kasutatakse
kvaliteedi Excellent vaartusi.

Seadistuste viisard

Config Wizard on ette nahtud vaiksema siisteemi kiireks ja lihtsaks seadistamiseks. Config
Wizard aitab seadistada kogu slisteemi, kaasa arvatud VRM, iSCSI sisteem, Mobile Video
Service, kaamerad, salvestusprofiilid ja kasutajarihmad.

Standardse tarkvaraintsalli korral peate lisama iSCSI slisteemid kasitsi.

Kasutajariihmad ja nende digused seadistatakse automaatselt. Saate lisada ja eemaldada

kasutajaid ja maarata paroole.

Config Wizard saab Management Serverit avada ainult kohalikust arvutist.

Saate aktiveeritud seadistuse varunduseks salvestada ja selle hiljem importida. Parast

importimist saate seda seadistust muuta.

Config Wizard lisab kohaliku VRM-i automaatselt nii standardsel tarkvarainstallil kui ka

DIVAR IP 3000 ja DIVAR IP 7000 puhul.

DIVAR IP 3000 ja DIVAR IP 7000 puhul lisatakse kohalik iSCSI seade samuti automaatselt, kui

seda veel ei ole.

DIVAR IP 3000 ja DIVAR IP 7000 puhul lisatakse kohalik Mobile Video Service automaatselt, kui

seda veel ei ole.

mud 0

Pange tahele!

Kui soovite oma slisteemis kasutada dekoodreid, veenduge, et kdik koodrid kasutaksid

volitustaseme user jaoks sama parooli.

Vt ka

- Seadistuste viisardi kasutamine, leheklilg 73
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4.3

4.3.1

BVMS-i kujunduse moisted

Uhe haldusserveri siisteem, lehekiilg 26
Uks BVMS-i Management Serveri siisteem saab hallata, jilgida ja juhtida kuni 2000 kaamerat/
koodrit.

Enterprise System, lehekiilg 27

Enterprise Management Server annab samaaegse ligipadsu mitmele Uiksusele
Management Servers. Enterprise System véimaldab taielikku ligipaasu siindmustele ja
hairetele erinevatest alamsisteemidest.

Server Lookup, lehektilg 27

Funktsioon Server Lookup annab BVMS-i Operator Clientile saadaval BVMS-i iksuste
Management Servers nimekirja. Operaator saab valida saadaval serverite nimekirjast serveri.
Kui klient on Management Serveriga Uhendatud, on tal Management Serverile taielik ligipaas.

Unmanaged site, lehekiilg 28

Seadmed saab riihmitada asukohta unmanaged sites. Seadmeid, mille asukoht on unmanaged
sites, Management Server ei jalgi. Management Server annab Operator Clientile asukohtade
unmanaged sites nimekirja. Operaator saab ndudmisel asukohaga ihenduse ning saab vaadata
otsevideote ja salvestatud videote andmeid. Siindmusi ja héireid ei saa asukoha unmanaged
site moiste puhul kaidelda.

Uhe haldusserveri siisteem

- Uks BVMS-i Management Server saab hallata kuni 2000 kanalit.

- BVMS-i Management Server saab hallata, jalgida ja juhtida tervet siisteemi.

- BVMS-i Operator Client on Management Serveriga (ihendatud ning saab BVMS-i
Management Serverilt sindmusi ja haireid ning nditab otse- ja salvestatud videoid.

—  Enamikul juhtudel on kdik seadmed ihes kohalikus vorgus, millel on suur ribalaius ja
madal latentsusaeg.

Funktsioonid.

—  Andmete seadistamine

—  Sindmustelogi (logiraamat)

-  Kasutajaprofiilid

- Kasutaja prioriteedid

- Litsentsid

—  Sindmuste ja héairete haldamine

=
(=
<™ iscsl
(S ]
- =
—> Otse- ja salvestatud videod, siindmused, haired
5 Management Server
T Operator Client / Configuration Client
o
(= Kaamerad
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VRM

((]

iSCSI

11

Muud seadmed

4.3.2 Enterprise System

BVMSi Enterprise Systemi eesmark on voimaldada Operator Clienti kasutajal saada

samaaegselt ligipaas mitmele Gksusele Management Servers (alamsiisteemid).

—  Enterprise-serveriga ihendatud klientidel on taielik ligipaas koikidele alamsiisteemi
kaameratele ja salvestustele.

-  Enterprise-serveriga ihendatud klientidel on taielik, reaalajas lGlevaade koikide
alamsisteemide slindmustest ja hairetest.

—  Tuupilised rakendusalad.

- Metrood

- Lennujaamad

fi

8

@
Is}
(]

[

«
©

R

W
(i

I
,

i

@
I}
£

:
e
o=

©

—> Otse- ja salvestatud videod, siindmused, haired

BVMS Enterprise Management Server

BVMS Operator Client / Configuration Client

e

BVMS-i alamsiisteem

¥
i ]

Rin
o

Vt ka

—  Enterprise Systemi loomine, leheklilg 97

—  Enterprise Systemile serverite nimekirja seadistamine, lehekiilg 97
- Kasutajate, diguste ja Enterprise-ligipddsu, lehekiilg 185

-  Slisteemi avamine, lehekiilg 86

4.3.3 Server Lookup
—  Funktsioon BVMS-i Server Lookup véimaldab operaatoril ihenduda antud serverite
nimekirjast the BVMS-i Management Serveriga.
—  Configuration Clienti voi Operator Clienti liksikkasutaja voib jarjest mitme sisteemi
to6punktiga iihenduse luua.
—  Slsteemi to6punkt voib olla Management Server voi Enterprise Management Server.
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4.3.4

Server Lookup kasutab serverite nimekirja hostimiseks spetsiaalset Management Serverit.
Server Lookup ja Management Server voi Enterprise Management Server saavad toimida
funktsionaalselt ihes masinas.

Server Lookup aitab leida sisteemi t66punkte nime voi kirjelduse jargi.

Kui Operator Client on Management Serveriga Gihendatud, saab see BVMS-i Management
Serverilt sindmusi ja haireid ning naitab otse- ja salvestatud videoid.

Noéudmisel otse- ja salvestatud videod, sindmused, haired — Ghendatud

Noudmisel otse- ja salvestatud videod, sindmused, haired - ei ole ihendatud

B Management Server
Serverite nimekiri
iﬂ Operator Client
Eg BVMS serverite nimekirjast hendatud

BVMS ei ole serverite nimekirjast thendatud

Vt ka

Server Lookupi seadistamine, lehekiilg 100

Serverite nimekiri / aadressiraamatu leheklilg, lehekiilg 215
Serveri Lookupi kasutamine, lehekiilg 86

Serverite nimekirja eksportimine, lehekiilg 100

Serverite nimekirja importimine, lehekiilg 101

Unmanaged site

Slsteemi kujunduse valik paljude vaikeste alamsiisteemidega BVMS-is.

See voimaldab seadistada kuni 9999 asukohta Gihes BVMS-i Management Serveris.
Operaatorid saavad ligipaasu otse- ja salvestatud videote andmetele (iheaegselt kuni 20
asukohast.

Holpsamaks navigeerimiseks vdib asukohti riihmitada kaustadesse voi asetada
skeemidele. Eelmaaratletud kasutajanime ja parooli abil saavad operaatorid kiiresti
asukohaga Gthenduse.

unmanaged site toetab IP-pohist BVMS-i slisteemi ja analoog-DVR-i lahendusi.

Bosch DIVAR AN 3000/5000 analoogsalvestid
DIP 3000/7000 moodulid, IP-p&hine salvestus
Uhe BVMS-i Management Serveri siisteem
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4.4

Asukoha lisamiseks kesksesse jalgimisse on vaja vaid uht litsentsi asukoha kohta ning see ei
soltu asukoha kanalite arvust.

°B
B8
OB,

°B

—> Otse- ja salvestatud videod, sindmused, haired

—_ Noudmisel otse- ja salvestatud videod

Management Server

m Operator Client / Configuration Client

DVR

3
Q Asukoht
F

Vt ka
- Unmanaged site'i lisamine, lehekiilg 111

Kaugjuurdepais

Ettevaatust!

Valtimaks interneti kaudu volitamata ligipaasu videoandmetele, soovitame tungivalt, et te
kaitseksite koiki stisteemi kasutajaid ja seadmeid asjakohase parooliga.

Kaitske koiki kaamerate/koodrite tasemeid (service/user/live) parooliga.

Paroolide vahetamisega seotud teemad

—  Kasutaja atribuutide lehekiilg, lehekiilg 359

—  Koodri/dekoodri parooli vahetamine, lehekiilg 119

-  VRM-i seadme parooli vahetamine, lehekiilg 110

BVMS-i kaugjuurdepadsu eesmark on (thendada erinevad eravorgud avalikesse vorkudesse.
Operator Clienti arvutite kaudu ja labi avalike liideste (ruuterite) saab iheaegselt voi
jarjestikku ligipdasu mitmele vorgule, millel on privaatne (kohalik) vorguaadress. Ruuteri
funktsioon on télkida sissetulev avaliku vorgu liiklus vastavale eravorgu aadressile.
Operator Clienti kasutajad saavad avada Management Serveri voi Enterprise Management
Serveri ja nende seadmed kaugjuurdepaasuga.

Te ei saa avada kaugjuurdepaasuga jargmisi seadmeid ega funktsioone.

—  Kohaliku salvestise taasesitus

- ONVIF

- DiBos
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—  Vahetu iSCSI taasesitus
Jargmisel pildil on ndide kaugjuurdepaasust BVMS-i seadmetele (ihes siisteemis.

DynDNS

1 |Tulemuur 6 |IP-kaamera/kooder

2 |Ruuter 7 |Enterprise Management Server
3 |Management Server 8 |Dekooder

4 | Operator Client 9 |DynDNS-server

5 | Configuration Client 10 |World Wide Web

A | Kaugvork B | Kohalik vork

Jargmisel pildil on naide kaugjuurdepaasust Enterprise Systemiga eravérgust BVMS-i
kaugslisteemidele.

2018.09 | V 1 | Configuration Client Configuration Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video Management System Moisted | et 31
Logon lo: Logon to:
0. i Logon o
6 h | 192, 168.0.12 | 192.168.0.42 ‘\\q Enterprise server fist Q Nomsos
5 o Bosch VMS EMS
4 % Basch VMS MS1 4
Port mapping 162 168.0.12 7 Basch VMS M52
5000 -> 192.168.0.10 ’ o
5001 -> 192.168.0.11 2
Logon to: 84.60.206 80
192,1680.12 ‘-\\_ 2 Logon to:
Q Port I'Urwarding 6 Bosch VM5 ENS
% 3 H000-15000 - 192 168,012 - .
% 5 192.168.0.12 ! 4
|
2 | N
B4.60.206.88 C 1 "i 1
6 & N
192168.0.10  192.168.0.11 1 [
]
Internet
1
I 1
Logon to:
162, 168.0.12 . 2
6 h | 84.60.206.86 "i
1
4
2 Fort forwarding Logon to:
\\1‘ SD00-15000 -> 192163012 Basch VME EMS
Logon to: t
192 168.0,12 ‘:_- Part " DYI"IDNS 6 i
= mapging ¥
3 E000 - 152.166.0.10 % 4
5 192.168.0.12 5001 -» 162 168.0.11
9
Dynamic naming
6 6 Bosch VMS MST - 54 60206 66
162168010 192788011 BoschVMS MSZ -> B4 60206, 84
BoschVMS EMS <= 84,60, 206,90
1 |Tulemudr 6 |IP-kaamera/kooder
2 | Ruuter 7 |Enterprise Management Server
Portide iimbersuunamine Enterprise-serverite nimekiri
3 |Management Server 8 |Dekooder
Portide tuvastamine
4 | Operator Client 9 |[DynDNS-server
Sisselogimine Dinaamiline nimetamine
5 | Configuration Client 10 |World Wide Web
Sisselogimine

Operator Clienti kaugjuurdepaasu voimaldamiseks kaugvorgus asuvatele seadmetele antakse
igale seadmele lisaks ruuteri avalikule vorguaadressile ka avalik pordinumber. Ligipadsuks
kasutab Operator Client seda avalikku pordinumbrit ning avalikku vorguaadressi. Eravérgus
suunatakse avaliku pordinumbri sissetulev liiklus imber vastava seadme eravorgu aadressile ja
pordinumbrile.

Pordi tuvastamist saab Operator Clienti poolt kasutamiseks seadistada Configuration Clientis.

=

Pange tahele!

Lisaks peab vorguadministraator seadistama pordi imbersuunamise eravorgu ruuterile.
Voérguadministraator peab tagama, et kaugjuurdepads nende portide kaudu toimuks valjaspool
BVMS-i keskkonda.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

Configuration Manual

2018.09 | V 1 | Configuration Client



32 et | Moisted Bosch Video Management System
Vt ka
—  Kaugjuurdepaasu seadistamine, lehekiilg 87
-  Kaugjuurdepddsu seadete dialoogiboks, leheklilg 212
—  Pordi tuvastamise tabeli dialoogiboks, lehekiilg 213
4.5 iSCSI salvestuskonteiner

Alates VRM-i versioonist v.3.0 on olemas iSCSI salvestuskonteinerid. Salvestuskonteiner on

moeldud thele voi mitmele iSCSI salvestussiisteemile, millel on samad koormuse

tasakaalustamise atribuudid. Salvestuskonteinerile maaratud koodrid/IP-kaamerad

salvestatakse nende (ihiste koormuse tasakaalustamise seadetega.

Salvestuskonteinerit saab kasutada vorgu topoloogia loogiliseks kaardistamiseks VRM-ile,

naiteks kui teil on kaks hoonet, kus molemas on nii salvestid kui seadmed, siis te soovite

valtida vorguliikluse suunamist Gihest hoonest teise.

Salvestuskonteinereid saab kasutada ka kaamerate ja salvestussiisteemide riihmitamiseks

vastavalt nende olulisusele. Naiteks kui stisteem sisaldab vaga olulisi kaameraid ja palju vahem

olulisi kaameraid. Sel juhul on voimalik neid riihmitada kahte salvestuskonteinerisse, kusjuures

Ghel on palju varundusfunktsioone ja teisel vahem.

Saate salvestuskonteineritele seadistada jargmised koormuse tasakaalustamise omadused.

—  Salvestuseelistused (Automaatne voi Failover)

—  Teisese sihtmargi kasutamine
Teisest sihtmarki kasutatakse reziimis Failover, kui maaratud peasihtmark ei to6ta. Kui
see valik on valja lulitatud, peatub salvestamine kdikidel seadmetel, mis olid maaratud
sellele peasihtmargile.
Automaatse reziimi puhul: kui ks sihtmark ei t66ta, maarab VRM Server automaatselt
seotud teenused teistele salvestitele. Kui VRM Server on sihtmargi to6tamise |0petamise
ajal maas, peatub sellel sihtmaérgil salvestavate seadmete t60.

—  Ploki broneerimine seisaku ajaks

— Usaldatavuskontrolli periood

Saate iga konteineri puhul maarata, et konteiner lubaks suuremaid kui 2 TB LUN-e.

Suuremaid kui 2 TB LUN-e (suured LUN-id) ei toeta jargmised seadmed.

- VRM-seadmete varasemad versioonid kui 3.60

- VSG-seadmed, mille plsivara versioon on varasem kui 6.30

—  Koodrid, mille pisivara versioon on varasem kui 6.30

BVMS takistab jargmised protseduurid.

- Seadmete lisamine voi liigutamine, mille plsivara versioon on varasem kui 6.30,
konteinerisse, mis lubab suuri LUN-e.

—  Hetkel vorku mittelihendatud seadmete lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis lubab
suuri LUN-e.

- Suuri LUN-e sisaldava iSCSI seadme lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis ei luba
suuri LUN-e.

—  Suurte LUN-ide lubamine konteinerisse, mis sisaldab seadmeid, mille plsivara versioon on
varasem kui 6.30.

—  Suurte LUN-ide keelamine konteineris, milles on iSCSI| seade, mis sisaldab suuri LUN-e.

Liigutage seadmed, mille plisivara versioon on varasem kui 6.30, konteinerisse, mis ei luba

suuri LUN-e.
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Kui peamisel VRM-il on konteiner, mis lubab suuri LUN-e, parib vastav peegeldatud VRM selle
seade ning teil ei ole voimalik valida ega tiihistada valikut Allow LUNs larger than 2 TB
peegeldatud VRM-i vastavas konteineris. Kui olete peegeldatud VRM:-ile lisanud suurte LUN-
idega iSCSI seadme, ei ole teil peamise VRM-i vastavas konteineris voimalik tiihistada valikut
Allow LUNSs larger than 2 TB.

Vt ka
—  Konteineri lehekiilg, lehekiilg 251

4.6 Automaatne vorgu kaudu varundamine (Automated Network
Replenishment, ANR)
Ettendhtud kasutus
Kui vorgus voi kesksalvestis tekib rike, tagab funktsioon ANR, et kooder edastaks puuduva
perioodi lokaalselt puhverdatud salvestise parast rikke parandamist kesksalvestisse.
Jargmisel skeemil on naidatud videoandmete Ullekanne parast vorgu voi salvesti rikke
parandamist.
4 )
(2]
© N
(6]
\_ J
1|Video 5| IP-vork
2 | Kooder 6 [ iSCSI sihtmark (kesksalvesti)

3| Kohe puhvrisse kirjutamine

4 | SD-kaart (ringpuhver)

Niide: vorgurikkest mé6daminek
Kui vork |0petab ootamatult t66, edastab funktsioon ANR kesksalvestisse lokaalselt
puhverdatud salvestise, kui vork on jalle saadaval.

Naide: videoandmete salvestamine, kui vork ei ole saadaval

Metroos ei ole jaamade vahel vorguiihendust kesksalvestiga. Kesksalvestile saab puhverdatud
salvestise edastada ainult regulaarsete peatuste ajal.

Veenduge, et puhverdatud salvestise edastamiseks vajaminev aeg ei liletaks jaamas peatumise
aega.

Naide: ANR hiire salvestamiseks

Haire-eelset salvestist hoitakse lokaalselt. Kesksalvestisse edastatakse haire-eelne salvestis
ainult siis, kui esineb haire. Kui hairet ei esine, ei edastata kesksalvestisse vananenud haire-
eelset salvestist ja seega ei koormata vorku.
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Piirangud

mud 0

Pange tahele!
Kohalikult salvestusvahendilt ei saa videoid taasesitada, kui koodril on seadistatud kasutaja ja
otsepildi paroolid. Vajaduse korral eemaldage paroolid.

4.7

Funktsioon ANR to6tab ainult VRM-i salvestusega.

Funktsioon ANR ei to6ta koodriga, millele on seadistatud turvaline Ghendus otsekuva jaoks.
Funktsiooni ANR kasutamiseks peate olema koodri salvestusvahendi seadistanud.

Koodril, millele te soovite funktsiooni ANR seadistada, peab olema pusivara versioon 5.90 voi
hilisem. Mitte kdik koodritliibid ei toeta funktsiooni ANR.

Funktsiooni ANR ei saa kasutada kahekordse salvestusega.

iSCSI salvestussiisteem peab olema digesti seadistatud.

Jargmine nimekiri sisaldab voéimalikke pohjuseid, miks te funktsiooni ANR seadistada ei saa.
—  Koodriga ei saa iihendust (vale IP-aadress, vorgu rike jne).

—  Koodri salvestusvahend ei ole saadaval voi on kirjutuskaitstud.

—  Vale pusivara versioon.

—  Koodritllp ei toeta funktsiooni ANR.

—  Kahekordne salvestus on aktiivne.

Vt ka

-  iSCSI seadme seadistamine, lehekiilg 107

—  Koodri salvestusvahendi seadistamine, lehekiilg 96
—  ANR-funktsiooni seadistamine, lehekliilg 171

Kahekordne/torkesiirde salvestus

Ettenahtud kasutus

Peamine VRM haldab slisteemi kaamerate tavaparast salvestust. Kaamerate kahekordseks
salvestuseks saate kasutada teisest VRM-i.

Kahekordne salvestus véimaldab salvestada videoandmeid samast kaamerast erinevatesse
asukohtadesse.

Kahekordne salvestus tehakse tavaliselt erinevate voo seadete ja salvestusreziimidega.
Kahekordse salvestuse erijuhtumina saate seadistada peegeldatud salvestuse: sama
videosignaal salvestatakse kaks korda erinevatesse asukohtadesse.

Kahekordne salvestus tehakse 2 VRM-i serveri abil, mis haldavad mitut iSCSI seadet, mis
voivad asuda erinevates asukohtades.

Teisene VRM saab hallata mitme peamise VRM-i teisest salvestust.

Kasutaja saab valida peamise VRM-i ja teisese VRM-i hallatavate salvestuste vahel. Iga kaamera
puhul saab kasutaja liikuda teisese ja peamise VRM-i salvestuste vahel. Kasutaja saab kuvada
ka Gheaegselt peamise VRM-i ja teisese VRM-i hallatava kaamera salvestused.

Kahekordse salvestuse jaoks peate seadistuse ajal installima teisese VRM-i.

Torkesiirde VRM-i kasutatakse rikkega peamise VRM- voi rikkega teisese VRM-arvuti salvestuse
jatkamiseks.

Jargmisel skeemil on toodud naide kahekordse salvestuse stsenaariumist.
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Piirangud
Kahekordset salvestust ei saa kasutada koos ANR-iga.
Cameo SDK toetab ainult peamise salvestuse taasesitust.

Vt ka

—  Kahekordse salvestuse seadistamine kaameratabelis, lehekiilg 172
- Peamise VRM-i késitsi lisamine, lehekiilg 103

- Teisese VRM-i kasitsi lisamine, lehekiilg 103

-  Peegeldatud VRM-i kasitsi lisamine, leheklilg 104

—  Torkesiirde VRM-i kasitsi lisamine, lehekiilg 104

- Kaamerate leheklilg, lehekiilg 334

4.8 VRM-i salvestusreziimid

Selles peatiikis on toodud skeemid voimalike VRM-i salvestusreziimide kohta.

Nimekiri voimalikest VRM-i salvestusreziimidest.

-  Peamise VRM-i salvestus

-  Peegeldatud VRM-i salvestus

—  Teisese VRM-i salvestus

—  Torkesiirde VRM-i salvestus

ANR-i salvestuse kohta lugege peatiikist Automaatne vérgu kaudu varundamine (Automated
Network Replenishment, ANR), lehekiilg 33.
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Peamise VRM-i salvestus

.

a PeamineVRM | Juhtimise Gthendus
15051 [ {SCSI salvestusseade —> |Videovoog
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[ | Kooder

Peegeldatud VRM-i salvestus

.
.
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Teisese VRM-i salvestus

a Peamine VRM a Teisene VRM

15051 1 iSCSI salvestusseade
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Torkesiirde VRM-i salvestus

a Peamine VRM i Teisene VRM

15051 1 iSCSI salvestusseade a Peamine torkesiirde VRM
[TF3]

forwe | Kooder % Teisene torkesiirde VRM
............. Juhtimise Ghendus —> | Videovoog

4.9 VRM-i salvestusallikate taasesitus

Jargmisel skeemil on toodud pildipaanid kéikide voimalike VRM-i salvestusallikate

taasesitusega. lgal skeemil on salvestusseade, VRM-i eksemplar (kui on olemas) ning osa

pildipaanist nditena taasesitusest. Vajaduse korral tahistatakse salvestusallikas pildipaaniribal

vastava ikooniga.

-~ Uhe salvestise taasesitus, lehekiilg 38

—  Kahekordse VRM-i salvestuse taasesitus, lehekiilg 39

—  Peamise VRM-i salvestuse taasesitus valikulise térkesiirde VRM-iga, lehekiilg 39

—  Teisese VRM-i salvestuse taasesitus valikulise térkesiirde VRM-iga, lehekliilg 41

- Automaatne vorgu kaudu varundamine (Automatic Network Replenishment, ANR), lehekiilg
42

Uhe salvestise taasesitus
Seda pildipaani kuvatakse, kui seadistatud on ainult peamine VRM. Te ei saa valida muud
salvestusallikat.

. (i taasesitus seadistatakse sellele tédjaamale, pakub taasesitust otse iSCSI
salvestusseade.
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15051 [iSCSI salvestusseade

' Peamine VRM

Kahekordse VRM-i salvestuse taasesitus

Peamine VRM ja teisene VRM on seadistatud. KI6psake salvestusallika ikooni, et kuvada
peamine ja teisene taasesitus.

Kui taasesitus seadistatakse sellele t66jaamale, pakub taasesitust otse iSCSI salvestusseade.

11:650:17

Camera 4

— —————

15051 [iSCSI salvestusseade

' Peamine VRM

a Teisene VRM

Peamise VRM-i salvestuse taasesitus valikulise torkesiirde VRM-iga

Kui peamine VRM t66tab, pakub see taasesitust. Torkesiirde VRM t66tab joudeolekus.

Kui taasesitus seadistatakse sellele t66jaamale, pakub taasesitust otse iSCSI salvestusseade.
Kui seadistatakse teisese VRM-i voi ANR-i salvestus, saate salvestusallikat vahetada.
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Camera 4

— e ————

Kui peamine VRM ei ole (ihendatud, pakub taasesitust seadistatud torkesiirde VRM. Sulgege
pildipaan ja kuvage kaamera uuesti pildipaanil:

Kui peamine VRM ja valikuline peamine térkesiirde VRM ei ole kumbki (ihendatud, pakub
taasesitust kooder. Sulgege pildipaan ja kuvage kaamera uuesti pildipaanil:

iS5 x

15051 | iSCSI salvestusseade

[T=3 ]
i Peamine VRM

Peaminetorkesiirde VRM
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forw | Kooder

Kooder saab taasesitada vaid piiratud salvestusperioodi.

Teisese VRM-i salvestuse taasesitus valikulise torkesiirde VRM-iga
Kui teisene VRM too6tab, pakub see taasesitust. Torkesiirde VRM t66tab joudeolekus.
Kui taasesitus seadistatakse sellele to6jaamale, pakub taasesitust otse iISCSI salvestusseade.

Kui teisene VRM ei ole (hendatud, pakub taasesitust seadistatud torkesiirde VRM. Sulgege
pildipaan ja kuvage kaamera uuesti pildipaanil:

Camera 4 11:50:17
—— g —— L S . T R, T
'-'-"I"' ITITILLY Ei
e ':’f ey

Kui teisene VRM ja valikuline teisene torkesiirde VRM ei ole kumbki Ghendatud, pakub
taasesitust kooder. Sulgege pildipaan ja lohistage kaamera uuesti pildipaanile:

Camera 4 118017
—— e ——— #. T iy, .

R B i S
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-
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La0s

iSCSI salvestusseade

Peamine VRM

% Teisene torkesiirde VRM

oo | Kooder

Kooder saab taasesitada vaid piiratud salvestusperioodi.

Automaatne vorgu kaudu varundamine (Automatic Network Replenishment, ANR)

ANR on seadistatud. KI6psake salvestusallika ikooni, et kuvada peamine taasesitus (peamine
torkesiirde taasesitus, peamine koodri taasesitus) voi ANR-i taasesitus.

Kui taasesitus seadistatakse sellele to6jaamale, pakub taasesitust otse iSCSI salvestusseade.

116017

1365017
7§ WWL

s & ol & a7 53 i =

-
gl
L]
oh

iSCSI salvestusseade

=8
. Peamine VRM

SD-kaart

4.10 Haire kasitlemine

Haireid saab Uhekaupa seadistada nii, et nendega tegeleb liks vo6i mitu kasutajariihma. Haire
korral kuvatakse see nende kasutajariihmade koikide kasutajate hairete nimekirjas, mis on
seadistatud seda hairet saama. Kui Uikskdik milline kasutaja hakkab hairega té6tama, kaob see
koikide teiste kasutajate hadirete nimekirjast.
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Haired kuvatakse t66jaama hairete ekraanil ja valikuliselt analoogekraanidel. Seda on

kirjeldatud jargmistes peatikkides.

Héirevoog

1.
2.

Susteemis tekib haire.

Hairete teavitused ilmuvad koikide kasutajate hairete nimekirjas, kes on seadistatud seda
héiret saama. Seadistatud ekraanidel naidatakse kohe haire videot. Kui tegemist on
automaatselt kuvatava hairega (automaatne hiipikteade), kuvatakse haire videot
automaatselt ka Operator Clienti td6jaama hairete ekraanidel.

Kui haire on seadistatud automaatselt tiihistatava hairena, eemaldatakse see hairete
nimekirjast parast automaatse tiihistuse aega (seda saab seadistada

Configuration Clientis).

Analoogekraanidel asendatakse VIP XD-de nelikvaated ajutiselt taisekraani kuvaga.

Uks kasutajatest vétab hiire vastu. Seejarel kuvatakse hiire video selle kasutaja tédjaamal
(kui seda pole veel automaatse hipikvideona kuvatud). Haire eemaldatakse koikidest
muudest hairete nimekirjadest ja hdirevideote kuvadest.

Kasutaja, kes haire vastu votab, kaivitab tdovoo, mis voib hdlmata tegevusplaani lugemist
ja kommentaaride sisestamist. See samm on valikuline — t66voo noudeid saab seadistada
administraator.

Lopuks tihistab kasutaja haire. See eemaldab haire tema hairete nimekirjast ja hairete
kuvast.

Analoogekraanide riihmas naasevad ekraanid nendele kaameratele, mida kuvati enne haire
tekkimist.

Haiire pildiaken

1.

Hairevideo kuvamiseks asendab haire pildiaken otsepildi voi taasesituse pildiakna sellel

ekraanil, mis on haire kuvamiseks seadistatud.

Iga haire saab pildipaanide rea. Iga hairega saab siduda kuni 5 pildipaani. Nendel

pildipaanidel voib kuvada otse- v6i salvestatud videoid voi skeeme.

Analoogekraanide riihmas voib iga haire daratada kaamerad lhel analoogekraanide real.

Reas olevate kaamerate arv on piiratud analoogekraanide riihma tulpade arvuga. Ekraane,

mida ei kasutata hairevideote jaoks, saab seadistada nii, et need kas jatkavad

pooleliolevat kuva voi kuvavad tiihja ekraani.

Prioriteetsemad haired kuvatakse vahem prioriteetsete hairete kohal nii analoogekraanide

ridadel kui ka Operator Clienti td6jaamade kuva hairete ridadel.

Kui hairete pildiaken on hairepiltide ridu taiesti tais ja tuleb kuvada veel (iks héire,

,kuhjatakse” vahem prioriteetsed haired hairete pildiakna alumisele reale kokku. Saate

vaadata kokkukuhjatud haireid rea vasakul kiiljel olevate nuppude abil.

Saate hairete kuhjasid vaadata analoogekraanide riihmas Operator Clienti té6jaama kuva

akna Monitors nuppude abil. Hairega analoogekraanid kuvatakse punaste ikoonide ja

vilkuvate LED-tuledega.

Haire pealkirja, kellaaega ja kuupdeva saab valikuliselt kuvada kdikidel analoogekraanidel

vOi ainult hairete rea esimesel ekraanil.

Vordse prioriteetsusega hairete puhul saab administraator seadistada jarjekorra

kditumise.

—  Viimane-sisse-esimene-valja-reziim (LIFO): selles seadistuses sisestatakse uued
héired sama prioriteediga vanemate hairete kohale.

—  Esimene-sisse-esimene-vilja-reziim (FIFO): selles seadistuses sisestatakse uued
hadired sama prioriteediga vanemate hairete alla.

Hairete pildipaan voib hairete pildiaknasse ilmuda kahel viisil.
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—  Kui see tekib (automaatne hipikpilt). See juhtub siis, kui héire on prioriteetsem kui
kuva.

—  Kui haire vastu voetakse. See juhtub siis, kui hdire on vahem prioriteetne kui kuva.

Automaatsed hiipikhéired

Haireid saab seadistada nii, et neid kuvatakse olenevalt haire prioriteetsusest automaatselt
(hiipikaken) hairete pildiaknas. Iga kasutajariihma otse- ja salvestatud videote kuvadele on
maaratud prioriteetsus. Kui sissetulev hdire on prioriteetsem kui kasutaja kuva, kuvab haire
oma hairerea automaatselt hairete pildiaknas. Kui hairete pildiakent parajasti ei kuvata,
asendab see automaatselt otse- voi salvestatud video pildiakna ekraanil, millel on haire
lubatud.

Kuigi htupikhdired kuvatakse haire pildiaknas, ei voeta neid automaatselt vastu. Neid saab
kuvada liheaegselt mitme kasutaja ekraanil. Kui kasutaja votab vastu automaatse hipikhaire,
eemaldatakse see koikide muude kasutajate hairete nimekirjadest ja hairete kuvadest.

Haire kasitlemine viljaliilitumise korral

Serveri valjalllitumise korral séilitatakse koik aktiivsed haired. Haired taastatakse ja need
ilmuvad uuesti aknas Alarm List, kui slisteem taaskaivitub.

Haired, mis on olekus Accepted v6i Workflow, viiakse slisteemi taaskdivitamisel automaatselt
tagasi olekusse Active. Olekus Workflow olevatele hairetele sisestatud kommentaarid
sdilitatakse.

Pange tahele!

Haire andmed salvestatakse automaatselt iga minuti jarel, nii et andmete maksimaalne kadu
on Ghe minuti pikkune.

md 0

Vt ka
—  Hdire-eelse ja hdirejargse kestuse seadistamine hdirele, lehekdiilg 179

4.11 DVR-seadmed

Selles peatiikis antakse taustateavet DVR-seadmete kohta, mida saate BVMS-i integreerida.
Moned DVR-i mudelid (nt DHR-700) toetavad salvestamist koodritelt/IP-kaameratelt. Teised
DVR-i mudelid toetavad ainult analoogkaameraid.

Koodrit/IP-kaamerat ei tohiks integreerida kahe videoslisteemi seadistusse (DVR-id ja
videohaldusslsteemid).

Kui koodrid/IP-kaamerad lihendatakse DVR-iga, mis on juba BVMS-i integreeritud, siis BVMS-i
vorguseadme skaneering neid koodreid/IP-kaameraid ei tuvasta. See kehtib vorguskaneeringu
puhul, mis kéaivitatakse Configuration Clientis voi Config Wizardis.

Kui koodritega/IP-kaameratega (ihendatud DVR integreeritakse BVMS-i ja need koodrid/IP-
kaamerad on BVMS-i juba lisatud, kuvatakse hoiatus. Eemaldage need koodrid/IP-kaamerad
DVR-ist v6i BVMS-ist.

Config Wizard ei lisa seadistusele DVR-seadmeid, millel on konfliktsed IP-kaamerad.
DVR-seadmed toetavad piiratud arvul iheaegseid Ghendusi. See arv maarab ara

Operator Clienti kasutajate maksimaalse arvu, kes saavad liheaegselt sellelt DVR-ilt videoid
kuvada, ilma et musti pildipaane naidataks.

Ettevaatust!

Lisage DVR seadme administraatorikonto kaudu. DVR-i piiratud digustega kasutajakonto
kasutamine voib kaasa tuua selle, et osasid funktsioone ei saa BVMS-is kasutada, naiteks PTZ
kaamera juhtimist.
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DIVAR AN 3000/5000: DVR-ist videoandmete kustutamisel arvestage, et kustutate alati
vahemalt terve tunni jagu videoandmeid. Naiteks kui valite ajavahemiku kella 6.50-st kuni 7.05-
ni, kustutate tegelikult videoandmed kella 6.00-st kuni 8.00-ni.

Bosch 700 seeria hlbriid- ja vorgu HD-salvestid: kustutamine algab alati koikide

Operator Clientis kuvatud kaamerate salvestiste algusega ja |6peb sellel ajahetkel, mille te
sisestate.

Vt ka
- DVR-i (digitaalne videosalvesti) lehekiilg, lehekiilg 220
—  DVR-i integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138

412 Mobile Video Service

Mobile Video Service on videovoogude transkodeerimine allikast ihendatud klientidele
saadaval ribalaiuseni. Teenuse Mobile Video Service liidesed on tehtud nii, et need toetaksid
kliente eri platvormidel, naiteks mobiilsed seadmed (I0OS, iPad, iPhone) ja Windows Internet
Exploreri HTML-klient.

Mobile Video Service pohineb teenusel Microsoft Internet Information Service.

Uks mobiiliteenus véib samaaegselt teenindada mitut klienti.

Piirangute kohta lugege teabelehelt ja tehnilisest markusest Mobile Video Service, mis on
saadaval BVMS-i veebi tootekataloogis.

Internet Information Service
Seadistage Internet Information Service'i seaded arvutis, kuhu te kavatsete installida BVMS-i
Mobile Video Service'i (MVS).

Markused installi kohta
Teenust Mobile Video Service (MVS) ei saa paigaldada Configuration Clienti, kui
Configuration Clienti arvuti ja teenuse Mobile Video Service arvuti kellaaeg ei ole
stnkroonitud. Veenduge, et mdlema arvuti kellaaeg oleks siinkroonitud.
Installige ja seadistage Internet Information Service (IIS) enne, kui installite teenuse Mobile
Video Service. Kui IIS ei ole installitud, siis BVMS-i seadistus teenuse Mobile Video Service
installimiseks katkestatakse.
Valige BVMS-i seadistuse ajal installimiseks komponent Mobile Video Service.
VRM:-i ja teenust Mobile Video Service ei saa installida samasse arvutisse.
Soovitame mitte installida teenust Mobile Video Service samasse arvutisse, kuhu installite
Management Serveri.
Mobiilirakendusega saate teha jargmisi toiminguid.
- Video kuvamine
- otse
- taasesitus
—  Otsevideo saatmine
—  Salvestatud video salvestamine ja saatmine
—  Haire salvestamine
—  Vorgu ja serveri jalgimine

Seotud teemad
—  Teenuse Mobile Video Service lisamine, leheklilg 144
—  Mobile Video Service'i lehekiilg, lehekiilg 244
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4.13

4.14

Boschi video-IP-seadmete lisamine

Alates BVMS-i versioonist 4.5.5 ja pUlsivara versioonist 5.70 saate lisada oma siisteemi koiki
Boschi video-IP-seadmeid. Kasutage nende seadmete lisamiseks valikut <Auto Detect>.
Kooder, mille te valikuga <Auto Detect> lisate, peab olema vorgus saadaval. Koodri omadused
tuuakse kaasa ja rakendatakse voo vaikekvaliteet.

Markus.
NVR-ile ei saa seadmeid valikuga <Auto Detect> lisada.

Seotud teemad

—  Seadme kdsitsi lisamine, lehekiilg 133

—  Seadme suutlikkuse uuendamine, lehekiilg 117

—  Koodri/dekoodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 226
—  Koodri/dekoodri muutmise dialoogiboks, lehekiilg 227

Region of Interest (ROI)

Ettendhtud kasutus
ROI otstarve on saasta fikseeritud HD-kaamera kaamerapildi osa suurendamisel vorgu
ribalaiust. See osa kaitub nagu PTZ-kaamera.

Funktsioonikirjeldus

Funktsioon ROI on saadaval ainult 2. voole.

Fikseeritud HD-kaamerad pakuvad ROIl-vooge SD-eraldusvbéimega.

Kui otsereziimis kasutatakse TCP-lihendust, kohandab kooder kodeerimise kvaliteedi vastavalt
vorgu ribalaiusele. Parim kohandatud kvaliteet ei ole kunagi parem kui voo seadistatud
kvaliteet.

Lisaks sellele edastab kooder ainult selle piirkonna voo, mille kasutaja on valinud
(suurendamise ja panoraamimise kaudu).

ROI kasutamisel on jargmised eelised.

—  Vaiksem vorgu ribalaiuse kasutamine

—  Vaiksem dekodeerimise vajadus kliendi kohta

Kasutaja, kellel on eesbigus PTZ-juhtimiseks, voib ROl juhtimise (ile votta ja pildisektsiooni
muuta. 2. voo salvestamine on koige prioriteetsem. See tahendab, et 2. voo pidev salvestamine
teeb ROI juhtimise voimatuks. Kui seadistatakse 2. voo haire salvestus, ei saa te haire
salvestust kaivitava sindmuse tekkimisel ROI-d juhtida.

Piirangud

Saate ROI-d kasutada ainult fikseeritud HD-kaameratega.

ROI-d saab kasutada ainult otsereziimis.

Vorgu ribalaiuse kohandamiseks lubage sellele kaamerale TCP-reziim. Kooder kohandab
kodeerimise kvaliteeti vastavalt vérgu ribalaiusele. Kui teine klient néuab sama voogu (naiteks
salvestamiseks), lllitatakse ribalaiuse kohandamine valja.

Lisaks vahendatakse dekodeerimisprotsessi jdudluskasutust kliendi kohta.

Kui 2. voog seadistatakse lehekiiljel Cameras and Recording seadistusele H.264 MP SD ROI
voi H.265 MP SD ROI, aga seda ei seadistata koodril, siis PTZ-juhtimine ei to6ta. Aktiveerige
seadistamine, et seadistada see omadus koodril.

Vt ka
—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334
—  Kaamera obiguste lehekiilg, lehekiilg 360
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4.15

4.16

Intelligentne jalgimine

Ettendhtud kasutus

Funktsiooni Intelligent Tracking eesmark on véimaldada kaameral jalgida valitud objekti. Saate

seadistada, kas objekt valitakse automaatselt voi kasitsi. Kaamera voib olla PTZ kaamera voi

fikseeritud HD-kaamera (ainult juhul, kui ROl on lubatud).

Saadaval on jargmised 3 reziimi.

—  Off: Intelligent Tracking on vélja lulitatud.

—  Auto: Intelligent Tracking on sisse lilitatud, jalgimiseks valitakse automaatselt suurim
objekt ning soovitatav kasutus on pildil harva liikuvad objektid.

—  Click: kasutaja valib jalgitavad objektid.

Kui jalgitav objekt on valitud, liigub PTZ-kaamera objekti jarel, kuni objekt valjub kaamerale

nahtavast piirkonnast voi kuni operaator |6petab jalgimise.

Funktsiooniga Intelligent Tracking HD-kaamera maaratleb valitud objekti darte lahedal asuva

piirkonna ning suurendab pilti, et ndidata ainult seda piirkonda. Seejarel liigutatakse neid

piirkondi vastavalt objekti liikumisele.

Piirangud

Funktsiooni Intelligent Tracking saab kasutada ainult otsepildis. Seda ei saa kasutada hiljem,

salvestatud videote puhul.

Soovitame seadistada funktsiooni Intelligent Tracking jaoks kasutatava PTZ-kaamera nii, et

parast pikemat tegevusetust liiguks see tagasi maaratud algpositsioonile. Muidu vdib juhtuda,

et PTZ-kaamera jalgib automaatselt valitud objekti ja kui see on kadunud, naitab PTZ-kaamera

ebaolulist pilti.

Viljalogimine tegevusetuse tottu

Ettendhtud kasutus

Valjalogimine tegevusetuse tottu on moéeldud Operator Clienti voi Configuration Clienti
kaitsmiseks operaatori voi administraatori puudumise ajal.

Saate kasutajariihma kaupa seadistada, et Operator Client logitakse parast teatud tegevuseta
ajavahemikku automaatselt valja.

Configuration Clienti jaoks ei saa kasutada kasutajariihmi. Valjalogimine tegevusetuse korral
kehtib ainult administraatoritele.

Koik toimingud klaviatuuri, hiire ja CCTV-klaviatuuriga mdjutavad tegevusetuse tottu
valjalogimise ajavahemikku. Operator Clienti automaatsed toimingud seda ajavahemikku ei
mojuta. Configuration Clienti automaatsed toimingud, nagu pisivara tleslaadimine v6i iSCSI
seadistamine, takistavad tegevusetuse tottu valjalogimist.

Saate tegevusetuse tottu valjalogimise seadistada ka BVMS-i veebikliendile.

Vahetult enne tegevusetuse tottu valjalogimist tuletab dialoogiboks kasutajale meelde, et
kasutaja takistaks seda valjalogimist.

Logiraamat salvestab tegevusetuse tottu valjalogimise.

Ndide

Kui td6jaam asub avalikus kohas, vahendab tegevusetuse téttu valjalogimine ohtu, et
volitamata isik avab valveta jaetud t66jaamas Operator Clienti.

Administraatorite riihma liige logitakse parast tegevusetust automaatselt vélja, aga
lauaametnik (operaatorite riihm) voib videot vaadata ilma siisteemi kasutamata ning tal ei ole
tegevusetuse tottu valjalogimist vaja.

Piirangud

Client SDK tegevus ei toeta tegevusetuse tottu valjalogimist, see tahendab, et Client SDK
tegevus ei mojuta maaratud ajavahemikku.
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4.17

4.18

Vt ka
—  Valikute dialoogiboks, lehekiilg 210
—  Operaatori funktsioonide leheklilg, lehekiilg 366

Talitlushaire relee

Ettendhtud kasutus

Talitlushaire relee peaks ltlituma juhul, kui moni tésine siisteemiviga kaivitab valise haire
(sdhvtule, sireeni jms).

Kasutaja peab kasitsi relee lahtestama.

Talitlushaire relee voib olla liks jargmistest.

—  BVIP-koodri voi -dekoodri relee

- ADAM-relee

—  Sissetungipaneeli valjund

Naide

Kui juhtub midagi, mis mojutab oluliselt stisteemi toimimist (nditeks kdvaketta rike) voi esineb
vahejuhtum, mis ohustab koha turvalisust (naiteks ebadnnestunud referentspildi kontroll),
aktiveeritakse talitlushaire relee. See voib kdivitada naiteks kuuldava haire voi sulgeda
automaatselt uksed.

Funktsioonikirjeldus

Saate seadistada Uhe relee, et see toimiks talitlushaire releena. Talitlushaire relee
aktiveeritakse automaatselt, kui kdivitub ks kasutaja maaratud siindmustest. Relee
aktiveerumine tdhendab, et releele saadetakse kask see sulgeda. Jargnev siindmus (Relee
suletud) eraldatakse kasust ja see luuakse ja saadakse ainult juhul, kui relee olekut
muudetakse fuusiliselt. Naiteks kui relee suletakse varem, siis seda siindmust ei saadeta.
Vélja arvatud see, et talitlushdire relee kaivitavad automaatselt kasutaja maaratud sindmused,
on talitlushaire relee nagu iga teine relee. Seega saab kasutaja talitlushaire relee

Operator Clientis inaktiveerida. Ka veebiklient voimaldab talitlushaire relee inaktiveerimist.
Kuna talitlushaire releele kehtivad samuti tavaparased ligipaasudigused, peavad koik kliendid
arvestama sisselogitud kasutaja digustega.

Vt ka
—  Talitlushdire relee lisamine, lehekiilg 159
—  Talitlushéire relee dialoogiboks, lehekiilg 329

Tekstiandmed

Ettendhtud kasutus

Operaator saab otsida tekstiandmeid, et leida vastavaid salvestisi. Tekstiandmed tuleb
salvestada logiraamatusse.

Tekstiandmeid edastavad sellised siisteemid nagu fuajeede kaardilugejad, sularahaautomaadid
vOi virtuaalsed sisendid. Tekstiandmed sisaldavad teksti kujul tehinguandmeid, nagu
kontonumbrid ja pangakoodid.

Funktsioonikirjeldus

Seadme tekstiandmed salvestatakse koos vastavate videoandmetega.

Piirangud

Selleks, et tekstiandmetega salvestisi saaks otsida, peavad tekstiandmed olema seadistatud
nii, et neid hoitaks logiraamatus.

Koodril, millele te soovite tekstiandmete salvestamise funktsiooni seadistada, peab olema
pusivara versioon 5.92 voi hilisem.
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Uhele kaamerale saab samaaegselt salvestada kuni 32 eri seadme tekstiandmed.

Uhe siindmuse kohta saab koodris hoida kuni 3000 baiti tekstiandmeid.

Kui teil on probleeme logiraamatu otsingute, lisaandmete kuvamise voi logiraamatu
otsingutulemuste CSV-eksportimisega, voib pdhjuseks olla see, et lisanduvad tekstiandmed
sisaldavad mitteprinditavaid tarke, naiteks x00—-x1F.

Vt ka
—  Hdire salvestamise kdivitamine tekstiandmetega, lehekiilg 179
- Tekstiandmete salvestamise dialoogiboks, lehekiilg 349

4.19 Allegianti CCL-kédsud
Te kasutate CCL-kaske IP-kaamerate voi koodrite lilitamiseks IP-dekoodritele, mis mélemad
on seadistatud BVMS-is. CCL-kadske ei saa kasutada otse analoogkaamerate voi Allegianti
maatriksi enda juhtimiseks.
Allegianti CCL-emuleerimine algab sisemisest BVMS-i teenusest, mis transleerib maatriksi lliti
CCL-kasud BVMS-i. Nende CCL-kaskude kuulamiseks tuleb seadistada Management Serveri
sideport. CCL-emuleerimine aitab vahetada olemasolevaid Allegianti seadmeid Bosch Video
Management System'iga voi kasutada Bosch Video Management System'it rakendustega, mis
toetavad Allegianti CCL-kaske. Vana, BVMS-is seadistatud Allegianti riistavara ei saa nende
kaskudega juhtida.
4.20 Vorguvaline Operator Client
Vérguvalise Operator Clienti funktsiooniga on voimalikud jargmised kasutusjuhtumid.
—  Operator Client jatkab t66d otsereziimis, taasesitust ja eksportimist ilma Gihenduseta
Management Serveri arvutiga.
- Kui to6jaam on kunagi Management Serveri arvutiga ihendatud olnud, saab see
vorguvaliselt sisse logida igal ajal ja iga kasutajaga.
Vorguvaliseks reziimiks peab BVMS-i versioon olema 3.0 voi hilisem.
Kui Operator Clienti t66jaam lahutatakse Management Serveri arvutist, on siiski véimalik t66d
jatkata. Moned pohifunktsioonid on endiselt saadaval, naiteks otse- ja taasesitusvideo.
Alates BVMS-i versioonist V5.5 saab Operator Clienti td0jaam t66tada vorguvaliselt, kui BVMS-i
konfiguratsiooni versioon on V5.0.5.
Ettevaatust!
Kui Management Serveri parooli muudetakse ajal, mil Operator Client on vorgust valjas, siis
paroolivahetust sellele Operator Clientile ei rakendata.
Kui Operator Client on vorgus, peab kasutaja sisse logima uue parooliga.
Kui Operator Client on vorgust valjas, peab kasutaja sisse logima uuesti vana parooliga. See ei
muutu enne, kui uus seadistus aktiveeritakse ja kantakse lile Operator Clienti td6jaama.
Ettevaatust!
Kui kaamerale antakse kask kuvada analoogekraanide rithmas, mille t66jaam on tGhendatud
Bosch Intuikey klaviatuuriga, ja t66jaam on vorgust valja, ei edasta klaviatuur veatooni.
4.20.1 Vorguvalises reziimis tootamine

Kui Operator Client lahutatakse haldusserverist, kuvatakse lahutatud Management Serveri
loogilises puus vastav Ulekatte ikoon. Saate Operator Clientiga t66tamist jatkata isegi juhul,
kui Gthenduseta olek kestab kauem, kuid osa funktsioone ei ole saadaval.

Kui Gthendus Management Serveriga taastatakse, kuvatakse vastav Ulekatte ikoon.
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Kui uus seadistus on Management Serveris aktiveeritud, kuvatakse vastav ikoon loogilises puus
mojutatud Management Serveri ikoonil ja méne sekundi jooksul kuvatakse dialoogiboksi. Votke
uus seadistus vastu voi keelduge sellest.

Kui teie Operator Clienti eksemplar on seadistatud teatud ajahetkel vdlja logima, siis logitakse
see valja isegi juhul, kui Ghendust Management Serveriga ei ole selleks hetkeks veel taastatud.
Kui Operator Clienti kasutaja logib sisse vorguvélises olekus, kasutades funktsiooni Server
Lookup, kuvatakse serverite nimekiri viimastest edukatest sisselogimistest. Vérguvaline olek
tahendab siin, et Operator Clienti té6jaamal ei ole vorgulihendust serverite nimekirja sisaldava
serveriga.

Uhenduseta oleku ajal mittekasutatavad funktsioonid
Management Serveriga thenduse puudumise ajal ei ole jargmised funktsioonid
Operator Clientis saadaval.
—  Hairete nimekiri.
See holmab héirete kasitlemist. Hairete nimekiri on tiihi ja see tdidetakse (thenduse
taastamisel automaatselt.
- Allegiant.
Magistraalliini ei saa kasitleda. Varasemates versioonides suleti Allegianti kaamerad
automaatselt ja kuvati teateboks, kui magistraalliini ei saanud kasitleda. BVMS-i
versiooniga V3.0 nditame kasutajasdbralikumat pildipaani, mis teavitab kasutajat, et seda
kaamerat ei ole hetkel véimalik kuvada.
- AMG.
Kaameraid ei saa lohistada AMG-juhtseadisele. Juhtseadis on inaktiveeritud ja see
aktiveeritakse ihenduse taastamisel automaatselt.
- PTZ prioriteedid.
Kui Management Serveriga puudub thendus, voib vérguvaline Operator Client luua
Uhenduse PTZ kaameraga senikaua, kui PTZ-kaamera ise ei ole lukustatud. Kupli
prioriteedid uuendatakse tihenduse taastamisel automaatselt.
- Sisend.
Sisendit ei saa lilitada.
-  Logiraamat.
Logiraamat ei ole saadaval ja seda ei saa avada. Avatud logiraamatu otsinguaken ei sulgu
automaatselt. Olemasolevaid otsingutulemusi saab kasutada ja eksportida.
—  Operator Clienti SDK.
Operator Clienti SDK funktsioone IServerApi-ga ei saa téodelda.
RemoteClientApi loomine ei ole voimalik.
Moned meetodid, mis on saadaval ainult kliendi API-s, ei t66ta, naiteks
ApplicationManager (proovige meetodit GetUserName()).
- Paroolivahetus.
Operaator ei saa oma parooli vahetada.
- Relee.
Releesid ei saa lllitada.
- Serveriskript.
IServerApi serverimeetodeid saab téodelda, kuid mitte saata kliendile, kes on:
- AlarmManager
- AnalogMonitorMananger
- CameraManager
- CompoundEventManager
—  DecoderManager
—  DeviceManager
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- DomeCameraManager

- EventManager

- InputManager

- LicenseManager

-  Logiraamat

- MatrixManager

-  RecorderManager

- RelayManager

—  ScheduleManager

- SendManager

-  SequenceManager

- VirtuallnputManager
- Oleku Ulekatted.

Kaamerate, sisendite ega releede oleku llekatted ei ole saadaval.

Operator Clienti olekud
BVMS-i Operator Client annab enda olekute kohta visuaalset ja teksti kujul tagasisidet.
Voéimalikud on jargmised Operator Clienti olekud.

B

Operator Client on ihendatud Management Serveriga.

B

Operator Client ei ole Management Serveriga ithendatud. Uks p&hjus véib olla
Management Serveri fiilisiline lahutamine vérgust.

B

Seda olekut saab kuvada alles siis, kui Gthendus Management Serveriga on taastatud. Koik
mojutatud funktsioonid on tagasi, aga Operator Clienti seadistus on vananenud, sest
slisteemis on saadaval uuem seadistus. Seadistuse uuendamiseks logige uuesti sisse.

%

Seda oleku ikooni kuvatakse, kui Management Serveril on varasem BVMS-i versioon kui
Operator Clienti té6jamal.

Seadme oleku iilekate

Seadme olekuid (salvestuspunkt, liiga larmakas, liiga tume jne) t66tleb Management Server.
Kui kliendi ja serveri vahel puudub Ghendus, ei saa kliendi olekuid uuendada. Uus oleku
llekate annab visuaalse tagasiside, et kdik seadmete olekud ei ole hetkel saadaval. Kui kliendi
Uhendus serveriga on taastatud, uuendatakse oleku llekatted automaatselt.

Lr ]
- " Teadmata olek
Seadme oleku llekate loogilises puus voi skeemil, kui klient on Management Serveri
arvutist lahutatud.

Lahutamise pohjused

Operator Clienti ja Management Serveri vahelise ihenduse katkemise pohjused voivad olla

jargmised.

—  Fudusiline Ghendus on katki.

—  Vorguvalisel ajal on sisselogitud kasutaja parool muutunud.

— Management Server on andnud té6jaama ujuvlitsentsi moénele muule vorgus olevale
Operator Clientile, kui lahutatud Operator Client oli vorgust valjas.
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4.21

4.21.1

4.22

—  Operator Clientil ja Management Serveril on erinevad versioonid (Management Serveri
versioon on varasem kui 5.5).

Versioonist soltumatu Operator Client

Uhilduvusreziimi jaoks peab nii Operator Clientil kui ka Management Serveril olema hilisem
versioon kui 5.5.
Operator Clienti kasutaja saab Management Serverisse edukalt logida ka siis, kui kasutatakse
varasemat tarkvara versiooni.
Kui server pakub uuemat seadistust, kui on Operator Clienti t66jaamal, kopeeritakse see
seadistus automaatselt Operator Clienti td6jaama. Kasutaja saab otsustada, kas uus seadistus
alla laadida.
Operator Client pakub vahem funktsioone ja on ihendatud selle Management Serveriga.
Jargmised Management Serveriga seotud funktsioonid on saadaval parast sisselogimist
eelmise versiooniga Management Serverisse.
- Kasutajaeelistused
- Kasitsi salvestamise alustamine
- Seadme olekute kuva
—  Relee olekute lilitamine
—  Otsing logiraamatus

Slindmuste otsing ei ole voimalik.
- Server Lookup
- Kaugeksport

Uhilduvusreziimis tootamine

See funktsioon on saadaval hilisemates versioonides kui 5.5.

BVMS-i Operator Client annab enda olekute kohta visuaalset ja teksti kujul tagasisidet.
Voéimalikud on jargmised Operator Clienti olekud.

B

Operator Client on ithendatud Management Serveriga.

- B

Operator Client ei ole Management Serveriga (ihendatud. Uks p&hjus véib olla
Management Serveri flilisiline lahutamine vorgust.

B

Seda olekut saab kuvada alles siis, kui ithendus Management Serveriga on taastatud. Koik
mojutatud funktsioonid on tagasi, aga Operator Clienti seadistus on vananenud, sest
slisteemis on saadaval uuem seadistus. Seadistuse uuendamiseks logige uuesti sisse.

@

Seda oleku ikooni kuvatakse, kui Management Serveril on varasem BVMS-i versioon kui
Operator Clienti té6jamal.

ONVIF siindmused

Ettendhtud kasutus
Ettendahtud kasutus on ONVIF-siindmuste vastendamine BVMS-i sindmustega. ONVIF-
siindmused saavad seejarel kaivitada BVMS-i haireid ja salvestamist.
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4.23

4.23.1

Saate maaratleda vaikimisi siindmuste vastendamist konkreetsele ONVIF-seadmele, koikidele
sama tootja ja mudeliga ONVIF-seadmetele voi kbikidele sama tootja ONVIF-seadmetele.
Vaikimisi sindmuste vastendamine maaratakse automaatselt koigile mojutatud ONVIF-
koodritele, mis lisatakse BVMS Scan Wizardiga voi kasitsi.

Kui te lisate ONVIF-koodri BVMS-i seadistusele ja selle ONVIF-koodriga puudub ihendus, ei
maarata Uhtegi siindmuste vastendamist. Saate sellist ONVIF-koodrit uuendada siindmuste
vastendamisega ONVIF-koodrilt, millel on sama tootja ja/véi mudel kui sellel, mille olete juba
lisanud.

Sindmuste vastendamise saab maaratleda koikidele jargmistele allikatele.

—  ONVIF-kooder

-  Selle ONVIF-koodri kaamerad

—  Selle ONVIF-koodri releed

—  Selle ONVIF-koodri sisendid

Naide

ONVIF-kaameras leiab aset liikumise tuvastamise sindmus. See sindmus kaivitab BVMS-is
sindmuse Motion Detected.

Selle saavutamiseks peate ONVIF-kaamera jaoks seadistama:

—  ONVIF-i teema (MotionDetection)

—  ONVIF-i andmeliksus (motion)

—  ONVIF-i andmetiiiip (boolean)

—  ONVIF-i andmevaartus (true)

Markus. Stiindmuse Motion Detected seadistamisest (iksi ei piisa. Seadistage ka sindmus
Motion Stopped. Alati tuleb seadistada siindmustepaar.

Vastendustabeli importimine voi eksportimine
Saate vastendustabelit eksportida arvutis, kus te olete selle loonud, ja importida selle teise
arvutisse, kus vajaminevat vastendustabelit ei ole.

Veaotsing
Veaotsinguks saate luua logifaile.

Vt ka

—  ONVIF-siindmuste seadistamine, lehekiilg 121

-  ONVIF-siindmuste logimise lubamine, lehekiilg 383
—  ONVIF-koodri siindmuste lehekiilg, lehekiilg 307

Panoraamkaamera vaatereziimid

Selles peatiikis kirjeldatakse BVMS-is saadaval olevaid panoraamkaamera vaatereziime.
Saadaval on jargmised vaatereziimid.

-  Ringvaade

-  Panoraamvaade

—  Karbitud vaade

Panoraam- ja kdrbitud vaate reziimid loob BVMS-is sirgestamise protsess. Adre sirgestamist ei
kasutata.

Administraator peab Configuration Clientis seadistama panoraamkaamera paigaldusasendi.
Saate kaamera pildipaani suurust vastavalt vajadusele muuta. Pildipaani kuvasuhe ei pea
olema ainult 4 : 3 voi 16 : 9.

360° panoraamkaamera - paigaldatud porandale voi lakke
Jargmisel joonisel on naidatud pdrandale voi lakke paigaldatud 360° kaamera sirgestamine.
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Taisringiga pilt

Sirgestamine

Tikeldamise joon (operaator saab
selle asukohta muuta, kui pilti pole
sisse suumitud)

Panoraamvaade
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4.23.2 180° panoraamkaamera - paigaldatud porandale voi lakke
Jargmisel joonisel on ndidatud pérandale voi lakke paigaldatud 180° kaamera sirgestamine.

X

o

%

Taisringiga pilt

Sirgestamine

Tiikeldamise joon (operaator saab
selle asukohta muuta, kui pilti pole
sisse suumitud)

Panoraamvaade
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4.23.3 360° panoraamkaamera - paigaldatud seinale
Jargmisel joonisel on ndidatud seinale paigaldatud 360° kaamera sirgestamine.

Taisringiga pilt

3

Panoraamvaade

Sirgestamine
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4.23.4 180° panoraamkaamera - paigaldatud seinale
Jargmisel joonisel on ndidatud seinale paigaldatud 180° kaamera sirgestamine.

1| Taisringiga pilt 3 | Panoraamvaade

2 | Sirgestamine
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4.23.5 Panoraamkaamera karbitud vaade
Jargmisel joonisel on ndidatud pdérandale voi lakke paigaldatud 360° kaamera karpimine.
Karpimiseks kasutatav sirgjooneline osa on fikseeritud. Saate karbitud pildipaani osa muuta
olemasolevate PTZ juhtseadistega.

1]

1| Taisringiga pilt 4 | Panoraamvaade

2 | Tikeldamise joon (operaator saab 5| Karpimine
selle asukohta muuta, kui pilti pole
sisse suumitud)

3| Sirgestamine 6 | Karbitud pildipaan
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4.24

Ehtsuse kontrollimine

Operator Clienti kasutaja saab salvestiste ehtsust kontrollida. Eksportimiste ehtsust

kontrollitakse automaatselt.

Administraator peab jargima neid samme, et tagada katkematu sertimisahel. Suurtele

ststeemidele (> 30 kaamerat) soovitame jargmist protseduuri.

—  Laske oma serdi valjaandval asutusel valjastada iga koodri kohta sert.

—  Laadige véljastatud sert (kaasa arvatud isiklik voti) turvaliselt igasse koodrisse.

—  Paigaldage valjaandva asutuse sert Operator Clienti td0jaamadesse, kus tahate ehtsust
kontrollida, voi muudesse arvutitesse, kuhu te tahate eksportida.

Vaikestele siisteemidele (< 30 kaamerat) soovitame jargmist protseduuri.

— Laadige igast koodrist alla HTTPS Serveri sert.

—  Paigaldage need serdid Operator Clienti to6jaamadesse, kus tahate ehtsust kontrollida.

Klsige oma ettevotte IT-toelt lisateavet.

Ehtsuse turvalise kontrollimise kaivitamiseks peab administraator tegema jargmist.

—  Aktiveerima autentimise igal soovitud kaameral.

—  Suurte siisteemide puhul: tles laadima ja maarama igale soovitud kaamerale dige serdi.

— Vaikeste slisteemide puhul: laadima igast koodrist alla serdi. Paigaldage kontrollimist
vbimaldavad serdid t66jaama.

Piirangud

Vajalik on pusivara versioon 6.30 voi hilisem.

Soovitame kontrollida korraga kuni 4 kaamera ehtsust.

Operator Clienti kasutaja ei saa otsevideo ehtsust kontrollida.

Markus. Arge vahetage serti salvestamise ajal. Kui te peate serti vahetama, peatage kdigepealt
salvestamine, vahetage sert ning alustage salvestamist uuesti.

Salvestise ehtsuse kontrollimiseks taasesitatakse salvestist taustprotsessis maksimaalse
kiirusega. Vaikse ribalaiusega vorkudes voib taasesitus olla aeglane. Kontrollimine vdib aega
votta sama palju kui kontrollimiseks valitud ajavahemik. Naiteks valite te ajavahemikuks 1
tunni. Kontrollimine voib votta kuni 1 tunni.

Kasutaja saab ainult kontrollida, kas salvestis on ehtne. Kui kontrollimine ei ole edukas, ei
tdhenda see tingimata, et videot on muudetud. Nurjumise pohjuseid véib olla palju, naiteks
kasitsi kustutamine. Operator Clienti kasutaja ei saa eristada salvestise tahtlikku muutmist
pahatahtlikust muutmisest.

Video autentimisel tegeldakse ainult video ehtsuse kinnitamise meetoditega. Video
autentimisel ei tegelda mingil moel video ega andmete edastamisega.

Varasemate BVMS-i versioonide vesimargifunktsioon ehtsuse kontrollimiseks on nttd
asendatud. Uus ehtsuse kontroll on automaatselt olemas, kui olete uuendanud viimasele
BVMS-i versioonile. Minevikus edukalt sooritatud ehtsuse kontrolle ei saa niiid enam
kontrollida, sest need salvestised ei sisalda vajaminevat laiendatud teavet.

Ehtsuse kontrollimist ei toetata jargmistel juhtudel.

—  Transkodeerimine

—  Kohalik salvestis

- VSG

- Digitaalne videosalvesti

- Bosch Recording Station

- ANR

Vt ka
- Autentimise seadistamine, lehekiilg 124
—  Serdi allalaadimine, lehekiilg 125
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4.25

4.26

—  Serdi installimine t66jaama, lehekiilg 125

SSH-tunneldus

BVMS pakub kauglihendust Secure Shelli (SSH) tunnelduse abil.

SSH-tunneldusega ehitatakse SSH protokolli/sokliihendusega loodud kriipteeritud tunnel. See
kripteeritud tunnel saab transportida nii kriipteeritud kui kriipteerimata faile. Bosch SSH
kasutab ka Omni-Path protokolli, mis on Inteli arendatud kérge joudluse ja madala
latentsusastmega sideprotokoll.

Tehnilised iiksikasjad ja piirangud

—  SSH-tunneldus kasutab porti 5322. Seda porti ei saa muuta.

—  SSH-teenus tuleb installida samasse serverisse BVMS-i Management Serveriga.

—  Kasutajakontodele peab olema seadistatud parool. lIma paroolita kasutajakontod ei saa
SSH-lihendust kasutades sisse logida.

—  Configuration Client ei saa SSH kaudu kaugtihendust luua. Configuration Clienti ihenduse
peab looma pordi vastendamise kaudu.

—  Operator Client kontrollib ihendust SSH-teenusega iga 15 sekundi tagant. Kui iihendus
katkeb, testib Operator Client hendust uuesti iga minuti tagant.

Portide tuvastamine

» Seadistage BVMS-i Management Serveris (ks pordi edastamine, et kasutada porti 5322 nii
sisemiste kui valimiste Uhenduste jaoks.
See on ainuke pordi vastendamine, mida peate terves siisteemis tegema.
BVMS-i porti ei ole vaja vastendada.

Kriipteeritud side
Kui ihendus on SSH-tunneliga loodud, kriipteeritakse kogu side BVMS-i Management Serveri ja
kaugkliendi vahel.

Mitme tee loomine (multipathing)

BVMS pakub kahe kontrolleriga siisteemidele mitme tee loomist. Mitu teed on torketaluvuse
tehnika, millega maaratakse kaamera ja selle iSCSI salvestusseadmete vahel dubleerivate
vorguiihenduste kaudu rohkem kui lks flitisiline tee. Mitme tee loomise puhul on
videoandmete salvestamine ja taasesitamine véimalik isegi siis, kui iSCSI-kontrolleris on torge.

Eeldused ja piirangud

-  Netapp E2800 kahe kontrolleriga iSCSI-moodul on paigaldatud.

—  Pusivara 6.43 véimaldab E2800-le salvestavatel seadmetel kasutada alternatiivseid teid.

- VRM 3.71 mitme teega seadmete jalgimiseks ja logimiseks on lubatud.

— lIga kontrolleri kohta on seadistatud kaks fiilisilist iISCSI-porti: kas 2X2 RJ45 voi optiline
2X2.

- Uhenduskiirus peab taisjdudluse saavutamiseks olema 10 GB.

—  E2700-s kasutatud Dual-Simplex-reziimi enam ei toetata.

Rohkem teavet DSA E2800 Full Duplexi installimise kohta leiate DSA E-seeria E2800

paigaldusjuhendist.
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5 Toetatud riistvara

Ettevaatust!
Arge ihendage seadet rohkem kui ithe BVMS-iga! See véib pdhjustada vahelejatmisi
salvestustes ja muid soovimatuid mojusid.

Voite BVMS-iga Gihendada jargmise riistavara.
—  Mobiilsed videokliendid nagu iPhone vo6i iPad labi DynDNS-i.
—  Erinevad IP-kaamerad, koodrid ja ONVIF-kaamerad (ainult otse voi labi Video Streaming
Gateway).
Uhendatud labi vérgu
— Ainult otsepildi koodrid kohaliku salvestusega
Uhendatud |abi vérgu
—  iSCSI salvestusseadmed
Uhendatud labi vérgu
—  VIDOS NVR-arvuti
Uhendatud labi vérgu
- Analoogkaamerad
Uhendatud koodritega, BRS-i/DiBos-i seadmetega
- Dekoodrid
Uhendatud labi vérgu
- Analoogekraanid
Uhendatud dekoodriga, Bosch Allegianti maatriksiga, BVMS-i kliendi té6jaamaga
— BRS-i/DiBos-i seadmed (lugege toetatud tarkvara versioonide kohta BVMS-i teabelehte)
Uhendatud labi vérgu
- Bosch Allegianti maatriks (pUlsivara versioon 8.75 voi hilisem, MCS-i versioon 2.80 voi
hilisem)
Uhendatud Management Serveri sidepordiga véi kaugjuurdepaasuga arvutiga voi vérgus
oleva IP-koodriga.
- Klaviatuur KBD-Universal XF
Uhendatud BVMS-i té6jaama USB-pordiga.
—  Bosch IntuiKey klaviatuur
Uhendatud BVMS-i tédjaama sidepordiga (piisivara versioon 1.82 véi hilisem) véi
riistvaradekoodriga (VIP XD).
Kui te ihendate klaviatuuri td6jaamaga, saab kasutaja juhtida kogu ststeemi klaviatuuriga.
Kui te Ghendate klaviatuuri dekoodriga VIP XD, saab kasutaja klaviatuuriga juhtida ainult
analoogekraane.
-  SMS-seade
Uhendatud Management Serveri sidepordiga
- SMTP-meiliserver
Uhendatud |abi vérgu
- POS
Uhendatud labi vérgu
- ATM
Uhendatud |abi vérgu
— Vorguseire seade
Uhendatud |abi vérgu
- 1/O-moodulid
Uhendatud |abi vérgu
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5.1

5.2

Toetatakse ainult ADAM-seadmeid.
Kdik vorgu kaudu tihendatud seadmed on Ghendatud kommutaatoriga. Ka BVMS-i arvutid on
selle seadmega lihendatud.

Riistvara paigaldamine

BVMS toetab jargmisi riistvarakomponente.

- Klaviatuur KBD-Universal XF

—  Bosch IntuiKey klaviatuur

— Bosch Allegianti maatriks kaamerate ja ekraaniga: ihendatud (he vorguarvuti sidepordiga
ja vorgus olevate IP-koodritega

—  Koodrid analoogkaameratega

—  Kohaliku salvestiga koodrid

—  IP-kaamerad ja kaamerad IP AutoDome

— Dekoodriga Githendatud ekraanid (analoogekraanide riihmad héirete t66tlemiseks on
voimalikud)

— DiBos-i siisteemid kaameratega

—  DVR-slisteemid kaameratega

- ATM/POS-seadmed

- |/O-moodulid
Toetatakse ainult ADAM-seadmeid.

Klaviatuuri KBD Universal XF paigaldamine

Lugege klaviatuuriga KBD-Universal XF kaasa antud kasutusjuhendit, mille leiate ka veebi
tootekataloogist.
Enne klaviatuuri ithendamist installige tootja draiver.

Lisateave
Lisateavet, allalaaditavat tarkvara ja dokumentatsiooni leiate veebisaidi
www.boschsecurity.com vastava toote lehelt.
Voite BVMS-iga Gthendada jargmise riistavara.
- Mobiilsed videokliendid nagu iPhone voi iPad labi DynDNS-i.
—  Erinevad IP-kaamerad, koodrid ja ONVIF-kaamerad (ainult otse voi labi Video Streaming
Gateway).
Uhendatud labi vérgu
— Ainult otsepildi koodrid kohaliku salvestusega
Uhendatud labi vérgu
— iSCSI salvestusseadmed
Uhendatud |abi vérgu
- VIDOS NVR-arvuti
Uhendatud labi vérgu
—  Analoogkaamerad
Uhendatud koodritega, BRS-i/DiBos-i seadmetega
- Dekoodrid
Uhendatud labi vérgu
—  Analoogekraanid
Uhendatud dekoodriga, Bosch Allegianti maatriksiga, BVMS-i kliendi t66jaamaga
- BRS-i/DiBos-i seadmed (lugege toetatud tarkvara versioonide kohta BVMS-i teabelehte)
Uhendatud labi vérgu
- Bosch Allegianti maatriks (plsivara versioon 8.75 voi hilisem, MCS-i versioon 2.80 voi
hilisem)
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Uhendatud Management Serveri sidepordiga véi kaugjuurdepaisuga arvutiga voi vorgus
oleva IP-koodriga.

5.3 Bosch IntuiKey klaviatuuri iihendamine BVMS-iga

See peatiikk annab taustateavet Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamise kohta.

5.3.1 Bosch IntuiKey klaviatuuri iihenduste voimalused
Saate ihendada Bosch IntuiKey klaviatuuri BVMS-i t66jaama sidepordiga (1. véimalus) voi
riistvaradekoodriga (naiteks VIP XD, 2. voimalus).
Kui te ihendate klaviatuuri BVMS-i t66jaamaga, saate juhtida kogu siisteemi. Kui te ihendate
klaviatuuri dekoodriga, saate juhtida ainult stisteemi analoogekraane.
Kui te Ghendate klaviatuuri Enterprise Operator Clientiga, saate juhtida konkreetse
Management Serveri kaameraid, kui vajutate serveriklahvi ja sisestate serveri numbiri ja
seejarel kaamera numbri.

Pange tahele!

Bosch IntuiKey klaviatuuri thendamiseks BVMS-i t66jaamaga kasutage spetsiaalset Boschi
kaablit.

Bosch IntuiKey klaviatuuri thendamiseks dekoodriga VIP XD on teil vaja kaablit, mis Gihendab
klaviatuuri jada-sidepordi dekoodri jadaliidesega. Lugege ihenduste kohta peatiikist .

mud 0

BVMS-i to6jaamaga iihendatud Bosch IntuiKey klaviatuur

Joonis 5.1: 1. voimalus: Bosch Video Management System'i té6jaamaga iihendatud Bosch IntuiKey

klaviatuur

1 Mitu koodrite abil vorguga ihendatud kaamerat

BVMS-i t66jaam

Bosch IntuiKey klaviatuur

2
3
4 BVMS-i vork
5

Dekooder
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6 Analoogekraanid

Dekoodriga iihendatud Bosch IntuiKey klaviatuur

Joonis 5.2: 2. voimalus: dekoodriga iihendatud Bosch IntuiKey klaviatuur

1 Mitu koodrite abil vorguga tihendatud kaamerat

BVMS-i t66jaam

BVMS-i vork

Bosch IntuiKey klaviatuur

Dekooder

o o~ N

Analoogekraanid

Lugege neid viiteid, et saada olemasolevate akende kohta rohkem teavet:

- Klaviatuuri madramise lehekliilg, lehekiilg 242

Lugege neid viiteid, et saada olemasolevate sammhaaval labitavate juhiste kohta rohkem
teavet:

—  Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine (t66jaam), lehekiilg 143

—  Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine (dekooder), lehekiilg 143

—  Bosch IntuiKey klaviatuuriga kasutamiseks méeldud dekoodri seadistamine, lehekiilg 137

Vt ka
- Klaviatuuri mdaramise lehekiilg, lehekiilg 242

5.3.2 Bosch IntuiKey klaviatuuri iihendamine dekoodriga
Dekoodri seadistamine
Lugege Uksikasju peatlikist Bosch IntuiKey klaviatuuriga kasutamiseks méeldud dekoodri
seadistamine, lehekiilg 137.

Uhendused sidepordi ja dekoodri VIP XD vahel
Jargmises tabelis on toodud tihendused RS232-adapteri ja dekoodri VIP XD jadaliidese vahel.
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RS232-adapter Dekoodri VIP XD jadaliides
1

2 X

3 RX

4

5 GND

6

7 CTS

8 RTS

9

Jargmisel joonisel on naidatud standardse RS232-adapteri kontaktide jaotus (1) ja dekoodri
jadaadapteri kontaktide jaotus (2).

@

54321
O "O.Tﬂ"O. O

98716

5.3.3 Bosch IntuiKey klaviatuuri piisivara uuendamine
1. Installige mis tahes arvutisse IntuiKey allalaadija.
2. Kaivitage IntuiKey pusivara uuenduse utiliit.
3. Uhendage klaviatuur toimiva jadakaabliga (lugege Boschi tuge, kui sellist kaablit ei ole)
arvuti kilge.
4. Vajutage klaviatuuril tarkvaraklahvi Keyboard Control, seejarel valige Firmware Upgrade.
5. Sisestage parool: (iheaegselt 0 ja 1.
Klaviatuur on buudilaaduri reziimis.
6. Klopsake arvutis nuppu Browse, et valida pusivarafail, naiteks kbd.s20
Maarake sideport.
8. Klopsake pilsivara allalaadimiseks nuppu Download.
Klaviatuuriekraanil kuvatakse Programming.
Arge vajutage praegu klahvi Clr. Muidu ei saa klaviatuuri parast taaskaivitamist kasutada
(lugege markust allpool).
9. Klopsake nuppu Browse, et valida keel, naiteks 8900_EN_..82.520
Klaviatuuriekraanil kuvatakse Programming.
10. Sulgege IntuiKey pusivara uuenduse utiliit.
11. Valjumiseks vajutage klaviatuuril klahvi Clr.
Klaviatuur taaskaivitatakse. Oodake paar sekundit, kuni kuvatakse klaviatuuri keele
valimise men(i.

N
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12. Valige tarkvaraklahviga soovitud keel.
Kuvatakse vaikimisi avakuva.

md 0

Pange tahele!
Buudilaaduri reziimi otse kaivitamiseks lahutage toiteallikas klaviatuurist, vajutage tiheaegselt
0 ja 1, thendage uuesti toiteallikas, vabastage 0 ja 1.

54

5.4.1

Bosch Allegianti maatriksi iihendamine BVMS-iga

BVMS-i Allegianti maatriksi liides pakub Operator Clienti liideses sujuvat ligipaasu
analoogmaatrikskaameratele. Allegianti kaamerad naevad valja peaaegu samasugused nagu IP-
kaamerad. Ainuke erinevus on vaike ruudustiku simbol kaameral, mis naitab, et tegemist on
Allegianti kaameraga. Saate kaameraid kuvada, kasutades samu Ulesandeid nagu IP-kaamerate
puhul. Need on olemas nii loogilises puus kui ka asukohaskeemidel ning kasutajad saavad neid
lisada oma lemmikute puusse. Videoaknas toetatakse Allegiantiga ihendatud PTZ kaamerate
juhtimist ning te saate kuvada Allegianti kaameraid holpsalt IP dekoodritega ihendatud
analoogekraanidel.

BVMS pakub liidest maatriksi lUlitile 1dbi Allegiant MCS-i (Master Controli tarkvara) rakenduse.
MCS too6tab sel juhul ndhtamatult taustal. See tarkvara pakub Allegiantile téhusat siindmustele
toetuvat liidest. See pakub kiiret reaalajas reageeringut Allegiantilt BVMS-ile. Naiteks kui
defektse koaksiaalkaabli tottu kaob Allegiantis video, saadetakse BVMS-i kohe teade. Saate
BVMS-i programmeerida ka nii, et see reageeriks Allegianti hairetele.

Bosch Allegianti iihenduse iilevaade
BVMS-i ja Allegianti maatriksi lilitussisteemi vahel ihenduse saamiseks peate seadistama
BVMS-i ja Allegianti maatriksi vahel seadistama juhtimiskanali.
Selleks on kaks véimalust.
—  Kohalik Ghendus
Management Server juhib Allegianti maatriksit.
- Kaugihendus
Allegianti maatriksit juhib spetsiaalne vorguiihendusega Bosch Allegianti arvuti.
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Kohalik iihendus

Joonis 5.3: Bosch Video Management System'i kohalik iihendus Bosch Allegianti maatriksi liilitiga

1 BVMS-i kliendi té6jaamad

Management Server, millel on Master Controli tarkvara

RS-232-lihendus

Allegianti maatriks

koodrid

o |la |~ | WOWN

Vork
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Kaugiihendus

R T

Joonis 5.4: Bosch Video Management System'i kaugiihendus Bosch Allegianti maatriksi liilitiga

1 BVMS-i kliendi t66jaamad

Management Server, millel on Master Controli tarkvara

Vork

Allegianti arvuti, millel on Master Controli tarkvara

RS-232-iihendus

koodrid

N o | a | b~ |W N

Allegianti maatriks

5.4.2 Juhtimiskanali seadistamine
Juhtimiskanali seadistamiseks tehke jargmised toimingud.
- Juhtmete Uhendamine
—  Tarkvara installimine
- Allegianti seadistusfaili loomine
—  Allegianti maatriksi lisamine BVMS-i
—  Kasutajanimede seadistamine

Juhtmete iihendamine

BVMS-i ja Allegianti maatriksi vahel juhtimiskanali seadistamiseks ihendage (iks arvuti labi
RS-232-jadapordi Allegianti konsoolipordiga (kasutage ithendamiseks spetsiaalset Boschi
kaablit). See voib olla BVMS-i Management Server voi mis tahes muu vorguarvuti.
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5.4.3

Allegianti Master Controli tarkvara installimine

1. Kui Management Server t66tab, siis peatage see (Start > Juhtpaneel > Teenused > tehke
hiirega paremkléps BVMS Management Server > Peata)

2. Installige Allegianti Master Controli tarkvara Management Serverisse ja Allegianti arvutisse
(kui see on olemas).

3. Seadistage see Allegianti kaugarvutis, et panna Allegianti vorguhosti programm
kdivitamisel toole (Id_alghw.exe). See kaivitab vajalikud Allegianti teenused, et
voimaldada teistele vorguarvutitele ligipaads Allegiantile. Tarkvara t66tab nahtamatult.
Arvuti kiilge ei ole vaja riistvaravétit Ghendada.

Selleks, et teenus hakkaks arvuti kaivitamisel automaatselt t66le, kopeerige link failini
Id_alghw.exe oma arvuti kaivituskausta.

Bosch Allegianti seadistusfaili loomine

1. Looge Allegianti Master Controli tarkvara abil seadistusfail, mis maarab arvuti, mis on
seotud Allegianti maatriksiga. Selle Glesande jaoks on vaja Master Controli riistvaravotit.

2. Klépsake meniiis Transfer nuppu Communication Setup. Sisestage nimekirja Current
Host Allegianti maatriksiga Gihendatud arvuti DNS-nimi ja sisestage Allegiantiga iihendatud
jadapordi parameetrid (sidepordi number, edastuskiirus jne). See véimaldab Management
Serveri voi arvuti Master Controli tarkvaral minna Allegianti stiisteemiga vorku. Kui see ei
onnestu, veenduge, et Allegianti maatriksiga seotud arvutis to6taks kas Master Controli
tarkvara voi Allegianti vorguhosti programm ning et vorgu turvalisus lubaks arvutile
kaugjuurdepaasu.

3. Klopsake meniis Transfer nuppu Upload. Valige koik tabelid ja klopsake nuppu Upload.
Seadistusfaili salvestamiseks valige kataloog.

4. Valjuge Master Controli tarkvarast.

Bosch Allegianti maatriksi lisamine BVMS-i

1. Kaivitage BVMS-i Management Serveri teenus, kaivitage Configuration Client ja lisage
Allegianti seade, lisades seadistusfaili (vaadake sammbhaaval juhiseid peatiikis Seadme
késitsi lisamine, lehekiilg 133).

2. Veenduge, et Allegianti Master Controli tarkvara seadistusfail, mida BVMS-is kasutatakse,
sobiks praeguse Allegianti seadistusega.
BVMS paneb Master Controli tarkvara vajalikud komponendid taustal nahtamatult tééle.

Kasutajanime seadistamine Allegianti teenustesse sisselogimiseks

Kui Allegianti maatriks on ihendatud vorguarvutiga ja mitte Management Serveriga, veenduge,
et Allegianti teenused selles arvutis ja Management Serveris kasutaksid sisselogimiseks sama
kasutajakontot. See kasutaja peab olema administraatorite rihma liige.

Lisamdrkused on dokumentides

Lugege neid viiteid, et saada olemasolevate akende kohta rohkem teavet:

—  Maatriksi kommutaatorite leheklilg, leheklilg 222

Lugege neid viiteid, et saada olemasolevate sammhaaval labitavate juhiste kohta rohkem
teavet:

—  Bosch Allegianti seadme seadistamine, lehekiilg 139

Vt ka
—  Maatriksi kommutaatorite leheklilg, lehekiilg 222

Bosch Allegianti satelliitsiisteemi kontseptsioon

Allegianti maatriksi llliti voimaldab satellitkontseptsiooni abil mitu Allegianti sisteemi kokku
siduda. Sel juhul saab mitu Allegianti siisteemi BVMS-is toimida (ihe suure slisteemina, mis
tahendab ligipaasu koikide slisteemide koikidele kaameratele.
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Allegianti satelliitslisteemis seotakse alluva Allegianti ekraani valjundid tGlema Allegianti
videosisenditega. Seda (ihendust nimetatakse magistraalliiniks. Lisaks luuakse juhtimiskanal
Glema ja alluva vahele. Kui (ilema Allegiant nduab alluva Allegianti kaamerat, saadetakse
alluvale kask lllitada néutav kaamera magistraalliinile. Samal ajal ltlitab tGlem Allegiant
magistraalliini sisendi tGlema Allegianti ekraani néutud valjundisse. See loob videoilihenduse
alluva néutud kaamerast soovitud lilema ekraanile.

Joonis 5.5: Bosch Allegianti satelliitliilititega laiendatud siisteem

5.5

1 BVMS-i kliendi t66jaamad

2 Management Server, millel on Master Controli tarkvara
3 Vork

4 Allegianti arvuti, millel on Master Controli tarkvara

5 RS-232-ihendus

6 koodrid

7 Allegianti maatriks

8 Allegianti satelliitmaatriks

Saate satelliitkontseptsiooni rakendada nii, et Allegiant v6ib olla nii Glem kui alluv. Nii ndeb iga
Allegiant teiste kaameraid. Vaja on vaid ihendada mélemas suunas magistraalliinid ja
juhtimisliinid ning seadistada digesti Allegianti tabelid.

Kontseptsiooni saab peaaegu ilma piiranguteta laiendada mitmele Allegianti sisteemile.
Allegiantil voib olla palju alluvaid ning see voib olla mitme tlema alluv. Saate programmeerida
Allegianti tabeleid nii, et need lubaksid voi keelaksid kasutaja ligipaasu kaamera vaadetele, nii
nagu asukohareeglid néuavad.

Allegianti CCL-kasud, mida BVMS-is toetatakse

CCL-kaskude kasutamiseks on teil vaja CCL-i kasutusjuhendit. Leiate selle juhendi veebi
tootekataloogist iga LTC Allegianti maatriksi dokumentide jaotisest.
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Toetatud kask

Kirjeldus

Markused

Liilitused/jada

LCM

Loogilise kaamera
lGlitamine ekraanile

LCM, LCM+ ja LCM- on vordsed.

LCMP Loogilise kaamera
lGlitamine ekraanile koos
eelpaigutuse kutsega

MON+CAM Flusilise kaamera
lGlitamine ekraanile

MON-RUN Jada kaitamine vastavalt
ekraani numbrile

MON-HOLD Jada peatamine vastavalt
ekraani numbrile

SEQ-REQ Jada nbue

SEQ-ULD Jada mahalaadimine

Vastuvoétja/draiver

R/D

Po6hilised juhtkasud

REMOTE-ACTION

Samaaegse
panoraamimise/
kallutamise/suumimise
kasud

REMOTE-TGL Panoraamimise/
kallutamise/suumimise
kaskude vahetamine

PREPOS-SET Eelpaigutuse maaramine

PREPOS Eelpaigutuse kutsumine

AUX-ON Abislsteemi juhtkasud

AUX-OFF —  Abislisteem sees

—  Abislsteem viljas

VARSPEED_PTZ

Muutuva kiiruse juhtkasud

Haire Virtuaalsete sisendite juhtimiseks.
Naiteks ,+alarm 1” suleb 1.
virtuaalse sisendi, ,-alarm 1” avab
1. virtuaalse sisendi

+ALARM Haire aktiveerimine Avab virtuaalse sisendi BVMS-is.

-ALARM Haire inaktiveerimine Suleb virtuaalse sisendi BVMS-is.

Siisteem

TC8x00>HEX Kuueteistkiimnendreziimi

seadmine

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

Configuration Manual
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Toetatud kask

Kirjeldus

Markused

Lilitused/jada

TC8x00>DECIMAL

Kimnendreziimi seadmine
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6 Alustamine

See peatlikk annab teavet, kuidas alustada BVMS-i kasutamist.
6.1 Tarkvaramoodaulite installimine

Ettevaatust!

Sulgege enne BVYMS-i seadistamise kdivitamist Configuration Client.

Ettevaatust!
Arge installige DiBos-i veebiklienti (ihessegi BVMS-i arvutisse.

Installige iga tarkvaramoodul sellesse arvutisse, mida selle mooduli jaoks kasutatakse.
Installimine.

1. Kaivitage Setup.exe voi kdivitage avalehel BVMS-i seadistamine.

2. Valige jargmises dialoogiboksis moodulid, mida tahate sellesse arvutisse installida.
3. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

6.2 Seadistuste viisardi kasutamine

Config Wizardi kdivitamine.
» Kldpsake nuppu Start > Kéik programmid > BVMS > Config Wizard
Kuvatakse lehekiilg Welcome.

Seotud teemad
—  Seadistuste viisard, lehekiilg 25

Olemasolevad lehekiiljed

—  Lehekiilg Welcome, lehekiilg 74
—  Leheklilg System, lehekiilg 74

—  Lehekiilg Basic, lehekiilg 75

—  Lehekiilg Scan, leheklilg 76

—  Lehekiilg Authentication, leheklilg 77
—  Lehekiilg Cameras, leheklilg 78
—  Lehekiilg Recording, lehekiilg 78
—  Lehekiilg Storage, leheklilg 79

—  Leheklilg Users, lehekiilg 79

—  Lehekiilg Finish, lehekiilg 80
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Lehekiilg Welcome

Welcome Autheriti€ation  Cameras Recordifig

Welcome

Config Wizard helps you set up your Bosch VMS quickly.

The following prerequisites must be fulfilled
= The cameras and other network devices must have invariable IP addresses (either by using fixed IP
addresses or by using static DHCP assignment).
= For cameras and other network devices to be added you must know whether they are connecled to the local
subnet or to other subnets.
= You need the IP addresses of storage devices that you want fo add.

Bosch Video Management System

-x-

Storage Users Finistt

A Restrictions of Config Wizard

Config Wizard is intended for configuring a VMS where
Management Server and VRM run on the same computer.

If licenses are missing, Config Wizard allows you io save the
new configuration.

Config Wizard can only detect the following device types in the
network: video encoder, video decoder and DVR.

Storage to be added must be ready for recording. This means
the device must have at least one formatted LUN. Use
Configuration Client for configuring storage devices and
formatting their LUNs.

Config Wizard does not support adding Bosch DSA E-Series
storage devices to the configuration

A About Config Wizard

Klopsake jatkamiseks nuppu Next.

Lehekiilg System

Welcome Systenft Autheriti€ation  Cameras Recordifig

Network settings

Computer name: ~ KLEINE-BOX

Network adapter: ~ LAN-Verbindung

& Auto settings (via DHCP)

Time settings

Time zone:  (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rom, Stockhq

" Automatically adjust clock for Daylight Saving Time
Date: Montag, 7. September 2015
Time: 14:49:45

Time server: time windows.com

2018.09 | V 1 | Configuration Client guration Manual

Bosch VMS - Config Wizard 6.0
Build 6.0.0.120

Copyright (c) 2006-2015 by Bosch Sicherheilssysteme GmbH. All
rights reserved. Patents pending. Warning: Unauthorized
reproduction or distribution of this program, or any portion of it, may
result in severe civil and criminal penalties, and will be prosecuted to
the maximum extent possible under the law. Portions of Bosch VMS
use MS Windows Media Technologies (c) by Microsoft Corp.

Open Source Licenses

x

Please assign a name o the computer and specify the network settings.

Storage Users Finist

We recommend using the automatic settings for obtaining an IP address
from a DHCP server if available.

Make sure that the network devices get invariable IP addresses (Static
DHCP).

In the field ‘Time server' you can specify the IP address or URL of a
NTP time server for automatic periodical synchronization of time. You
can specify several time servers in the field, separated by blanks; this
increases the accuracy of time and provides for fail safety if a time
server should not be available. For best results specify local or regional
time servers

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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° Pange tahele!
] Saadaval ainult seadmetel DIVAR IP 3000 ja DIVAR IP 7000.

Seadistage operatsioonisiisteemi vérguseaded.
Seadistage operatsioonisiisteemi kellaaja seaded.

Markus.
Soovitame tungivalt maaratleda videojalgimissiisteemis ajaserveri.
Kohe, kui kldopsate nuppu Next, seaded aktiveeritakse.

Lehekiilg Basic

x

Welcome Systerft Basic Autheriti€ation ~ Cameras’ Recording Storage Users Finish

Latest saved configuration A Import configuration

Devices and services included in the latest saved configuration You can import an existing configuration. The imported configuration
is saved immediately as a change to the local configuration. Import is
only possible when the active configuration is identical with the latest
172.31.22.244 Dinion IP starfight 8000 I Dauer-, Alarmaufzeichnung VRM(172.30.11.54) saved configuration.

Changes on the following pages are only saved and activated if you
click the coresponding button on the last page of Configuration
172.30.11.54 VRM Wizard.

Network address Device type ~ Recording Profile Recorder

https2//172.30.11.54/mv  Mabile Video Service

172.30.11.54 VRM Storage
Import configuration ...

Changes on the following pages are only saved and activated if you
apply them on the last page

. Port Mapping

Enable Port Mapping

The active configuration is identical with the latest saved configuration

Please select the network adapter for your local video network:

LAN-Verbindung (Type: Ethemet; IPv4-Address: 172.30.11.54)

See lehekiilg kuvab viimati salvestatud seadistust. Saate BVMS-i faili olemasoleva seadistuse
asemele importida. Kui te vajutate nuppu Next, siis see muudatus salvestatakse, kuid seda ei
aktiveerita.

Saate valida oma arvuti vorguadapteri, mis on hendatud slisteemi videoseadmetega (IP-
kaamerad, koodrid, dekoodrid, iSCSI-salvestid). Selle vérguadapteri IP-aadressi kasutatakse
VRM-i, VSG ja kohaliku iSCSI-salvesti IP-aadressina.

Klopsake avaliku IP-aadressi voi DNS-nime madramiseks nuppu Port Mapping, kui siisteemi
kasutatakse interneti kaudu.
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Lehekiilg Scan

*

Welcome Systen Basic Authentication Cameras’ Recording Storage Users Finisht

Select video devices to be added You can select devices to be added to the configuration.
The list contains all devices found by the network scan except the

devices that are already contained in the configuration.
Deselect the devices that should not be added

] Selected 5 of 297

v Device name IP address MAC address Device type
(172.31.22.235) 172.31.22235 00-07-5f-72-0e-56 VIP X1600 A Scan options
VIP X16 XF E (CPP5) 172.31.22.232 00-07-51-Te-90-af VIP X16 XF E Range of network scan:
VIP X1 XF IVA (172.31.22. 172.31.22.231 00-07-51-75-a8-TT VIP X1XF O Local subnet only (recommended)

DINION IP 7000 HD (172 172.31.22230 00-04-63-31-0r-99 Dinion HD NBN-832VxP E . Across subnets

NBC-255-P (172.31.22.221 172.31.22.229 00-07-51-74-99-21 NBC-255-P
Rescan network
DINION IP bullet 5000 HD 172.31.22.228 00-07-51-7b-23-19 IP bullet 5000 HD
FLEXIDOME NDN-921-P| 172.31.22276 00-04-63-36-78-04  FlexiDome NDN-921-P .
A Change network addresses

NDC-225-Pl (172.31.22.22 172.31.22.225 00-07-51-74-b3-45 NDC-225-P1
Change the IP addresses of the selected encoders/decoders. Start
VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.224 00-07-5f-74-ef-f VIP X1600 XFM4 with the Tollowing IP address:
VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.223 00-07-51-75-40-6a VIP X1600 XFM4
VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.222 00-07-51-75-40-9a VIP X1600 XFM4
(172.31.22.221) 172.31.22221 00-07-5-72-0e-71 VIP X1600
VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.220 00-07-51-75-3d-29 VIP X1600 XFM4
FLEXIDOME IP comer 901 172.31.22.216 00-07-5-7b-01-73 FlexiDome IP corner 9000 M
AUTODOME Jr 800 HD (C 172.31.22215 00-04-63-36-65-16 AutoDome Junior HD

FLEXIDOME IP panoramic 172.31.22.214 00-07-51-88-76-44 FlexiDome panorama 5000 h

Next

Markus.

Seadmete skaneerimine voib aega votta. Saate skaneerimise tiihistada. Kdik juba skaneeritud
seadmed kuvatakse tabelis.

See lehekiilg kuvab koik videoseadmed, mis ei olnud viimati salvestatud seadistuses hoélmatud.
Tihjendage nende seadmete markeruudud, mida te ei taha seadistusse lisada, seejarel
klopsake nuppu Next.

Kui valitud seadmed ei asu samas |IP-vahemikus nagu DIVAR-i IP-slisteem, vbib seadme IP-
aadressi muuta, maarates seadme IP-vahemikuks algaadressi.
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Enter passwords for de

Device name

172.31.23.150

Decoder (172.31.21.204)
NDC-284-P (172.31.23.15)
VIP10 (172.31.23.24)
VIPX-1600XFMD (172.31.22 4)
VIPX-1600XFMD (172.31.22.5)

Show passwords

Lehekiilg Authentication

X

vices You must authenticate at the devices of your system. To authenticate,
enter the password for the user account of each device. An open green
lock indicates a successful authentication

172.31.23.150 service A vices with a status indicated by a yellow waming sign require an
initial password; they do not allow logon with an empty password.

Authentication Cameras Recording Storage Users Finish

« |P address User name Password Status

172.31.21.204 service

172.31.23.15 service You can only click 'Next' to continue, when all locks are green.
172.31.23.24 service

To copy a password for authentication select a row with a shown
172.31.224 service password and press Cirl + C. Then select the rows of the devices for
which the copied password should be used. To paste the password
press Cirl + V.

172.31.22.5 service

+ Change default password

Seda lehekllge kasutatakse parooliga kaitstud videoseadmete autentimiseks. Selleks, et sama

parooliga autentida hélpsalt mitu seadet, saate kasutada ldikelauda (CTRL+C, CTRL+V).

1. Kldpsake, et aktiveerida Show passwords.

2. Valige rida, millel on edukalt autenditud seade (kuvatakse roheline tabalukk), vajutage
klahve CTRL+C, valige mitu punase tabalukuga rida ja vajutage klahve CTRL+V.

Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivdljale paari sekundi jooksul

rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.

Saate luua uldise vaikeparooli kdikidele seadmetele, millel praegu parooli ei ole.

A

Kui seadmel on vaja algset parooli, kuvatakse

Algse parooli madramine.

1. Sisestage parool valjale Password.

2. Klépsake nuppu Set Initial Passwords.
Algne parool on maaratud.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kéikidele nimekirja
seadmetele, millele noutakse parooli.

3. Klopsake jatkamiseks nuppu Next.

Bosch Sicherheitssysteme
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Lehekiilg Cameras

X

Welcome Systern Basic Authenti€ation Cameras Storage” Users Finish

Specify camera settings You can rename each camera in the ‘Camera name' column.

Camera name IPaddress . Recording quality Live quality You can configure recording quality and live quality for each camera.
Fractional frame rates (FR) are indicated by the profile names and refer
to the fraction of the maximum frame rate of the comesponding camera
Camera 1 (172.31.22.229) 172.31.22.229  Bit Rate Optimized Balanced model.
You can change the settings of the ‘Recording quality* and the "Live
quality' columns of multiple cameras simultaneously. To that end select
those cameras and change the settings in one of the selecied cameras.
If the settings in a column are not identical for all selected cameras, you
can click <no change>' to avoid changing these settings unintentionally.

Camera 1 (172.31.22.221 ¢ 172.31.22227  Bit Rate Optimized Balanced

In the Preview pane, you can see a still image of the selected camera.

» Preview

Camera 1 (172.31.22.227)

| .

Camera 1 (172.11.22.227)

>

Kasutage seda lehekiilge siisteemi kaamerate haldamiseks.

Lehekiilg Recording

X

Welcome Systerft Basic Autheriti€ation Cameras Storage Users Finist

Specify recording settings You can specify the recording profile and how long you want to store the
recordings.
B 0 Selected 0 of 2
_ You can change the settings for several cameras in parallel: To that end
i . Storage Min Storage Max
Device name IP address . Recording profile e ?days) e ?days) select those cameras and change the seftings in one of the selected
cameras.

If the settings in a column are not identical for all selected cameras, you
NBC-255-P (1723120 1723122229 Continuous, Alarm Re 1 unlimited can click '<no change>' to avoid changing these settings unintentionally.
Alarm Recording
Alarm Recording Night and Weekend Cameras recorded by DVR devices are not shown, because the
Continuous Only recording settings for these cameras can only be sel using the

g:g;£:;?£gﬂ#gg§pﬂ?ﬂ?€em"d configuration application of the DVR device.

No Recording

VIP X1 (172.31.2222] 1723122227 Continuous, Alarm Re 1 unlimited

» Motion Alarm Recording in Recording Profiles

Motion Triggered
Alamm Recording

Recording profile

Alarm Recording

Alarm Recording Night and Weekend
Continuous Only

Continuous Only Night and Weekend
Continuous, Alarm Recording

No Recording

Sellel lehekiiljel kuvatakse ainult hiljuti lisatud kaamerad. Kohe, kui te olete selle seadistuse
aktiveerinud, ei saa te enam nende kaamerate profiili muuta.
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Saate lubada liikumise salvestamise neile salvestusprofiilidele, milles on lubatud nii
salvestamine kui haire salvestamine. Kui seda ndutakse, seadistage salvestamine ja haire
salvestamine Configuration Clientis (dialoogiboks Scheduled Recording Settings).

VCA aktiveeritakse iga asja lisatud kaamera jaoks automaatselt.

Lehekiilg Storage

_x_

You can add iSCSI storage devices currently available in the network for

Welcome Systenft Autherfti€ation | Cameras Recordifg Storage Users Finish

Add storage
+ X

storing video recordings. More storage space allows longer storage of
the video recordings.

IP address ~ Storage type

Siin lehekiljel saab lisada iSCSI salvestusseadmeid.

Lehekiilg Users

Welcome Basic Scan
User accounts and passwords

+

User Groups User Properties

% User Groups Full name
4§} Admin Group
T Admin Description
4§} Operator Group
Password
Strong password policy | %

Enter new password

Confirm password

Show password

The password is not set for some of the users, while strong password policy is applied for them

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Configuration Manual

Authentication Cameras Recordifg Storage

_x_

Users Finish

You can specify the names and passwords of users in predefined
groups, and you can add further users to the predefined groups.

Different user groups have different permissions. These permissions
define the operations allowed for users in this user group.

‘You can add user groups and change permissions using Configuration
Client.

For each user, you can enable a strong password policy. The following
rules apply:

= Minimum 8 characters

+ At least one upper-case letter (A through Z)

= At least one number (0 through 9)

+ At least one special character (for example: | § # %)

= Previous password must not be used.
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Sellel lehekiiljel saate lisada olemasolevatesse kasutajariihmadesse uusi kasutajaid.
» Sisestage iga uue kasutaja jaoks kasutajanimi ja kirjeldus ning maarake parool.

Strong password policy

Markeruut Strong password policy on kéikide dsja loodud kasutajariihmade puhul eelvalitud.

Soovitame tungivalt seda seadistust hoida, et tugevdada oma arvuti kaitset volitamata

ligipaasu vastu.

Kehtivad jargmised reeglid.

—  Parooli minimaalne pikkus nii, nagu see on vastava kasutajarihma jaoks lehekiiljel
Account policies maaratud.

—  Vahemalt tks suurtaht (A-st Y-ni).

—  Vahemalt tks number (0-st 9-ni).

—  Vahemalt Uks erimark (naiteks: ! $ # %).

— Kasutada ei tohi varasemaid paroole.

» Klopsake seadistuste rakendamiseks nuppu Apply, seejarel klopsake jatkamiseks nuppu
Next.
Markus. Te ei saa jatkata, kui on ilma paroolita kasutajaid, kuigi valitud on Strong
password policy. Jatkamiseks maarake puuduvad paroolid.

Kasutage kasutajariihmade lisamiseks ja kasutajariihma diguste muutmiseks Configuration

Clienti.

Lehekiilg Finish

_x_

Welcome' Syster Si Authentigation Cameras’ Recording Storage”

Activate Configuration A Backup configuration

TILE TED BITILE LA UL ST (DL SR ige After having activated the configuration, you can save a backup copy
+ 1 Video Recording Manager(s) (VRM). of the activated configuration
- 1iSCSI Storage device(s) for video recordings.
= 1 Encoder(s) with 4 camera channels.
2 User group(s) with 1 user account(s).
1 Mobile Video Service(s). ~ Licensing

Active licenses
License name - Status

DIVAR IP Professional Editio  Activation valid

License Wizard helps you set up or explore your Bosch VMS license.

License Wizard

Details

Save and activate

Enne seadistuse aktiveerimist peate tegema jargmised toimingud.
—  Looge lldine vaikeparool koikidele seadmetele, millel praegu parooli ei ole.
—  Aktiveerige vajaduse korral litsentsipakett.

Uldine vaikeparool
Kui Configuration Clientis on valik Enforce password protection on activation (Settings >
Options) keelatud, ei sunnita teid aktiveerimiseks uldist vaikeparooli looma.
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6.3

Litsentsid

Laiendage valikut Licensing ja kldpsake nuppu License Wizard, et kontrollida v6i aktiveerida
oma litsentsipaketti.

Kui olete klopsanud nuppu Save and activate, on seadistus aktiveeritud.

Parast edukat aktiveerimist kuvatakse uuesti lehekiilg Finish. Ni(id saate soovi korral
seadistuse varunduse salvestada: klopsake nuppu Save backup copy.

Kui olete klopsanud nuppu Save and activate, on seadistus aktiveeritud.

Parast edukat aktiveerimist kuvatakse uuesti lehekliilg Finish. N{iid saate soovi korral
seadistuse varunduse salvestada: klopsake nuppu Save backup copy.

Configuration Clienti kdivitamine

mud 0

Pange tahele!
Configuration Clientisse saavad sisse logida ainult administraatorid.

6.4

Eelseadistatud vaikimisi administraatoridigustega kasutaja nimi on Admin. Ainult see kasutaja
saab sisse logida Configuration Clientisse, kui Configuration Client esimest korda kaivitatakse.
Kui te olete kaivitanud Configuration Clienti, voite administraatori imber nimetada ja parooli
vahetada.

Markus.
Te ei saa kaivitada Configuration Clientit, kui méni muu kasutaja voi muu siisteemiarvuti on
Configuration Clienti juba kaivitanud.

Configuration Clienti kdivitamine.
1. Valige mentis Start Programmid > BVMS > Configuration Client.
Kuvatakse sisselogimise dialoogiboks.
2. Sisestage valjale User Name: oma kasutajanimi.
Kui te kaivitate rakenduse esimest korda, sisestage kasutajanimeks Admin, parooli ei ole
vaja.
3. Sisestage valjale Password: oma parool.
4. Klopsake nuppu OK.
Rakendus kaivitub.
Kui administraator kaivitab esmakordselt Configuration Clienti, kuvatakse dialoogiboks
Password policy is violated, milles palutakse tal maarata administraatori kasutajakontole
parool. Soovitame tungivalt seda seadet hoida ja maarata administraatori kasutajakontole
tugev parool vastavalt paroolireeglitele.

Vt ka
-  Strong password policy , lehekiilg 185
— Administraatorite riihma seadistamine, lehekiilg 190

Configuration Clienti keele seadistamine

Saate seadistada Configuration Clienti keele Windowsi installikeelest soltumatult.

Keele seadistamine.
1. Klopsake meniiis Settings nuppu Options....
Kuvatakse dialoogiboks Options.
2. Valige nimekirjast Language soovitud keel.
Kui te valite kirje System language, kasutatakse Windowsi installikeelt.
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3. Klopsake nuppu OK.
Keel muudetakse ara parast rakenduse jargmist taaskaivitamist.
6.5 Operator Clienti keele seadistamine

Saate seadistada Operator Clienti keele Windowsi installikeelest ja Configuration Clienti
keelest soltumatult. See toiming tehakse Configuration Clientis.

Keele seadistamine.

Klépsake nuppu User Groups > ﬂ" Kl6psake vahekaarti User Group Properties.

1.
Klopsake vahekaarti Operating Permissions.

2. Valige nimekirjast Language soovitud keel.

3. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

4. Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f' .
Taaskaivitage Operator Client.

6.6 Seadmete otsimine
Pohiaken > Devices

Saate otsida jargimisi seadmeid ning lisada need dialoogiboksi Bosch VMS Scan Wizard abil.

VRM-seadmed

Koodrid

Ainult otsepildi koodrid

Ainult otsepildi ONVIF-koodrid

Kohaliku salvestusega koodrid

Dekoodrid

Video Streaming Gateway (VSG) seadmed
DVR-seadmed

VIDOS NVR-id

Vt ka

VRM-seadmete lisamine skaneerimise teel., leheklilg 82

Koodri lisamine skaneerimise teel., lehekiilg 83

Boschi ainult otsepildi seadmete lisamine skaneerimise teel., lehekiilg 83
Ainult otsepildi ONVIF-seadmete lisamine skaneerimise teel., leheklilg 84
Kohaliku salvestusega koodrite lisamine skaneerimise teel., lehekiilg 84
VSG-seadmete lisamine skaneerimise teel., lehekiilg 85

DVR-seadmete lisamine skaneerimise teel., lehekiilg 85

VRM-seadmete lisamine skaneerimise teel.

Paremkldpsake nuppu @ja klopsake nuppu Scan for VRM Devices.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

Valige nimekirjast Role soovitud roll.

See, millist rolli te saate valida, s6ltub VRM-seadme praegusest tiilibist.

Kui teete valiku Mirrored voi Failover, ndutakse veel (iht seadistamise sammu.
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4. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
5. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivédljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
~y
F7|
Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga ﬁ
6. Klopsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

Koodri lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklépsake nuppu a ja klépsake nuppu Scan for Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Valige néutud koodrid, valige soovitud VRM-moodul ja klopsake nuppu Assign, et maarata
need VRM-moodulile.

3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.

4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivédljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.

Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

‘i

Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

Rl |
J = s . .
tahistab, et seade vajab algset parooli.

Algse parooli seadistamiseks sisestage see véljale Password.

‘o

Uus olek on
Korrake seda sammu kdikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.

Boschi ainult otsepildi seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklopsake nuppu @ ja klopsake nuppu Scan for Live Only Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
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4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.

Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

‘o

Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

iy

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

'l |
f=N . .
tahistab, et seade vajab algset parooli.

Algse parooli seadistamiseks sisestage see viljale Password.

i)

Uus olek on
Korrake seda sammu koikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.

Ainult otsepildi ONVIF-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremkloépsake nuppu @ ja klopsake nuppu Scan for Live Only ONVIF Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.

4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, vdite selle sisestada esimesele valjale Password.

Seejarel paremkl6psake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

‘o

Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

5. Klépsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

Kohaliku salvestusega koodrite lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklopsake seadmete puus nuppu ﬁ ja kldpsake nuppu Scan for Local Storage
Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.

4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
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Seejarel paremkldpsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
(]
Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

|
g - - . .
tahistab, et seade vajab algset parooli.

Algse parooli seadistamiseks sisestage see valjale Password.

Ta

Uus olek on

Korrake seda sammu kdikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.

Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.

Klopsake nuppu Finish.

Seade lisatakse seadmete puusse.

VSG-seadmete lisamine skaneerimise teel.

Paremkl6psake nuppu a ja klopsake nuppu Scan for Video Streaming Gateways.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
Valige néutud VSG-seadmed, valige soovitud VRM-moodul ja kldopsake nuppu Assign, et
maarata need VRM-moodulile.
Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivédljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, vdite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

&

¥ 7|

Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
Kl6psake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

DVR-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1.

Paremkldpsake nuppu m ja klépsake nuppu Scan for DVR Devices.

Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

Klopsake nuppu Next >>.

Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.

Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.

Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivdljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.

Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
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Seejarel paremklépsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

‘i

Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga
Klopsake nuppu Finish.

Seade on lisatud BVMS-i.

Vt ka

Kohaliku salvestusega koodrite lisamine skaneerimise teel., leheklilg 84
VSG-seadmete lisamine skaneerimise teel., leheklilg 85

Seadme kdsitsi lisamine, lehekiilg 133

BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247

6.7 Siisteemi avamine

Slsteemi avamiseks peate tegema jargmised toimingud.

1. Soovitud siisteemi vorguaadressi valimiseks tehke ks jargmistest toimingutest.
—  Klopsake eelvalitud nimekirja kirjet.
—  Sisestage kasitsi vorguaadress.
- Valige vorguaadress Server Lookupi abil.

2. Logige soovitud slisteemi sisse.
- Uhe serveriga siisteem
—  Enterprise System

6.8 Serveri Lookupi kasutamine

—  Funktsioon BVMS-i Server Lookup vdimaldab operaatoril ihenduda antud serverite
nimekirjast the BVMS-i Management Serveriga.

—  Configuration Clienti vo6i Operator Clienti Gksikkasutaja voib jarjest mitme slisteemi
té6punktiga Ghenduse luua.

—  Slsteemi to6punkt voib olla Management Server voi Enterprise Management Server.

—  Server Lookup kasutab serverite nimekirja hostimiseks spetsiaalset Management Serverit.

—  Server Lookup ja Management Server voi Enterprise Management Server saavad toimida
funktsionaalselt ihes masinas.

—  Server Lookup aitab leida slisteemi to6punkte nime voi kirjelduse jargi.

—  Kui Operator Client on Management Serveriga (ihendatud, saab see BVYMS-i Management
Serverilt sindmusi ja haireid ning naitab otse- ja salvestatud videoid.

Avamine.

1. Kaivitage Operator Client véi Configuration Client.
Kuvatakse sisselogimise dialoogiboks.

2. Valige nimekirjast Connection: Configuration Clienti jaoks <Address Book...> voi
Operator Clienti jaoks <Address Book...>.
Kui serverile on seadistatud nii eravérgu kui avalik IP-aadress, on see valja toodud.
Kui teete valiku <Address Book...> voi <Address Book...> esimest korda, kuvatakse
dialoogiboks Server Lookup.

3. Sisestage valjale (Enterprise) Management Server Address: soovitud serveri kehtiv
vorguaadress.

4. Sisestage kehtiv kasutajanimi ja parool.

5. Vajaduse korral klopsake nuppu Remember Settings.
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6.9

6.9.1

6.9.2

6.10

6. Klopsake nuppu OK.
Kuvatakse dialoogiboks Server Lookup.

7. Valige soovitud server.

8. Klopsake nuppu OK.

9. Kui valitud serveril on nii eravorgu kui avalik vorguaadress, kuvatakse teateboks, kus
kisitakse, kas te kasutate valitud serveri eravérgus asuvat arvutit.
Serveri nimi lisatakse sisselogimise dialoogiboksi nimekirja Connection:.

10. Valige see server nimekirjast Connection: ja klopsake nuppu OK.
Kui te olete margistanud markeruudu Remember Settings, saate selle serveri jargmisel
korral otse valida.

Kaugjuurdepadsu seadistamine

Saate seadistada kaugjuurdepaasu lhele siisteemile ilma Enterprise Systemita voi Enterprise
Systemile.

Iima Enterprise Systemita seadistamine

Seadistamine.
1. Maarake kaugjuurdepaasu seaded dialoogiboksis Remote Access Settings.
2. Seadistage ruuter.

Seotud teemad
—  Kaugjuurdepddsu seadete dialoogiboks, lehekiilg 212

Enterprise Systemiga seadistamine

Seadistamine.

1. Seadistage serverite nimekiri.

2. Seadistage Enterprise User Groups ja Enterprise Accounts.

3. Madrake kaugjuurdepaasu seaded dialoogiboksis Remote Access Settings.
4. Seadistage ruuter.

Seotud teemad

—  Enterprise Systemile serverite nimekirja seadistamine, lehekiilg 97
—  Rihma véi konto loomine, lehekliilg 186

- Kaugjuurdepdasu seadete dialoogiboks, lehekiilg 212

Tarkvaralitsentside aktiveerimine

Kui te installite BVMS-i esimest korda, peate tellitud tarkvarapakettide litsentsid aktiveerima,
kaasa arvatud pohipaketi ja mis tahes laienduste ja/voi valikuliste funktsioonide litsentsid.

Eeldused

—  Boschilt saadud loanumber

— Internetilihendusega arvuti

—  Bosch Security Systems Software License Manageri konto

Protseduur

Tarkvaralitsentside aktiveerimiseks peate tegema jargmised toimingud.
1. Arvuti signatuuri véljaotsimine, lehekiilg 88

2. Aktiveerimisvétme hankimine, lehekiilg 88

3. Slisteemi aktiveerimine, lehekiilg 89

Vt ka
—  Litsentsihalduri dialoogiboks, lehekiilg 208
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6.10.1 Teabe komplektfaili allalaadimine
Kui te tellite BVMS-i tarkvarapaketid, laiendused ja valikulised funktsioonid, saate Boschilt
loanumbiri ja tavaliselt ka XML-komplektfaili, mis sisaldab koiki tellitud pakettide, laienduste ja
valikute litsentse.
Teabe komplektfailiga saate tarkvaralitsentside aktiveerimist holpsamaks muuta.
Kui te ei ole Boschilt teabe komplektfaili saanud, saate selle alla laadida Bosch Security
Systems Software License Managerist.

Teabe komplektfaili allalaadimine.

1. Sisestage internetiihendusega arvutis veebibrauserisse jargmine URL:
https://activation.boschsecurity.com.

2. Logige sisse Bosch Security Systems Software License Manageri.
Kui teil ei ole veel kontot, looge uus konto.

3. Klopsake nuppu Download Bundle File.
Kuvatakse dialoogiboks Download Original Bundle File.

4. Sisestage valjale Authorization Number Boschilt saadud loanumber ning klopsake nuppu
Submit.

5. Salvestage teabe komplektfail.

6.10.2 Arvuti signatuuri valjaotsimine

Arvuti signatuuri viljaotsimine.

1. Kaivitage BVMS-i Configuration Client.

2. Klépsake meniils Tools nuppu License Manager....
Kuvatakse dialoogiboks License Manager.

3. Markige markeruudud tarkvarapaketi, funktsioonide ja laienduste juures, mida soovite
aktiveerida. Laienduste puhul sisestage litsentside arv.
Voi
Kui te ei ole Boschilt teabe komplektfaili saanud, klopsake selle importimiseks nuppu
Import Bundle Info.
Kui te ei ole Boschilt teabe komplektfaili saanud, saate selle alla laadida Bosch Security
Systems Software License Managerist, vt Teabe komplektfaili allalaadimine, lehekiilg 88.

4. Klopsake nuppu Activate.
Kuvatakse dialoogiboks License Activation.

5. Kopeerige arvuti signatuur ja kleepige see tekstifaili.

Pange tahele!

Arvuti signatuur voib parast Management Serveri arvuti riistvara muutmist muutuda. Kui arvuti
signatuur on muutunud, muutub pdhipaketi litsents kehtetuks.

Litsentsidega probleemide valtimiseks seadistage riistvara ja tarkvara I6plikult enne arvuti

signatuuri loomist.

Jargmised riistvaramuudatused voivad muuta baaslitsentsi kehtetuks.
Vorgukaardi vahetamine.

Virtuaalse vorguliidese VMWare voi VPN lisamine.

WLAN-i vorguliidese lisamine voi aktiveerimine.

md 0

6.10.3 Aktiveerimisvotme hankimine

Aktiveerimisvotme hankimine.
1. Sisestage internetilihendusega arvutis veebibrauserisse jargmine URL:
https://activation.boschsecurity.com.
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Logige sisse Bosch Security Systems Software License Manageri.

Kui teil ei ole veel kontot, looge uus konto.

Klopsake nuppu License Activation.

Kuvatakse dialoogiboks License Activation.

Sisestage valjale Authorization Number Boschilt saadud loanumber ning klopsake nuppu

v

Kuvatakse dialoogiboks License Activation.

Taitke dialoogiboksis License Activation jargmised valjad.

—  Computer Signature : kopeerige salvestatud tekstifailist arvuti signatuur ja kleepige
see siia.

— Installation Site: sisestage installikoha teave.

—  Comment: soovi korral lisage kommentaar (valikuline).

Kl6psake nuppu Submit.

Kuvatakse dialoogiboks License Activation, mis naitab kokkuvotet litsentsi aktiveerimisest

ja litsentsi aktiveerimisvotit.

Kopeerige aktiveerimisvoti ja kleepige see tekstifaili voi saatke e-kirjaga soovitud e-posti

kontole.

6.10.4 Slisteemi aktiveerimine
Siisteemi aktiveerimine.

1.
2.

7.

Kéaivitage BVMS-i Configuration Client.

Klopsake meniiis Tools nuppu License Manager....

Kuvatakse dialoogiboks License Manager.

Markige markeruudud tarkvarapaketi, funktsioonide ja laienduste juures, mida soovite
aktiveerida. Laienduste puhul sisestage litsentside arv.

Voi

Kui te ei ole Boschilt teabe komplektfaili saanud, klopsake selle importimiseks nuppu
Import Bundle Info.

Kui te ei ole Boschilt teabe komplektfaili saanud, saate selle alla laadida Bosch Security
Systems Software License Managerist, vt Teabe komplektfaili allalaadimine, lehekiilg 88.
Klopsake nuppu Activate.

Kuvatakse dialoogiboks License Activation.

Kopeerige litsentsi aktiveerimisvoti tekstifailist, kuhu te selle salvestasite, ja kleepige see
vdljale License Activation Key:.

Klopsake nuppu Activate.

Vastavad tarkvarapaketid aktiveeritakse.

Klopsake nuppu Close, et sulgeda dialoogiboks License Manager.

6.11 BVMS-i hooldamine

See peatiikk annab teavet asja installitud voi uuendatud BVMS-i hooldamise kohta.
Susteemi hooldamiseks peate tegema jargmised toimingud.

Eksportige BVMS-i seadistus ja kasutaja seaded. Versiooni ajalugu (varem aktiveeritud
seadistuse koik versioonid) ei ekspordita. Soovitatav on seadistus aktiveerida enne
eksportimist.

—  Lugege protseduuri kohta peatiikist Seadistusandmete eksportimine., lehekiilg 90.

Varundage elements.bvms. See on vajalik, kui soovite taastada (Enterprise) haldusserverit
koos versiooni ajalooga. Kasutaja seaded ei ole kaasatud.
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—  Lugege protseduuri kohta peatiikist Varundamine., lehekiilg 90.
—  Salvestage VRM-i seadistusfail (config.xml)
—  Lugege protseduuri kohta peatiikist VRM-i seadistuse salvestamine., lehekiilg 90.
Eksporditud seadistus ei sailita slisteemi ajalugu. Tagasipé6ramine ei ole voimalik.
Kogu slisteemi seadistus, kaasa arvatud siisteemi muudatuste terve ajalugu, salvestatakse lihte
faili:
C:\ProgramData\Bosch\VMS\Elements.bvms.
Seadistusandmete eksportimine.
1. Klbpsake meniis System nuppu Export Configuration....
Kuvatakse dialoogiboks Export Configuration File.

Markus. Kui teie praegune, téotava versiooni seadistus ei ole aktiveeritud, ()@ on
aktiivne), ekspordite te selle té6tava versiooni ja mitte aktiveeritud seadistuse.

2. Klépsake nuppu Save.

3. Sisestage faili nimi.
Praegune seadistus eksporditakse. Luuakse .zip-fail koos andmebaasi ja kasutaja
andmetega.

Varundamine.

1. Peatage teenus BVMS-i keskserver (Enterprise) Management Server-is.

2. Kopeerige fail elements.bvms varundamiseks soovitud kataloogi.

3. Kaivitage teenus BVMS-i keskserver (Enterprise) Management Serveris.

VRM-i seadistus salvestatakse thte kriipteeritud faili config.xml.

Faili saab kopeerida ja varundamiseks sailitada, samal ajal kui VRM-i teenus t6dtab.

Fail on kriipteeritud ja sisaldab kéiki VRM-i puudutavaid andmeid, nagu jargmised andmed.
- Kasutaja andmed

- Koik slisteemi seadmed ja nende VRM-i puudutavad seaded

Moni VRM-i seadistuse osa sailitatakse ka BVMS-i seadistuses. Kui te muudate midagi nendes
andmetes, kirjutatakse see faili config.xml parast BVMS-i seadistamist.

Jargmisi seadeid BVMS-i seadistuses ei sailitata.

—  VRM Settings > Main Settings

- Network > SNMP

-  Service > Advanced

- Recording preferences

- Load Balancing

Kui te muudate midagi ihel nendest lehekilgedest, kirjutatakse see kohe VRM-serverisse ja
seda ei salvestata BVMS-i seadistuses.

VRM-i seadistuse salvestamine.
» Kopeerige Config.xml ohutusse kohta.
Leiate selle faili jargmisest peamise VRM-i kataloogist:
C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Recording Manager\primary\VRM Server
Leiate selle faili jargmisest teisese VRM-i kataloogist:
C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Recording Manager\secondary\VRM Server

6.12 Seadme asendamine
See peatiikk annab teavet, kuidas slisteemi parandada, kui naiteks koikides seadmetes on
torge ja need tuleb asendada.

Eeldus
Hooldus on tehtud.
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6.12.1

Vt ka
- BVMS-i hooldamine, lehekiilg 89

MS-i/EMS-i asendamine
Management Serveri ja Enterprise Management Serveri asendamisel ei ole mingit vahet.
Saate taastada vana Management Serveri voi Enterprise Management Serveri seadistuse voi
importida eksporditud seadistuse.
Kui te taastate seadistuse, jaab serveri ID samaks.
Kui te impordite seadistuse, kasutatakse uue slisteemi serveri ID-d. Teil on vaja uut serveri ID-
d, kui te tahate luua Enterprise Systemi, kasutades eksporditud seadistust, mille te impordite
mallina igasse Management Serverisse. Igal Management Serveril selles Enterprise Systemis
peab olema unikaalne serveri ID.
Saate importida eksporditud seadistuse ja selle seadistuse kasutajaseaded. Kasutajaseaded
sisaldavad kasutajaid, kes olid seadistusse lisatud, ning nende seadeid Operator Clientis, nagu
aknasuurused ja lemmikud.
Markus. Seadistuse importimine ei taasta vana seadistuse versiooniajalugu. Seadistuse
importimisel kasutajaseadeid ei impordita. Eksporditud kasutajaseaded peate taastama
kasitsi.
Seadistuse importimine.
1. Klopsake meniiis System nuppu Import Configuration....

Kuvatakse dialoogiboks Import Configuration File.
2. Valige importimiseks soovitud fail ja kldpsake nuppu Ava.

Kuvatakse dialoogiboks Import Configuration....
3. Sisestage Gige parool ja kldpsake nuppu OK.

Configuration Client taaskaivitatakse. Peate uuesti sisse logima.

Imporditud seadistust ei aktiveerita, kuid seda saab Configuration Clientis muuta.

Eksporditud seadistuse taastamine.

Saate seda faili avada (kopeerida, kustutada) ainult siis, kui BVMS-i keskserveri teenus on

peatatud.

1. Peatage teenus BVMS-i keskserver (Enterprise) Management Serveris.

2. Vajaduse korral nimetage varundusfail imber nimega Elements.bvms.

3. Asendage olemasolev Elements.bvms.

4. Kaivitage teenus BVMS-i keskserver (Enterprise) Management Serveris.

Markus. Siisteemi tihjale seadistusele lahtestamiseks peatage teenus ja kustutage

Elements.bvms.

Muud seadistusfailid.

—  Elements.bvms.bak (alates versioonist V.2.2): viimase aktiveerimise automaatne
varundusfail, hélmab versiooniajalugu. Kuna seadistuse hilisemaid muudatusi ei
aktiveerita, siis neid ei kaasata.

—  Elements_Backup****** bvms: vanemast versioonist seadistamine. See fail luuakse parast
tarkvara uuendust.

Eksporditud kasutajaseadete taastamine.

1. Pakkige hoolduseksportimise ajal loodud zip-fail lahti.
Fail export.bvms ja kataloog UserData pakitakse lahti.

2. Soovitud (Enterprise) Management Serveris: kopeerige kataloog UserData asukohta C:
\ProgramData\Bosch\VMS\.
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6.12.2

VRM-i asendamine
Eeldused

— Paigaldatud OS digete vorguseadete ja 6ige VRM-i versiooniga.

BVMS-is VRM-seadme asendamine.

1. Kaivitage BVMS-i Configuration Client.

2. Valige seadmete puust VRM-i seade.

3. Tehke jargmistel lehekiilgedel seaded, seejarel salvestage ja aktiveerige seadistus.

> Laiendage a > h

> Laiendage a > VRM Settings > Main

— Pohiaken > Devices > Laiendage

— Pohiaken > Devices > Laiendage
Settings
—  Pohiaken > Devices > Laiendage > Laiendage a > Network > SNMP

> Laiendage a > Service > Advanced

> Laiendage a > a > = > Advanced
a a {SLC5I
> Laiendage > > kaid > Load

—  Pohiaken > Devices > Laiendage

DO OO

— Pohiaken > Devices > Laiendage
Settings > Recording Preferences

o

—  Pohiaken > Devices > Laiendage
Balancing

VRM-i seadme asendamine ilma BVMS-ita.

Kasutage VRM-i seadme algset varundusfaili config.xml, mis sisaldab k&iki seadistusi (rohkem
seadeid ei ole vaja).

1. Peatage teenus Video Recording Manager.

2. Kopeerige config.xml uude serverisse.

3. Kaivitage teenus Video Recording Manager.

iSCSI seadme asendamine (planeeritud torkesiire).

1. Lisage uus iSCSI seade.

2. Seadistage Configuration Manageri abil asendatava iSCSI seadme kdik LUN-id
kirjutuskaitstuks.

Markus. Saate eemaldada vana iSCSI seadme, kui vanu salvestisi ei ole enam vaja.

md 0

Pange tahele!

Kui te seadistate uut iSCSI seadet, soovitame kasutada vana seadmega sama CHAP-parooli.
Kui te kasutate uut CHAP-parooli, veenduge, et see oleks kogu slisteemis kasutatav CHAP-
parool, ning maarake see kbikidele iSCSI seadmetele ja VRM-ile.

Muidu ei saa te iSCSI-s autentida ega naidata iSCSI| seadmest otsepilti.

6.12.3

Seotud teemad
- System-wide CHAP password , leheklilg 250
—  Global iSCSI connection password (CHAP password): , lehekiilg 212

Koodri voi dekoodri asendamine

Ettevaatust!
Arge eemaldage seadet seadmete puust, kui te tahate selle salvestisi alles hoida. Selle
seadme asendamiseks vahetage riistvara valja.
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Sama tiilipi koodri voi dekoodri asendamine

Eelduseks on tehase vaikimisi seade (IP-aadress on 192.168.0.1).

1. Lahutage vana seade vorgust.

2. Arge kustutage seadet BVMS-i Configuration Clienti seadmete puust! Kui kustutate
seadme VRM-ist, siis salvestis kaob.

3. Uhendage uus, sama tiilipi seade vérku.

Ettevaatust!
Jargmised sammud vajavad Ulalpool mainitud vaikimisi IP-aadressi. DHCP maaratud IP-
aadressidega ei saa algset seadmete skaneeringut teha.

4. Configuration Client: klopsake meniiiis Hardware nuppu Initial Device Scan....
Kuvatakse dialoogiboks Initial Device Scan.

5. Klbépsake soovitud aadressi muutmiseks lahtrit. Mitme seadme muutmiseks valige

soovitud read. Saate valida mitu seadet, kui vajutate klahvi CTRL voi SHIFT. Seejarel

paremklopsake valitud ridu ja klopsake vastavate vaartuste muutmiseks nuppu Set IP

Addresses... voi nuppu Set Subnet Mask....

Peate sisestama Gige alamvorgumaski ja IP-aadressi.

Alamvorgumask ja IP-aadress peavad olema samad, mis asendatud seadmel.

Klopsake nuppu OK.

Mone sekundi jarel saate avada seadmete puus seadme seadistuse.

Muutke seadme koik néutud seaded, mida ei juhi BVMS (lugege alljargnevat teavet).

Salvestage ja aktiveerige.

Markused.

— Algne seadme skaneering leiab ainult seadmeid, millel on vaikimisi IP-aadressid
(192.168.0.1) voi duplitseeritud IP-aadressid.

- Arge kasutage vaikimisi seadmete skaneerimiseks VRM-i ega NVR-i skaneeringut, kuna
parast ei ole voimalik enam IP-aadresse muuta.

© ®» N

DHCP maééaratud IP-aadressiga koodri asendamine.

Eelduseks on tehase vaikimisi kooder (DHCP ma&aaratud |P-aadress).

1. Uhendage kooder otse oma arvuti Etherneti-porti.

2. Kirjutage Ules vorguadapteri TCP/IPv4-seadistus, et seda hiljem taastada.

3. Seadistage oma arvuti vorguadapteris jargmine fikseeritud IP-aadress ja alamvérgumask:
192.168.0.2
255.255.255.0

4. Kaivitage Internet Explorer.

5. Sisestage reale Aadress 192.168.0.1
Kuvatakse seadme veebileht.

6. Klopsake nuppu Settings, seejarel klopsake nuppu Network.

7. Valige lehekiiljel Network nimekirjast DHCP Viljas.

8. Sisestage valjadele IP address, Subnet mask ja Gateway address oma vorgu kehtivad
vaartused.

9. Klopsake nuppu Set and Reboot.

10. Taastage vorguadapteri seadistused.

Teist tiilipi koodri voi dekoodri asendamine

—  Lahutage vana seade vorgust.

- Arge kustutage seadet BVMS-i Configuration Clienti seadmete puust! Kui kustutate
seadme NVR-ist, siis salvestis kaob.

—  Uhendage uus, uut tiilipi seade vérku.
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Pohiaken > g Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h

Paremkldpsake nuppu >Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

vOi
Pohiaken > g Devices > Laiendage @ > Paremkl6psake nuppu ) > Klopsake

nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

P6hiaken > g Devices > Laiendage i > Paremklopsake nuppu - > Klopsake

nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

vOi
Pohiaken > g Devices > Laiendage E > Laiendage & > Paremkldpsake nuppu

& > Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pohiaken > Devices > Laiendage I'g > Laiendage E > Paremkldpsake nuppu

> Klopsake nuppu Edit Decoder > Dialoogiboks Edit Decoder
Parast seadme uuendamist saate uuendada selle suutlikkust. Teade annab teada, kas seadme
hangitud suutlikkus vastab BVMS-is salvestatud seadme suutlikkusele.

Uuendamine.

1. Klopsake nuppu OK.
Kuvatakse teateboks jargmise tekstiga:
If you apply the device capabilities, the recording settings and the event settings for
this device may change. Check these settings for this device.

2. Klépsake nuppu OK.
Seadme suutlikkus on uuendatud.

VSG-kaamera asendamine

VSG-kaamera asendamisel veenduge, et asendatud kaamera oleks sama tllpi, sama IP-
aadressi ja sama ONVIF-profiiliga nagu vana kaamera.

Lisaks peate enne vana AXIS-kaamera asendamist tegema uues AXIS-kaameras VSG-kaamera
veebiliidese kaudu jargmised seadistused.

-  Maarake juurkasutaja parool

—  Seadistage kellaaja stinkroonimine

- Keelake link-kohalik-aadress

- Looge ONVIF-kasutaja

- Keelake taasesituse riindamise kaitse
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6.12.4

6.12.5

6.12.6

BVMS-i juhitavad seaded

BVMS-i slisteemis seadistatud koodreid ja dekoodreid juhib BVMS-i server ja seega ei saa neid

jagada teiste rakendustega.

Saate kasutada BVMS-i seadmemonitori, et kontrollida, millise seadme seadistus erineb BVMS-

i seadistusest.

BVMS-i Configuration Client pakub seadistuse lehekiilgi kdikidele BVIP-seadmetele.

Seadete ulatus soltub konkreetsest BVIP-i mudelist (nt VIPX 1600 XFM4).

BVMS ohjab koiki BVIP-i seadeid, mis on vajalikud BVMS-i siisteemiga sujuvaks

integreerumiseks.

BVMS-i juhitavad seaded.

- Kaamera nimi

—  Ajaserveri seaded

—  Salvestuse haldamine (profiilid, hoidmisajad, graafikud)

—  Kvaliteediseadete maaratlused

- Paroolid

Salvestatakse BVMS-i seadistuses, aga seadmetes ei muudeta.

— |P-aadress (saate IP-aadresse muuta BVMS-i IP-seadme seadistusega)

—  Relee/sisendi nimed (kuvatakse erinevused seadme nimede ja BVMS-is seadistatud
nimede vahel)

Siisteemi siindmused seadme mittevastava seadistuse puhul

—  Kui seadme seadistust on perioodilise kontrolli kdigus parandatud, luuakse SystemInfo-
stindmus.

—  Kui seadmel tuvastatakse esimest korda mittevastav seadistus, luuakse SystemWarning-
stindmus. Jargnevad kontrollid ei tosta seda siindmust enne, kui seadistus on
aktiveerimise voi perioodilise parandamisega korda tehtud.

—  Kui aktiveerimise voi perioodilise kontrolli kaigus tuvastatakse seadistuse viga, luuakse
SytemError-sindmus. Jargnevad kontrollid ei tésta seda siindmust enne, kui seadistus on
aktiveerimise voi perioodilise parandamisega korda tehtud.

Operator Clienti asendamine

Operator Clienti té6jaama asendamine.
1. Asendage arvuti.
2. Kaivitage uues arvutis BVMS-i seadistus.
3. Valige paigaldatavate komponentide nimekirjast Operator Client.
Vajaduse korral valige muid komponente, mis olid asendatud arvutile paigaldatud.
4. Installige tarkvara.

Loplikud testid

MS-i/EMS-i asendamise ja Operator Clienti asendamise kontrollimine.
1. Aktiveerige seadistus.
2. Kaivitage Operator Client.
3. Kontrollige Operator Clientis loogilist puud.
See peab olema identne Configuration Clienti loogilise puuga.

VRM-i asendamise kontrollimine.
» Kaivitage VRM Monitor ja kontrollige aktiivseid salvestisi.

DIVAR IP 3000/7000 taastamine
Lugege DIVAR IP 3000 vo6i DIVAR IP 7000 paigaldusjuhendit. Mooduli taastamise peatiikist
saate teada, kuidas edasi minna.
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6.13

Kellaaja siinkroonimise seadistamine

i

Pange tahele!

Veenduge, et koikide BVMS-i arvutite kellaaeg oleks Management Serveriga slinkroonitud.
Muidu voite salvestised kaotada.

Seadistage ajaserveri tarkvara Management Serveris. Seadistage teistes arvutites
Management Serveri IP-aadress ajaserverina, kasutades standardseid Windowsi protseduure.

6.14

Koodri salvestusvahendi seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage 15 > Laiendage a > a > e > Advanced

Settings > Recording Management

Markus. Veenduge, et selle koodri soovitud kaamerad lisataks loogilisse puusse.

Funktsiooni ANR kasutamiseks peate seadistama koodri salvestusvahendi.

Markus. Kui te soovite seadistada koodri salvestusvahendit, mis teie slisteemi juba lisatud ja
VRM-iga salvestatud on, veenduge, et teisene salvestus oleks peatatud.

Main Settings | Advanced Settings | Camera VCA  Interfaces MNetwork Service

Primary Recording

Audio | Recording Management | Recording Preferences | Audio Alarm |

Preferred storage target type

Recording is managed by

Managed "

Secondary Recording

Preferred storage target type

Local target

5D card k
Address LUN Status Password
1723122144 1% of 7.38 GBin use %

+

Funktsioon ANR to6tab ainult koodritel, millel on plsivara versioon 5.90 véi hilisem. Mitte koik
koodrid ei toeta ANR-i, isegi kui on paigaldatud oige plsivara versioon.

Koodri salvestusvahendi seadistamine.
1. Valige jaotise Secondary Recording alt nimekirjast Eelistatud salvestussihtmargi tiiiip
salvestusvahend. Olenevalt seadme tiilibist on saadaval erinevad salvestusvahendid.
2. Vajaduse korral klopsake nuppu ..., et salvestusvahend vormindada.
Parast edukat vormindamist on salvestusvahend funktsiooniga ANR kasutamiseks valmis.
3. Seadistage koodrile funktsioon ANR lehekiiljel Cameras and Recording.

Vt ka
—  Salvestuste haldamise leheklilg, leheklilg 276
- ANR-funktsiooni seadistamine, lehekliilg 171
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7 Enterprise Systemi loomine

Enterprise Management Serveris ja mitmes Management Serveri arvutis Enterprise Systemi
loomiseks tehke jargmised toimingud.

1. Enterprise Systemile serverite nimekirja seadistamine, lehekiilg 97

2. Enterprise-kasutajariihma loomine, leheklilg 98

3. Enterprise Accounti loomine, leheklilg 99

Enterprise Systemi kasutamiseks vajate kehtivaid litsentse.

Vt ka
—  Enterprise System, lehekliilg 27

7.1 Enterprise Systemile serverite nimekirja seadistamine

P&hiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Saate vastava Management Serveri serverite nimekirjas seadistada mitu haldusserveri arvutit.
Samaaegseks ligipdasuks peate seadistama the voi mitu Enterprise-kasutajarihma. See
muudab Management Serveri Enterprise Management Serveriks.

Operator Clienti kasutaja saab sisse logida Enterprise User Groupi kasutajanimega, et saada
samaaegne ligipaas serverite nimekirjas seadistatud Management Serveri arvutitele.

alg

3=
Kasutusodigused seadistatakse Enterprise Management Serveris lehekilje User
Groups vahekaardil Enterprise User Group.

9

cai

Seadme digused seadistatakse igas Management Serveris lehekiilje User Groups

vahekaardil Enterprise Access.
- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Klopsake viimase seade tihistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f .

Serverite lisamine.

1. Klopsake nuppu Add Server.
Kuvatakse dialoogiboks Add Server.

2. Sisestage serveri kuvanimi ja sisestage eravorgu aadress (DNS-nimi voi IP-aadress).

3. Vajaduse korral sisestage kaugjuurdepdasu jaoks avalik vorguaadress (DNS-nimi voi IP-
aadress).

4. Klopsake nuppu OK.

5. Korrake neid samme, kuni olete lisanud koik soovitud Management Serveri arvutid.

Tulpade lisamine.
» Paremkldpsake tabeli paist ja klopsake nuppu Add column.
Saate lisada kuni 10 tulpa.
Tulba kustutamiseks paremklépsake soovitud tulpa ja klopsake nuppu Delete column.
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v" Serverite nimekirja eksportimisel eksporditakse ka lisatud tulbad.
Management Serveri arvutid on Enterprise Systemi jaoks seadistatud.
Jargmisel ekraanikuval on toodud naide.

System  Hardware Tools  Settings  Help l’EEJ_J BOSCH

O oo N

H 9 ® x 2

. o
hgﬁﬂzta?g / % Schedules / % Ea‘gg‘;ﬁiggd / A_, Ewents / m Alarmg / k Uszer Groups /

(3

‘}\ MNWR & Decoder Scan Failower NYR Manager  Ba= IP Device Confiquration q
& E E

/]

= Device Tree [11]
E} Enterprize Systerm [1]

@ [Elg WV Devices [4]

& DVR [Digial video Recor

£ Matrix Switches

% work gtations
[3..@ Manitars [3]

=28 Other Devicss [10]

7.2

% Bosch Recording Station/DiBos

‘_‘ Server List / Address Book [3] l -

[ Add Server ] [ Delete Server ]
b anagement Server - | Frivate Metwork Address | Public Metwork Address | Server Mumber | Server Description |
der) Serverll 17225231 84.60.206.86 1

Server]2 17226232 84.60.206.85
5 3 17225233 : 4

2

Vt ka

Enterprise System, lehekiilg 27

Serverite nimekiri / aadressiraamatu lehekiilg, lehekiilg 215
Kasutajariihmade lehekiilg, lehekiilg 356

Serveri Lookupi kasutamine, leheklilg 86

Enterprise-kasutajariihma loomine

9|
Pohiaken > User Groups

Enterprise User Group luuakse Enterprise Systemile Enterprise Management Serveris.
Enterprise-kasutajariihm luuakse kasutajatega, kellele seadistatakse nende kasutusodigused.
Need kasutusdigused on saadaval Enterprise-haldusserveriga tihendatud Operator Clientis.
Uks naide kasutusdigustest on haireekraani kasutajaliides.

Riihma Enterprise User Group loomine.
1. Klopsake vahekaarti Enterprise User Group.
Mairkus. Vahekaart Enterprise User Group on saadaval ainult juhul, kui on olemas vastav

litsents ning Uks voi mitu Management Serveri arvutit on seadistatud asukohas g
Devices > Enterprise System > Server List / Address Book.

2. Kldépsake nuppu &E‘

Kuvatakse dialoogiboks New Enterprise User Group.
3. Sisestage nimi ja kirjeldus.
4. Klopsake nuppu OK.
Enterprise User Group lisatakse vastavasse puusse.
5. Paremklopsake uut Enterprise-riihma ja klopsake nuppu Rename.
Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.
7. Seadistage lehekiiljel Operating Permissions Management Serveri arvutite
kasutusdigused ja serveri ligipaas vastavalt vajadusele.

o
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Vt ka

—  Kasutajariihma atribuutide lehekiilg, lehekiilg 358
—  Operaatori funktsioonide lehekiilg, lehekiilg 366
- Prioriteetide leheklilg, lehekiilg 369

—  Kasutajaliidese lehekiilg, lehekiilg 370

- Serveri juurdepddasu lehekiilg, lehekiilg 371

7.3 Enterprise Accounti loomine
s

-
P&hiaken > User Groups

Ettevaatust!
Enne kui on voimalik lisada Enterprise Account, peab vahemalt (ks seade olema seadmete
puus seadistatud.

Enterprise Account luuakse Management Serveris. Korrake seda sammu igas teie Enterprise
Systemi Management Serveris.

Enterprise Account luuakse selleks, et seadistada Enterprise Systemi abil Operator Clienti
seadme Oigused.

Enterprise Accounti loomine.
1. Klopsake vahekaarti Enterprise Access.

2. Kloépsake nuppu &':'

Kuvatakse dialoogiboks New Enterprise Account.
3. Sisestage nimi ja kirjeldus.
4. Markeruut User must change password at next logon on koikide asjaloodud
kasutajakontode puhul juba margistatud.
Sisestage vastavalt reeglitele parool ja kinnitage see.
5. Klopsake nuppu OK.
Uus Enterprise Account lisatakse vastavasse puusse.
6. Paremklopsake uut Enterprise Accounti ja kldpsake nuppu Rename.

7. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

8. Seadistage lehekiiljel Device Permissions mandaat ja seadme o6igused vastavalt
vajadusele.

Vt ka

—  Strong password policy , lehekiilg 185

- Mandaatide lehekiilg, lehekiilg 365

—  Loogilise puu lehekiilg, lehekiilg 366

—  Siindmuste ja hdirete leheklilg, lehekiilg 363
- Juhtimisprioriteetide lehekiilg, lehekiilg 361
- Kaamera diguste lehekiilg, lehekiilg 360

—  Dekoodri diguste leheklilg, leheklilg 362
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8

8.1

8.2

Server Lookupi seadistamine

Server Lookupi puhul logib Operator Clienti véi Configuration Clienti kasutaja sisse tavalise
kasutajariihma kasutajanimega, mitte riithma Enterprise User Group kasutajana.

Vt ka

- Server Lookup, lehekiilg 27

—  Serverite nimekiri / aadressiraamatu lehekiilg, lehekiilg 215
- Serveri Lookupi kasutamine, lehekiilg 86

Serverite nimekirja seadistamine

P6hiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Serverite lisamine.

1. Klopsake nuppu Add Server.
Kuvatakse dialoogiboks Add Server.

2. Sisestage serveri kuvanimi ja sisestage eravorgu aadress (DNS-nimi voi IP-aadress).

3. Vajaduse korral sisestage kaugjuurdepaasu jaoks avalik vorguaadress (DNS-nimi voi IP-
aadress).

4. Klopsake nuppu OK.

5. Korrake neid samme, kuni olete lisanud koik soovitud Management Serveri arvutid.

Tulpade lisamine.
» Paremklopsake tabeli paist ja klopsake nuppu Add column.

Saate lisada kuni 10 tulpa.

Tulba kustutamiseks paremklopsake soovitud tulpa ja klopsake nuppu Delete column.
v" Serverite nimekirja eksportimisel eksporditakse ka lisatud tulbad.

Vt ka
—  Enterprise Systemile serverite nimekirja seadistamine, lehekliilg 97

Serverite nimekirja eksportimine

Pohiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Saate serverite nimekirja muutmiseks ja hilisemaks importimiseks kdikide seadistatud
omadustega eksportida.

Eksporditud CSV-faili muutmisel valise redaktoriga pange tahele piiranguid, mis on toodud
peatlikis .

Eksportimine.

1. Paremklopsake tabeli paist ja klopsake nuppu Export Server List....
2. Sisestage ekspordifaili nimi ja klopsake nuppu Salvesta.

v' Koik serverite nimekirja tulbad eksporditakse CSV-failina.

Seotud teemad
—  Server Lookup, lehekiilg 27

—  Serverite nimekiri / aadressiraamatu lehekiilg, lehekiilg 215
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8.3 Serverite nimekirja importimine

Pohiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Kui te olete eksporditud CSV-faili valise redaktoriga muutnud, pange tdhele piiranguid, mis on
toodud peatiikis .

Importimine.

1. Paremklopsake tabeli paist ja klopsake nuppu Import Server List....

2. Klépsake soovitud faili ja klopsake nuppu Ava.

Seotud teemad
- Server Lookup, lehekiilg 27

—  Serverite nimekiri / aadressiraamatu lehekiilg, lehekiilg 215
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9 VRM-salvesti haldamine

Pohiaken > g Devices > @

See peatikk annab teavet, kuidas seadistada oma slisteemis VRM-salvestit.
- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Klopsake viimase seade tlihistamiseks nuppu : .

- Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f: .

9.1 BVMS-i seadistuse siinkroonimine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu a > Kask
Synchronize Bosch VMS Configuration

Alates versioonist BVMS 6.0 on toetatud VRM 3.50. Kui te ei uuenda BVMS-i uuendamisel
versioonile 6.0 VRM-i versioonile 3.50, siis salvestamine jatkub, aga te ei saa vana VRM-i
seadistust muuta.

Kui te uuendasite oma VRM-i tarkvara versioonile 3.50, peate BVMS-i seadistuse siinkroonima
kasitsi.

9.2 VRM-i seadmete otsimine

Pohiaken > Devices > %

Vorgus peab arvutis to6tama VRM-i teenus ja olema iSCSI seade.

Ettevaatust!

Kui te lisate iSCSI seadme, mille sihtmargid ega LUN-id ei ole seadistatud, kdivitage vaikimisi
seadistus ja lisage sellele iISCSI seadmele iga koodri IQN.

Kui te lisate iISCSI seadme, mille sihtmargid ega LUN-id ei ole eelnevalt seadistatud, lisage
sellele iSCSI seadmele iga koodri IQN.

Lugege Uksikasju peatiikist iSCSI seadme seadistamine, lehekiilg 107.

Slisteem saab teha seadmete skaneeringu.

VRM-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklépsake nuppu % ja klépsake nuppu Scan for VRM Devices.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
3. Valige nimekirjast Role soovitud roll.
See, millist rolli te saate valida, s6ltub VRM-seadme praegusest tiilibist.
Kui teete valiku Mirrored voi Failover, ndutakse veel (iht seadistamise sammu.
4. Klopsake nuppu Next >.
5. Valige nimekirjast Master VRM valitud peegeldatud voi torkesiirde VRM-ile Glem-VRM.
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6. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
7. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivédljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
F7|
Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
8. Klopsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

Vt ka

-  BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247

- VRM-i seadmete leheklilg, lehekiilg 248

—  iSCSI seadme seadistamine, lehekiilg 107

—  Kahekordne/térkesiirde salvestus, lehekiilg 34

9.3 Peamise VRM-i kidsitsi lisamine
P&hiaken > Devices > Paremklopsake nuppu % > Klopsake nuppu Add VRM >

Dialoogiboks Add VRM
Saate lisada peamise VRM-i seadme kasitsi, kui teate IP-aadressi ja parooli.

Peamise VRM-i seadme lisamine.

1. Tehke oma VRM-i seadmele néutud seaded.
2. Valige nimekirjast Type kirje Primary.

3. Kldpsake nuppu OK.

VRM-i seade on lisatud.

Vt ka
- VRM-i lisamise dialoogiboks, lehekiilg 249
—  Kahekordne/térkesiirde salvestus, lehekiilg 34

9.4 Teisese VRM-i kasitsi lisamine
Pdhiaken > Devices > Paremklopsake nuppu % > Kl6psake nuppu Add VRM >

Dialoogiboks Add VRM

Pange tahele!
Teisese VRM-i seadistamiseks peate kdigepealt installima soovitud arvutisse vastava tarkvara.
Kaivitage Setup.exe ja valige Secondary VRM.

mud o

Saate lisada teisese VRM-i seadme kasitsi, kui teate IP-aadressi ja parooli.

Teisese VRM-i seadme lisamine.
1. Tehke oma VRM-i seadmele néutud seaded.
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2. Valige nimekirjast Type kirje Secondary.

3. Klopsake nuppu OK.

VRM-i seade on lisatud.

Saate nlld teisest VRM-i seadistada samamoodi nagu mis tahes peamist VRM-i.

Vt ka
—  VRM-i lisamise dialoogiboks, lehekiilg 249
—  Kahekordne/térkesiirde salvestus, lehekiilg 34

9.5 Peegeldatud VRM-i kasitsi lisamine
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu a > Klopsake

nuppu Add Mirrored VRM > Dialoogiboks Add VRM

Pange tahele!
Teisese VRM-i seadistamiseks peate kdigepealt installima soovitud arvutisse vastava tarkvara.
Kaivitage Setup.exe ja valige Secondary VRM.

md 0

Ainult teisene VRM voib saada peegeldatud VRM-iks. Peegeldatud VRM lisatakse peamisesse
VRM-i.

Saate lisada peegeldatud VRM-i seadme kasitsi, kui teate IP-aadressi ja parooli. Algselt valitud
VRM on selle peegeldatud VRM-i Glem-VRM.

Peegeldatud VRM-i seadme lisamine.

1. Tehke oma VRM-i seadmele ndutud seaded.

2. Veenduge, et valitud oleks dige lilem-VRM. Vastasel juhul tiihistage protseduur.
3. Klopsake nuppu OK.

Peegeldatud VRM-i seade lisatakse valitud peamisesse VRM-i.

Vt ka
- VRM-i lisamise dialoogiboks, lehekiilg 249
—  Kahekordne/torkesiirde salvestus, lehekiilg 34

9.6 Torkesiirde VRM-i kasitsi lisamine
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Paremkldpsake nuppu a > Klopsake

nuppu Add Failover VRM > Dialoogiboks Add Failover VRM

Pange tahele!
Teisese VRM-i seadistamiseks peate koigepealt installima soovitud arvutisse vastava tarkvara.
Kaivitage Setup.exe ja valige Secondary VRM.

md @

Torkesiirde VRM-i rolli voib lle votta kas peamine VRM voi teisene VRM. Peamine torkesiirde
VRM lisatakse peamisesse VRM-i ja teisene torkesiirde VRM lisatakse teisesesse VRM-i.
Saate lisada toérkesiirde VRM-i seadme kasitsi, kui teate IP-aadressi ja parooli. Algselt valitud
VRM on selle torkesiirde VRM-i Gilem-VRM.

Saate torkesiirde VRM-i maarata edukalt lem-VRM-ile ainult siis, kui mélemad on vorgus ja
edukalt autenditud. Seejarel paroolid stinkroonitakse.
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9.7

9.8

9.9

Torkesiirde VRM-i seadme lisamine.

1. Tehke oma VRM-i seadmele ndutud seaded.

2.  Veenduge, et valitud oleks dige lilem-VRM. Vastasel juhul tihistage protseduur.
3. Klopsake nuppu OK.

v Torkesiirde VRM-i seade lisatakse valitud Glem-VRM-i.

Vt ka

—  Torkesiirde VRM-i lisamise dialoogiboks, lehekiilg 250
—  Kahekordne/térkesiirde salvestus, lehekiilg 34

VRM-konteineri lisamine

P&hiaken > Devices > Laiendage %

VRM-konteineri lisamine.

» Paremklépsake nuppu a VoI g ja klopsake nuppu Add Pool.
Uus konteiner lisatakse slisteemi.

Vt ka
—  iSCSI salvestuskonteiner, lehekiilg 32

iSCSI seadme lisamine

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > h

iSCSI seadme lisamine.

1. Paremklépsake nuppu a ja klépsake nuppu Add iSCSI Device.
Kuvatakse dialoogiboks Add iSCSI Device.
2. Sisestage soovitud kuvanimi, iSCSI seadme vorguaadress ja seadme tiip ning klopsake
nuppu OK.
iSCSI seade lisatakse valitud VRM-i konteinerisse.
Vajaduse korral lisage sihtmargid ja LUN-id.

Konteineri automaatse salvestusreziimi seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > a

Markus.
Kui te olete torkesiirde salvestusreziimi varem seadistanud, kirjutatakse see Ule.
Seadistamine.
» Valige nimekirjast Recording preferences mode Automatic.
Parast seadistuse aktiveerimist on salvestusreziim Automatic aktiivne. Koodri lehekiiljel
Recording Preferences on peamiste ja korvalsihtmarkide nimekiri keelatud.

Seotud teemad
—  Koodri torkesiirde salvestusreZiimi seadistamine, lehekiilg 117
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9.10 DSA E-seeria iSCSI seadme lisamine

Pohiaken > g Devices > @ > Laiendage a > a

Voite lisada kas lahtestatud E-seeria iSCSI seadme voi lahtestamata E-seeria iSCSI seadme.

Voite lisada suuremaid kui 2 TB LUN-e, kui konteiner lubab suuri LUN-e.

Suuremaid kui 2 TB LUN-e (suured LUN-id) ei toeta jargmised seadmed.

- VRM-seadmete varasemad versioonid kui 3.60

—  VSG-seadmed, mille plsivara versioon on varasem kui 6.30

- Koodrid, mille piisivara versioon on varasem kui 6.30

BVMS takistab jargmised protseduurid.

—  Seadmete lisamine voi liigutamine, mille plsivara versioon on varasem kui 6.30,
konteinerisse, mis lubab suuri LUN-e.

—  Hetkel vorku mittelihendatud seadmete lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis lubab
suuri LUN-e.

—  Suuri LUN-e sisaldava iSCSI seadme lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis ei luba
suuri LUN-e.

—  Suurte LUN-ide lubamine konteinerisse, mis sisaldab seadmeid, mille plisivara versioon on
varasem kui 6.30.

—  Suurte LUN-ide keelamine konteineris, milles on iSCS| seade, mis sisaldab suuri LUN-e.

Liigutage seadmed, mille pusivara versioon on varasem kui 6.30, konteinerisse, mis ei luba

suuri LUN-e.

Lahtestatud iSCSI seadme lisamine.

1. Paremklopsake nuppu a ja seejarel klopsake nuppu Add DSA E-Series Device.
Kuvatakse dialoogiboks Add DSA E-Series Device.

2. Sisestage halduse IP-aadress ja parool.

3. Klopsake nuppu Connect
Parast Ghenduse loomist taidetakse véljad riihmas Controller ja/véi rihmas 2nd
Controller.

4. Klopsake nuppu OK.
Seade lisatakse siisteemi.
Olemasolevad sihtmargid skaneeritakse automaatselt ja kuvatakse LUN-id.
Saate iSCS| seadet kasutada.
Kui konteiner lubab suuri LUN-e ning iSCSI seadmel on suured LUN-id seadistatud, kuvab
tulp Large LUN mojutatud LUN-ide kohta margistuse.

Lahtestamata iSCSI seadme lisamine.

1. Paremklopsake nuppu a ja seejarel klopsake nuppu Add DSA E-Series Device.
Kuvatakse dialoogiboks Add DSA E-Series Device.

2. Sisestage halduse IP-aadress ja parool.

3. Klopsake nuppu Connect
Parast (ihenduse loomist taidetakse valjad riihmas Controller ja/v6i rihmas 2nd
Controller.

4. Klopsake nuppu OK.
Seade lisatakse slsteemi.

5. Kopsake nuppu H ja seejarel klopsake nuppu f: .
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6. Klopsake vahekaarti Basic Configuration.

7. Sisestage soovitud LUN-i maht.
Kui te sisestate suurema vaartuse kui 2 TB, peate konteinerile lubama suuremaid kui 2 TB
LUN-e.

8. Kldpsake nuppu Lihtesta.
LUN-id luuakse.

9. Kldpsake nuppu Close.

10. Paremklopsake iSCSI seadet ja seejarel kldpsake nuppu Scan Target.
LUN-id kuvatakse teadmata olekuga.

11. Salvestage ja aktiveerige seadistus.

12. Vormindage kdik LUN-id.

13. Kui te lisasite iSCSI seadme kahe kontrolleriga, eemaldage soovitud LUN-id esimesest
kontrollerist, paremkl6psake teist kontrollerit ja klopsake nende LUN-ide lisamiseks
nuppu Scan Target.

Vt ka

—  DSA E-seeria seadme lisamise dialoogiboks, leheklilg 257
—  Péhiseadistuse lehekiilg, lehekiilg 258

- LUN-i vormindamine, lehekiilg 110

9.11 iSCSI seadme seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a

Parast VRM-i seadmete, iSCSI seadmete ja koodrite lisamist tehke jargmised toimingud,
veendumaks, et koodrite videoandmed salvestataks iSCSI| seadmetes voi videoandmeid saaks
nendest iSCSI seadmetest tuua.
—  Taitke vaikeseadistus, et luua iSCSI| seadme iga sihtmargi LUN-id.
See samm on valikuline. Seda ei pea tegema iSCSI seadmel, kus LUN-id on
eelseadistatud.
—  Skaneerige iSCSI seadet, et lisada parast vaikeseadistust sihtmargid ja LUN-id seadmete
puusse.

Markus.

Mitte koik iISCSI seadmed ei toeta vaikeseadistust ja automaatset IQN-vastendust.
Eeldus.

iSCSI seade peab olema seadistatud kehtivate |IP-aadressidega.

DSA E-seeria iSCSI seadme pohiseadistuse tegemine.

» Laiendage vastava VRM-i seadme a ja a, klopsake vastava iSCSI seadme ikooni
f5CEI
wid

1. Klopsake vahekaarti Basic Configuration.
Sisestage soovitud LUN-i maht.
Kui te sisestate suurema vaartuse kui 2 TB, peate konteinerile lubama suuremaid kui 2 TB
LUN-e.

3. Klopsake nuppu Lihtesta.
LUN-id luuakse.

4. Klopsake nuppu Close.

5. Paremklopsake iSCSI seadet ja seejarel klopsake nuppu Scan Target.
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LUN-id kuvatakse teadmata olekuga.

6. Salvestage ja aktiveerige seadistus.

Vormindage kéik LUN-id.

8. Kui te lisasite iSCSI seadme kahe kontrolleriga, eemaldage soovitud LUN-id esimesest
kontrollerist, paremklopsake teist kontrollerit ja kidpsake nende LUN-ide lisamiseks
nuppu Scan Target.

N

Muude iSCSI seadmete pohiseadistuse tegemine.

1. Klépsake vahekaarti Basic Configuration.

2. Sisestage soovitud LUN-ide arv.

3. Klopsake nuppu Set.
LUN-id luuakse.

4. Klopsake nuppu Close.

5. Paremklopsake iSCSI seadet ja seejarel klopsake nuppu Scan Target.
LUN-id kuvatakse teadmata olekuga.

6. Salvestage ja aktiveerige seadistus.

7. Vormindage koik LUN-id.

Muude iSCSI seadmete IQN-vastendus.

1. Laiendage vastava VRM-i seadme a ja a, klopsake vastava iSCSI seadme ikooni
|
wiid
55
2. Paremkldpsake nuppu Loid ja klopsake nuppu Map IQNs.
Kuvatakse dialoogiboks ign-Mapper ja protsess algab.
Valitud VRM-i seadmele maaratud koodreid hinnatakse ja nende IQN-id lisatakse sellesse
iSCSI seadmesse.

3. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

4. Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f: .

Vt ka

—  Pohiseadistuse lehekiilg, lehekiilg 258

—  Koormuse tasakaalustamise dialoogiboks, lehekiilg 258
- IQN-ide kaardistaja dialoogiboks, lehekiilg 259

—  LUN-i vormindamine, lehekiilg 110

9.12 iSCSI slisteemi viimine teise konteinerisse

3.8 0 6@
Pbéhiaken > Devices > Laiendage > Laiendage > Laiendage > 2esdl

Seadet saab viia Ghest konteinerist teise sama VRM-i seadme konteinerisse ilma, et salvestised
kaoksid.

Teisaldamine.
- e N
1. Paremklépsake nuppu ja klépsake nuppu Change Pool ....

Kuvatakse dialoogiboks Change pool.
2. Valige nimekirjast Uus konteiner: soovitud konteiner.
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9.13

3. Klopsake nuppu OK.
Seade viiakse valitud konteinerisse.

Vt ka
- Konteineri muutmise dialoogiboks, lehekiilg 255

LUN-i lisamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a

Tavaliselt lisab vérguskaneering soovitud iSCSI seadmed koos nende sihtmarkide ja LUN-idega

automaatselt. Kui vorguskaneering ei téotanud korralikult voi kui te tahate iISCSI seadet enne

vorku integreerimist vorguvaliselt seadistada, seadistage sihtmark iSCSI seadmes ja sellel

sihtmargil seadistage ks voi mitu LUN-i.

Voite lisada suuremaid kui 2 TB LUN-e, kui konteiner lubab suuri LUN-e.

Suuremaid kui 2 TB LUN-e (suured LUN-id) ei toeta jargmised seadmed.

- VRM-seadmete varasemad versioonid kui 3.60

- VSG-seadmed, mille plisivara versioon on varasem kui 6.30

- Koodrid, mille pisivara versioon on varasem kui 6.30

BVMS takistab jargmised protseduurid.

—  Seadmete lisamine voi liigutamine, mille pisivara versioon on varasem kui 6.30,
konteinerisse, mis lubab suuri LUN-e.

—  Hetkel vorku mitteiihendatud seadmete lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis lubab
suuri LUN-e.

- Suuri LUN-e sisaldava iSCSI seadme lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis ei luba
suuri LUN-e.

—  Suurte LUN-ide lubamine konteinerisse, mis sisaldab seadmeid, mille plisivara versioon on
varasem kui 6.30.

- Suurte LUN-ide keelamine konteineris, milles on iSCSI seade, mis sisaldab suuri LUN-e.

Liigutage seadmed, mille plisivara versioon on varasem kui 6.30, konteinerisse, mis ei luba

suuri LUN-e.

Lisamine.

1. Vajaduse korral klopsake, et valida Allow LUNs larger than 2 TB.
505
==

2. Paremkldpsake nuppu

ik
Sihtmark -

3. Klopsake sihtmarki.
Kuvatakse LUN-ide lehekilg.
4. Klopsake nuppu Add.
Kuvatakse dialoogiboks Add LUN.
5. Sisestage soovitud LUN-ide arv ja klopsake nuppu Ok.
LUN lisatakse tabelisse uue reana.
Korrake seda sammu iga soovitud LUN-i puhul.

Markused.

—  LUN-i eemaldamiseks klopsake nuppu Remove.
Videoandmed jaavad sellele LUN-ile.

—  LUN-i vormindamiseks klépsake nuppu Format LUN.
Koik LUN-i andmed eemaldatakse!

ja klépsake nuppu Scan Target.

on lisatud.
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9.14

Vt ka

—  Konteineri lehekiilg, lehekiilg 251

—  LUN-ide lehekiilg, lehekiilg 259

- LUN-i lisamise dialoogiboks, lehekiilg 260

LUN-i vormindamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h >

EECEI
) (nZ=
Laiendage >

LUN-e vormindatakse nende esimeseks kasutamiseks ettevalmistamiseks.

md 0

Pange tahele!
Koik LUN-il asuvad andmed on parast vormindamist kadunud.

9.15

9.16

Seadistamine.

1. Valige soovitud LUN ja klépsake markimiseks tulbas Format.

2. Klopsake nuppu Format LUN.

3. Lugege kuvatud teadet hoolikalt ning kinnitage soovi korral teade.
Valitud LUN vormindatakse. Kéik LUN-i andmed kaovad.

Vt ka
—  LUN-ide lehekiilg, lehekiilg 259

VRM-i seadme parooli vahetamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > a

Parooli vahetamine.

1. Paremklépsake nuppu a ja klépsake nuppu Change VRM Password.
Kuvatakse dialoogiboks Change password.

2. Sisestage valjale Vana parool parool.

3. Sisestage valjale Uus parool uus parool, klopsake teist valja Uus parool ja sisestage see
uuesti.

Kl6psake nuppu OK.

» Kinnitage jargmine dialoogiboks.

v" Parool vahetatakse seadmel kohe.

Kahekordse salvestuse seadistamine seadmete puus

Pohiaken > Devices > Laiendage % > i > h

Kahekordse salvestuse seadistamiseks peate keelama funktsiooni ANR.
Kui te seadistate mitme kanaliga koodri Ghele kaamerale kahekordse salvestuse, tagab
slisteem, et sama salvestuse sihtmark seadistatakse koikidele selle koodri kaameratele.
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Saate kahekordset salvestust seadistada, kui maarate peamise VRM-iga salvestatavad koodrid
teisesele VRM-ile. See on kasulik naiteks juhul, kui te tahate maarata ainult osa peamise VRM-
iga salvestatavaid koodreid.

Teisene VRM peab olema juba lisatud.

Seadistamine.

1. Paremklopsake nuppu a ja klopsake nuppu Add Encoder from Primary VRM.
Kuvatakse dialoogiboks Lisa koodrid.

2. Klopsake soovitud koodrite valimiseks.
Kui te valite konteineri voi VRM-i, valitakse automaatselt koik alamiksused.

3. Kldpsake nuppu OK.
Valitud koodrid lisatakse teisesesse VRM-i.

Vt ka

- Kahekordse salvestuse seadistamine kaameratabelis, lehekiilg 172
—  ANR-funktsiooni seadistamine, lehekiilg 171

—  Kahekordne/térkesiirde salvestus, lehekiilg 34

- Teisese VRM-i kasitsi lisamine, lehekiilg 103

9.17 Unmanaged site'i lisamine
Pohiaken > Devices > %
Loomine.

1. Paremklopsake nuppu % ja seejarel klopsake nuppu Add Unmanaged Site.
Kuvatakse dialoogiboks Add Unmanaged Site.

2. Sisestage koha nimi ja kirjeldus.

Valige nimekirjast Time zone sobiv kirje.

4. Klopsake nuppu OK.
Uus unmanaged site lisatakse slisteemi.

w

Vt ka
- Unmanaged site, lehekiilg 28
- Unmanaged Site'i leheklilg, lehekiilg 266

9.17.1 Haldamata vorguseadme lisamine

Pohiaken > Devices > % > @

Saate lisada video vorguseadme seadmete puu Gksusesse Unmanaged Sites.
Eeldatakse, et kdik unmanaged site'i haldamata vorguseadmed asuvad samas ajavoondis.
1. Paremklopsake seda lksust ja klopsake nuppu Add Unmanaged Network Device.
Kuvatakse dialoogiboks Add Unmanaged Network Device.
2. Valige soovitud seadmetilp.
Sisestage selle seadme kehtiv IP-aadress voi hostinimi ja mandaat.
4. Klopsake nuppu OK.
Uus Unmanaged Network Device lisatakse slisteemi.
NUuUld saate selle unmanaged site'i lisada loogilisse puusse.

w
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Pidage meeles, et loogilises puus on nahtav ainult see koht, kuid mitte sellesse kohta
kuuluvad vorguseadmed.

5. Sisestage kehtiv vorguseadme kasutajanimi, kui see on olemas.

6. Sisestage kehtiv parool, kui see on olemas.

Vt ka

- Unmanaged site'i lisamine, leheklilg 111

-  Haldamata vérguseadme lehekiilg, lehekiilg 266
— Unmanaged site, lehekiilg 28

9.17.2 Unmanaged site'ide importimine

Pohiaken > Devices > %
Saate importida CSV-faili, mis sisaldab DVR-i voi muu BVMS-i seadistust, mida te tahate BVMS-
i importida kui unmanaged site'i.

Importimine.

1. Paremklépsake nuppu % ja seejarel klopsake nuppu Import Unmanaged Sites.
Klopsake soovitud faili ja klopsake nuppu Ava.
Uks v6i mitu uut unmanaged site'i lisatakse siisteemi.
NUuild saate need unmanaged site'id lisada loogilisse puusse.
Markus. Kui tekib torge ja faili ei saa importida, annab sellest teada veateade.

9.17.3 Ajavoondi seadistamine
Pohiaken > Devices > Laiendage % > @

Saate seadistada unmanaged site'i ajavoondi. See on kasulik, kui Operator Clienti kasutaja
soovib ligipaasu unmanaged site'ile ning ta kasutab arvutit, mille Operator Client asub teises
ajavoondis kui unmanaged site.

Ajavoondi seadistamine.
» Valige nimekirjast Time zone sobiv kirje.

Vt ka
— Unmanaged Site'i leheklilg, lehekiilg 266
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10

10.1

Koodrite/dekoodrite haldamine

Pohiaken > Devices
See peatlikk annab teavet, kuidas seadistada oma slisteemis seadmeid.
See peatlikk annab teavet, kuidas seadistada oma siisteemis koodreid ja dekoodreid.

- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Klopsake viimase seade tiihistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f .

Koodri lisamine VRM-i konteinerisse

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > a

Sisteem saab teha seadmete skaneeringu.

Koodri lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklépsake nuppu a ja klépsake nuppu Scan for Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Valige néutud koodrid, valige soovitud VRM-moodul ja klopsake nuppu Assign, et maarata

need VRM-moodulile.

3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.

4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivdljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te kldpsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, vdite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

& tahistab, et seade vajab algset parooli.
Algse parooli seadistamiseks sisestage see véljale Password.
Uus olek on /‘h
Korrake seda sammu koikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.

Vt ka
—  BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247
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10.2

10.3

Koodri viimine teise konteinerisse

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a > =

Seadet saab viia Ghest konteinerist teise sama VRM-i seadme konteinerisse ilma, et salvestised
kaoksid.

Teisaldamine.

1. Paremklépsake nuppu ﬁja klopsake nuppu Change Pool ....
Kuvatakse dialoogiboks Change pool.

2. Valige nimekirjast Uus konteiner: soovitud konteiner.

3. Klopsake nuppu OK.
Seade viiakse valitud konteinerisse.

Vt ka
—  Konteineri muutmise dialoogiboks, lehekiilg 255

Ainult otsepildi koodri lisamine

Pohiaken > Devices > @

Slisteem saab teha seadmete skaneeringu.

Boschi ainult otsepildi seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklépsake nuppu @ ja kldpsake nuppu Scan for Live Only Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda vilja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
[
Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

|
& tahistab, et seade vajab algset parooli.

Algse parooli seadistamiseks sisestage see valjale Password.

Ta

Uus olek on
Korrake seda sammu koéikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.
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Ainult otsepildi ONVIF-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremkloépsake nuppu @ ja klopsake nuppu Scan for Live Only ONVIF Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivdljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
&
¥ 7|
Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
5. Klopsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

Vt ka
- BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247
- Ainult otsereziimi leheklilg, lehekiilg 265

104 Kohaliku salvestusega koodri lisamine

Pohiaken > Devices > i

Slisteem saab teha seadmete skaneeringu.

Kohaliku salvestusega koodrite lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklépsake seadmete puus nuppu ﬁ ja klépsake nuppu Scan for Local Storage
Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda vilja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
(]
Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

AN . .
tahistab, et seade vajab algset parooli.
Algse parooli seadistamiseks sisestage see valjale Password.
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Uus olek on

Korrake seda sammu koikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kodigile nimekirja

seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klopsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.

Vt ka
—  BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247
—  Kohaliku salvestuse lehekiilg, lehekiilg 265

10.5 Koodri/dekoodri seadistamine

Koodri seadistamine.

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > h > )

vOi

Pohiaken > Devices > Laiendage E > Laiendage & > Laiendage E > a3
vOi

Pohiaken > Devices > @ > e

vOi

Pohiaken > Devices > i > e

Dekoodri seadistamine.

e

P6hiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage >
s

Lugege Uksikasju lehekiilgede kohta veebispikrist.

Pange tahele!
Uhendada saab ka IP-seadmeid, millel ei ole kéiki siin kirjeldatud seadistuse lehekiilgi.

md 0

Vt ka
—  Boschi koodri/dekoodri lehekiilg, lehekiilg 268
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10.6

10.7

Seadme suutlikkuse uuendamine

Pohiaken > g Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h >

Paremklopsake nuppu >KI6psake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pohiaken > g Devices > Laiendage @ > Paremkldpsake nuppu ) > Klopsake

nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

voi

P&hiaken > Devices > Laiendage E > Paremkl6psake nuppu — > Klopsake
nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

voi

Pdhiaken > Devices > Laiendage & > Laiendage & > Paremkldpsake nuppu

E > Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pohiaken > g Devices > Laiendage I'g > Laiendage @ > Paremkldpsake nuppu

ﬂ > Klopsake nuppu Edit Decoder > Dialoogiboks Edit Decoder
Parast seadme uuendamist saate uuendada selle suutlikkust. Teade annab teada, kas seadme
hangitud suutlikkus vastab BVMS-is salvestatud seadme suutlikkusele.

Uuendamine.

1. Klopsake nuppu OK.
Kuvatakse teateboks jargmise tekstiga:
If you apply the device capabilities, the recording settings and the event settings for
this device may change. Check these settings for this device.

2. Klbépsake nuppu OK.
Seadme suutlikkus on uuendatud.

Vt ka
—  Koodri/dekoodri muutmise dialoogiboks, lehekiilg 227

Koodri torkesiirde salvestusreziimi seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > h > a3

Eeldused. Valige lehekiiljel Pool nimekirjast Recording preferences mode Failover. Kui
valitakse Automatic, tehakse seaded automaatselt ja neid ei saa seadistada.
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Kui te tahate kasutada korvalsihtmarki nii automaatses kui ka torkesiirde reziimis, valige

lehekiljel Pool nimekirjast Secondary target usage On.

Soovitatav on seadistada toérkesiirde reziimi jaoks vahemalt 2 iSCSI seadet.

Seadistamine.

1. Klbpsake nuppu Advanced Settings.

2. Klépsake nuppu Recording Preferences.

3. Valige valikus Primary target noutud sihtmargi kirje. Kdik salvestussiisteemid, mis
sisestati valikus Storage Systems, kuvatakse selles nimekirjas.

4. Valige valikus Secondary target noutud sihtmargi kirje. Koik salvestussiisteemid, mis
sisestati valikus Storage Systems, kuvatakse nimekirjas.
Muudatused aktiveeritakse kohe. Aktiveerimine pole vajalik.

Seotud teemad
—  Konteineri automaatse salvestusreziimi seadistamine, lehekiilg 105

10.8 Mitme koodri/dekoodri seadistamine

Pohiaken

Saate korraga muuta mitme koodri ja dekoodri jargmisi atribuute.
- Kuvanimed

-  IP-aadressid

- Pusivara versioonid

Pange tahele!
IP-seadme IP-aadressi vahetamine voib muuta selle kattesaamatuks.

md 0

Mitme IP-aadressi seadistamine.

1. Klopsake meniis Hardware nuppu IP Device Configuration.... Kuvatakse dialoogiboks IP
Device Configuration.

2. Valige néutud seadmed. Saate valida mitu seadet, kui vajutate klahvi CTRL v6i SHIFT.

3. Paremklépsake valitud seadmeid ja kldpsake nuppu Set IP Addresses.... Kuvatakse
dialoogiboks Set IP Addresses.

4. Sisestage valjale Start with: esimene |IP-aadress.

5. Klépsake nuppu Calculate. Viljal End with: kuvatakse valitud seadmete vahemiku viimane
IP-aadress.

6. Klopsake nuppu OK.

7. Klopsake dialoogiboksis IP Device Configuration... nuppu Apply.
Uued IP-aadressid uuendatakse valitud seadmetes.

Mitme kuvanime seadistamine.

1. Kl6psake mentitis Hardware nuppu IP Device Configuration.... Kuvatakse dialoogiboks IP
Device Configuration.

2. Valige noutud seadmed. Saate teha mitu valikut, kui vajutate tostuklahvi SHIFT.

3. Paremkl6psake valitud seadmeid ja kldpsake nuppu Set Display Names.... Kuvatakse
dialoogiboks Set Display Names.

4. Sisestage valjale Start with: esimene string.

5. Klépsake nuppu Calculate. Viljal End with: kuvatakse valitud seadmete vahemiku viimane
string.

6. Klopsake nuppu OK.

7. Klopsake dialoogiboksis IP Device Configuration... nuppu Apply.
Arvutatud nimed uuendatakse valitud seadmetes.
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Piisivara uuendamine mitmes seadmes.
1. Klopsake meniiis Hardware nuppu IP Device Configuration.... Kuvatakse dialoogiboks IP
Device Configuration.

2. Valige néutud seadmed.
3. Klopsake nuppu Update Firmware.
4. Valige uuendust sisaldav fail.
5. Klopsake nuppu OK.
10.9 Koodri/dekoodri parooli vahetamine

Pohiaken >

g Devices > Laiendage % > Laiendage a > h > a3
Pohiaken > g Devices > Laiendage I'a > Laiendage > ﬂ
Pohiaken > g Devices > Laiendage & > Laiendage & > Laiendage & > e
g Devices > @ > ]

Pohiaken > Devices > i > =

Maarake ja vahetage eraldi parool iga taseme jaoks. Sisestage valitud taseme parool (kuni 19

Pohiaken >

tarki, ilma erimarkideta).

Parooli vahetamine.

1. Paremklopsake nuppu ﬁja klopsake nuppu Change password....
Kuvatakse dialoogiboks Enter password.

2. Valige nimekirjast Enter user name soovitud kasutaja, kelle parooli tahate muuta.
3. Sisestage valjale Enter password for user uus parool.
4. Klopsake nuppu OK.
v" Parool vahetatakse seadmel kohe.
Vt ka
—  Parooli sisestamise dialoogiboks, lehekiilg 229
10.10 Sihtparooli maaramine dekoodrile
Pohiaken > Devices > Laiendage I'a > Paremkldpsake nuppu ﬂ > Klopsake

nuppu Add Decoder > Dialoogiboks Add Decoder
Dekoodrile parooliga kaitstud koodrile ligipdadsu andmiseks peate sisestama koodri kasutaja
volitustaseme parooli, mis toimib dekoodris sihtparoolina.

Andmine.
1. Valige nimekirjast Enter user name destination password.
2. Sisestage valjale Enter password for user uus parool.
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10.11

3. Klopsake nuppu OK.
v" Parool vahetatakse seadmel kohe.

Vt ka
—  Parooli sisestamise dialoogiboks, lehekiilg 229

Koodri salvestusvahendi seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a > = > Advanced

Settings > Recording Management

Markus. Veenduge, et selle koodri soovitud kaamerad lisataks loogilisse puusse.

Funktsiooni ANR kasutamiseks peate seadistama koodri salvestusvahendi.

Markus. Kui te soovite seadistada koodri salvestusvahendit, mis teie siisteemi juba lisatud ja
VRM-iga salvestatud on, veenduge, et teisene salvestus oleks peatatud.

Main Settings | Advanced Settings | Camera VCA Interfaces Metwork Service

Primary Recording

Audio | Recording Management| Recording Preferences | Audio Alarm |

Preferred storage target type

Recarding is managed by

Managed n

Secondary Recording

Preferred storage target type

Local target

10.12

5D card k
Address LUN Status Password
1723122144 1% of 7.38 GB in use X

+

Funktsioon ANR too6tab ainult koodritel, millel on plisivara versioon 5.90 voi hilisem. Mitte kdik
koodrid ei toeta ANR-i, isegi kui on paigaldatud oige plsivara versioon.

Koodri salvestusvahendi seadistamine.
1. Valige jaotise Secondary Recording alt nimekirjast Eelistatud salvestussihtmargi tiiilip
salvestusvahend. Olenevalt seadme tlilibist on saadaval erinevad salvestusvahendid.
2. Vajaduse korral klopsake nuppu ..., et salvestusvahend vormindada.
Parast edukat vormindamist on salvestusvahend funktsiooniga ANR kasutamiseks valmis.
3. Seadistage koodrile funktsioon ANR lehekiiljel Cameras and Recording.

Vt ka
—  Salvestuste haldamise lehekiilg, lehekiilg 276
—  ANR-funktsiooni seadistamine, lehekiilg 171

ONVIF-profiili isamine ja eemaldamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a >

Laiendage > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events

vOi
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10.13

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events
Saate valitud koodri jaoks ONVIF-profiile lisada, eemaldada ja muuta.

Lisamine.

1. Klopsake nuppu Add....

2. Sisestage dialoogiboksi Add Profile profiili nimi.

3. Klopsake nuppu Next >.

4. Valige jargmises dialoogiboksis soovitud kaamera.

5. Klopsake nuppu Next >.

6. Valige jargmises dialoogiboksis soovitud mittesalvestava koodri profiil.

7. Klopsake nuppu Save.

Uus profiil on salvestatud.
Selle profiili seaded taidetakse valitud koodri profiili vadrtustega. Saate neid vaartusi
vajaduse korral muuta.

Eemaldamine.
» Valige nimekirjast profiil ja kidpsake nuppu Remove

Muutmine.
1. Valige nimekirjast profiil.
2.  Muutke seadeid vastavalt vajadusele.

ONVIF-siindmuste seadistamine

P&hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage a >

o s

Laiendage > Vahekaart ONVIF Encoder Events
VoI
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events

Vastendustabelid seadistatakse ONVIF-siindmuste vastendamiseks BVMS-i siindmustega.
Vastendustabel seadistatakse koikidele sama titpi ONVIF-koodritele voi kbikidele sama tootja
ONVIF-koodritele.

o
Klopsake nuppu R— , et uuendada ONVIF-koodrid, mis lisati vorguvaliselt juba lisatud sama
tootja ja/voi mudeli nimetusega ONVIF-koodri sindmuste vastendamise teel.

Mitme kanaliga koodritele saate seadistada siindmuste allikaid, nagu konkreetne kaamera voi
relee.

Vastendustabeli loomine.

1. Klopsake nuppu +
Kuvatakse dialoogiboks Add Mapping Table.
2. Sisestage vastendustabeli nimi.
3. Valige nimekirjadest Manufacturer ja Model soovi korral kirjed.
Kui teete mélemas nimekirjas valiku <none>, kehtib sindmuse vastendamine ainult sellele
seadmele.
Kui teete nimekirjas Model valiku <none> ja valite nimekirjast Manufacturer tootja nime,
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vastendatakse koik sama tootja seadmete slindmused.
Kui te valite mélemast nimekirjast saadaval kirjed, vastendatakse kdik sama tootja ja
mudeli seadmete siindmused.
4. Klopsake nuppu OK.
NUlUd saate vastendustabelit muuta, naiteks lisada rea siindmusele Motion Detected.

Vastendustabeli redigeerimine.

1. Klopsake nuppu ﬁ
Kuvatakse dialoogiboks Rename Mapping Table.
2. Muutke soovitud kirjed.

Siindmuste vastenduste lisamine v6i eemaldamine.
1. Valige nimekirjast Mapping Table soovitud nimi.
2. Rea lisamiseks klopsake nuppu Add row.
3. Valige reast soovitud kirjed.
Kui saadaval on mitu rida, kaivitatakse stindmus, kui ainult ks rida on tdene.
4. Rea eemaldamiseks klépsake nuppu Remove row.

Vastendustabeli eemaldamine.
1. Klopsake nimekirjas Mapping Table siindmuse vastendamise nime, mida soovite

eemaldada.

Siindmuse allika seadistamine.

Laiendage aja kldpsake nuppu vOoi -@ vOi é

2. Kldépsake nuppu

1.

2. Klbépsake vahekaarti ONVIF Event Source.

3. Aktiveerige tulbas Trigger Event selles reas seadistatud siindmus.
4. Valige soovitud siindmuse maaratlused.

Vt ka

—  ONVIF-siindmuste logimise lubamine, leheklilg 383
- ONVIF siindmused, leheklilg 52

—  ONVIF-koodri stindmuste lehekiilg, lehekiilg 307

—  ONVIF-siindmuse allika lehekiilg, lehekiilg 323

10.14 ONVIF-vastendustabelifaili importimine

P6hiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a >

o> @3

Laiendage > Vahekaart ONVIF Encoder Events
vOi
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events

Saate importida ONVIF-vastendustabeli failina (OMF-fail).

Valjastatud ONVIF-vastendusfailid salvestatakse jargmises Configuration Clienti kataloogis:
- $programdata%\Bosch\VMS\ONVIF

Kui sama vastendustabeli nimi on juba imporditud, kuvatakse veateade.
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10.15

10.16

Kui imporditakse selle faili uuem versioon, kuvatakse hoiatus. Klopsake nuppu OK, kui te
tahate seda faili importida. Muul juhul kldpsake nuppu Cancel.

Importimine.

1. Klopsake nuppu H
Valige soovitud fail ja kidpsake nuppu Ava.
Kuvatakse dialoogiboks Import Mapping Table.
3. Tehke vajalikud seadistused.
4. Klopsake nuppu OK.

Vt ka
—  ONVIF-vastendustabeli importimise dialoogiboks, lehekiilg 309
—  ONVIF-koodri siindmuste lehekiilg, lehekiilg 307

ONVIF-vastendustabelifaili eksportimine

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h >

Laiendage s > > Vahekaart ONVIF Encoder Events
vOi
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > ﬂ > Vahekaart ONVIF Encoder Events

Saate eksportida ONVIF-vastendustabeli failina (OMF-fail). Vastendustabel salvestatakse
valitud koodri mudeli jaoks.

Eksportimine.

1. Klopsake nuppu E
2. Sisestage failinimi ja klopsake nuppu Salvesta.
ONVIF-vastendustabel eksporditakse OMF-failina valitud koodri mudeli jaoks.

Vt ka
—  ONVIF-koodri siindmuste lehekiilg, lehekiilg 307

Otsevideo kriipteerimine

P&hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Paremkl6psake nuppu

h > Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pohiaken > Devices > Paremklopsake nuppu @ > Kl6psake nuppu Edit Encoder >
Dialoogiboks Edit Encoder

Pdhiaken > Devices > Paremklopsake nuppu E > Klopsake nuppu Edit Encoder >
Dialoogiboks Edit Encoder
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Saate aktiveerida koodrist edastatud otsevideo kriipteeringu jargmistele seadmetele, kui
HTTPS-i port 443 on koodris seadistatud.

—  Operator Clienti arvuti

-  Management Serveri arvuti

—  Configuration Clienti arvuti

- VRM-arvuti

- Dekooder

Markus.

Aktiveerimise korral ei saa Operator Clienti kasutaja ltulitada voogu UDP-le ega UDP-
multiedastusele.

Aktiveerimise korral ei to6ta ANR mojutatud seadme jaoks.

Aktiveerimise korral ei t66ta koodri taasesitus neil koodritel, mille plisivara versioon on
varasem kui 6.30.

Aktiveerimine.
1. Klopsake, et lubada Secure connection (encryption).
2. Klépsake nuppu OK.

Kripteerimine on selle koodri jaoks lubatud.

Vt ka
- Vorgu juurdepddsu leheklilg, lehekiilg 297
—  Koodri/dekoodri muutmise dialoogiboks, lehekiilg 227

10.17 Ehtsuse kontrollimise haldamine

Koodris ehtsuse kontrollimise kaivitamiseks peate tegema jargmised toimingud.
—  Seadistage koodris autentimine.

—  Laadige koodrist alla sert.

— Installige koodri sert t66jaama, mida kasutatakse ehtsuse kontrollimiseks.

Vt ka
—  Ehtsuse kontrollimine , lehekiilg 59

10.17.1 Autentimise seadistamine
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a > e
vOi
Pohiaken > Devices > Laiendage i > a3

Saate aktiveerida koodris ehtsuse kontrollimise.

Seadistamine.
1. Kopsake nuppu Camera ja seejarel klopsake nuppu Video Input.
2. Valige nimekirjast Video authentication SHA-256.
3. Valige nimekirjast Signatuuri intervallid soovitud vaartus.
Vaike vaartus suurendab turvalisust, suur vaartus vahendab koodri koormust.

4. Klopsake nuppu H
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10.17.2

10.17.3

10.18

Vt ka
- Videosisendite lehekiilg, lehekiilg 276

Serdi allalaadimine

Pohiaken > Devices > Laiendage 15 > Laiendage a > Laiendage h > i

VOi

P&hiaken > Devices > Laiendage E > —

Saate serdi koodrist alla laadida.

Allalaadimine.
1. Klopsake nuppu Service ja seejarel klopsake nuppu Serdid.
2. Valige soovitud sert ja klépsake ikooni save.

Usage
HTTFS zerver - M @@

3. Valige asjakohane kataloog, kuhu serdifail salvestada.
4. Nimetage serdifaili laiend imber laiendiks *.cer.
Nild saate installida serdi to6jaama, kus te tahate ehtsust kontrollida.

Serdi installimine t66jaama

Installige koodrist alla laaditud sert td6jaama, kus te tahate ehtsust kontrollida.

1. Kaivitage t606jaamas Microsoft Management Console.

2. Lisage sellesse arvutisse lisandmoodul Certificates nii, et valik Computer account on
valitud.

3. Laiendage Certificates (Local computer), laiendage Trusted Root
Certification Authorities.

4. Paremkldpsake nuppu Certificates, osutage valikule A11 Tasks ja seejarel klopsake

nuppu Import...

Kuvatakse Certificate Import Wizard.

Valik Local Machine on eelnevalt valitud ja seda ei saa muuta.

Klopsake nuppu Next.

Valige koodrist alla laaditud serdifail.

Kl6psake nuppu Next.

Jatke seaded samaks ja klopsake nuppu Next.

© ® N o

Jatke seaded samaks ja klopsake nuppu Finish.

Salvestiste taastamine asendatud koodrist

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > h > )

Rikkega koodri asendamisel on selle salvestised uuele koodrile kattesaadavad, kui uus kooder
valitakse Operator Clientis.
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° Pange tahele!
l Koodri voib asendada ainult sellise koodriga, millel on sama palju kanaleid.

Salvestiste taastamine asendatud koodrist.

Pange tahele!
Arge kasutage kasku Edit Encoder.

md 0

Paremkldpsake nuppu a3 > Kask Associate with recordings of predecessor ...
Kuvatakse dialoogiboks Associate with recordings of predecessor ....
Sisestage uue seadme vorguaadress ja kehtiv parool.

Kl6psake nuppu OK.

o bdbre

5. Klépsake seadete salvestamiseks nuppu H

6. Kldpsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f: .

Vt ka
—  Eelkdija salvestusega seostamise dialoogiboks, leheklilg 256
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11 Video Streaming Gateway (VSG) haldamine

Pohiaken > Devices
See peatlikk annab teavet, kuidas seadistada oma slisteemis seadmeid.
See peatiikk annab teavet, kuidas seadistada oma siisteemis VSG seadet.

- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Klopsake viimase seade tiihistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f .

Vt ka

- Video Streaming Gateway (VSG) seadme lehekiilg, lehekiilg 260
- Boschi koodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 262

—  ONVIF-koodri lisamise dialoogiboks, leheklilg 263

—  JPEG-kaamera lisamise dialoogiboks, lehekiilg 264

- RTSP-koodri lisamise dialoogiboks, leheklilg 264

11.1 Video Streaming Gateway (VSG) seadme lisamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > a

VSG-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremkldépsake nuppu a ja klopsake nuppu Scan for Video Streaming Gateways.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
2. Valige néutud VSG-seadmed, valige soovitud VRM-moodul ja klépsake nuppu Assign, et
maarata need VRM-moodaulile.
3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
F7|
Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
5. Klopsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

VSG seadme kasitsi lisamine.

1. Paremklépsake nuppu a ja klépsake nuppu Add Video Streaming Gateway.
Kuvatakse dialoogiboks Add Video Streaming Gateway.
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11.2

11.3

2. Tehke oma VSG seadmele noutud seaded.
3. Klopsake nuppu Add.
v VSG seade lisatakse slsteemi. Sellele VSG seadmele maaratud kaameraid salvestatakse.

Vt ka

—  Video Streaming Gateway (VSG) lisamise dialoogiboks, lehekiilg 255
—  Boschi koodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 262

—  ONVIF-koodri lisamise dialoogiboks, leheklilg 263

—  JPEG-kaamera lisamise dialoogiboks, lehekiilg 264

—  RTSP-koodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 264

VSG viimine teise konteinerisse

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > a > o)

Seadet saab viia (ihest konteinerist teise sama VRM-i seadme konteinerisse ilma, et salvestised
kaoksid.

Teisaldamine.

1. Paremklépsake nuppu ﬁja klopsake nuppu Change Pool ....
Kuvatakse dialoogiboks Change pool.

2. Valige nimekirjast Uus konteiner: soovitud konteiner.

3. Klopsake nuppu OK.
Seade viiakse valitud konteinerisse.

Vt ka
—  Konteineri muutmise dialoogiboks, lehekiilg 255

Kaamera lisamine VSG-le

Pohiaken > Devices > Laiendage 15 > Laiendage a > Laiendage a > s

Voite VSG-le lisada jargmised seadmed.

- Boschi koodrid

- ONVIF-kaamerad

- JPEG-kaamerad

- RTSP-koodrid

Kui te lisasite VSG-koodrid vorguvaliselt, saate nende olekut varskendada.

Lisamine.

1. Paremkloépsake nuppu , osutage valikule Add Encoder/camera ja seejarel kldpsake
soovitud kasku.

2. Tehke dialoogiboksis seadme lisamiseks vajalikud seaded.

3. Klopsake nuppu OK.

Seade on lisatud.

Varskendamine.
» Paremklopsake soovitud koodrit ja klopsake nuppu Refresh state.
Seadme atribuudid tuuakse.
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Vt ka

—  Boschi koodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 262

- ONVIF-koodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 263

- JPEG-kaamera lisamise dialoogiboks, lehekiilg 264
—  RTSP-koodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 264

114 Multiedastuse seadistamine

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h > s

Teil on véimalik seadistada igale Video Streaming Gateway seadmele maaratud kaamerale
multiedastuse aadress ja port.

Multiedastuse seadistamine.

1. Margistage multiedastuse lubamiseks soovitud markeruut.
2. Sisestage kehtiv multiedastuse aadress ja pordinumber.
3. Vajaduse korral seadistage pidev multiedastuse voog.

Vt ka
—  Multiedastuse vahekaart (Video Streaming Gateway), lehekiilg 261

115 Logimise seadistamine

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h > s

Saate iga Video Streaming Gateway seadmele logimise seadistada.

Logimise seadistamine.

1. Klopsake vahekaarti Service, seejarel klopsake nuppu Advanced.
2. Valige soovitud logimise seaded.

Logifailid salvestatakse tavaliselt jargmisele teele:

C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Streaming Gateway\log

Vt ka
—  Tdpsem vahekaart (Video Streaming Gateway), lehekiilg 261

11.6 ONVIF-profiili lisamine ja eemaldamine

P&hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h >

o s

Laiendage > Vahekaart ONVIF Encoder Events
voi
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events

Saate valitud koodri jaoks ONVIF-profiile lisada, eemaldada ja muuta.

Lisamine.
1. Klopsake nuppu Add....
2. Sisestage dialoogiboksi Add Profile profiili nimi.
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Klopsake nuppu Next >.

Valige jargmises dialoogiboksis soovitud kaamera.

Kl6psake nuppu Next >.

Valige jargmises dialoogiboksis soovitud mittesalvestava koodri profiil.

Kl6psake nuppu Save.

Uus profiil on salvestatud.

Selle profiili seaded taidetakse valitud koodri profiili vaartustega. Saate neid vaartusi
vajaduse korral muuta.

No oA~

Eemaldamine.
» Valige nimekirjast profiil ja kldpsake nuppu Remove

Muutmine.
1. Valige nimekirjast profiil.
2. Muutke seadeid vastavalt vajadusele.

11.7 ONVIF-profiili madaramine

P&hiaken > *= g & Cameras and Recording > a

Saate ONVIF-kaamerale maarata ONVIF-meediaprofiili loa.
Saate selle maarata kas otsevideole voi salvestisele.

Otsevideo loa maiaramine.
» Valige tulbast Live Video — Profile soovitud kirje.

Salvestise loa mairamine.
» Valige tulbast Recording — Profile soovitud kirje.

Vt ka
—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334

11.8 ONVIF-siindmuste seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a >

o s

Laiendage > Vahekaart ONVIF Encoder Events
vOi
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events

Vastendustabelid seadistatakse ONVIF-siindmuste vastendamiseks BVMS-i siindmustega.
Vastendustabel seadistatakse koikidele sama tllipi ONVIF-koodritele voi koikidele sama tootja
ONVIF-koodritele.

o
Kl6épsake nuppu t‘— , et uuendada ONVIF-koodrid, mis lisati vorguvaliselt juba lisatud sama
tootja ja/véi mudeli nimetusega ONVIF-koodri slindmuste vastendamise teel.
Mitme kanaliga koodritele saate seadistada slindmuste allikaid, nagu konkreetne kaamera voi
relee.
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11.9

Vastendustabeli loomine.

1. Klopsake nuppu +
Kuvatakse dialoogiboks Add Mapping Table.

2. Sisestage vastendustabeli nimi.

3. Valige nimekirjadest Manufacturer ja Model soovi korral kirjed.
Kui teete mélemas nimekirjas valiku <none>, kehtib sindmuse vastendamine ainult sellele
seadmele.
Kui teete nimekirjas Model valiku <none> ja valite nimekirjast Manufacturer tootja nime,
vastendatakse koik sama tootja seadmete siindmused.
Kui te valite mélemast nimekirjast saadaval kirjed, vastendatakse koik sama tootja ja
mudeli seadmete siindmused.

4. Klopsake nuppu OK.
NUld saate vastendustabelit muuta, naiteks lisada rea siindmusele Motion Detected.

Vastendustabeli redigeerimine.

1. Klopsake nuppu é
Kuvatakse dialoogiboks Rename Mapping Table.
2.  Muutke soovitud kirjed.

Siindmuste vastenduste lisamine voi eemaldamine.
1. Valige nimekirjast Mapping Table soovitud nimi.
2. Rea lisamiseks klopsake nuppu Add row.
3. Valige reast soovitud kirjed.
Kui saadaval on mitu rida, kaivitatakse siindmus, kui ainult tks rida on toene.
4. Reaeemaldamiseks kl6psake nuppu Remove row.

Vastendustabeli eemaldamine.
1. Klopsake nimekirjas Mapping Table siindmuse vastendamise nime, mida soovite

eemaldada.

Siindmuse allika seadistamine.

2. Klbépsake nuppu

Laiendage m ja klépsake nuppu voi -@ voi

1.

2. Klopsake vahekaarti ONVIF Event Source.

3. Aktiveerige tulbas Trigger Event selles reas seadistatud stindmus.
4. Valige soovitud siindmuse maaratlused.

Vt ka

- ONVIF-siindmuste logimise lubamine, lehekiilg 383
- ONVIF siindmused, lehektilg 52

—  ONVIF-koodri siindmuste lehekiilg, lehekiilg 307

-  ONVIF-siindmuse allika lehekiilg, lehekiilg 323

ONVIF-vastendustabelifaili importimine

P&hiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a >

o

Laiendage > Vahekaart ONVIF Encoder Events
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Pohiaken > Devices > Laiendage @ > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events
Saate importida ONVIF-vastendustabeli failina (OMF-fail).

Véljastatud ONVIF-vastendusfailid salvestatakse jargmises Configuration Clienti kataloogis:

- $programdata%\Bosch\VMS\ONVIF

Kui sama vastendustabeli nimi on juba imporditud, kuvatakse veateade.

Kui imporditakse selle faili uuem versioon, kuvatakse hoiatus. Kl6psake nuppu OK, kui te
tahate seda faili importida. Muul juhul kidpsake nuppu Cancel.

Importimine.

1. Klopsake nuppu H
Valige soovitud fail ja kldpsake nuppu Ava.
Kuvatakse dialoogiboks Import Mapping Table.
3. Tehke vajalikud seadistused.
4. Klopsake nuppu OK.

Vt ka
—  ONVIF-vastendustabeli importimise dialoogiboks, lehekiilg 309
- ONVIF-koodri siindmuste lehekiilg, lehekiilg 307

11.10 ONVIF-vastendustabelifaili eksportimine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h >

Laiendage =3 > m > Vahekaart ONVIF Encoder Events
vOi

P6hiaken > Devices > Laiendage @ > > Vahekaart ONVIF Encoder Events
Saate eksportida ONVIF-vastendustabeli failina (OMF-fail). Vastendustabel salvestatakse
valitud koodri mudeli jaoks.

Eksportimine.
1. Klopsake nuppu m

2. Sisestage failinimi ja klopsake nuppu Salvesta.
ONVIF-vastendustabel eksporditakse OMF-failina valitud koodri mudeli jaoks.

Vt ka
—  ONVIF-koodri stindmuste lehekiilg, lehekiilg 307
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12 Erinevate seadmete haldamine

Pohiaken > Devices
See peatlikk annab teavet, kuidas seadistada oma slisteemis seadmeid.

- Kldpsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Kldpsake viimase seade tihistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f: .

12.1 Seadme kasitsi lisamine

Pohiaken > Devices
Jargmised seadmed lisatakse seadmete puusse kasitsi, mis tdhendab, et te peate seadme
lisamiseks teadma selle vorguaadressi.
—  Boschi video-IP-seade
—  Boschi salvestusjaam / DiBos-i slisteem
- Analoogmaatriks
Bosch Allegianti seadme lisamiseks on teil vaja kehtivat Allegianti seadistusfaili.
- BVMS-i téojaam
Tdojaamale peab olema paigaldatud Operator Clienti tarkvara.
- Kommunikatsiooniseade
—  Boschi ATM/POS-i sild, DTP-seade
- Virtuaalne sisend
— Vorguseire seade
—  Bosch IntuiKey klaviatuur
- Klaviatuur KBD-Universal XF
— Analoogekraanide rihm
- 1/O-konteiner
—  Allegianti CCL-emuleerimine
—  Boschi sissetungipaneel
—  Serveril pohinev analllsiseade
Saate otsida jargimisi seadmeid ning lisada need dialoogiboksi Bosch VMS Scan Wizard abil.
- VRM-seadmed
- Koodrid
- Ainult otsepildi koodrid
- Ainult otsepildi ONVIF-koodrid
—  Kohaliku salvestusega koodrid
- Dekoodrid
—  Video Streaming Gateway (VSG) seadmed
- DVR-seadmed
- VIDOS NVR-id

Markus.

Kui olete seadme lisanud, klopsake seadete salvestamiseks nuppu H
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Markus.
Kui teil on Boschi video-IP-kooder voi -dekooder, millel on valik <Auto Detect>, peab see seade
olema vorgus saadaval.

Boschi video-IP-seadme lisamine.

1. Laiendage @ laiendage a paremklopsake nuppu a

Voi

Paremkldpsake nuppu @

Voi
Paremkldpsake nuppu E

2. Klépsake nuppu Add Encoder.
Kuvatakse dialoogiboks Add Encoder.
3. Sisestage asjakohane IP-aadress.
4. Valige nimekirjast <Auto Detect>.
5. Kldpsake nuppu OK.
Seade lisatakse susteemi.

6. Kui seadmel on vaja algset parooli, kuvatakse &
Algse parooli maaramiseks paremkl6psake seadme ikooni ja klopsake nuppu Set initial
password....
Kuvatakse dialoogiboks Enter password.
Sisestage taseme service kasutaja parool ja klopsake nuppu OK.

A

DiBos-i siisteemi lisamine.

kaob ja te saate seadet kasutada.

1. Paremklépsake nuppu %
Klopsake nuppu Add BRS/DiBos System.
Kuvatakse dialoogiboks Add BRS/DiBos System.
3. Sisestage asjakohased vaartused.
4. Klopsake nuppu Scan.
DiBos-i slisteem lisatakse slisteemi.
5. Kinnitamiseks klopsake kuvatud dialoogiboksis nuppu OK.

Ettevaatust!

Lisage DVR seadme administraatorikonto kaudu. DVR-i piiratud digustega kasutajakonto
kasutamine voib kaasa tuua selle, et osasid funktsioone ei saa BVMS-is kasutada, naiteks PTZ
kaamera juhtimist.

Bosch Allegianti seadme lisamine.

1. Paremklopsake nuppu & ja klopsake nuppu Add Allegiant.
Kuvatakse dialoogiboks Ava.

2. Valige asjakohane Allegianti seadistusfail ja kidpsake nuppu OK.
Bosch Allegianti seade lisatakse slisteemi.

Markus. Saate lisada ainult Gihe Bosch Allegianti maatriksi.
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BVMS-i to6jaama lisamine.

1. Paremklopsake nuppu % ja klopsake nuppu Add Workstation.
Kuvatakse dialoogiboks Add Workstation.
2. Sisestage asjakohane vaartus ja kldpsake nuppu OK.

T66jaam ‘% lisatakse siisteemi.

Kommunikatsiooniseadme lisamine.

1. Laiendage % paremkl6psake nuppu g ja klopsake noutavat kasku.
Kuvatakse vastav dialoogiboks.

2. Sisestage asjakohased seaded.

3. Klopsake nuppu OK.
Kommunikatsiooniseade lisatakse stisteemi.

Vilisseadme lisamine.

I - R
1. Laiendage %, paremklépsake nuppu |'aja klopsake noutavat kasku.

Kuvatakse vastav dialoogiboks.
2. Sisestage asjakohased seaded.
3. Klopsake nuppu OK.

Valisseade lisatakse slisteemi.

Virtuaalse sisendi lisamine.

1. Laiendage g, kldpsake nuppu "ﬂl

Kuvatakse vastav lehekilg.

2. Klopsake nuppu Add Inputs.
Tabelisse lisatakse rida.

3. Tehke vajalikud seadistused.

4. Klopsake nuppu Add.
Virtuaalne sisend lisatakse slisteemi.

Vorguseire seadme lisamine.

1. Laiendage %, paremkl6psake nuppu E ja klépsake nuppu Add SNMP.
Kuvatakse dialoogiboks Add SNMP.

2. Sisestage SNMP-seadme nimi.
Vorguseire seade lisatakse slisteemi.

CCTV-klaviatuuri lisamine.
Markus. Klaviatuuri lisamiseks peab teil olema lisatud t66jaam.

1. Laiendage g, kldpsake nuppu
Kuvatakse vastav lehekilg.
2. Kldpsake nuppu Add Keyboard.
Tabelisse lisatakse rida.
3. Valige tulba Keyboard Type asjakohasel véljal soovitud klaviatuuri tidp:
IntuiKey Keyboard
KBD-Universal XF Keyboard
4. Valige tulba Connection asjakohasel valjal klaviatuuriga Gihendatud to6jaam.
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5.

Tehke vajalikud seadistused.
Klaviatuur lisatakse stisteemi.

1/O-konteineri lisamine.

4.
5.

E, 2
Laiendage == | paremklopsake nuppu &7
Kuvatakse dialoogiboks ADAM-i lisamine.
Sisestage seadme |P-aadress.

Valige seadme tudp.

Kuvatakse vastav lehekiilg.

Kl6psake vahekaarti ADAM, et muuta vajaduse korral sisendite kuvanimed.
Kl6psake vahekaarti Name, et muuta vajaduse korral releede kuvanimed.

ja klopsake nuppu Add New ADAM Device.

md 0

Pange tahele!
Saate skaneerida ka ADAM-seadmeid (Scan for ADAM Devices). Tuvastatakse seadmete IP-
aadressid. Kui see on olemas, on seadme tllp eelnevalt valitud. Peate selle valiku kinnitama.

Allegianti CCL-emuleerimise lisamine.

Laiendage g, klopsake nuppu ﬁ

Kuvatakse vahekaart Allegiant CCL Emulation.

Klopsake, et margistada Luba Allegianti CCL-emuleerimine.

Tehke noutud seadistused.

Management Serveris kaivitatakse Allegianti CCL-emuleerimise teenus.

Sissetungipaneeli lisamine.

Laiendage % paremklépsake nuppu 5 ja klopsake nuppu Add Panel.
Kuvatakse dialoogiboks Add Intrusion Panel.

Sisestage asjakohased vaartused.

Kl6psake nuppu OK.

Sissetungipaneel lisatakse slisteemi.

Serveril pohineva analiiiisiseadme lisamine.

Laiendage %, paremklépsake nuppu %ja klopsake nuppu Add Video Analytics

1.
Device.
Kuvatakse dialoogiboks Add Video Analytics Device.
2. Sisestage asjakohased vaartused.
3. Klopsake nuppu OK.
Seade lisatakse slsteemi.
Vt ka

Koodri/dekoodri lisamise dialoogiboks, lehekiilg 226
DiBos-i stisteemi lisamise dialoogiboks, lehekiilg 219
Dialoogiboks E-post/SMTP-server, lehekiilg 233
SMS-seadme lisamise dialoogiboks, leheklilg 234

Boschi ATM/POS-i silla lisamise dialoogiboks, lehekiilg 236
DTP seadete lehekiilg, lehekiilg 237

Virtuaalsete sisendite lisamise dialoogiboks, lehekiilg 240
SNMP lisamise dialoogiboks, lehekiilg 240

Klaviatuuri mdaramise lehekiilg, lehekiilg 242
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12.2

12.3

1/O moodulite lehekiilg, lehekiilg 243

Allegianti CCL-emuleerimise leheklilg, leheklilg 244

Sissetungipaneeli lisamise dialoogiboks, lehekliilg 245

VIDOS NVR-i lisamine

P&hiaken > Devices > Laiendage E >

Susteem saab teha seadmete skaneeringu.

VIDOS NVR-ide lisamine skaneerimise teel.

Paremkldpsake nuppu ja klopsake nuppu Start Vidos NVR Scan.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivdljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, vdite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
&

¥ 7|
Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
Kl6psake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

Vt ka

BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247

Bosch IntuiKey klaviatuuriga kasutamiseks moeldud dekoodri
seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage Lg > Laiendage
Bosch IntuiKey klaviatuuriga Ghendatud dekoodri VIP XD seadistamiseks tehke jargmised

toimingud.

Dekoodri seadistamine.

1.
2.
3.

Klopsake dekoodrit, mida kasutatakse Bosch IntuiKey klaviatuuri thendamiseks.
Kl6psake vahekaarti Periphery.

Veenduge, et rakendataks jargmised seaded.

— Jadapordi funktsioon: Labipaistev

—  Modulatsioonikiirus: 19200

- Stopp-bitid: 1

—  Paarsuskontroll: Puudub

—  Liidese reziim: RS232

—  Pooldupleksreziim: Viljas
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Vt ka

—  Bosch IntuiKey klaviatuuri iihenduste véimalused, lehekiilg 63
—  Bosch IntuiKey klaviatuuri iihendamine dekoodriga, lehekiilg 64
—  Bosch IntuiKey klaviatuuri plisivara uuendamine, lehekiilg 65

- COM1, lehekiilg 292

124 DiBos-i siisteemi integratsiooni seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage E’ > %

Pange tahele!

Te ei seadista mitte DiBos-i slisteemi ennast, vaid ainult selle integreerimist BVMS-i.

md 0

Uute DiBos-i seadmete skaneerimine.

» Paremklopsake nuppu % ja klépsake nuppu Rescan BRS/DiBos System.
DiBos-i slisteemist otsitakse uusi seadmeid ja need lisatakse.

Uksuse eemaldamine.

1. Klbpsake vahekaarti Cameras, Relays voi Inputs.

2. Paremkldpsake iiksust ja kldpsake nuppu Remove. Uksus eemaldatakse.

DiBos-i seadme iimbernimetamine.

1. Paremklépsake DiBos-i seadet ja klopsake nuppu Rename.

2. Sisestage Uksuse uus nimi.

12.5 DVR-i integratsiooni seadistamine
Pohiaken > Devices > Laiendage m > E
Ettevaatust!

Lisage DVR seadme administraatorikonto kaudu. DVR-i piiratud digustega kasutajakonto
kasutamine voib kaasa tuua selle, et osasid funktsioone ei saa BVMS-is kasutada, naiteks PTZ
kaamera juhtimist.

Pange tahele!
Te ei seadista mitte DVR-i ennast, vaid ainult DVR-seadme integreerimist BVMS-i.

md 0

DVR-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklopsake nuppu w ja klopsake nuppu Scan for DVR Devices.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
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4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda vélja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
(]
Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.
Uksuse eemaldamine.
1. Klopsake vahekaarti Settings, Cameras voi Inputs voi vahekaarti Relays.
2. Paremkldpsake iiksust ja kldpsake nuppu Remove. Uksus eemaldatakse.

mud 0

Pange tahele!
Eemaldatud liksuse taastamiseks paremkl6psake DVR-seadet ja kldpsake nuppu Rescan DVR
Device.

12.6

DVR-seadme iimbernimetamine.
1. Paremklopsake DVR-seadet ja klépsake nuppu Rename.
2. Sisestage liksuse uus nimi.

Vt ka
- BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247
- DVR-i (digitaalne videosalvesti) leheklilg, lehekiilg 220

Bosch Allegianti seadme seadistamine

Pdhiaken > Devices > Laiendage & > E

Te ei seadista mitte Bosch Allegianti seadet ennast, vaid ainult BVMS-iga seotud atribuute.
Koodrile véljundi maaramine.

1. Klopsake vahekaarti Outputs.

2. Kldpsake tulbas Usage soovitud lahtrites valikut Digital Trunk.
3. Valige tulbast Kooder soovitud kooder.

Bosch Allegianti seadmele sisendi lisamine.

1. Klopsake vahekaarti Inputs.

2. Klopsake nuppu Add Inputs. Tabelisse lisatakse uus rida.

3. Sisestage lahtritesse ndutavad seaded.

Sisendi kustutamine.

1. Klopsake vahekaarti Inputs.

2. Kldpsake ndutavat tabeli rida.

3. Klopsake nuppu Delete Input. Rida kustutatakse tabelist.

Vt ka

—  Bosch IntuiKey klaviatuuri iihendamine BVMS-iga, lehekiilg 63
- Uhenduse lehekiilg, lehekiilg 222

—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 222

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Configuration Manual 2018.09 | V 1 | Configuration Client



140 et | Erinevate seadmete haldamine Bosch Video Management System

—  Vidljundite lehekiilg, lehekiilg 223
-  Sisendite leheklilg, leheklilg 223

12.7 Kaivitamise kasuskripti seadistamine

P6hiaken > Devices > Laiendage % > % > Leheklilg Settings

Kasuskript seadistatakse nii, et see kaivitub siis, kui valitud t66jaamas kaivitatakse
Operator Client.

Peate looma vastava kasuskripti.

Kasuskripti loomise kohta lugege peatlikist Kdsuskriptide haldamine, lehekiilg 182.
Kaivitamise skripti seadistamine.

» Valige nimekirjast Startup script: ndutud kasuskript.

Vt ka
—  Té66jaama lehekiilg, leheklilg 224

12.8 Toojaama vorguaadressi muutmine

P6hiaken > Devices > Laiendage %

IP-aadressi muutmine.

1. Paremklopsake nuppu % ja klopsake nuppu Change Network Address.
Kuvatakse dialoogiboks Change Network Address.
2. Muutke valjal kirje vastavalt oma vajadustele.

12.9 Analiiiitilise jarelotsingu lubamine t66jaamas

Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > Leheklilg Settings

Peate t66jaamas lubama kohtuekspertiisi analldtilise jarelotsingu.

Markus.

Lubage igas koodris video sisuanaliilis. Kasutage seadmete puu koodri lehekilge VCA.
Analiiiitilise jarelotsingu lubamine.

» Valige markeruut Enable Forensic Search.

12.10 Ekraaniseina lisamine
P6hiaken > Devices > Paremklopsake nuppu Ii > Klopsake nuppu Add Monitor
Wall.

Kui ekraanisein on lisatud, saab Operator Clienti kasutaja seda ekraaniseina juhtida. Kasutaja
saab muuta ekraanide paigutust ja maarata ekraanidele koodrid.

Lisamine.

1. Valige soovitud dekooder.

2. Vajaduse korral sisestage kaamerate suurim arv ja seadistage pisipildid.
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12.11

12.12

3. Klopsake nuppu H

4. Klopsake nuppu Maps and Structure.
Lohistage ekraanisein loogilisse puusse.
6. Vajaduse korral seadistage ligipaas ekraaniseinale vastava kasutajariihma oigustega.

o

Vt ka
—  Ekraaniseina lisamise dialoogiboks, lehekiilg 233

Analoogekraanide riihma lisamine

Pohiaken > Devices > Paremklopsake nuppu -
1. Klopsake nuppu Add Monitor Group.

Kuvatakse dialoogiboks Create New Analog Monitor Group.
2. Tehke vajalikud seadistused.
3. Kldpsake nuppu OK.

Analoogekraanide rihm lisatakse slisteemi.

4. Klopsake nuppu Maps and Structure.
5. Lohistage ekraanisein loogilisse puusse.

Vt ka
—  Uue analoogekraanide riihma loomise dialoogiboks, lehekliilg 232
- Analoogekraanide riihma seadistamine, lehekiilg 141

Analoogekraanide rilhma seadistamine

P&hiaken > Devices > Laiendage Lg > I

Ettevaatust!

Analoogekraanide riihma ei saa juhtida Operator Clientist, kui thendus Management Serveriga

on kadunud véi kui Operator Client on Ghendatud Enterprise Systemiga.

Saate analoogekraanide riihmas ekraane loogiliselt seadistada ridades ja tulpades. Selline
asetus ei pea kajastuma ekraanide fiilisilises asetuses.

Analoogekraanide riihma seadistamine.

1. Sisestage valjale Name: analoogekraanide riihma nimi.

2. Sisestage valjadele Columns: ja Rows: soovitud vaartused.

3. Lohistage kdik vabad dekoodrid paremal pool asuvale analoogekraani pildile.

Dekoodri loogiline number kuvatakse ekraani pildil musta numbrina ja selle pildi varvus

muutub.
Kui vabu dekoodreid ei ole, votke teisest analoogekraanide riihmast dekooder ara voi
korrake vorguskaneeringut.

4. Klopsake vahekaarti Advanced Configuration.
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12.13

12.14

12.15

5.  Muutke vastavalt vajadusele maaratud dekoodrite loogilisi numbreid. Kui sisestate juba
kasutuses oleva numbri, kuvatakse teateboks.

6. Dekoodrile nelikvaate lubamiseks klopsake nuppu Quad View.

7. Valige tulbast Initial Camera soovitud kaamera.

8. Valige OSD-ga seotud tulpadest soovitud valikud.

Kommunikatsiooniseadme seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage \J
Kommunikatsiooniseadme seadistamine.

M|

1. Klopsake néutud seadet: vOi M.

2. Tehke vajalikud seadistused.
Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka

—  Dialoogiboks E-post/SMTP-server, lehekiilg 233

-  SMS-seadme lisamise dialoogiboks, leheklilg 234

-  SMTP-serveri lehekiilg, lehekiilg 234

- GSM-seadete/SMSC-seadete lehekiilg, lehekiilg 235

Valisseadme seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage > a > Bosch ATM/

POS-Bridge
vOi

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage > o DTP Device > u

Vilisseadme seadistamine.
» Muutke néutud seadeid.
Eri valjade kohta lisateabe saamiseks kl6psake allpool vastava rakenduse akna linki.

Vt ka

—  ATM-i seadete lehekiilg, lehekiilg 238

—  Boschi ATM/POS-i silla lehekiilg, lehekiilg 237
—  DTP seadete lehekiilg, lehekiilg 237

SNMP Ioksu vastuvotja seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage %

SNMP trap receiver: seadistamine.

1. Klopsake nuppu E, et kuvada lehekiilg SNMP Trap Receiver.
2. Tehke noutud seadistused.
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Eri valjade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
- SNMP l6ksu vastuvétja lehekiilg, lehekiilg 240

12.16 Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine (t66jaam)

P&hiaken > Devices > Laiendage % > %

Too6jaamaga lihendatud Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine.

1. Klopsake vahekaarti Settings.

2. Tehke viljal Keyboard Settings néutud seadistused.

Eri viljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
-  Téo6jaama lehekiilg, lehekiilg 224

12.17 Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine (dekooder)

Pbéhiaken > Devices > Laiendage % >

Pange tahele!
Klaviatuuri KBD-Universal XF ei saa ihendada dekoodriga.

=

Dekoodriga iihendatud Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine.
1. Klopsake tulbas Connection lahtrit ja valige vajalik dekooder.
Saate valida ka t66jaama, kui Bosch IntuiKey klaviatuur on sellega tihendatud.

Tdojaama peab seadistama lehekiiljel %
2. Tehke véljal Connection Settings néutud seadistused.
Eri viljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka

- Klaviatuuri mddramise lehekdilg, lehekiilg 242

—  Bosch IntuiKey klaviatuuri (ihenduste véimalused, lehekiilg 63
—  Bosch IntuiKey klaviatuuri iihendamine dekoodriga, lehekiilg 64

12.18 I/O-konteineri seadistamine

D =

P&hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage

1/O-konteineri seadistamine.
1. Klopsake vahekaarti ADAM.
2. Valige nimekirjast ADAM type: sobiv seadmetilp.
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Ettevaatust!

Arge muutke seadme tiiiipi, kui see pole hadavajalik.

Kui te muudate naiteks seadme tilbi selliseks, millel on vahem sisendeid, kaovad kodik
eemaldatud sisendite seadistusandmed.

Klopsake vahekaarti Inputs.

Vajaduse korral muutke tulbas Name sisendi kuvanimi.

Klopsake vahekaarti Relays.

Vajaduse korral muutke tulbas Relays relee nimi.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Pobdre

Vt ka
- I/O moodulite lehekiilg, lehekiilg 243

12.19 Allegianti CCL-emuleerimise seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > @

CCL-kaskude kasutamiseks on teil vaja CCL-i kasutusjuhendit. Leiate selle juhendi veebi
tootekataloogist iga LTC Allegianti maatriksi dokumentide jaotisest.

Peatlikis Allegianti CCL-kdsud, mida BVMS-is toetatakse, lehekiilg 70 on toodud CCL-kasud, mida
Bosch Video Management System toetab.

Allegianti CCL-emuleerimise seadistamine.

1. Klopsake nuppu Luba Allegianti CCL-emuleerimine.

2. Tehke sideseadistused vastavalt vajadusele.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
- Allegianti CCL-emuleerimise leheklilg, lehekiilg 244

12.20 Teenuse Mobile Video Service lisamine

Pohiaken > Devices > Paremklopsake nuppu b > Klopsake nuppu Add Mobile

Video Service

Saate BVMS-i lisada lihe v6i mitu teenust Mobile Video Service.

Lisamine.

1. Sisestage Mobile Video Service'i URI.

2. Klépsake nuppu OK.

v" Mobile Video Service ja Management Server tunnevad niild Uksteist ja Mobile Video
Service saab Management Serverilt seadistusandmeid vastu votta.

Vt ka
—  Mobile Video Service'i lehekiilg, lehekiilg 244

12.21 Videoanaliiiisi seadme lisamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > %
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12.22

Serveril pohineva analiilisiseadme lisamisel peate sisestama uue seadme mandaadi.

Lisamine.

1. Paremklépsake nuppu %ja klopsake nuppu Add Video Analytics Device.
Kuvatakse dialoogiboks Lisa videoanaliiiisi seade.

2. Sisestage ndutav teave.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
—  Videoanaliilisi seadme lisamise dialoogiboks, leheklilg 246

Seadmetest moodumise seadistamine

P&hiaken > Maps and Structure

Teatud koodritest, kaameratest, sisenditest ja releedest on voimalik médda minna, naiteks
ehitustodde ajal. Kui koodrist, kaamerast, sisendist voi releest médda minnakse, siis salvestus
peatub, BVMS-i Operator Client ei naita tihtegi siindmust ega hairet ning haireid ei salvestata
logiraamatusse.

Kaamerad, millest on médda mindud, naitavad Operator Clientis endiselt otsevideot ja
operaator saab endiselt avada vanu salvestisi.

mud 0

Pange tahele!

Kui moéoda minnakse koodrist, siis selle koodri Ghelegi kaamerale, releele ega sisendile haireid
ega siindmusi ei looda. Kui teatud kaamerast, releest voi sisendist minnakse eraldi mééda ja
see seade lahutatakse koodrist, luuakse neid haireid edasi.

Loogilises puus voi seadmete puus seadmest mé6da minemine voi méddamineku
tithistamine.

1. Paremklépsake loogilises puus voi seadmete puus vastavat seadet.

2. Klopsake nuppu Bypass/Unbypass.

Skeemil seadmest mééda minemine voi méédamineku tiihistamine.
Vt Seadmete haldamine skeemil, lehekiilg 158

mud o

Pange tahele!
Otsingu tekstivaljal on voimalik seadmed, millest minnakse mé6da, filtreerida.

Vt ka
-  Seadmete haldamine skeemil, lehekiilg 158
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13 Tulekahju videopohise tuvastamisega hdire
seadistamine

Tulekahju videopohise tuvastamisega haire seadistamiseks peate tegema jargmised toimingud.
1. Seadistage tulekahju tuvastamise kaameras tulekahju tuvastamine.
Kasutage selle seadistuse jaoks kaamera veebilehte.
Lisateavet tulekahju tuvastamise kaamera seadistamise kohta vt
—  Tulekahju tuvastamise kaamera seadistamine, lehekiilg 146
2. Lisage tulekahju tuvastamise kaamera sliisteemi. Saate lisada tulekahju tuvastamise
kaamera VRM-i konteinerisse kas ainult otsepildi koodrina voi kohaliku salvestusega
koodrina.
Lisateavet tulekahju tuvastamise kaamera lisamise kohta vt
- Koodri lisamine VRM-i konteinerisse, lehekiilg 147
- Ainult otsepildi koodri lisamine, lehekiilg 147
—  Kohaliku salvestusega koodri lisamine, lehekiilg 148
3. Seadistage sellele kaamerale tulekahjusiindmus.
—  Tulekahjusiindmuse seadistamine, lehekiilg 149
4. Seadistage tulekahjusiindmusele haire.
—  Tulekahjuhdire seadistamine, lehekiilg 150

Vt ka

—  Koodri lisamine VRM-i konteinerisse, lehekiilg 147
— Ainult otsepildi koodri lisamine, lehekiilg 147

—  Kohaliku salvestusega koodri lisamine, lehekiilg 148
—  Tulekahjusiindmuse seadistamine, leheklilg 149

—  Tulekahjuhéire seadistamine, lehekiilg 150

13.1 Tulekahju tuvastamise kaamera seadistamine

Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a > 3
Pohlaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Laiendage a > =3

Pohlaken > g Devices > > &3

Devices > i )

Tulekahju videopohise tuvastamisega haire seadistamiseks peate kdigepealt seadistama
tulekahju tuvastamise kaameras tulekahju tuvastamise.
Lisateavet lugege tulekahju tuvastamise kaamera kasutusjuhendist.

Pohiaken >

Pohiaken >

Seadistamine.
1. Paremklopsake seadme ikooni ja klopsake nuppu Show Webpage in Browser.
2. Klopsake nuppu Configuration.

2018.09 | V 1 | Configuration Client Configuration Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video Management System Tulekahju videopdhise tuvastamisega héire seadistamine | et 147

13.2

13.3

Laiendage navigatsiooniribal Alarm ja klopsake nuppu Fire detection.
Tehke soovitud seadistused.

Koodri lisamine VRM-i konteinerisse

Pdhiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a

Sisteem saab teha seadmete skaneeringu.

Koodri lisamine skaneerimise teel.

Paremkl6psake nuppu a ja klopsake nuppu Scan for Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
Valige néutud koodrid, valige soovitud VRM-moodul ja klépsake nuppu Assign, et maarata
need VRM-moodulile.
Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivdljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, vdite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

&

¥ 7|

Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

|
’ill tahistab, et seade vajab algset parooli.

Algse parooli seadistamiseks sisestage see véljale Password.

T

Uus olek on

Korrake seda sammu kdikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.

Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.

Klopsake nuppu Finish.

Seade lisatakse seadmete puusse.

Vt ka

BVMS Scan Wizard, lehekiilg 247

Ainult otsepildi koodri lisamine

Pohiaken > Devices > @

Slsteem saab teha seadmete skaneeringu.

Boschi ainult otsepildi seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklopsake nuppu @ ja klopsake nuppu Scan for Live Only Encoders.

Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
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2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremklépsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
L
(s
Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

Fi
& tahistab, et seade vajab algset parooli.
Algse parooli seadistamiseks sisestage see valjale Password.
T
Uus olek on
Korrake seda sammu koikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.

Ainult otsepildi ONVIF-seadmete lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklopsake nuppu @ ja klopsake nuppu Scan for Live Only ONVIF Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.
2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.
3. Klopsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.
4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.
Seejarel paremkl6psake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.
Ly
(dd
Tulbas Status tahistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga
Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga E
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade on lisatud BVMS-i.

Vt ka
- BVMS Scan Wizard, leheklilg 247
— Ainult otsereziimi leheklilg, lehekiilg 265

134 Kohaliku salvestusega koodri lisamine

Pohiaken > Devices > E
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13.5

Slisteem saab teha seadmete skaneeringu.

Kohaliku salvestusega koodrite lisamine skaneerimise teel.

1. Paremklépsake seadmete puus nuppu ﬁ ja klopsake nuppu Scan for Local Storage
Encoders.
Kuvatakse dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard.

2. Margistage nende seadmete markeruudud, mida soovite lisada.

3. Kldpsake nuppu Next >>.
Kuvatakse viisardi dialoogiboks Seadmete autentimine.

4. Sisestage parool igale seadmele, mis on parooliga kaitstud.
Parooli kontrollitakse automaatselt, kui te ei sisesta paroolivaljale paari sekundi jooksul
rohkem tarke voi kui te klopsate valjaspool paroolivalja.
Kui seadmete paroolid on identsed, voite selle sisestada esimesele valjale Password.

Seejarel paremklopsake seda valja ja klopsake nuppu Copy cell to column.

‘i

Tulbas Status tdhistatakse edukaid sisselogimisi ikooniga

&

Ebadnnestunud sisselogimisi tahistatakse ikooniga

Al |
g - i . .
tahistab, et seade vajab algset parooli.

Algse parooli seadistamiseks sisestage see valjale Password.

‘o

Uus olek on
Korrake seda sammu kdikide seadmetega, mis vajavad algset parooli.
Markus. Te ei saa jatkata enne, kui olete maaranud algse parooli kdigile nimekirja
seadmetele, mis vajavad algset parooli.
5. Klépsake nuppu Finish.
Seade lisatakse seadmete puusse.

Vt ka
—  BVMS Scan Wizard, lehekliilg 247
—  Kohaliku salvestuse lehekiilg, lehekiilg 265

Tulekahjusiindmuse seadistamine

Pohiaken > Events

Seadistamine.

1. Valige puus Encoders/Decoders > Camera > Fire or Smoke State > Fire or Smoke
detected.
Kuvatakse vastav sindmuse seadistamise tabel.

2. Klopsake tulbas Trigger Alarm — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal haire kaivitatakse.
Valige Uks salvestusgraafik voi Glesannete graafik, mille te olete lehekiiljel Schedules
seadistanud.

3. Tehke ndutud seadistused.

Markus. Saate sama protseduuri kasutada ka teiste saadaval tulekahjusiindmuste jaoks.
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13.6 Tulekahjuhaire seadistamine
Pohiaken > . Alarms
Seadistamine.

1. Valige puus Encoders/Decoders > Camera > Fire or Smoke State > Fire or Smoke
detected.
Kuvatakse vastav haire seadistamise tabel.

2. Tehke ndutud seadistused.
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14 Seadmega VIDEOJET 7000 connect ithendatud MIC IP
7000 seadistamine

Seadmega VIDEOJET 7000 connect ihendatud kaamera MIC IP 7000 korralikuks t66tamiseks

peate tegema jargmise seadistuse.

Enne, kui lisate kaamera MIC IP BVMS-i, tehke jargmised toimingud.

1. Taastage kaamera MIC IP 7000 ja seadme VIDEOJET 7000 connect veebilehtedel nende
tehaseseaded.

2. Maarake kaamera MIC IP 7000 variandiks MIC IP Starlight 7000 HD-VJC-7000.

3. Seadistage kaamera MIC IP 7000 ja seade VIDEOJET 7000 connect vastavalt seadmetega
kaasnenud dokumentatsioonile.

4. Kui te tahate kasutada ANR-i, kdivitage seadme VIDEOJET 7000 connect ANR-i
seadistusutiliit.
Tehke see toiming arvutis, mis asub samas vorgus seadmega VIDEOJET 7000 connect.
Leiate ANR-i seadistusutiliidi seadme VIDEOJET 7000 connect tootekataloogi lehelt.

Tehke see toiming, et lisada ja seadistada kaamera MIC IP 7000 BVMS-is.

1. Lisage seadmete puusse ainult kaamera MIC IP 7000.
Seadet VIDEOJET 7000 connect ei saa BVMS-i lisada.

2. Paremklopsake asja lisatud kaamerat ja klopsake nuppu Edit Encoder.
Kuvatakse dialoogiboks Edit Encoder.
Omadused hangitakse automaatselt vastavalt llalpool seadistatud variandile.

3. Vajaduse korral seadistage ANR lehekiiljel Cameras and Recording.
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15 Loogilise puu seadistamine

Sellest peatiikist leiate teavet selle kohta, kuidas seadistada loogilist puud ja kuidas hallata
lahtefaile, nagu naiteks skeemid.

Pange tahele!
Kui te liigutate loogilises puus seadmete riihma, kaotavad need seadmed oma diguste seaded.
Peate lehekiiljel User Groups 6igused uuesti seadistama.

md 0

—  Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Klopsake viimase seade tiihistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f‘ .

Vt ka

—  Ekraaniseina lisamine, lehekiilg 140

- Analoogekraanide riihma lisamine, lehekiilg 141
—  Ressursihalduri dialoogiboks, lehekiilg 326

—  Ressursi valimise dialoogiboks, lehekiilg 326

- Jada loomise dialoogiboks, lehekiilg 327

-  Jada lisamise dialoogiboks, leheklilg 328

— Jada lisamise etapi dialoogiboks, lehekiilg 328
—  URL-i lisamise dialoogiboks, lehekiilg 328

-  Lingi skeemi dialoogiboks, lehekiilg 329

—  Talitlushéire relee dialoogiboks, lehekiilg 329

—  Vilise rakenduse dialoogiboksi link, lehekiilg 329

15.1 Loogilise puu seadistamine
Vt ka
—  Skeemide ja struktuuri lehekiilg, lehekiilg 325
15.2 Seadme lisamine loogilisse puusse
Pohiaken > Maps and Structure

Seadme lisamine.

» Lohistage lksus seadmete puust soovitud asukohta loogilises puus.
Saate lohistada kogu s6lme koos alliiksustega seadmete puust loogilisse puusse. Saate
valida mitu seadet, kui vajutate klahvi CTRL voi SHIFT.

Vt ka
—  Skeemide ja struktuuri leheklilg, lehekiilg 325
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15.3

154

Uksuse eemaldamine puust

Pdhiaken > Maps and Structure

Uksuse eemaldamine loogilisest puust.

» Paremklopsake Uksust loogilises puus ja kldpsake nuppu Remove. Kui valitud iksusel on
alliiksusi, kuvatakse teateboks. KI&psake kinnitamiseks nuppu OK. Uksus eemaldatakse.
Kui eemaldate loogilise puu skeemi kaustast tGiksuse, eemaldatakse see ka skeemilt.

Vt ka
- Skeemide ja struktuuri lehekiilg, lehekiilg 325

Liahtefailide haldamine

i =
Pohiaken > Maps and Structure > E
vOIi
Pohiaken > Alarms > E

Teil on véimalik importida lahtefaile jargmistes vormingutes.
—  DWF-failid (2D, skeemi lahtefailid)
Operator Clientis kasutamiseks on need failid teisendatud rasterpildi vormingusse.
—  HTML-failid (skeemi dokumendifailid)
- MP3 (helifailid)
—  TXT-failid (kdsuskriptid vo6i kaamera jadad)
- MHT-failid (veebiarhiivid)
—  URL-failid (lingid veebilehtedele)
- WAV (helifailid)
Imporditud lahtefailid lisatakse andmebaasi. Neid ei (ihendata originaalfailidega.

mud 0

Pange tahele!
Parast igat jargmist toimingut tehke jargmist.

Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

Lahtefaili importimine.

1. Klépsake nuppu l'.

Kuvatakse dialoogiboks Import Resource.
2. Valige liks voi mitu faili.
3. Klopsake nuppu Ava.
Valitud failid lisatakse nimekirja.
Kui fail on juba imporditud, kuvatakse teateboks.
Kui te impordite uuesti faili, mis on juba imporditud, lisatakse nimekirja uus kirje.
Lidhtefaili eemaldamine.
1. Valige lahtefail.
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-
2. Klépsake nuppu X
Valitud lahtefail eemaldatakse nimekirjast.
Lahtefaili imbernimetamine.
1. Valige lahtefail.
2. Klopsake nuppu ﬁ
3. Sisestage uus nimi.
Algne failinimi ja loomise kuupaev hoitakse alles.
Lahtefaili sisu asendamine.
1. Valige lahtefail.
2. Klépsake nuppu a
Kuvatakse dialoogiboks Replace Resource.
3. Valige asjakohase sisuga fail ja klopsake nuppu Ava.
Ressursi nimi hoitakse alles, algne failinimi asendatakse uue nimega.

Lahtefaili eksportimine.
1. Valige lahtefail.

2. Klépsake nuppu B

Kuvatakse dialoogiboks kataloogi valimiseks.
3. Valige asjakohane kataloog ja klopsake nuppu OK.
Algne fail eksporditakse.

Vt ka
—  Ressursi valimise dialoogiboks, lehekiilg 326

15.5 Kasuskripti lisamine

Pohiaken > Maps and Structure
Enne, kui te saate lisada kasuskripti, peate olema importinud voi loonud kasuskripti failid.
Vajaduse korral lugege Uksikasju peatlikist Kdasuskriptide seadistamine, lehekiilg 182.
Kasuskripti faili lisamine.
1. Valige kaust, kuhu te tahate uut kasuskripti lisada.
2. Klopsake nuppu . Kuvatakse dialoogiboks Select Client Script.
Valige nimekirjast fail.
4. Klopsake nuppu OK.
Uus kasuskript lisatakse valitud kausta.

w

Vt ka
—  Ressursi valimise dialoogiboks, lehekiilg 326

15.6 Eelseadistatud kaamera jadade haldamine

Pohiaken > Maps and Structure
Kaamera jadade haldamiseks saate teha jargmisi toiminguid.

2018.09 | V 1 | Configuration Client Configuration Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video Management System Loogilise puu seadistamine | et 155

-  Luua kaamera jada

— Lisada olemasolevale kaamera jadale uue viivitusajaga etapi.
- Eemaldada kaamera jadast etapi

—  Kustutada kaamera jada

Pange tahele!
Kui seadistust muudetakse ja see aktiveeritakse, jatkub kaamera jada (eelseadistatud voi
automaatne) parast Operator Clienti |ahtestamist.

Jada ei jatkata jargmistel juhtudel.

Ekraan, millel seadistuse jargi peaks jada kuvama, on eemaldatud.

Ekraani, millel seadistuse jargi peaks jada kuvama, reziim (lksikvaade, nelikvaade) on
muudetud.

mud o

Ekraani, millel seadistuse jargi peaks jada kuvama, loogiline number on muudetud.

Pange tahele!
Parast igat jargmist toimingut tehke jargmist.

mud 0

Kl6psake seadete salvestamiseks nuppu H

Kaamera jada loomine.
1. Valige loogilises puus kaust, kuhu te tahate kaamera jada luua.

2. Kldpsake nuppu @

Kuvatakse dialoogiboks Sequence Builder.

3. Kldpsake dialoogiboksis Sequence Builder nuppu EE'
Kuvatakse dialoogiboks Add Sequence.
4. Sisestage asjakohased vaartused.
Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.
» Klépsake nuppu OK.
Lisatakse uus kaamera jada ﬁl
Uue viivitusajaga etapi lisamine kaamera jadale.
1. Valige soovitud kaamera jada.
2. Kldpsake nuppu Add Step.
Kuvatakse dialoogiboks Add Sequence Step.
3. Tehke vajalikud seadistused.
4. Klopsake nuppu OK.
Kaamera jadale lisatakse uus etapp.
Kaamera jadast etapi eemaldamine.
» Paremklopsake soovitud kaamera jada ja klopsake nuppu Remove Step.
Kdige suurema numbriga etapp eemaldatakse.
Kaamera jada kustutamine.
1. Valige soovitud kaamera jada.

X

2. Kloépsake nuppu . Valitud kaamera jada eemaldatakse.

Vt ka
- Jada loomise dialoogiboks, lehekiilg 327
- Jada lisamise dialoogiboks, lehekiilg 328
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- Jada lisamise etapi dialoogiboks, lehekiilg 328

15.7 Kaamera jada lisamine

Pohiaken > Maps and Structure

Kaamera jada lisatakse loogilise puu juurkataloogi voi kausta.

Kaamera jada lisamine.

1. Valige loogilises puus kaust, kuhu te tahate uue kaamera jada lisada.

2. Klopsake nuppu Ej Kuvatakse dialoogiboks Sequence Builder.
3. Valige nimekirjast kaamera jada.

4. Klopsake nuppu Add to Logical Tree. Uus lisatakse valitud kausta.

Vt ka
— Jada loomise dialoogiboks, lehekiilg 327

15.8 Kausta lisamine

P6hiaken > Maps and Structure
Kausta lisamine.
1. Valige kaust, kuhu te tahate uue kausta lisada.

2. Klopsake nuppu E&j Uus kaust lisatakse valitud kausta.

3. Klopsake kausta imbernimetamiseks nuppu ﬁ
4. Sisestage uus nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

Vt ka
—  Skeemide ja struktuuri leheklilg, lehekiilg 325

15.9 Skeemi lisamine

Pohiaken > Maps and Structure

Enne kui saate skeemi lisada, peate olema importinud skeemi lahtefailid.
Skeemi lahtefaili importimise ksikasju vt Ladhtefailide haldamine, lehekiilg 153.
Skeemi lisamine.

1. Veenduge, et skeemi lahtefail, mida tahate lisada, oleks juba imporditud.
2. Valige kaust, kuhu te tahate uue skeemi lisada.

3. Klopsake nuppu rﬂi'j Kuvatakse dialoogiboks Select Resource.

4. Valige nimekirjast fail.
Kui vajalikke faile nimekirjas ei ole, klopsake nuppu Manage..., et kuvada failide
importimiseks dialoogiboks Resource Manager.
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5. Klopsake nuppu OK.

Uus skeem &I lisatakse valitud kausta.
Skeem kuvatakse.
Koik selles kaustas asuvad seadmed kuvatakse skeemi llemises vasakus nurgas.

Vt ka
—  Ressursi valimise dialoogiboks, lehekiilg 326

15.10 Muu skeemi lingi lisamine

Pohiaken > Maps and Structure

Kui olete loonud vahemalt kaks skeemi, saate lisada lingi Ghelt skeemilt teisele skeemile, et
kasutaja saaks klopsata ihelt skeemilt teisele, lingitud skeemile.

Lingi lisamine.

1. Klopsake loogilises puus skeemi kausta &I
Paremkldpsake skeemi ja klopsake nuppu Create Link.
Kuvatakse dialoogiboks Select Map for Link.

3. Kldpsake dialoogiboksis skeemi @l
Kl6psake nuppu Select.
5. Lohistage tksus skeemil digesse kohta.

>

Vt ka
—  Lingi skeemi dialoogiboks, leheklilg 329

15.11 Skeemi maaramine kausta

i
Pdhiaken > Maps and Structure
Enne kui saate skeeme maarata, peate olema importinud skeemi lahtefailid.
Vajaduse korral lugege Uksikasju peatikist Lahtefailide haldamine, lehekiilg 153.
Skeemi ldhtefaili madramine.
1. Paremklépsake kausta ja kldpsake nuppu Assign Map.

Kuvatakse dialoogiboks Select Resource.
2. Valige nimekirjast skeemi lahtefail.

3. Kldpsake nuppu OK. Valitud kaust kuvatakse kui @I
Skeem kuvatakse skeemi aknas.
Koik selles kaustas asuvad liksused kuvatakse skeemi llemises vasakus nurgas.

Vt ka
- Skeemide ja struktuuri leheklilg, lehekiilg 325
—  Ressursi valimise dialoogiboks, lehekiilg 326
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15.12 Seadmete haldamine skeemil

L
Pohiaken > Maps and Structure
Enne kui saate skeemil seadmeid hallata, peate lisama v6i maarama skeemi kausta ning lisama
samasse kausta seadmed.

Pange tahele!
Parast igat jargmist toimingut tehke jargmist.

md 0

Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

Uksuste asetamine skeemile.

1. Valige skeemi kaust.

2. Lohistage seadmed seadmete puust skeemi kausta.
Skeemi kausta seadmed asuvad skeemi lGlemises vasakus nurgas.

3. Lohistage liksused skeemil digetesse kohtadesse.

Loogilise puu iiksuse eemaldamine ainult skeemilt.

1. Paremklépsake skeemil liksust ja klopsake nuppu Invisible.
Uksus eemaldatakse skeemilt.
Uksus jaab loogilisse puusse alles.

2. Seadme uuesti ndhtavaks tegemiseks paremkldpsake loogilises puus seadet ja klopsake
nuppu Visible In Map.

Uksuse eemaldamine skeemilt ja tiielikust loogilisest puust.

» Paremklopsake lksust loogilises puus ja kldpsake nuppu Remove.
Uksus eemaldatakse skeemilt ja loogilisest puust.

Kaamera suuna ikooni muutmine.

» Paremklopsake lksust, osutage valikule Change Image ja klopsake seejarel asjakohast
ikooni.
Ikoon muutub vastavalt.

Uksuse varvi muutmine.

» Paremklopsake lksust ja klopsake nuppu Change Color. Valige sobiv varv.
Ikoon muutub vastavalt.

Skeemil seadmest mé6da minemine voi méédamineku tiithistamine.
1. Paremklopsake skeemil konkreetset seadet.
2. Klépsake nuppu Bypass / Unbypass.

Pange tahele!
Otsingu tekstivéljal on véimalik seadmed, millest minnakse mé6da, filtreerida.

md 0

Vt ka
- Seadmetest méodumise seadistamine, lehekiilg 145
—  Skeemide ja struktuuri leheklilg, lehekiilg 325

15.13 Dokumendi lisamine

L

Pohiaken > Maps and Structure
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Saate dokumentidena lisada tekstifaile, HTML-faile (kaasa arvatud MHT-failid) voi URL-faile
(mis sisaldavad internetiaadressi). Saate lisada lingi muule rakendusele.

Enne kui saate dokumendi lisada, peate olema importinud dokumendifailid.
Dokumendifaili importimise lksikasju vt Ldhtefailide haldamine, lehekiilg 153.

Skeemi dokumendifaili lisamine.

1. Veenduge, et dokumendifail, mida tahate lisada, oleks juba imporditud.

2. Valige kaust, kuhu te tahate uue dokumendi lisada.

3. Klopsake nuppu . Kuvatakse dialoogiboks Select Resource.

4. Valige nimekirjast fail. Kui vajalikke faile nimekirjas ei ole, klépsake nuppu Manage..., et
kuvada failide importimiseks dialoogiboks Resource Manager.

5. Klépsake nuppu OK. Uus dokument lisatakse valitud kausta.

Vt ka
—  Ressursi valimise dialoogiboks, lehekiilg 326

15.14 Talitlushaire relee lisamine

4

Pohiaken > Maps and Structure > ﬂ > dialoogiboks Malfunction Relay

Lisamine.
1. Valige nimekirjast Malfunction Relay soovitud relee.
2. Klopsake nuppu Events...
Kuvatakse dialoogiboks Events selection for Malfunction Relay.
3. Kldpsake, et valida sindmused, mis voivad kaivitada talitlushaire relee.
4. Klopsake nuppu OK.
Talitlushaire relee lisatakse slisteemi.

Vt ka
—  Talitlushéire relee dialoogiboks, lehekiilg 329
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16 Graafikute seadistamine

% Schedules

Graafikuid on kahte titpi:
- salvestusgraafikud
—  Ulesannete graafikud
Saate salvestusgraafiku tabelis seadistada kuni 10 erinevat salvestusgraafikut. Nendes
segmentides voivad kaamerad toimida erinevalt. Naiteks vdivad neil olla erinevad
kaadrisageduse ja eraldusvéime seaded (need tuleb seadistada lehekiiljel Cameras and
Recording). Igal ajahetkel kehtib ainult Uks salvestusgraafik. Vahesid ja kattumisi ei ole.
Saate seadistada llesannete graafikuid erinevate siindmuste seadistamiseks, mis voivad
slisteemis esineda (need tuleb seadistada lehekiljel Events).
Vaadake salvestusgraafiku ja Gilesannete graafiku definitsioone sénastikust.
Graafikuid kasutatakse ka teistel Configuration Clienti lehekiilgedel.
—  Lehekiilg Cameras and Recording
Kasutatakse salvestuse seadistamiseks.
—  Lehekiilg Events
Kasutatakse maaramaks, millised sindmused pohjustavad logimist, haireid voi
kasuskriptide taitmist.
-  Lehekllg User Groups
Kasutatakse maaramaks, millal kasutajariihma liikkmed saavad sisse logida.

Pohiaken >

- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

-  Klopsake viimase seade tlihistamiseks nuppu : .

Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f‘ .

Vt ka
—  Salvestusgraafikute lehekiilg, lehekiilg 331
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

16.1 Salvestusgraafiku seadistamine

Pohiaken > % Schedules

Saate mis tahes salvestusgraafikule lisada erandlikke paevi ja puhkepaevi. Need seaded
tihistavad tavaparased nadalaseaded.

Tahtsuse jarjekord alates tahtsamaist on: erandlikud paevad, puhkepaevad, nadalapaevad.
Salvestusgraafikuid voib olla kuni 10. Kolm esimest kirjet seadistatakse vaikimisi. Neid seadeid

e N

saab muuta. Halli ikooniga 4 kirjetel ei ole ajaperioodi seadistatud.
Salvestusgraafikutel on samad nadalapaevad.

Igal standardsel lilesannete graafikul on omaenda nadalapdevade muster.
Salvestusgraafiku seadistamine.

1. Valige puus Recording Schedules graafik.

2. Klopsake vahekaarti Weekdays.
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3. Lohistage valjal Schedule Table kursorit, et valida valitud graafiku jaoks ajaperioodid.
Valitud lahtrid kuvatakse valitud graafiku varviga.

Markused.
—  Saate markida salvestusgraafiku nadalapaeva ajaperioodi teise salvestusgraafiku varviga.

Vt ka
—  Salvestusgraafikute lehekiilg, lehekiilg 331

16.2 Ulesannete graafiku lisamine

g

Ulesannete graafiku lisamine.

1. Klopsake nuppu Add.
Lisatakse uus Kkirje.

2. Sisestage asjakohane nimi.

3. Klopsake nuppu Standard, et valida standardne lilesannete graafik voi nuppu Recurring,
et valida korduv Ulesannete graafik.
Kui te seadet muudate, kuvatakse teateboks. Klopsake nuppu OK, kui te soovite graafiku

Pohiaken > Schedules

tulpi muuta.

Standardne llesannete graafik on kuvatud kui @ja korduv llesannete graafik on

kuvatud kui @

4. Tehke valitud graafikule vajalikud seadistused.

Vt ka
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

16.3 Standardse iilesannete graafiku seadistamine

% Schedules

Igal standardsel lilesannete graafikul on omaenda nadalapaevade muster.

Standardse iilesannete graafiku seadistamine.

1. Valige puus Task Schedules standardne lilesannete graafik.

2. Klopsake vahekaarti Weekdays.

3. Lohistage véljal Schedule Table kursorit, et valida valitud graafiku jaoks ajaperioodid.

Pohiaken >

Vt ka
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

16.4 Korduva iilesannete graafiku seadistamine

Pohiaken > % Schedules

Igal korduval lilesannete graafikul on omaenda paevade muster.
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16.5

16.6

Korduva iilesannete graafiku seadistamine.

1. Valige puus Task Schedules korduv iilesannete graafik@.
Klopsake véljal Recurrence Pattern (lesannete graafiku kordumise soovitud sagedust
(Daily, Weekly, Monthly, Yearly) ja tehke seejarel vastavad seadistused.

3. Valige nimekirjast Start date: sobiv alguskuupaev.

4. Lohistage valjal Day Pattern kursorit, et valida asjakohane ajaperiood.

Vt ka
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

Ulesannete graafiku eemaldamine

TTT Tl
Pohiaken > -EW“B

Ulesannete graafiku eemaldamine.
1. Valige puus Task Schedules lksus.
2. Klépsake nuppu Delete.
Ulesannete graafik kustutatakse. Uhelegi sellesse graafikusse maaratud liksusele pole

> Valige puus Task Schedules iiksus

maaratud graafikut.

Vt ka
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

Puhkepaevade ja erandlike pdevade lisamine

% Schedules

Pohiaken >

Ettevaatust!

Saate seadistada tihje erandlikke paevi ja puhkepaevi. Erandlikud paevad ja puhkepaevad
asendavad vastava nadalapaeva graafiku.

Naide.

Vana seadistus.

Nadalapaeva graafik on seadistatud aktiivsena kella 9.00-st 10.00-ni

Erandliku paeva graafik on seadistatud aktiivsena kella 10.00-st 11.00-ni

Tulemus: aktiivsus kella 10.00-st 11.00-ni

Samamoodi toimitakse puhkepaevadega.

Saate salvestusgraafikule voi Glesannete graafikule lisada puhkepaevi ja erandlikke paevi.
Salvestusgraafikul on Ghised puhkepaevad ja erandlikud paevad.
Igal standardsel lilesannete graafikul on omaenda puhkepaevade ja erandlike paevade mustrid.
Graafikusse puhkepidevade ja erandlike paevade lisamine.
1. Valige puus Recording Schedules voi Task Schedules graafik.
2. Klopsake vahekaarti Holidays.
3. Klopsake nuppu Add.
Kuvatakse dialoogiboks Add Holiday(s).
4. Valige tks v6i mitu puhkepéaeva ja klopsake nuppu OK.
Valitud puhkepaevad lisatakse graafikute tabelisse.
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16.7

16.8

5. Lohistage kursor asjakohasele ajaperioodile (salvestusgraafikutes ei ole see voimalik).
Valitud lahtrid tihjendatakse ja vastupidi.

6. Klopsake vahekaarti Exception Days.

7. Klopsake nuppu Add.
Kuvatakse dialoogiboks Add Exception Day(s).

8. Valige liks v6i mitu erandlikku paeva ja klopsake nuppu OK.
Valitud erandlikud paevad lisatakse graafikute tabelisse.

9. Lohistage kursor asjakohasele ajaperioodile (salvestusgraafikutes ei ole see voimalik).
Valitud lahtrid tiihjendatakse ja vastupidi.
Lisatud puhkepaevad ja erandlikud paevad sorteeritakse kronoloogiliselt.

Markused.
—  Saate markida salvestusgraafiku puhkepaeva voi erandliku paeva ajaperioodi muu
salvestusgraafiku varviga.

Vt ka
- Salvestusgraafikute leheklilg, lehekiilg 331
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

Puhkepdevade ja erandlike paevade eemaldamine

Pohiaken > % Schedules

Saate salvestusgraafikust voi lilesannete graafikust eemaldada puhkepéaevi ja erandlikke paevi.
Ulesannete graafikust puhkepievade ja erandlike pievade eemaldamine.
1. Valige puus Recording Schedules v6i Task Schedules graafik.
2. Klépsake vahekaarti Holidays.
3. Klopsake nuppu Delete.
Kuvatakse dialoogiboks Select the holidays to delete.
4. Valige ks voi mitu puhkepéaeva ja klopsake nuppu OK.
Valitud puhkepédevad eemaldatakse graafikute tabelist.
5. Kldpsake vahekaarti Exception Days.
6. Klopsake nuppu Delete.
Kuvatakse dialoogiboks Select the exception days to delete..
7. Valige liks voi mitu erandlikku paeva ja klopsake nuppu OK.
Valitud erandlikud paevad eemaldatakse graafikute tabelist.

Vt ka
—  Salvestusgraafikute lehekiilg, lehekiilg 331
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332

Graafiku iimbernimetamine

Pbhiaken > %

Graafiku iimbernimetamine.
1. Valige puus Recording Schedules v6i Task Schedules iksus.

2. Kloépsake nuppu ﬁ-

3. Sisestage uus nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER. Kirje nimetatakse imber.
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Vt ka
—  Salvestusgraafikute lehekiilg, lehekiilg 331
- Ulesannete graafikute lehekiilg, lehekiilg 332
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17 Kaamerate ja salvestamise seadistamine

Pohiaken > =% & Cameras and Recording

See peatiikk annab teavet, kuidas seadistada BVMS-is kaameraid.
Saate seadistada erinevaid kaamera atribuute ja salvestamise seadeid.

- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

—  Klopsake viimase seade tiihistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f" .

Vt ka

—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334

—  Planeeritud salvestamise seadete dialoogiboks (ainult VRM ja kohalik salvestamine), lehekiilg
337

— Voo kvaliteediseadete dialoogiboks, lehekiilg 341

—  PTZ/ROl-seadete dialoogiboks, lehekiilg 343

—  Salvestamise seadete kopeerimise dialoogiboks (ainult NVR), lehekiilg 340

- COM1, lehekiilg 292

17.1 Kopeerimine ja kleepimine tabelites

Saate seadistada samaaegselt palju objekte kaameratabelis, siindmuse seadistamise tabelis
vOi hdire seadistamise tabelis.
Saate kopeerida tabeli rea seadistatavad vaartused teistele ridadele.
—  Kopeerige kdik rea vaartused teistele ridadele.
—  Kopeerige ainult Uks rea vaartus teisele reale.
—  Kopeerige tulba taitmiseks ihe lahtri vaartus.
Saate vaartusi kopeerida kahel viisil.
-  Kopeerimine |6ikelauale ja seejarel kleepimine.
—  Otse kopeerimine ja kleepimine.
Saate otsustada, milliseid ridu kleepida.
—  Kopeerimine koikidel ridadel.
—  Kopeerimine valitud ridadel.
Uhe rea koikide seadistatavate viirtuste kopeerimine ja teisele reale kleepimine.
1. Paremkldpsake soovitud vaartustega rida ja klépsake nuppu Copy Row.
2. Klépsake selle rea pealkirja, mida soovite muuta.
Rohkem kui ihe rea valimiseks vajutage klahvi CTRL ja osutage teiste ridade pealkirjadele.
3. Paremklopsake tabelit ja klopsake nuppu Paste.
Vaartused kopeeritakse.
Ainult iihe rea vaartuse kopeerimine ja kleepimine teisele reale.
1. Paremklopsake soovitud vaartustega rida ja klépsake nuppu Copy Row.
2. Paremkldpsake lahtrit, mida soovite muuta, osutage valikule Paste Cell to ja kl6psake
nuppu Current Cell.
Vaartus kopeeritakse.
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Koikide seadistatavate vaartuste otse kopeerimine.
1. Klopsake selle rea pealkirja, mida soovite muuta.
Rohkem kui Gihe rea valimiseks vajutage klahvi CTRL ja osutage teiste ridade pealkirjadele.
2. Paremklopsake soovitud vaartustega rida osutage valikule Copy Row to ja klopsake
nuppu Selected Rows.
Vaartused kopeeritakse.
Uhe viirtuse otse kopeerimine.
1. Klopsake selle rea pealkirja, mida soovite muuta.
Rohkem kui ihe rea valimiseks vajutage klahvi CTRL ja osutage teiste ridade pealkirjadele.
2. Paremklopsake soovitud vaartusega lahtrit, osutage valikule Copy Cell to ja klopsake
nuppu Selection in Column .
Vaartus kopeeritakse.
Uhe lahtri viirtuse kopeerimine koikidesse selle tulba lahtritesse.
» Paremklopsake soovitud vaartusega lahtrit, osutage valikule Copy Cell to ja klopsake
nuppu Complete Column.
Vaartus kopeeritakse.
Rea paljundamine.
» Paremklopsake rida ja klopsake nuppu Add Duplicated Row.
Rida lisatakse allapoole uue nimega.

Vt ka

- Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334

—  Planeeritud salvestamise seadete dialoogiboks (ainult VRM ja kohalik salvestamine), lehekiilg
337

—  Sindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

—  Hadirete lehekiilg, lehekiilg 350

17.2 Kaameratabeli eksportimine

Pohiaken > ™= ¢ & Cameras and Recording

Voi

P&hiaken = & & Cameras and Recording > Kl6psake ikooni, et muuta kaamerate lehekiilge

vastavalt soovitud salvestusseadmele, naiteks a
Naitab erinevat teavet teie BVMS-is saadaval kaamerate kohta.
Saate eksportida kaameratabeli CSV-faili.
Eksportimine.
1. Paremklopsake kaameratabelis (ikskoik kuhu ja klopsake nuppu Export table....
2. Sisestage dialoogiboksi asjakohane failinimi.
3. Klopsake nuppu Salvesta.
Valitud kaameratabel eksporditakse CSV-faili.

17.3 Voo kvaliteedi seadistamine

Voo kvaliteedi seadete kirje lisamine.

+

1. Klopsake nimekirja uue kirje lisamiseks nuppu
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2. Sisestage nimi.
Voo kvaliteedi seadete kirje eemaldamine.
» Valige nimekirjast kirje ja klopsake selle kustutamiseks nuppu x .
Vaikekirjeid ei saa kustutada.
Voo kvaliteedi seadete kirje iimbernimetamine.
1. Valige nimekirjast kirje.
2. Sisestage valjale Name uus nimi.
Vaikekirjeid ei saa Umber nimetada.
3. Klopsake nuppu OK.
Voo kvaliteedi seadistamine.
1. Valige nimekirjast kirje.
2. Tehke vajalikud seadistused.

17.4 Kaamera atribuutide seadistamine

Pohiaken > "“'—g & Cameras and Recording > %

Kaamera atribuutide muutmine.
1. Klopsake tulbas Camera lahtrit ja sisestage kaamera uus nimi.
Seda nime kuvatakse koikides muudes kohtades, kus kaamerad on lles loetletud.
2. Tehke teistes tulpades vajalikud seadistused.
Eri valjade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334

17.5 Salvestamise seadistamine (ainult VRM ja kohalik salvesti)

P&hiaken > "= Cameras and Recording > %

Saate seadistada koikide seadmete salvestamise seadeid, mis on lisatud seadmete puu VRM-i
seadmete Uksusesse.
Markus: salvestamiseks veenduge, et vastav VRM voi kohalik salvesti oleks digesti seadistatud.

VRM: Devices > Laiendage % > a

Kohalik salvesti: Devices > Laiendage E > E—

Salvestamise seadete kirje lisamine.

1. Klopsake nimekirja uue kirje lisamiseks nuppu + .

2. Sisestage nimi.

Salvestamise seadete kirje eemaldamine.

» Valige nimekirjast kirje ja klopsake selle kustutamiseks nuppu x .
Vaikekirjeid ei saa kustutada.

Salvestamise seadete kirje iimbernimetamine.

1. Valige nimekirjast kirje.
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2. Sisestage valjale Name: uus nimi.
Vaikekirjeid ei saa Umber nimetada.
3. Klopsake nuppu OK.
Salvestamise seadistamine.
1. Valige nimekirjast kirje.
2. Tehke vajalikud seadistused ja klopsake nuppu OK.

3. Klopsake nuppu a voi E

4. Valige tulbas Recording igale koodrile soovitud salvestamise seade.
Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
—  Planeeritud salvestamise seadete dialoogiboks (ainult VRM ja kohalik salvestamine), lehekiilg
337

17.6 Salvestamise seadistamine (ainult NVR)

Pohiaken > ~.,.._§ & Cameras and Recording > Kl6psake nuppu E > Klopsake

salvestusgraafiku vahekaarti (naiteks EJ)
Enne salvestamise seadistamist seadistage voo kvaliteeditasemed.
Markus: salvestamiseks veenduge, et vastav NVR oleks digesti seadistatud (Devices >

Laiendage & > E > vahekaart Disk Storage).

Pange tahele!
Koikidel koodritel kasutatakse otsevaate seadeid ka siindmuse-eelseks salvestuseks.

Koodritel, mis toetavad topeltvoogu, seadistatakse otse- ja siindmuse-eelse salvestuse,
liilkumise salvestuse ja haire salvestuse seaded eraldi.
Ainult ihe vooga koodritel (nt VideoJet 8004) kasutavad otsevaade ja salvestus sama voogu.

Sel juhul on salvestamise seaded prioriteetsed ja otsevaade kasutab voo kvaliteediseadeid

md 0

pidevaks, liikumise ja haire salvestuseks. Saate sisestada otse- voi siindmuse-eelse salvestuse
seaded ainult juhul, kui pidev salvestus on keelatud.

Saate td0jaamal (Devices > Laiendage % > ‘% > vahekaart Settings > Override settings
from "Cameras and Recording" page) voi koodril vahetada otsevoo 2. voolt (vaikimisi) 1.
voole. See seade ei mojuta sindmuse-eelset salvestust.

Salvestamise seadistamine.

1. Valige valiku Continuous Recording tulbas K4 soovitud voo kvaliteet voi keelake pidev
salvestus.

2. Heli aktiveerimiseks valige tulbas ﬂ markeruut.

3. Valige valiku Live/Pre-event Recording tulbas K4 soovitud voo kvaliteet voi valige 1.
voog.

4. Heli aktiveerimiseks valige tulbas ﬂ markeruut.

5. Valige valiku Motion Recording tulbas K4 soovitud voo kvaliteet voi keelake liikumise
salvestus.
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Heli aktiveerimiseks valige tulbas ﬂ markeruut.
Klopsake tulbas Pre-event [s] lahtrit ja sisestage vajalik kellaaeg.
Klopsake tulbas Post-event [s] lahtrit ja sisestage vajalik kellaaeg.

© o N

Valige valiku Alarm Recording tulbas K 4 soovitud voo kvaliteet vdi keelake haire
salvestus.

10. Heli aktiveerimiseks valige tulbas ﬂ markeruut.
11. Klépsake tulbas Pre-event [s] lahtrit ja sisestage vajalik kellaaeg.
12. Klépsake tulbas Post-event [s] lahtrit ja sisestage vajalik kellaaeg.

Pange tahele!

Kui lilkumise salvestuse ja haire salvestuse siindmuse-eelne aeg on erinevad, kasutatakse
molema jaoks kérgemat vaartust.

mud 0

Kui seadistatud siindmuse-eelne aeg kattub eelneva haire voi liikkumise salvestusega, algab
siindmuse-eelne salvestus parast eelmise salvestuse [6ppu.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334

17.7 PTZ pordi seadistamine

Pdhiaken > Devices > Laiendage & > Laiendage & > Laiendage & > ) >

Vahekaart Interfaces > Vahekaart Periphery

VoI

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > & > Vahekaart
Interfaces > Vahekaart Periphery

voi

Pohiaken > Devices > E > s > Vahekaart Interfaces > Vahekaart Periphery

Saate porti seadistada ainult koodril, millel on kaamera juhtimine saadaval ja aktiveeritud.
Koodri voi PTZ-kaamera véljavahetamisel ei hoita pordi seadeid alles. Peate need uuesti
seadistama.
Kontrollige parast plsivara uuendust pordi seadeid.
Koodri pordi seadete seadistamine.
» Tehke vajalikud seadistused.
Seaded kehtivad kohe parast salvestamist. Te ei pea seadistust aktiveerima.
Eri valjade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka
—  Perifeeria lehekiilg, lehekiilg 292
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17.8

17.9

17.10

PTZ-kaamera seadistamine

Pohiaken > ™= = & Cameras and Recording > %

Enne PTZ-kaamera seadistamist peate seadistama PTZ-kaamera pordi seaded. Muidu PTZ-
juhtimine selles dialoogiboksis ei to6ta.
Saate eemaldada kontekstimenil Uksusi, mida kuvatakse skeemil PTZ-kaamera t66punktis.

Kaamera juhtimise seadistamine.
1. Valige kaameratabelist soovitud kooder.

2. Kaamera juhtimise aktiveerimiseks margistage tulbas markeruut.

Kuvatakse PTZ-kaamera seadistamise dialoogiboks.
4. Eemaldage eelpaigutused, mida te ei soovi skeemil kontekstimeni lksustena kuvada.
5. Tehke vajalikud seadistused.

6. Klopsake nuppu OK.
Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks klopsake allpool vastava rakenduse akna linki.

3. Klopsake nuppu

Vt ka
—  PTZ/ROIl-seadete dialoogiboks, lehekiilg 343
—  PTZ pordi seadistamine, lehekiilg 169

ROI-funktsiooni seadistamine

P&hiaken > = & & Cameras and Recording > @

Saate fikseeritud HD-kaameras lubada ROI-funktsiooni.

Peate otsevideole seadistama 2. voo ja 2. voole seadistama koodeki H.264 MP SD ROl voi
H.265 MP SD ROI.

Veenduge, et igal to6jaamal, kus ROI-d kasutatakse, kasutataks otsevideo jaoks 2. voogu.

ROI lubamine.

1. Valige tulbast Stream 2 — Codec koodek H.264 MP SD ROI v6i H.265 MP SD ROI.
2. Valige tulbast Live Video — Stream valik Stream 2.

3. Margistage tulbas Live Video — ROl markeruut.

ROI keelamine.
1. Tihjendage tulbas Live Video — ROl markeruut.
2. Valige tulbast Stream 2 — Codec soovitud koodek.

Vt ka
—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334

Eelmaaratletud asukohtade seadistamine ROI-funktsiooni jaoks

Pohiaken > ™= ¢ & Cameras and Recording > @

Saate eelmaaratletud asukohti ROl kasutamiseks seadistada samamoodi nagu PTZ kaamera
jaoks Aux-kaske ei saa ROl jaoks seadistada.
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Seadistamine.
1. Valige kaameratabelist soovitud kaamera, millel on ROI lubatud.

2. Klbépsake nuppu

Kuvatakse dialoogiboks PTZ/ROI Settings.
3. Maarake vahekaardil Predefined Positions eelmaéaratletud asukohad, nagu on vaja.
4. Klopsake nuppu OK.

Vt ka
-  PTZ/ROl-seadete dialoogiboks, lehekiilg 343

17.11 Salvestamise seadete kopeerimine (ainult NVR)

Pohiaken > ~.,.__§ & Cameras and Recording > Kl6psake salvestamisseadme ikooni (naiteks

E) > Kl6psake salvestusgraafiku vahekaarti (néiteks E’)

Saate kopeerida salvestamise seaded Uhelt salvestusgraafikult teisele.
Valitud tabelirea salvestamise seadete kopeerimine.
1. Valige soovitud salvestamise seadete tabelirida.

Klopsake nuppu % Kuvatakse dialoogiboks Copy Recording Settings .
Valige nimekirjast salvestusgraafik, kuhu te tahate seaded kopeerida.
Klopsake nuppu Copy current selection.

Kl6psake nuppu OK. Valitud tabelirea salvestamise seaded kopeeritakse.
Salvestusgraafiku koikide salvestamise seadete kopeerimine.

Klopsake nuppu % Kuvatakse dialoogiboks Copy Recording Settings .
Valige nimekirjast salvestusgraafik, kuhu te tahate seaded kopeerida.
Klopsake nuppu Copy all.

Klopsake nuppu OK. Kéikide tabeliridade salvestamise seaded kopeeritakse.

oM~ wDn

Pone

Vt ka
- Salvestamise seadete kopeerimise dialoogiboks (ainult NVR), lehekiilg 340

17.12 ANR-funktsiooni seadistamine

Pohiaken > ~.,.._§ & Cameras and Recording > a

Enne ANR-funktsiooni lubamist peate lisama koodri salvestusvahendi soovitud koodrile ja selle
salvestusvahendi seadistama.

ANR-i seadistamiseks peate koodril keelama kahekordse salvestuse.

Funktsioon ANR t66tab ainult koodritel, millel on plsivara versioon 5.90 voi hilisem. Mitte kdik
koodrid ei toeta ANR-i, isegi kui on paigaldatud dige pUlisivara versioon.

Lubamine.
» Margistage soovitud kaamera reas, tulbas ANR markeruut.

Vt ka
—  Kahekordse salvestuse seadistamine kaameratabelis, lehekiilg 172
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—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334
—  Koodri salvestusvahendi seadistamine, lehekiilg 120

17.13 Kahekordse salvestuse seadistamine kaameratabelis

Pohiaken > ~.,.__§ & Cameras and Recording > a

Kahekordse salvestuse seadistamiseks peate keelama funktsiooni ANR.
Kui te seadistate mitme kanaliga koodri lihele kaamerale kahekordse salvestuse, tagab
slisteem, et sama salvestuse sihtmark seadistatakse koikidele selle koodri kaameratele.

Seadistamine.

1. Klopsake tulbas Secondary Recording — Target soovitud koodri lahtrit ja seejarel
klopsake teisese VRM-i soovitud moodulit.
Koik mojutatud koodri kaamerad seadistatakse automaatselt nii, et need salvestatakse
valitud teisesesse VRM-i.

2. Valige tulbas Setting planeeritud salvestamise seaded.

Vt ka

—  Kahekordse salvestuse seadistamine seadmete puus, lehekiilg 110
- ANR-funktsiooni seadistamine, lehekliilg 171

—  Kahekordne/térkesiirde salvestus, lehekiilg 34

—  Kaamerate lehekiilg, lehekiilg 334
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18

Siindmuste ja hdirete seadistamine

Pohiaken > Events
\Zell
Pohiaken > Alarms

See peatlikk annab teavet, kuidas seadistada siisteemis sindmusi ja haireid.

Saadaval sindmused riihmitatakse nende seadmetest séltumatult.

Seadistage lehekiljel Events, millal BVMS-i sindmus haire kaivitab, kasuskripti taidab ja millal
see logitakse.

Naide (sindmuste seadistamise tabeli osa).

BE Camera

[E
[E
[E

i OO oy OO s RO s | i OO oy OO s RO s |

i OO oy OO s RO s |

[E

- wap Connection State
H- wap Motion Detection
- wap Recording Mode

+- wap Reference Image Check

t- wap Video Analysis 01
t- wafp Video Analysis 02
H-wap \ideo Analysis 03
- wap Video Analysis 04
- wap Video Analysis 05
t- wap Video Analysis 05
t- wap Video Analysis 07
H-wap \ideo Analysis 08
- wap Video Analysis 09
- wap Video Analysis 10
t- wap Video Analysis 11
t- wap Video Analysis 12
H-wap \ideo Analysis 13
- e Video Analysis 14
- wap Video Analysis 15
t- wap Video Analysis 16

- wap Video Loss

- W video Signal Lost

B video signal OK

l Video Signal State Unknown

s

Settings for 'Video Signal Lost’ l

Camera 2
| | Camera 3

| | Camera 4 172264 @ Always

m

See naide tahendab jargmist.

Kui valitud kaamera videosignaal kaob, kaivitatakse haire, siindmuse kohta tehakse logikirje ja
lihtegi skripti ei taideta.

Valikus Alarms saate maarata, kuidas hairet kuvatakse ja millised kaamerad haire korral
kuvatakse ja salvestatakse.

Moni stisteemistiindmus on vaikimisi hdireks seadistatud.

- Kldpsake seadete salvestamiseks nuppu H

ol

Kl6psake viimase seade tihistamiseks nuppu
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—  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu ;’: .

Vt ka
- Keeldumisseadete vahekaart, lehekiilg 346
—  Seadistuste vahekaart tipsema skeemi kuvamiseks, lehekiilg 346

—  Siindmuse seadistuse seadete vahekaart, lehekiilg 347

—  Kdsuskripti redaktori dialoogiboks, lehekiilg 347

- Liitsiindmuse loomise/redigeerimise dialoogiboks, lehekiilg 348

—  Skriptikeele valimise dialoogiboks, lehekiilg 348

—  Sindmuse tiiiibi prioriteetide redigeerimise dialoogiboks, lehekiilg 349
—  Seadmete valimise dialoogiboks, lehekiilg 349

—  Tekstiandmete salvestamise dialoogiboks, lehekiilg 349

—  Hdire seadete dialoogiboks, lehekiilg 351

—  Pildipaani sisu valimise dialoogiboks, lehekiilg 351

—  Hadire valikute dialoogiboks, lehekiilg 352

18.1 Kopeerimine ja kleepimine tabelites

Saate paari klopsuga seadistada samaaegselt palju objekte kaameratabelis, sindmuse
seadistamise tabelis voi hadire seadistamise tabelis.
Uksikasju vt Kopeerimine ja kleepimine tabelites, lehekiilg 165.

18.2 Tabelirea eemaldamine

Pohiaken > Alarms

Saate eemaldada ainult sellise tabelirea, mille teie voi keegi teine kasutaja on lisanud, st te
saate kustutada paljundatud stindmusi voi liitsiindmusi.

Liitsiindmused asuvad stindmuste puus valikus System Devices > Compound Events.
Tabelirea eemaldamine.

1. Valige rida.

2. Kldépsake nuppu

Vt ka
—  Stindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

18.3 Liahtefailide haldamine

Uksikasju vt:
—  Ldahtefailide haldamine, lehekiilg 153.

18.4 Siindmuse seadistamine
Pohiaken > Events

Siindmuse seadistamine.

1. Valige puus siindmus voi siindmuse olek, naiteks System Devices > Authentication >
Operator Authentication Rejected.
Kuvatakse vastav sindmuse seadistamise tabel.

2018.09 | V 1 | Configuration Client Configuration Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video Management System Sindmuste ja héirete seadistamine | et 175

18.5

18.6

2. Klopsake tulbas Trigger Alarm — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal haire kaivitatakse.
Valige Uks salvestusgraafik voi Glesannete graafik, mille te olete lehekiiljel Schedules
seadistanud.

3. Klopsake tulbas Log — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal siindmuse kohta logikirje tehakse.

4. Klopsake tulbas Script — Script lahtrit ja valige asjakohane kadsuskript.

5. Klopsake tulbas Script — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal haire kasuskripti kdivitab.

Vt ka

Siindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

Siindmuse paljundamine

Pohiaken > Events
Saate slindmust paljundada, et kaivitada teatud siindmusele erinevaid haireid.

Siindmuse paljundamine.

1. Valige puus slindmuse tingimus. Kuvatakse vastav siindmuse seadistamise tabel.
2. Valige tabelirida.

Ve,
3. Klopsake nuppu *—“l. Allapoole lisatakse uus tabelirida. Sellel on vaikeseaded.
Vt ka

Sitndmuste lehekiilg, lehekiilg 345

Kasutajasiindmuste logimine

Pdhiaken > Events > Laiendage System Devices > User Actions

Saate igale olemasolevale kasutajariihmale mitme kasutajategevuse kohta logimise eraldi

seadistada.

Naide.

Kasutajasiindmuste logimine.

1. Valige kasutajasiindmus, et seadistada selle logimine, naditeks Operator Logon.
Kuvatakse vastav sindmuse seadistamise tabel.
Iga kasutajarihm kuvatakse tulbas Device.

2. Kui see on olemas: klépsake tulbas Trigger Alarm — Schedule lahtrit ja valige asjakohane
graafik.
Graafik maarab, millal kaivitatakse hdire, mis peaks kasutajat teavitama.
Saate valida lihe salvestusgraafiku voi lGlesannete graafikud, mille te olete lehekiiljel
Schedules seadistanud.

3. Klopsake tulbas Log — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.

Graafik maarab, millal sindmuse kohta logikirje tehakse.

Naiteks administraatorite rihma ja superkasutajate riihma operaatori sisselogimise kohta
ei tehta logikirjet, samas kui otsekasutajate riihma operaatori graafiku Day jooksul
sisselogimise kohta tehakse logikirje.
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18.7

18.8

Vt ka
—  Stindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

Kasutajasiindmuse nuppude seadistamine

Pohiaken > Events
Saate seadistada Operator Clientis olevaid kasutajasiindmuse nuppe. Saate seadistada nii, et
Uht voi mitut kasutajastiindmuse nuppu Operator Clientis ei kuvataks.
Seadistage lehekiiljel User Groups, et kasutajasiindmuse nupud oleks olemas ainult vastava
kasutajarihma Operator Clientis.
Kasutajasiindmuse nuppude seadistamine.
1. Valige puus System Devices > Operator Client Event Buttons > Event Button Pressed.
Kuvatakse vastav sindmuse seadistamise tabel.
2. Valige kasutajasiindmuse nupp, mida tahate seadistada.
3. Klopsake tulbas Trigger Alarm — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal kaivitatakse haire, mis peaks kasutajat teavitama.
4. Klopsake tulbas Log - Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal sindmuse kohta logikirje tehakse.
Kui teete valiku Never, kaob kasutajastindmuse nupp koéikide kasutajarihmade, kellel on
kasutajasiindmuse nupu oigused, Operator Clientist.
5. Klopsake tulbas Script — Script lahtrit ja valige asjakohane kasuskript.
6. Klopsake tulbas Script — Schedule lahtrit ja valige asjakohane graafik.
Graafik maarab, millal kdasuskript taidetakse.

Vt ka
- Sindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

Liitsiindmuse loomine

A 4
Pohiaken > Events >

Saate luua liitsindmuse. Saate kombineerida ainult olekute muudatusi ja nende objekte.
Objektid voivad olla naiteks graafikud voi seadmed. Saate kombineerida nii olekute muudatusi
kui ka nende objekte loogikaavaldistega JA ja VOI.

Naiteks: kombineerite IP-kaamera ja dekoodri Gthenduse olekud. Liitsiindmus tekib ainult siis,
kui thendus katkeb mélemas seadmes. Sel juhul kasutate mélema objekti (IP-kaamera ja
dekoodri) jaoks ja kahe ihenduse oleku, Video Signal Lost ja Disconnected, jaoks operaatorit
JA.
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I = B
Create Compound Event E
& = AND
x & § % a [z
Event name: CompoundVirtuallnputs
Construction Set for Event States and their Objects Resulting Compound Event will be fired, IF:
Event States: Objects of Input Opened (20/20) Compound Event:
Elz&,{ Events and Alarms = ] Virtual Input 1 E‘J‘i;"'m
’ - [¥] Virtual Input 10 =- # Virual Inputs Input State.Input Closed
& DiBos Devices [ Virtual Input 11 | B4 AND
[y WR Devices +[[] Virtual Input 12 - Virtual Input 1
) - [7] Virtual Input 13 : -z Virtual Input 10
8 Encoders/Decoders [ Virtual Input 14 = a Virtuzl Inputs.Input State. Input Opened
@ VRM Devices - [£] Virtual Input 15 B B AND
= _ = - [7] Virtual Input 16 oz Virtual Input 1
grd\eglantDewoes [ Virtual Input 17 o giw Virtual Input 10
5 @ System Devices - [£] Virtual Input 18
T - [7] Virtual Input 19
‘-t;]‘ Compound Events [ Virtual Input 2
@ Schedules - [] Virtual Input 20
§ || o E]Virtuzl Input 3
b2 Virtuzl Inputs [ Virtual Input 4
Bl Input State [ Virtual Input 5
; - [] Virtual Input &
: g Input Opened - [£] Virtual Input 7
. a Input Closed - [] Virtual Input &
- [ Virtual Input 9
g Input Error
; Backup Video Data
Alarm State
= Authentication
c Operator Client Event Buttons
g User Actions
& Script Messages il

Liitsiindmuse loomine.

1. Sisestage valjale Event name: liitsindmuse nimi.

2. Valige véljal Event States: sindmuse olek.
Saadaval objektid on kuvatud véljal Objects:.

3. Valige valjal Objects: vajalik seade.
Vastav siindmus ja valitud seadmed lisatakse liitsindmuse paanile.

4. Paremkldpsake valjal Compound Event: Boole'i tehet ja vajaduse korral muutke seda.
Boole'i tehe maaratleb oma otseste jarglaselementide kombinatsiooni.

5. Klopsake nuppu OK.
Uus liitslindmus lisatakse slindmuse seadistamise tabelisse. Leiate selle siindmuste puus
valiku System Devices alt.

Vt ka

18.9

Pohiaken >

Siindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

Liitsiindmuse muutmine

Events

Saate eelnevalt loodud liitsindmust muuta.
Liitsiindmuse muutmine.

1.

Laiendage slindmuste puus System Devices > Compound Event State > Compound
Event is True.

Paremkldpsake siindmuse seadistamise tabeli tulbas Device vajalikku liitsiindmust ja
klopsake nuppu Edit.

Kuvatakse dialoogiboks Edit Compound Event.

Tehke vajalikud muudatused.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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4. Klopsake nuppu OK.
Liitsindmus muudetakse.

Vt ka
- Sindmuste lehekiilg, lehekiilg 345

18.10 Haire seadistamine

Pohiaken > Alarms

Enne haire seadistamist peate valikus Events seadistama selle kaiviti.

Hdire seadistamine.

1. Valige puus haire, naiteks System Devices > Authentication > Operator Authentication
Rejected.
Kuvatakse vastav haire seadistamise tabel.

2. Klopsake tulbas Priority lahtrit ..., et sisestada valitud haire prioriteetsus (100 on madal
prioriteetsus ja 1 korge prioriteetsus).
Klopsake tulbas Title lahtrit ..., et sisestada haire pealkiri, mis BVMS-is kuvatakse, naiteks
hairete nimekirjas.
Klopsake tulbas Color lahtrit ..., et kuvada varvi valimise dialoogiboks hairele, mis
kuvatakse Operator Clientis, nditeks hairete nimekirjas.

3. Klopsake tulpades 1-5 lahtrit ..., et kuvada dialoogiboks Select Image Pane Content.
Tehke noutud seadistused.

4. Klopsake tulbas Audio File lahtrit ..., et kuvada dialoogiboks helifaili valimiseks, mida
haire puhul mangitakse.

5. Klopsake tulbas Alarm Options lahtrit ..., et kuvada dialoogiboks Alarm Options.

6. Tehke ndutud seadistused.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka

—  Sindmuse seadistamine, leheklilg 174

—  Hadirete lehekiilg, lehekiilg 350

- Pildipaani sisu valimise dialoogiboks, lehekiilg 351
—  Haire valikute dialoogiboks, lehekiilg 352

18.11 Koikide hairete seadistamine

Pohiaken > Alarms

Saate maarata jargmised haireseaded, mis kehtivad sellele Management Serverile.
—  Pildipaanide arv haire kohta

—  Automaatse tihistamise aeg

—  Haire manuaalse salvestamise aeg

—  Koikide analoogekraanide riihmade kditumise seadistamine

Koikide hdirete seadistamine.

1. Klbépsake nuppu .

Kuvatakse dialoogiboks Haireseaded.
2. Tehke vajalikud seadistused.
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Eri valjade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.
» Klépsake nuppu OK.

Vt ka
—  Hdire seadete dialoogiboks, lehekiilg 351

18.12 Haire-eelse ja hairejargse kestuse seadistamine hairele

Haire-eelse ja hairejargse kestuse seadistamiseks on teil vaja kaamerat, mis toetab ANR-i, ning
installitud peab olema piisivara versioon 5.90 voi hilisem.

Pdhiaken > ~.,.._§ & Cameras and Recording > a

» Kldpsake soovitud kaamerale ANR-i lubamiseks.

Pohiaken > Events
» Seadistage aktiveeritud ANR-iga kaamerale soovitud stindmus.

Pohiaken > Alarms
1. Seadistage sellele siindmusele haire.

|
2. Valige a vOi &

3. Klopsake tulbas Alarm Options valikut ....
Kuvatakse dialoogiboks Alarm Options.

4. Margistage tulbas Record markeruut, mis lubab ANR-iga kaamerale haire salvestamise.
Markeruut tulbas Deviating Alarm Duration Settings valitakse automaatselt.

5. Klopsake vahekaarti Deviating Alarm Duration Settings.

6. Seadistage haire kestus vastavalt vajadusele.

Vt ka
—  Haéire valikute dialoogiboks, lehekiilg 352

18.13 Haire salvestamise kaivitamine tekstiandmetega

Pohiaken > Alarms
Saate haire salvestamise kaivitada tekstiandmetega.
Enne haire seadistamist peate seadistama stindmuse, mis sisaldab tekstiandmeid.

ol |
Naide: Events > Valige sindmuste puus & (tekstiandmed peavad olemas olema,
naiteks: Foyer Card Reader Devices > Foyer Card Reader > Card Rejected)

° Pange tahele!
Seadistage valitud stindmuse keeldumisajaks 0.
l See tagab, et tekstiandmed ei lahe kaduma.
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Haire salvestamise seadistamine.

1. Valige puus héire, naiteks ATM/POS Devices > ATM Input > Data Input.
Kuvatakse vastav haire seadistamise tabel.

2. Tehke ndutud seadistused.

Klopsake tulbas Alarm Options lahtrit ..., et kuvada dialoogiboks Alarm Options.

4. Klopsake vahekaarti Cameras ja margistage markeruut Record.

w

Vt ka
—  Hadire valikute dialoogiboks, lehekiilg 352
—  Tekstiandmete salvestamise dialoogiboks, lehekiilg 349

18.14 Pidevale salvestusele tekstiandmete lisamine

Pohiaken > Events > Valige sindmuste puus & Data Input (tekstiandmed peavad
olemas olema, naiteks: Foyer Card Reader Devices > Foyer Card Reader > Card Rejected) >
Tulp Text Data Recording > ...

Saate pidevale salvestusele lisada tekstiandmeid.

18.15 Haire salvestamise kaitsmine
Pohiaken > ) Alarms

Enne haire seadistamist peate valikus Events seadistama stindmuse.

Hiire salvestamise seadistamine.

1. Valige puus héire, nditeks ATM/POS Devices > ATM Input > Data Input.
Kuvatakse vastav haire seadistamise tabel.

Tehke noutud seadistused.

Klopsake tulbas Alarm Options lahtrit ..., et kuvada dialoogiboks Alarm Options.
Klopsake vahekaarti Cameras ja margistage markeruut Record.

Valige markeruut Protect Recording.

ok wn

Vt ka
—  Hadire valikute dialoogiboks, lehekiilg 352

18.16 Vilkuvate toopunktide seadistamine

Pange tahele!
Vilkuvaid tédpunkte saab seadistada ainult siindmuse VOI héire jaoks.

md 0

Pohiaken > Events
VoI
Pohiaken > Alarms
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Saate iga ikooniga a sindmuse voi haire jaoks seadistada t66punktide taustavarvi ja

kditumise (vilgub voi ei vilgu). Naiteks saate seadme ikooniga a stindmuse voi haire jaoks
seadistada, et selle seadme ikoon hakkab skeemil vilkuma, kui seadme olek muutub.

Lisaks saate seadistada koikide t6opunktide kuvamise prioriteetsuse. See on vajalik juhul, kui
samal seadmel esinevad erinevad siindmused. (1 = kdrgeim prioriteetsus)

Seadistatud varv kehtib koigile tédpunktidele, millel on sama kuvamise prioriteetsus. Saate

mis tahes ikooniga H siindmuse voi haire varvi, kaitumist ja prioriteetsust muuta:

muudetud varvi ja kaitumist kasutatakse ka kdikide teiste ikooniga a sindmuste voi
héirete to6punktide jaoks, millel on sama prioriteetsus.

Skeemidel varvide olekute seadistamine on vdimalik ainult siis, kui margistate dialoogiboksis
Options valiku Enable advanced state display (hot spot coloring in maps depending on
state) voi valiku Enable advanced alarm display (hotspot coloring in maps depending on
alarm).

Vilkuva t66punkti seadistamine siindmuse jaoks.

1. Valige puus siindmuse olek ( a ), naiteks Encoders/Decoders > Encoder Relay > Relay
State > Relay Opened.

Kuvatakse vastav sindmuse seadistamise tabel.

Kl6psake nuppu Enable color states on maps.

Sisestage véljale Display priority on map: soovitud prioriteetsus.

Soovitud varvi valimiseks klopsake véalja Background color on map:.

Soovi korral klopsake, et lubada Blinking.

oM~ wnN

Vilkuva t66punkti seadistamine hidire jaoks.
Lugege lehekiiljel Héirete leheklilg, lehekiilg 350 peatiikki Alarm Identity , lehekiilg 350.

Pange tahele!
T66punkt vilgub ainult siis, kui haire on hairete nimekirjas.

mud @

Seadmete ikoonid vilguvad skeemil sama varviga, mis seadistati haire voi siindmuse jaoks.

Vt ka
—  Sundmuste lehekiilg, lehekiilg 345
—  Valikute dialoogiboks, lehekiilg 210
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19 Kasuskriptide seadistamine

See peatikk kirjeldab, kuidas seadistada kasuskripte. Kasuskriptid esinevad BVMS-i erinevates
kohtades.

1. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

2. Klopsake viimase seade tihistamiseks nuppu : .

3. Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f‘ .

Pange tahele!
Serveriskriptid aktiveeritakse Management Serveri teenuse lahtestamise ajal, isegi kui neid
Configuration Clientis ei aktiveerita.

md 0

- Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

- Klopsake viimase seade tlhistamiseks nuppu : .

-  Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu ﬁ .

19.1 Kasuskriptide haldamine

Pohiaken
Saate luua kasuskripti jargmiste skriptikeelte abil.
— C#
- VB.Net
Olemasoleva kasuskripti skriptikeelt ei saa muuta.
Saate luua kliendiskripti voi serveriskripti.
Saate igale skriptile lisada skriptlette.
Koodi sisestamisel abi saamiseks kl6psake dialoogiboksis Command Script Editor nuppu
[zoEl
- t¥) Kuvatakse Bosch Script API spikker.
Serveriskriptleti lisamine.
1. Kl6psake meniiis Tools kaisku Command Script Editor....
Kui kasuskripte ei ole veel loodud, kuvatakse dialoogiboks Select Script Language.
2. Valige nimekirjast Script Language: vajalik kirje.
Kuvatakse dialoogiboks Command Script Editor.
3. Paremkl6psake dialoogiboksi Command Script Editor vasakul paanil nuppu ServerScript
ja klopsake nuppu New Scriptlet.
Lisatakse uus skriptlet.
4. Sisestage oma kood.
Kliendiskriptleti lisamine.
1. Klopsake meniils Tools kisku Command Script Editor....
Kui kasuskripte ei ole veel loodud, kuvatakse dialoogiboks Select Script Language.
2. Valige nimekirjast Script Language: vajalik kirje.
Kuvatakse dialoogiboks Command Script Editor.
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3. Paremklépsake dialoogiboksi Command Script Editor vasakul paanil nuppu ClientScript
ja klépsake nuppu New Scriptlet.
Lisatakse uus skriptlet.

4. Sisestage oma kood.

Skriptleti kustutamine.

1. Avage dialoogiboks Command Script Editor.

2. Kldpsake vastavalt vajadusele kas vahekaarti Server Script voi vahekaarti Client Script.

i
llI-

3. Paremklopsake siindmuste puus vajalikku siindmust ja kldpsake nuppu “&#
Skriptlet eemaldatakse.

Dialoogiboksist Command Script Editor vdljumine.
[
» Klépsake nuppu .

Vt ka
—  Kdasuskripti redaktori dialoogiboks, leheklilg 347

19.2 Kasuskripti automaatse kdivitamise seadistamine

i
P&hiaken > ) Alarms > a vOi & > Tulp Alarm Options > ...
Kliendi kasuskript seadistatakse kaivituma jargmistel juhtudel.
- Too6jaam kaivitub.
—  Kasutaja votab haire vastu.

Kasuskripti seadistamine t66jaama kaivitamisel.
Vit .

Kasuskripti seadistamine pédrast seda, kui kasutaja on hdire vastu votnud.

1. Klopsake vahekaarti Workflow.

2. Valige nimekirjast Execute the following Client Script when alarm is accepted: soovitud
kliendiskript.
Skript kaivitatakse kohe, kui kasutaja haire vastu votab.

Vt ka
—  Hadire valikute dialoogiboks, lehekiilg 352

19.3 Kasuskripti importimine

Pohiaken
Saate importida kasuskripte, mis on loodud teises arvutis. Fail peab olema kirjutatud samas
skriptikeeles kui see, mida teie silisteemis kasutatakse.
Kasuskripti importimine.
1. Klopsake meniis Tools kiasku Command Script Editor....
Kuvatakse dialoogiboks Command Script Editor.

2. Kloépsake nuppu g .

Kuvatakse faili avamise dialoogiboks.
3. Valige néutud skriptifail ja kidpsake nuppu OK.

Vt ka
- Kasuskripti redaktori dialoogiboks, leheklilg 347

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Configuration Manual 2018.09 | V 1 | Configuration Client



184 et | Kasuskriptide seadistamine Bosch Video Management System

19.4 Kasuskripti eksportimine

Pohiaken

Saate eksportida kasuskripte, mis on loodud teises arvutis.

Kasuskripti eksportimine.

1. Klopsake meniiis Tools kasku Command Script Editor...
Kuvatakse dialoogiboks Command Script Editor.

2. Kldépsake nuppu % .

Kuvatakse faili salvestamise dialoogiboks.
3. Sisestage noutud skriptifaili nimi ja klépsake nuppu OK.

Vt ka
—  Kasuskripti redaktori dialoogiboks, lehekiilg 347

19.5 Kaivitamise kasuskripti seadistamine

Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > Leheklilg Settings

Kasuskript seadistatakse nii, et see kaivitub siis, kui valitud t66jaamas kaivitatakse
Operator Client.

Peate looma vastava kasuskripti.

Kasuskripti loomise kohta lugege peatlikist Kasuskriptide haldamine, leheklilg 182.
Kaivitamise skripti seadistamine.

» Valige nimekirjast Startup script: ndutud kasuskript.

Vt ka
—  Todjaama leheklilg, leheklilg 224
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20 Kasutajate, oiguste ja Enterprise-ligipaasu

a¥g

9|
Pdhiaken > User Groups

See peatiikk annab teavet, kuidas seadistada kasutajariihmi, Enterprise-kasutajariihmi ja
Enterprise-ligipadsu. Kdik seadmete digused ja kasutusdigused seadistatakse kasutajariihma ja
mitte kasutaja jaoks.

Kasutaja saab olla ainult ihe kasutajariihma voi Gksuse Enterprise User Group liige.

Vaikimisi kasutajariihma seadeid ei saa muuta.

Sellel kasutajariihmal on ligipaas koikidele taieliku loogilise puu seadmetele ning talle on
madaratud graafik Always.

Domeeni Windowsi kasutajarihmadele ligipadsuks kasutatakse LDAP-i kasutajariihmi.

- Kldpsake seadete salvestamiseks nuppu H

- Kldpsake viimase seade tihistamiseks nuppu : .

- Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f‘ .

Strong password policy

Tugevdamaks arvuti kaitset volitamata ligipdasu vastu, on soovitatav kasutada kasutajakontode

jaoks tugevaid paroole.

Seetottu on kdikidele dsja loodud kasutajariihmadele vaikimisi seadistatud tugeva parooli

reeglid. See sisaldab administraatoridigustega kasutajariihma, aga ka standardseid

kasutajariihmi, Enterprise-kasutajariihmi ja Enterprise-ligipaasu.

Kehtivad jargmised reeglid.

—  Parooli minimaalne pikkus nii, nagu see on vastava kasutajariihma jaoks lehekiiljel
Account policies maaratud.

— Vahemalt ks suurtaht (A-st Y-ni).

—  Vahemalt tks number (0-st 9-ni).

— Vahemalt Uks erimark (naiteks: ! $ # %).

—  Kasutada ei tohi varasemaid paroole.

Kui administraator kaivitab esmakordselt Configuration Clienti, kuvatakse dialoogiboks

Password policy is violated, milles palutakse tal maarata administraatori kasutajakontole

parool. Soovitame tungivalt seda seadet hoida ja maarata administraatori kasutajakontole

tugev parool vastavalt paroolireeglitele.

Configuration Clientis uute kasutajarihmade loomisel on tugeva parooli reeglid aktiveeritud
vaikimisi. Kui te ei maara kasutajariihma uutele kasutajakontodele paroole, ei saa te seadistust
aktiveerida. Dialoogiboksis Password policy is violated kuvatakse koik kasutajad, kellele pole
veel parooli maaratud.

Seadistuse aktiveerimiseks maarake puuduvad paroolid.

Vt ka

- Kontoreeglite lehekiilg, lehekiilg 373

—  Kasutajariihma atribuutide lehekiilg, lehekiilg 358

- Kasutaja atribuutide lehekiilg, lehekiilg 359

-  Sisselogimispaari atribuutide leheklilg, lehekiilg 360
—  Kaamera éiguste lehekiilg, lehekiilg 360
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20.1

20.1.1

20.1.2

- Juhtimisprioriteetide lehekiilg, lehekiilg 361

—  Kasutajariihma oéiguste kopeerimise dialoogiboks, lehekiilg 362
—  Dekoodri biguste leheklilg, leheklilg 362

—  Sindmuste ja hdirete leheklilg, lehekiilg 363

—  LDAP-serveri seadete dialoogiboks, lehekiilg 363
- Mandaatide lehekiilg, lehekiilg 365

- Loogilise puu leheklilg, lehekiilg 366

—  Operaatori funktsioonide lehekiilg, lehekiilg 366
—  Prioriteetide lehekiilg, lehekiilg 369

—  Kasutajaliidese lehekiilg, lehekiilg 370

- Serveri juurdepdasu lehekiilg, lehekiilg 371

Riihma voi konto loomine

alg

9|
Pohiaken > User Groups

Saate luua standardse kasutajariihma voi Gksuse Enterprise User Group voi Enterprise
Account.

Kasutajariihma 6iguste kohandamiseks oma vajaduste jargi looge uus kasutajariihm ja muutke
selle seadeid.

Standardse kasutajariihma loomine
e

3|
Pohiaken > User Groups

Standardse kasutajariihma loomine.
1. Klopsake vahekaarti User Groups.

2. Kldépsake nuppu &"
Kuvatakse dialoogiboks New User Group.
3. Sisestage nimi ja kirjeldus.
4. Klopsake nuppu OK.
Uus rihm lisatakse vastavasse puusse.
5. Paremklopsake uut kasutajariihma ja kldpsake nuppu Rename.
6. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

Vt ka

—  Kasutajariihma atribuutide lehekiilg, lehekiilg 358
—  Operaatori funktsioonide leheklilg, lehekiilg 366
—  Prioriteetide lehekiilg, lehekiilg 369

—  Kasutajaliidese lehekiilg, lehekiilg 370

Enterprise-kasutajariihma loomine
ade

3|
Pohiaken > User Groups

Enterprise User Group luuakse Enterprise Systemile Enterprise Management Serveris.
Enterprise-kasutajarihm luuakse kasutajatega, kellele seadistatakse nende kasutusoigused.
Need kasutusoigused on saadaval Enterprise-haldusserveriga iihendatud Operator Clientis.
Uks naide kasutusdigustest on haireekraani kasutajaliides.
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Riihma Enterprise User Group loomine.
1. Klopsake vahekaarti Enterprise User Group.
Markus. Vahekaart Enterprise User Group on saadaval ainult juhul, kui on olemas vastav

litsents ning ks voi mitu Management Serveri arvutit on seadistatud asukohas g
Devices > Enterprise System > Server List / Address Book.

2. Klbépsake nuppu &':'

Kuvatakse dialoogiboks New Enterprise User Group.

3. Sisestage nimi ja kirjeldus.

4. Klopsake nuppu OK.
Enterprise User Group lisatakse vastavasse puusse.

5. Paremkldpsake uut Enterprise-riihma ja klépsake nuppu Rename.

6. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

7. Seadistage lehekiiljel Operating Permissions Management Serveri arvutite
kasutusoigused ja serveri ligipaas vastavalt vajadusele.

Vt ka

-  Kasutajariihma atribuutide lehekiilg, lehekiilg 358
- Operaatori funktsioonide lehekiilg, lehekiilg 366
—  Prioriteetide lehekiilg, lehekiilg 369

—  Kasutajaliidese lehekiilg, lehekiilg 370

- Serveri juurdepddsu leheklilg, lehekiilg 371

20.1.3 Enterprise Accounti loomine
e®a

-
P&hiaken > User Groups

Ettevaatust!
Enne kui on voimalik lisada Enterprise Account, peab vahemalt (iks seade olema seadmete

puus seadistatud.

Enterprise Account luuakse Management Serveris. Korrake seda sammu igas teie Enterprise
Systemi Management Serveris.

Enterprise Account luuakse selleks, et seadistada Enterprise Systemi abil Operator Clienti
seadme Oigused.

Enterprise Accounti loomine.
1. Klopsake vahekaarti Enterprise Access.

2. Kloépsake nuppu &':'

Kuvatakse dialoogiboks New Enterprise Account.
3. Sisestage nimi ja kirjeldus.
4. Markeruut User must change password at next logon on koikide asjaloodud
kasutajakontode puhul juba margistatud.
Sisestage vastavalt reeglitele parool ja kinnitage see.
5. Klopsake nuppu OK.
Uus Enterprise Account lisatakse vastavasse puusse.
6. Paremklopsake uut Enterprise Accounti ja kldpsake nuppu Rename.
7. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.
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8. Seadistage lehekiiljel Device Permissions mandaat ja seadme oigused vastavalt
vajadusele.

Vt ka

—  Strong password policy , lehekiilg 185

—  Mandaatide lehekiilg, lehekiilg 365

—  Loogilise puu lehekiilg, lehekiilg 366

- Siindmuste ja hdirete leheklilg, lehekiilg 363
- Juhtimisprioriteetide leheklilg, lehekiilg 361
—  Kaamera biguste lehekiilg, lehekiilg 360

—  Dekoodri biguste leheklilg, leheklilg 362

20.2 Kasutaja loomine
el

[ =] %
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups
voi

#

Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group
Uut kasutajat saab luua olemasoleva standardse kasutajariihma voi Enterprise-kasutajariihma

liilkkmena.

Pange tahele!

Kasutajal, kes tahab t66tada dekoodriga hendatud Bosch IntuiKey klaviatuuriga, peab olema
ainult numbritest koosnev kasutajanimi ja parool. Kasutajanimes voib olla kuni 3 numbrit,
paroolis véib olla kuni 6 numbrit.

md 0

Kasutaja loomine.

1. Valige riihm ja kldpsake nuppu i'E»' vOi paremklopsake soovitud rithma ja klopsake
nuppu New User.

Uus kasutaja lisatakse puusse User Groups.

Paremkldpsake uut kasutajat ja klopsake nuppu Rename.

Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

Sisestage lehekiiljel User Properties kasutajanimi ja kirjeldus.

Markeruut User must change password at next logon on kdikide asja loodud
kasutajakontode puhul eelnevalt margistatud.

ok wbd

Sisestage reeglitele vastav parool ja kinnitage see.
6. Klopsake seadete rakendamiseks nuppu Apply.

7. Klbépsake parooli aktiveerimiseks nuppu H

Vt ka

—  Kasutaja atribuutide leheklilg, lehekiilg 359
—  Strong password policy , lehekiilg 185

—  Kasutajariihmade leheklilg, lehekiilg 356
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20.3

204

Kahekordse autentimisega riihma loomine

a®s
9|
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups
VoI
a9
9|
Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group

Kahekordse autentimise saate maarata standardsele kasutajariihmale voi Uksusele Enterprise
User Group.

Enterprise-ligipaasu jaoks kahekordset autentimist kasutada ei saa.

Valige kaks kasutajarihma. Nende kasutajariihmade liikmed on uue, kahekordse autentimisega
rihma liikmed.

Kahekordse autentimisega rithma loomine.

1. Klopsake nuppu @

Kuvatakse kas dialoogiboks New Dual Authorization Group voi dialoogiboks New
Enterprise Dual Authorization Group.
2. Sisestage nimi ja kirjeldus.
3. Klopsake nuppu OK.
Uus kahekordse autentimisega rithm lisatakse vastavasse puusse.
4. Paremkldpsake uut kahekordse autentimisega riihma ja klopsake nuppu Rename.
5. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

Vt ka

-  Kahekordse autentimisega riihmale sisselogimispaari lisamine, lehekiilg 189
- Kasutajariihma atribuutide lehekiilg, lehekiilg 358

—  Operaatori funktsioonide lehekiilg, lehekiilg 366

—  Prioriteetide lehekiilg, lehekiilg 369

—  Kasutajaliidese lehekiilg, lehekiilg 370

Kahekordse autentimisega rithmale sisselogimispaari lisamine

a®a

5] @
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups > New Dual Authorization
Group

e®a

5] @
P&hiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group > New Enterprise

Dual Authorization Group
Kahekordse autentimisega rithmale sisselogimispaari lisamine.
DD
1. Valige soovitud kahekordse autentimisega riihm ja klépsake nuppu voi

paremkldpsake riihma ja klépsake nuppu New Logon Pair.
Kuvatakse asjakohane dialoogiboks.
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2. Valige molemas nimekirjas kasutajarihm.
Esimese kasutajariihma kasutajad on kasutajad, kes peavad sisse logima esimeses
dialoogiboksis; teise kasutajariihma kasutajad peavad sisselogimise kinnitama.
Molemas nimekirjas voib valida sama riihma.

3. Valige mélema rithma jaoks vajaduse korral Force dual authorization.
Kui see markeruut on margistatud, saab esimese riihma kasutaja sisse logida ainult koos
teise rthma kasutajaga.
Kui see markeruut on tihi, saab esimese riihma kasutaja sisse logida lksi, aga tal on
ainult oma rihma ligipaasuoigused.

4. Klopsake nuppu OK.
Asjakohasesse kahekordse autentimisega rihma lisatakse uus sisselogimispaar.

5. Paremkldpsake uut sisselogimispaari ja klopsake nuppu Rename.

6. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

Vt ka
—  Kahekordse autentimisega riihma loomine, lehekiilg 189
- Sisselogimispaari atribuutide lehekiilg, lehekiilg 360

20.5 Administraatorite rithma seadistamine
a®g

- i
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups Administraatorite rihm

Sellega saab administraatorite riihma lisada uusi administraatori digustega kasutajaid, neid
Umber nimetada ja administraatorite riihmast eemaldada.

Uue administraatori 6igustega kasutaja lisamine administraatorite riihma.

1. Klopsake nuppu i':l') voi paremkldpsake administraatorite riihma ja klépsake nuppu
New User.
Uus administraatori digustega kasutaja lisatakse administraatorite riihma.

2. Sisestage lehekiiljel User Properties kasutajanimi ja kirjeldus.

3. Markeruut User must change password at next logon on kdikide asjaloodud
kasutajakontode puhul juba margistatud.
Sisestage vastavalt reeglitele parool ja kinnitage see.

4. Klopsake seadete rakendamiseks nuppu Apply.

5. Kldpsake parooli aktiveerimiseks nuppu H

Administraatori digustega kasutaja iimbernimetamine.

1. Paremklopsake soovitud administraatori digustega kasutajat ja klopsake nuppu Rename.
2. Sisestage soovitud nimi ja vajutage sisestusklahvi ENTER.

3. Klopsake kasutajanime muudatuste aktiveerimiseks nuppu f .

Administraatori digustega kasutaja eemaldamine administraatorite riihmast.

» Paremklopsake soovitud administraatori digustega kasutajat ja klopsake nuppu Remove.
Administraatori 6igustega kasutaja eemaldatakse administraatorite riihmast.

Markus.

Administraatori oigustega kasutaja saab administraatorite rihmast eemaldada ainult siis, kui

on olemas teine administraatori digustega kasutaja.
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20.6

Kui administraatori 6igustega kasutajaid on administraatorite riihmas ainult ks, ei saa seda
eemaldada.

Vt ka

- Kasutajariihmade lehekiilg, lehekiilg 356

—  Kasutaja atribuutide lehekiilg, lehekiilg 359
—  Strong password policy , lehekiilg 185

LDAP-i seadistamine
a®e

¢ il
Pdhiaken > User Groups > Vahekaart User Groups > > Vahekaart Operating
Permissions
VoI

el
3" i
Pdhiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group > > Vahekaart

Operating Permissions

Ettevaatust!
Arge méairake LDAP-rithma erinevatele BVMS-i kasutajarithmadele. Selle tagajarjel véivad
kasutajad saada 6igusi, mis pole neile moéeldud.

mud 0

Pange tahele!
Sisestage otsinguteed oOigesti. Valed teed voivad muuta otsingu LDAP-serveris vaga aeglaseks.

20.7

LDAP-riihmi saab seadistada standardsetes kasutajarihmades voi Enterprise-
kasutajariihmades.

LDAP-i seadistamine.

1. Klopsake vahekaarti User Group Properties.

2. Tehke véljal LDAP Properties vajalikud seadistused.

Eri viljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

LDAP-rithma sidumine

a9

e il
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups > > Vahekaart Operating
Permissions
VoI

s
> i
P&hiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group > > Vahekaart

Operating Permissions

LDAP-riihm seotakse BVMS-i kasutajariihmaga, et anda selle LDAP-riihma kasutajatele ligipaas
Operator Clientile. LDAP-riihma kasutajatel on selle riihma ligipaasudigused, kus te LDAP-
rihma seadistate.

Toendoliselt [aheb selleks vaja LDAP-serverit haldava IT-administraatori abi.
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20.8

20.9

LDAP-riihmi saab seadistada standardsetes kasutajariihmades voi Enterprise-
kasutajariihmades.

LDAP-rithma sidumine.
1. Klopsake vahekaarti User Group Properties.
2. Klopsake valja LDAP Properties Settings.
Kuvatakse dialoogiboks LDAP Server Settings.
3. Sisestage LDAP-serveri seaded ja klopsake nuppu OK.
Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.
» Tehke topeltkldéps nimekirjas LDAP groups asuval LDAP-riihmal.
LDAP-rihm sisestatakse valjale Associated LDAP group.

Kasutaja sisselogimisoiguste planeerimine

a®g

D= i
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups > > Vahekaart Operating
Permissions
voi

P6hiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group > i‘ > Vahekaart
Operating Permissions

Saate piirata kasutajariihma voi Enterprise-kasutajariihma liikmete digusi nii, et nad saavad
arvutitesse sisse logida teatud perioodidel.

Neid seadeid ei saa muuta vaikimisi kasutajarihma puhul.

Sisselogimise planeerimine.

1. Klopsake vahekaarti User Group Properties.

2. Valige nimekirjast Logon schedule graafik.

Kasutusoiguste seadistamine
2

D= i
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups > > Vahekaart Operating
Permissions
voi

e

Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group > ﬂ" > Vahekaart
Operating Permissions

Saate seadistada kasutusoigusi, nagu ligipaaslogiraamatule voi kasutajaliidese seaded.
Neid seadeid ei saa muuta vaikimisi kasutajartihma puhul.

Kasutusobigusi seadistatakse standardsetes kasutajariihmades voi Enterprise-
kasutajariihmades.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka

—  Kasutajariihma atribuutide lehekiilg, lehekiilg 358
—  Operaatori funktsioonide leheklilg, lehekiilg 366
—  Prioriteetide lehekiilg, lehekiilg 369
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—  Kasutajaliidese lehekiilg, lehekiilg 370
- Serveri juurdepadsu lehekiilg, lehekiilg 371

20.10 Seadme oiguste seadistamine
020

- |
Pdhiaken > User Groups > Vahekaart User Groups > Vahekaart Device Permissions

\el}

a®e

>
Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise Access > Vahekaart Device
Permissions

Saate koikide loogilise puu seadmete Gigused seadistada eraldi.

Enterprise Systemis kehtivad need digused liksuse Enterprise User Group kasutajate
ligipaasule seadmetele kohalikus Management Serveris, mida juhib Enterprise Accounts.

Kui olete liigutanud lubatud seadmed kausta, mis ei ole sellele kasutajarihmale lubatud, peate
maarama seadmetele ligipaasuks kausta digused.

Neid seadeid ei saa muuta vaikimisi kasutajarihma puhul.

Seadme digusi seadistatakse standardsetes kasutajarihmades vdi Enterprise Accountides.

Eri vdljade kohta lisateabe saamiseks lugege vastava rakenduse aknas veebispikrit.

Vt ka

- Loogilise puu lehekiilg, lehekiilg 366

—  Siundmuste ja héirete lehekiilg, lehekiilg 363
- Juhtimisprioriteetide lehekiilg, lehekiilg 361
-  Kaamera diguste lehekiilg, lehekiilg 360

—  Dekoodri diguste leheklilg, lehekiilg 362

20.11 Erinevate prioriteetide seadistamine
a®e

- |
Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups

VoI
ede
9|
Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group
\ell
a®s
s
Pdhiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise Access

Saate seadistada jargmisi prioriteete.

—  Standardsetele kasutajariihmadele ja liksusele Enterprise User Group: saate seadistada
otsereziimi ja taasesitusreziimi hairete prioriteete.

—  Standardsetele kasutajariihmadele ja liksusele Enterprise Access: saate seadistada
prioriteedid PTZ-juhtimise saavutamiseks ja Bosch Allegianti magistraalliinidele.
Saate seadistada PTZ lukustamise aja, st prioriteetsem kasutaja saab kaamera juhtimise
vahem prioriteetselt kasutajalt Ule votta ja lukustab kaamera selleks ajaks.

Otsevideo ja taasesituse prioriteetide seadistamine.

1. Valige standardne kasutajariihm voi Enterprise User Group.
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2. Klopsake nuppu Operating Permissions.

3. Klopsake vahekaarti Priorities.

4. Liigutage valjal Automatic Popup Behavior liugureid vastavalt vajadusele.
PTZ ja Bosch Allegianti magistraalliinide prioriteetide seadistamine.

1. Valige standardne kasutajariihm voi Enterprise Account.

Klopsake vahekaarti Device Permissions.

Klopsake vahekaarti Control Priorities.

Liigutage valjal Control Priorities liugurit vastavalt vajadusele.

Valige nimekirjast Timeout in min. néutud kirje.

ok own

Vt ka
- Juhtimisprioriteetide lehekiilg, lehekiilg 361
—  Prioriteetide lehekiilg, lehekiilg 369

20.12 Kasutajariithma oiguste kopeerimine

a¥g

(=]

Pohiaken > User Groups > Vahekaart User Groups

vOi

Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise User Group

vOi

Pohiaken > User Groups > Vahekaart Enterprise Access

Saate kopeerida Ghe riihma voi konto digused teisele riihmale voi kontole. Teil peab olema
seadistatud vahemalt 2 rithma véi kontot.

Oiguste kopeerimine.

1. Valige kasutajariihmade puus riihm voéi konto.

2. Kldépsake nuppu %

Kuvatakse dialoogiboks Copy User Group Permissions.

3. Valige asjakohased 6igused ja asjakohane sihtrihm voi konto.

4. Klopsake nuppu OK. Selle riihma riihmadigused kopeeritakse teisele riihmale voi kontole.
Dialoogiboks suletakse.
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21 Seadistusandmete haldamine

Pohiaken

Peate praeguse seadistuse aktiveerima, et Management Server and Operator Client seda
kasutada saaks. Slisteem tuletab aktiveerimist meelde, kui te Configuration Clientist valjute.
Koik aktiveeritud seadistused salvestatakse kuupaevaga ja vajaduse korral kirjeldusega.

Saate hiljuti aktiveeritud seadistuse igal ajahetkel taastada. Koik vahepeal salvestatud
seadistused kaovad.

Saate eksportida praeguse seadistuse seadistusfaili ja hiljem selle faili importida. See taastab
eksporditud seadistuse. Koik vahepeal salvestatud seadistused kaovad.

—  Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

- Klopsake viimase seade tihistamiseks nuppu : .

- Klopsake seadistuse aktiveerimiseks nuppu f‘ .

21.1 Tooseadistuse aktiveerimine

Pohiaken

Saate aktiveerida praeguse t66seadistuse. Operator Client kasutab aktiveeritud seadistust
parast jargmist kaivitamist, kui kasutaja on sellega ndustunud. Kohustusliku aktiveerimise
korral suletakse koik vorgus olevad Operator Clienti avatud juhtumid ja need kaivituvad uuesti.
Operator Clienti juhtumi kasutaja ei pea tavaliselt uuesti sisse logima.

Saate seadistada viivitusega aktiveerimise kellaaja. Kui te seadistate viivitusega aktiveerimise
aja, ei aktiveerita tooseadistusi kohe, vaid seadistatud ajal. Kui te seadistate hiljem teise
aktiveerimise aja (ei ole oluline, kas viivitusega voi mitte), siis on hoopis see aktiivne.
Esimesena seadistatud aktiveerimise aeg eemaldatakse.

Kui te véljute Configuration Clientist, tuletab siisteem meelde, et aktiveeriksite seadistuse
praeguse tootava versiooni.

Te ei saa aktiveerida seadistust, mis sisaldab ilma paroolita seadet.

Pange tahele!

Kohustusliku aktiveerimise korral lahtestatakse kdik Operator Clienti juhtumid seadistuse
aktiveerimisel. Valtige ebavajalikke aktiveerimisi. Tehke aktiveerimised soovitatavalt 66sel voi
vahese tegevusega perioodidel.

mud 0

Pange tahele!
Kui teie slisteemis on seadmeid, millel puudub parool, peate need seadmed enne
aktiveerimist turvaliseks muutma. Saate selle kohustusliku parooli ndude vilja lilitada.

mud @

Hetkel tootava seadistuse aktiveerimine.

1. Klopsake nuppu f' .

Kuvatakse dialoogiboks Activate Configuration.

Te ei saa aktiveerida seadistust, kui see sisaldab ilma paroolita seadmeid. Sel juhul
kuvatakse dialoogiboks Protect Devices with Default Password....

Jargige dialoogiboksi juhiseid ja klépsake nuppu Apply.

Dialoogiboks Activate Configuration kuvatakse uuesti.
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2. Vajaduse korral sisestage viivitusega aktiveerimise aeg. Vaikimisi seadistatakse
aktiveerimise ajaks praegune ajahetk. Kui te ei muuda viivitusega aktiveerimise aega,
tehakse aktiveerimine kohe.

Vajaduse korral kldpsake ja kontrollige valikut Force activation for all Operator Clients.

3. Sisestage kirjeldus ja kldpsake nuppu OK.

Praegune seadistus aktiveeritakse.

Koik Operator Clienti té6jaamad lahtestatakse kohe, kui need on vérku Ghendatud ja
aktiveerimine on kohustuslik. Kui to6jaam ei ole Gihendatud, lahtestatakse see kohe, kui
see uuesti Uhendatakse.

Kui te seadistasite viivitusega aktiveerimise aja, aktiveeritakse seadistus hiljem.

Vt ka
-  Seadmete (ldise vaikeparooliga kaitsmise dialoogiboks, lehekiilg 208
—  Seadistuse aktiveerimise dialoogiboks., lehekiilg 207

21.2 Seadistuse aktiveerimine

Pohiaken

Saate aktiveerida varem salvestatud seadistuse eelmise versiooni.

Seadistuse aktiveerimine.

1. Klbpsake meniiis System nuppu Activation Manager....

Kuvatakse dialoogiboks Activation Manager.
2. Valige nimekirjast seadistus, mida soovite aktiveerida.
3. Klopsake nuppu Activate.

Kuvatakse teateboks.

4. Klopsake nuppu OK.

Kuvatakse dialoogiboks Activate Configuration.

5. Vajaduse korral méargistage Force activation for all Operator Clients. Uue seadistuse
aktiveerimiseks lahtestatakse Operator Clienti t66jaamad automaatselt. Kasutaja ei saa
uuest seadistusest keelduda.

Kui valikut Force activation for all Operator Clients ei margistata, ilmub kdikidele
Operator Clienti to6jaamadele moneks sekundiks dialoogiboks. Kasutaja saab uue
seadistuse vastu votta voi sellest keelduda. Dialoogiboks suletakse, kui kasutaja ei ole
paari sekundi jooksul midagi teinud. Sel juhul ei voeta uut seadistust vastu.

Vt ka
—  Seadistuse aktiveerimise dialoogiboks., lehekiilg 207
—  Aktiveerimishalduri dialoogiboks, lehekiilg 207

21.3 Seadistusandmete eksportimine

Pohiaken

Saate seadme BVMS-i seadistusandmed eksportida .zip-faili. See .zip-fail sisaldab andmebaasi
faili (Export.bvms) ja kasutajaandmeid (.dat-fail).

Neid faile saab kasutada taastamaks slisteemi seadistust, mis eksporditi varem samas
(Enterprise) Management Serveris, voi importimaks seda teise (Enterprise) Management
Serverisse. Kasutajaandmete faili ei saa importida, aga seda saab kasutada kasutaja
seadistuste kasitsi taastamiseks.
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214

Seadistusandmete eksportimine.
1. Klopsake meniiis System nuppu Export Configuration....
Kuvatakse dialoogiboks Export Configuration File.

Markus. Kui teie praegune, to6tava versiooni seadistus ei ole aktiveeritud, (@ on
aktiivne), ekspordite te selle toéotava versiooni ja mitte aktiveeritud seadistuse.

2. Klbépsake nuppu Save.

3. Sisestage faili nimi.
Praegune seadistus eksporditakse. Luuakse .zip-fail koos andmebaasi ja kasutaja
andmetega.

Vt ka
-  Seadistusandmete importimine, leheklilg 197

Seadistusandmete importimine

Pohiaken

Kaetud on jargmised kasutusjuhtumid.

—  Seadistuse importimine, mida on varem samas serveris eksporditud (varundus on tehtud)
—  Seadistusmalli importimine, mis on valmistatud ja eksporditud teises serveris

—  Varasema BVMS-i versiooni seadistuse importimine.

Saate seadistust importida ainult juhul, kui praeguse tooversiooni viimased muudatused on
salvestatud ja aktiveeritud.

Seadistusandmete importimiseks on teil vaja diget parooli.

Kasutajaandmeid ei saa importida.

Seadistuse importimine.
1. Klépsake meniis System nuppu Import Configuration....
Kuvatakse dialoogiboks Import Configuration File.
2. Valige importimiseks soovitud fail ja klopsake nuppu Ava.
Kuvatakse dialoogiboks Import Configuration....
3. Sisestage dige parool ja kldpsake nuppu OK.
Configuration Client taaskaivitatakse. Peate uuesti sisse logima.
Imporditud seadistust ei aktiveerita, kuid seda saab Configuration Clientis muuta.

mud 0

Pange tahele!
Kui soovite Management Serverile aktiveeritud seadistust edasi muuta, tehke dialoogiboksis
Activate Configuration tagasipdore.

21.5

Vt ka
- Seadistusandmete eksportimine, lehekiilg 196

Seadistusandmete eksportimine OPC-le

P&hiaken

Saate seadme BVMS-i seadistusandmed eksportida XML-faili, et importida see OPC-serveri
rakendusse. Faili peab salvestama BVMS-i installikataloogi bin,

BVMS-i BIS-Ghenduse seadistamiseks on saadaval BVMS-i BIS-liidese seadistusjuhend.
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Ettevaatust!

Installige OPC-server ja BVMS-i Management Server erinevatesse arvutitesse.

Kui mélemad serverid to6tavad samas arvutis, on siisteemide joudlus vaiksem. Lisaks voib
esineda tarkvara raskeid krahhe.

Seadistusandmete eksportimine.

1. Klopsake meniis System nuppu Export Device Information for OPC....
Kuvatakse dialoogiboks Export Device Information File.

2. Sisestage faili nimi ja klopsake nuppu Salvesta.
Fail salvestatakse.
Selle faili saate importida OPC-serveri rakendusse.

21.6 Koodrite/dekoodrite oleku kontrollimine

P6hiaken > Menill Hardware > Kask Device Monitor... > Dialoogiboks Device Monitor
Saate koikide aktiveeritud koodrite/dekoodrite olekut kontrollida seadmete puus.

Vt ka
- Seadmemonitori dialoogiboks, lehekiilg 213

21.7 SNMP-jalgimise seadistamine

Pohiaken

Seadistamine.

1. Klbpsake meniiis Settings nuppu SNMP Settings....
Kuvatakse dialoogiboks SNMP Settings.

2. Tehke noutud seadistused ja klopsake nuppu OK.

SNMP GetRequest-i keelamine.
» Kustutage viljalt SNMP GET port valja sisu.
BVMS ei kuula enam SNMP GetRequest-i.

Vt ka
- SNMP-seadete dialoogiboks, lehekiilg 213

21.8 Aruande loomine

Pohiaken
Kui praeguse seadistuse kohta kogutakse teavet, saate luua aruandeid.

Aruande loomine.
1. Klbpsake meniitis Reports soovitud kasku.
Kuvatakse vastav dialoogiboks.
2. Klépsake nuppu CSV Export.
Sisestage uue aruande tee ja failinimi.
4. Avage CSV-fail sisu kontrollimiseks Microsoft Excelis v6i mdones muus tabelirakenduses.

w

Vt ka

—  Salvestusgraafikute dialoogiboks, lehekiilg 209

- Ulesannete graafikute dialoogiboks, lehekiilg 209

—  Kaamerate ja salvestusparameetrite dialoogiboks, lehekiilg 209
— Voo kvaliteediseadete dialoogiboks, lehekiilg 209

- Silindmuste seadete dialoogiboks, lehekiilg 210

- Liitsiindmuste seadete dialoogiboks, lehekiilg 210
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—  Haéire seadete dialoogiboks, lehekiilg 210

—  Seadistatud kasutajate dialoogiboks, lehekiilg 210

- Kasutajariihmade ja kontode dialoogiboks, lehekiilg 210
- Tootamise biguste dialoogiboks, lehekiilg 210
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22

22.1

Seadistuse naited

Selles peattikis on néited selle kohta, kuidas valitud seadmeid BVMS-is seadistada.

Boschi ATM/POS-i silla lisamine

Selles naites kirjeldatakse, kuidas seada liles Boschi ATM/POS-i silda

ATM/POS-i silla seadistamine

1. Veenduge, et seade oleks elektrivorgus.

2. Seadme IP-aadressi ja alamvorgumaski seadistamiseks thendage seade RS232-kaabliga
arvuti sideporti (kasutage Uhenduseks spetsiaalset Boschi kaablit). Lugege tksikasju
Boschi ATM/PQOS-i silla paigaldusjuhendist.

3. Kaivitage selles arvutis Hyper Terminali seanss (tavaliselt: Start > Programmid >
Lisatarvikud > Kommunikatsioonid > Hyper Terminal).

4. Sisestage seansi nimi ja klopsake nuppu OK.

Valige sidepordi number ja klopsake nuppu OK.

6. Sisestage jargmised sidepordi seaded.

- 9600 bitti/s
- 8 andmebitti
—  paarsust ei ole
- 1 stopp-bitt
—  riistvara voo juhtimine
Klopsake nuppu OK.
7. Vajutage seadme slisteemi valikute mentt kuvamiseks klahvi F1.
8. Sisestage vastavalt vajadusele IP-aadressi ja alamvorgumaski maaramiseks 1.

o

9. Jatke portidele vaikeseaded:
- portl: 4201
- port2: 4200

ATM/POS-i silla lisamine BVMS-i
1. Uhendage seade BVMS-i vérku.
2. Kaivitage Configuration Client.

3. Klopsake nuppu Devices, laiendage loogilist puud, laiendage g,

[ Fi
paremkl6psake nuppu IE klopsake nuppu Add Bosch ATM/POS-Bridge.
Kuvatakse dialoogiboks Add Bosch ATM/POS-Bridge.
4. Sisestage omal valikul nimi ja sisestage varasemalt seadistatud seaded.
5. Klopsake vahekaarti Inputs ja valige ndutud sisendid.

6. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H

7. Klopsake nuppu Events.
|-#II
8. Laiendage , laiendage POS Bridge Input, klopsake nuppu Data Input.

9. Valige nimekirjast Trigger Alarm Always tagamaks, et see siindmus kaivitaks alati haire.
Kui te tahate, et siindmus kaivitaks haire ainult teatud ajavahemikus, valige graafik.

10. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H
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22.2

22.3

11. Klépsake nuppu Alarms.
12. Seadistage sellele sindmusele soovitud haireseaded.

13. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H ja klopsake seadistuse aktiveerimiseks

nuppu f: )

14. Tehke test veendumaks, kas haire to6tab nii, nagu vaja.

Bosch Allegianti sisendi haire lisamine

Kui Bosch Allegianti seade on BVMS-i lisatud, saate lisada Allegianti haire sisendid.

1. Klopsake seadmete puus Allegianti seadmete kirjet.

Klopsake vahekaarti Inputs ja kldpsake nuppu Add Input.

Lisage soovitud sisendi haired.

Kl6psake nuppu Events.

Laiendage slindmuste puus Allegiant Devices, laiendage Allegiant Input ja kiGpsake

nuppu Input Closed voi Input Opened (séltub teie rakendusest).

6. Valige nimekirjast Trigger Alarm Always tagamaks, et siindmus kdivitaks alati haire. Kui te
tahate, et siindmus kaivitaks haire ainult teatud ajavahemikus, valige graafik.

okrwbd

7. Klopsake seadete salvestamiseks nuppu H ja klopsake seadistuse aktiveerimiseks

nuppu f: .

8. Tehke test veendumaks, kas haire téotab nii, nagu vaja.

VRM-salvestusega 2 Dinion IP kaamera lisamine ja
seadistamine

Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas lisada VRM-i salvestusele 2 Dinion IP kaamerat, kuidas
seadistada erinevaid salvestamise seadeid ja kuidas seadistada nendele kaameratele
anallttilist jarelotsingut.

Eeldus.

VRM ja iSCSl-seadmed on korralikult seadistatud.

See tahendab jargmist.

- VRM lisatakse seadmete puusse.

—  Sellele VRM-ile maaratakse iSCSl-seade, millel on seadistatud sihtmark ja LUN.

Olemasolevale VRM-ile IP-kaamerate lisamine.

Pohiaken > Devices > Laiendage @

1. Paremklopsake nuppu a ja klopsake nuppu Add Encoder.
Kuvatakse dialoogiboks Add Encoder.

2. Sisestage IP-kaamera IP-aadress ja valige koodri tiitip (Dinion IP).
Kl6psake nuppu OK.
Korrake sammu teise IP-kaameraga.
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IP-kaamerate lisamine loogilisse puusse.

P6hiaken > Maps and Structure
» Lohistage kaamerad loogilisse puusse.

Kaamera atribuutide muutmine.

Pohiaken > """—g & Cameras and Recording > a > Vahekaart %

1. Seadistage tulbas Live Video otsekuva kvaliteet. Nendele seadmetele saate maarata ainult
kaamera otsereziimi kvaliteedi, mitte graafikupohist kvaliteeti.

2. Tehke teistes tulpades vajalikud seadistused.

Kaamerate salvestamise seadistamine.

1. Klbopsake graafiku vahekaarti, naiteks EJ

2. Klopsake tulbas K4 lahtrit ja valige asjakohane voo kvaliteet.

3. Valige tulbas Select valiku Continuous or Pre-alarm Recording all soovitud
salvestusreziim.
Kui klopsate nuppu Pre-alarm: kl6psake tulbas Duration lahtrit, et valida héire-eelse
salvestuse aeg sekundites.

4. Klopsake tulbas Duration valiku Alarm Recording all lahtrit ja sisestage soovitud
salvestusaeg.

5. Teise kaamera salvestamise seadistamiseks korrake eelmiseid samme.

Analiiiitilise jarelotsingu lubamine té66jaamal.

Pohiaken > Devices > Laiendage %
1. Klopsake té6jaama ikooni %

2. Klépsake vahekaarti Settings.
3. Valige markeruut Enable Forensic Search.

Analiiiitilise jarelotsingu teostamine

Operator Client VRM Pohiaken > m E

> Vahekaart Timeline
Tehke analttiline jarelotsing td6jaamas, kus analtdtiline jarelotsing on lubatud.
Analiiiitilise jarelotsingu tegemine.
1. Valige ilhendjoonega ajavoost ajavahemik ja valige vastav pildipaan.

p
2. Klépsake nuppu !\

Kuvatakse dialoogiboks Forensic Search.
Valitud ajavahemik kopeeritakse véljadele Start: ja End:.
Vajaduse korral muutke vaartusi. Klopsake nuppu 2.
3. Valige nimekirjast Algorithm: kirje.
4. Seadistage valjal Surveillance Tasks analiiiitiline jarelotsing.
Leiate selle kohta olulist teavet tootega kaasnenud CD-| asuvatest dokumentidest.
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5. Kldpsake anallitilise jarelotsingu kaivitamiseks nuppu Search.

Kuvatakse aken ‘ koos Uhtivate kirjetega.
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23

23.1

Uldised Configuration Clienti aknad

See peatiikk sisaldab teavet mone BVMS-i Configuration Clientis oleva péhirakenduse akna

kohta.

Seadistuse aken

Pohiaken

Voéimaldab teil sisteemi seadistada. Tooriistaribal olevad nupud naitavad erinevaid lehekiilgi,
mida te peate toimiva slisteemi jaoks seadistama. Nende jarjekord naitab ara seadistuse

soovitatava toovoo.

» Kldpsake puu lksust, et kuvada olemasolevad atribuutide lehekiljed.

Klopsake, et kuvada lehekiilg Devices, kus on koik siisteemi
Uhendatud seadmed.

g Devices
@

Maps and
Structure

Klopsake, et kuvada lehekiilg Maps and Structure, kus on
loogiline puu, seadmete puu ja skeemid.

Schedules

Klopsake, et kuvada lehekiljed Recording Schedules ja Task
Schedules.

Cameras and
Recording

Klopsake, et kuvada lehekiilg Cameras and Recording, kus on
kaameratabel ja koikide kaamerate salvestamise seaded.

Events

Klopsake, et kuvada lehekiilg Events.

Alarms

Klopsake, et kuvada lehekilg Alarms.

User Groups

Kldpsake, et kuvada lehekilg User Groups, kus on kdik kasutajad.

Klopsake praeguse akna muudetud seadete salvestamiseks.

Klopsake praeguse akna salvestatud seadete taastamiseks.

® Tk e

Klépsake dialoogiboksi Activate Configuration kuvamiseks.
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X

Klopsake valitud Gksuse kustutamiseks. (Ei ole igal lehekiiljel.)

e

lehekiljel.)

Klopsake valitud iksuse imbernimetamiseks. (Ei ole igal

€

Kl6psake praeguse akna kohta abiteabe kuvamiseks.

L2y

Klopsake kbikide seadmete olekuteabe varskendamiseks (ei ole
igal lehel). Saate varskendada (ihe seadme olekut: paremklépsake
seadet ja klopsake nuppu Refresh state.

Markus. Kui teil on suur siisteem, kus on seadistatud mitu tuhat
seadet, voib olekute varskendamine votta kaua aega.

23.2

Meniii kdasud

System menui kasud

Save Changes

Salvestab koik sellel lehekiiljel tehtud muudatused.

Undo All Changes on Page

Taastab selle lehekiilje seaded alates viimasest
salvestamisest.

Activation Manager...

Kuvatakse dialoogiboks Activation Manager.

Export Configuration...

Kuvatakse dialoogiboks Export Configuration File.

Import Configuration...

Kuvatakse dialoogiboks Import Configuration File.

Export Device Information for
OPC...

Kuvab dialoogiboksi seadistusfaili loomiseks, mille
te saate importida 3. poole haldussiisteemi.

Exit

Valjub programmist.

Meniu

Hardware kasud

Initial Device Scan...

Kuvatakse dialoogiboks Initial Device Scan.

Protect Devices with Default
Password...

Kuvatakse dialoogiboks Protect Devices with
Global Default Password.

IP Device Configuration...

Kuvatakse dialoogiboks IP Device Configuration.

Device Monitor...

Kuvatakse dialoogiboks Device Monitor.

Failover NVR Manager...

Naitab fikseeritud NVR-ile kaamerate uuesti
maaramise dialoogiboksi.

Menuu

Tools kasud

Command Script Editor...

Kuvatakse dialoogiboks Command Script Editor.

Resource Manager...

Kuvatakse dialoogiboks Resource Manager.

Sequence Builder...

Kuvatakse dialoogiboks Sequence Builder.
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Resource Converter

Kuvab dialoogiboksi Resource Converter, kui vanad
skeemiressursid DWF-vormingus on saadaval.

RRAS Configuration...

Kuvatakse dialoogiboks RRAS Configuration.

License Manager...

Kuvatakse dialoogiboks License Manager.

License Inspector...

Kuvatakse dialoogiboks License Inspector.

Menuu

Reports kasud

Recording Schedules...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Recording
Schedules.

Scheduled Recording
Settings...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Scheduled
Recording Settings.

Task Schedules...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Task Schedules.

Cameras and Recording
Parameters...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Cameras and
Recording Parameters.

Stream Quality Settings...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Stream Quality
Settings.

Event Settings...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Event Settings.

Compound Event Settings...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Compound Event
Settings.

Alarm Settings...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Alarm Settings.

Configured Users...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Configured Users.

User Groups and Accounts...

Kuvatakse aruande dialoogiboks User Groups And
Accounts.

Device Permissions...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Device
Permissions.

Operating Permissions...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Operating
Permissions.

Configuration Permissions...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Configuration
Permissions.

User Group Permissions...

Kuvatakse aruande dialoogiboks User Group
Permissions.

Security Settings...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Security Settings.

Bypassed devices...

Kuvatakse aruande dialoogiboks Bypassed devices.

Menal

Settings kasud

Alarm Settings...

Kuvatakse dialoogiboks Alarm Settings.

SNMP Settings...

Kuvatakse dialoogiboks SNMP Settings.

Set Recording Qualities...

Kuvatakse dialoogiboks Stream Quality Settings .

Options...

Kuvatakse dialoogiboks Options.
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Remote Access Settings... Kuvatakse dialoogiboks Remote Access Settings.

MenUu Help kasud

Display help Kuvab BVMS-i rakendusabi.

Help Kuvab dialoogiboksi, mis sisaldab teavet
paigaldatud siisteemi kohta, nt versiooni numbrit.

23.3 Aktiveerimishalduri dialoogiboks

P&hiaken > Meniil System > Kask Activation Manager...
Véimaldab aktiveerida praeguse seadistuse voi naasta eelmise seadistuse juurde.

- )

Sctivation Manager @

Pleaze zelect the configuration pou want to activate. |f you activate an older configuration, the spstern will perform
a rolback and the newer configurations will be removed.

Date & Time Idzer Dezcrption

Wiorking Copy __
@ 5/2/2M3E:2310PM  WIESHERDODZ : adrmin

RA2/2M 34406 P WIESHMERDDS : admin

RA22MIZIFE0PM WIESMERDDSZ : admin

443023 71250 PM - WIESMERDDS ; SY'STEM - Migrated to Yersion: 5.0.0.43

4/24/2M3 51637 PR WIESHWERDOS : admin

40201314333 P WIESHERDOS : admin

40201313348 P WIESHERDOS : admin

328203 33060 PM WIESHMERDDS : admin

BN I F0528 P WIESHMERDOSZ : admin

2201311459 P WIESHMERDDS : admin

m

252013 44934 P WIESHERDOSZ : admin -
ﬂ Exported configuration @ Currently active configuration
ﬂ Imparted configuration Rollback: Thiz configuration will be removed after achivation
Activate ] [ Cancel
Activate

Klopsake dialoogiboksi Activate Configuration kuvamiseks.

Vt ka
- Téoseadistuse aktiveerimine, lehekliilg 195
- Seadistuse aktiveerimine, lehekiilg 196

23.4 Seadistuse aktiveerimise dialoogiboks.

Pohiaken > f

Voéimaldab sisestada aktiveeritava seadistuse tédtava versiooni kirjelduse.

Set Delayed Activation time
Valige viivitusega aktiveerimise kellaaeg.
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23.5

23.6

Force activation for all Operator Clients

Kui markeruut on margistatud, ldhtestatakse koik Operator Clienti t66jaamad uue seadistuse
aktiveerimiseks automaatselt. Kasutaja ei saa uuest seadistusest keelduda.

Kui markeruut ei ole margistatud, kuvatakse kdikidele Operator Clienti to6jaamadele méneks
sekundiks dialoogiboks. Kasutaja saab uue seadistuse vastu votta voi sellest keelduda.
Dialoogiboks suletakse, kui kasutaja ei ole paari sekundi jooksul midagi teinud. Sel juhul ei
voeta uut seadistust vastu.

Configure RRAS service before Activation

Saadaval ainult juhul, kui olete dialoogiboksis Remote Access Settings lubanud valiku Enable
Port Mapping.

Kui markeruut on margistatud, kuvatakse enne aktiveerimist dialoogiboks RRAS
Configuration .

Vt ka
—  To6oseadistuse aktiveerimine, lehekiilg 195

Seadmete lildise vaikeparooliga kaitsmise dialoogiboks

Poéhiaken > Menil Hardware > Kask Protect Devices with Default Password...
VoI

Pohiaken > ;’:

See dialoogiboks kuvatakse, kui aktiveerimine on pooleli ja seadistus sisaldab seadmeid, millel
ei ole parooli. See voimaldab sisestada Uldise vaikeparooli, mida rakendatakse koikidele
mojutatud seadmetele.

Refresh States
Klopsake, et otsida vorgust uuesti seadmeid, millel puudub parool.

Global default password
Sisestage parool, mida kasutatakse kdikidel seadmetel, millel praegu parooli ei ole.

Show passwords
Klopsake, et lubada kdikide paroolide nditamine selles dialoogis.

Enforce password protection on activation

Valige markeruut. Kui see on lubatud, peate rakendama Uldise vaikeparooli kdikidele
seadmetele, millel praegu parooli ei ole.

Apply

Klopsake lldise vaikeparooli rakendamiseks.

Kuvatakse dialoogiboks Changing Passwords. Valja on toodud paroolide muudatused.
Klopsake sulgemiseks nuppu OK.

Kui te alustasite seadistuse aktiveerimist, kuvatakse dialoogiboks Activation Manager.

Vt ka
- Tobseadistuse aktiveerimine, leheklilg 195

Litsentsihalduri dialoogiboks

Pohiaken > Mentil Tools > Kask License Manager...
Voéimaldab litsentsida tellitud BVMS-i paketi ning uuendada seda lisafunktsioonidega.

Base Packages
Kuvab olemasolevad pohipaketid.
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Type Number
Kuvab valitud paketi, funktsiooni voi laienduse kaubandusliku titibi numbri (CTN).

Status
Kuvab litsentsimise oleku, kui see kohaldub.

Optional Features
Kuvab olemasolevad funktsioonid.

Expansion
Kuvab olemasolevad laiendused ja nende arvu. Arvu muutmiseks osutage markeruudust
paremale ja klopsake lles- voi allanoolt.

Activate
Klopsake dialoogiboksi License Activation kuvamiseks.

Import Bundle Info
Kl6psake Boschilt saadud komplektteavet sisaldava XML-faili importimiseks.

Add New Package
Klopsake uue litsentsifaili valimise dialoogiboksi kuvamiseks.

Vt ka
-  Tarkvaralitsentside aktiveerimine, leheklilg 87

23.7 Aruannete dialoogiboksid

Selles peatiikis kasitletakse kdiki seadistusaruannete dialoogibokse.

Vt ka
—  Aruande loomine, leheklilg 198

23.7.1 Salvestusgraafikute dialoogiboks
Pohiaken > Menil Reports > Kask Recording Schedules...
Toob vilja seadistatud salvestusgraafikud.
» Kldpsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

23.7.2 Planeeritud salvestamise seadete dialoogiboks
Pohiaken > Menll Reports > Kask Scheduled Recording Settings...
Toob vilja seadistatud planeeritud salvestamise seaded.
» Kldpsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

23.7.3 Ulesannete graafikute dialoogiboks
P&hiaken > Meniili Reports > Kask Task Schedules...
Toob valja seadistatud llesannete graafikud.
» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

23.7.4 Kaamerate ja salvestusparameetrite dialoogiboks
P&hiaken > Meniil Reports > Kask Cameras and Recording Parameters...
Toob vilja kaameratabelis ja salvestustabelis seadistatud salvestusparameetrid.
» Klépsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

23.7.5 Voo kvaliteediseadete dialoogiboks
Pohiaken > Meniil Reports > Kask Stream Quality Settings...
Toob valja koikide kaamerate seadistatud voo kvaliteediseaded.
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23.7.6

23.7.7

23.7.8

23.7.9

23.7.10

23.7.11

23.7.12

23.8

23.9

» Klépsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Siindmuste seadete dialoogiboks

Pohiaken > Meniil Reports > Kask Event Settings...

Toob vadlja siindmused, millele on seadistatud haire kaivitamise graafik.

» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Liitsiindmuste seadete dialoogiboks

Pb&hiaken > Menil Reports > Kask Compound Event Settings...

Toob vélja koik liitsindmused.

» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Haire seadete dialoogiboks

Poéhiaken > Menll Reports > Kask Alarm Settings...

Toob vilja kdik seadistatud héairete seaded, kaasa arvatud dialoogiboksi Alarm Options
seaded.

» Kldpsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Seadistatud kasutajate dialoogiboks

P6hiaken > Menil Reports > Kask Configured Users...

Toob vilja kasutajad, kellel on 6igus slisteemi sisse logida.

» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Kasutajariihmade ja kontode dialoogiboks

P&hiaken > Meniil Reports > Kask User Groups and Accounts...

Toob vilja seadistatud kasutajariihmad ja kahekordse autentimisega riihmad.

» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Seadme oiguste dialoogiboks

Pohiaken > Menil Reports > Kask Device Permissions...

Toob vilja iga kasutajariihma oigused seadistatud seadmete kasutamiseks.

» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Tootamise Oiguste dialoogiboks

Pohiaken > Menll Reports > Kask Operating Permissions...

Toob vélja iga kasutajarihma digused Operator Clienti kasutamiseks.

» Klopsake nuppu CSV Export, et salvestada selle dialoogiboksi kogu teave CSV-faili.

Haire seadete dialoogiboks

Lugege Uksikasju peatikist Haire seadete dialoogiboks, leheklilg 351.

Valikute dialoogiboks

P6hiaken > Meniil Settings > Kask Options...

Language

Voéimaldab seadistada Configuration Clienti keele. Valiku System Language korral kasutatakse
Windowsi installikeelt.

See seade lubatakse parast Configuration Clienti lahtestamist.

Scan Options
Véimaldab seadistada, kas vastavas alamvorgus voi lle alamvorgu on voimalik seadmeid
otsida.
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Analog Monitor Group (AMG) Settings

Véimaldab seadistada, et kasutajad saavad juhtida kdiki analoogekraanide riihmi koikide
BVMS-i kliendi arvutitega. Sel juhul ei ole vaja seda arvutit seadmete puus té6jaamana
seadistada.

See seade lubatakse parast seadistuse aktiveerimist.

Decoders automatically select the stream when connecting to camera

Véimaldab seadistada, et koik slisteemis olevad dekoodrid kasutavad sobivat voogu ja mitte
tingimata otsevoogu.

See seade lubatakse parast seadistuse aktiveerimist.

Logbook Configuration
Véimaldab seadistada logiraamatu andmebaasile ihendusstringi.

mud 0

Pange tahele!
Muutke seda stringi ainult juhul, kui tahate logiraamatule kaug-SQL-serverit seadistada, ja
ainult siis, kui tunnete SQL-serveri tehnoloogiat.

Voimaldab maarata kirjete maksimaalse hoidmise aja logiraamatus. Parast seda maaratud
hoidmise aega kustutatakse kirjed automaatselt.
See seade lubatakse parast seadistuse aktiveerimist.

Advanced State Display

Disable hot spot coloring in maps

Voéimaldab seadistada vilkuvate t66punktide keelamise skeemidel.

Enable advanced state display (hot spot coloring in maps depending on state)

Voéimaldab seadistada koikide olekute siindmuste puhuks selle, et siindmuse juurde kuuluvate
seadmete to6punktid kuvatakse varvilisel taustal ja need vilguvad, kui seadistatud siindmus
toimub.

Enable advanced alarm display (hotspot coloring in maps depending on alarm)
Véimaldab seadistada koikide hairete puhuks selle, et haire juurde kuuluvate seadmete
to6punktid kuvatakse varvilisel taustal ja vilguvad, kui seadistatud haire toimub.

Tapsema oleku kuva seadistamine on voimalik parast seadistuse salvestamist. To66punktid
kuvatakse skeemil Operator Clientis parast seadistuse aktiveerimist.

Automatic Logoff

Enforce automatic logoff of Configuration Client after this time of inactivity

Véimaldab seadistada Configuration Clienti automaatne valjalogimise. Configuration Client
logib valja parast seadistatud ajaperioodi.

Jargmiste lehekiljel Devices olevate seadmete seadistuslehekiilgede muudatusi ei salvestata
automaatselt ja need kaovad parast tegevusetuse tottu valjalogimist.

- Koodrid

- Dekoodrid

- VRM-seadmed

- iSCSl-seadmed

- VSG-seadmed

Koik muud pooleliolevad seadistuse muudatused salvestatakse automaatselt.

Markus. Muudatusi, mida ei kinnitatud nupuga OK, ei salvestata.

See seade lubatakse parast seadistuse aktiveerimist.
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23.10

Allow multiple logons with the same user name
Voimaldab seadistada, et Bosch VMS SDK, BVMS-i veebikliendi, BVMS-i mobiilirakenduse voi
Operator Clienti kasutaja saab sama kasutajanimega mitu korda ja samal ajal sisse logida.

Global iSCSI connection password (CHAP password):

Sisestage iSCSI CHAP-parool, mis on vajalik iSCSI salvestusseadmes autentimiseks ja iSCSI
otsepildi kuvamiseks.

Markus. iSCSI CHAP-parool ja siisteemis kasutatav CHAP-parool peavad olema samad.

Vt System-wide CHAP password , lehekiilg 250

Show password
Klopsake, et lubada sisestatud parooli kuvamine. Jalgige, et keegi ei saaks parooli piiluda.

Vt ka
- System-wide CHAP password , lehekiilg 250

Kaugjuurdepdasu seadete dialoogiboks

Pohiaken > Menlil Settings > Kask Remote Access Settings...

Voimaldab kaugjuurdepaasu jaoks seadistada pordi tuvastamise.

Lisage liks vOi mitu pordi vahemikku. BVMS maarab seadistatud seadme koik privaatsed IP-
aadressid automaatselt muule avalikule pordinumbrile Ghes nendest vahemikest.

Seadistage ruuteris, mis Ghendab eravorku avaliku vorguga, sama pordi tuvastamine. Ruuter
suunab seejarel koik avaliku pordinumbriga paketid avalikust vorgust privaatsele IP-aadressile
ja pordinumbrile. Privaatne IP-aadress ja pordinumber on selle avaliku pordinumbri jaoks
seadistatud pordi tuvastamise tabelis.

md 0

Pange tahele!
Lisaks peate ruuteris kasitsi seadistama pordi imbersuunamise vastavalt pordi tuvastamise
tabeli seadetele.

Enable Port Mapping

Kl6psake pordi tuvastamise lubamiseks voi keelamiseks.

Add

Klopsake nimekirja Port Ranges uue pordi vahemiku lisamiseks.
Edit

Klopsake nimekirjast Port Ranges valitud kirje muutmiseks.
Remove

Klopsake nimekirjast Port Ranges valitud kirje eemaldamiseks.

Private IP address (for access within the LAN)

Valige Management Serveri kohaliku vorgu adapteri privaatne IP-aadress.

Public network address (IP address or DNS name, for access from external, e.g. via
Internet)

Sisestage selle eravorgu avalik vorguaadress. Kaugjuurdepaasuga Operator Client logib sisse
avaliku vorguaadressiga, et saada ligipads Management Serveri seadmetele.

Show Port Mapping...

Klopsake dialoogiboksi Port Mapping Table kuvamiseks.

Vt ka
-  Kaugjuurdepdds, lehekiilg 29
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23.10.1

23.11

23.12

Pordi tuvastamise tabeli dialoogiboks

P&hiaken > Meniil Settings > Kask Remote Access Settings... > Nupp Show Port Mapping... >
Dialoogiboks Port Mapping Table

Kuvab BVMS-is seadistatud seadmete |P-aadresside pordi tuvastamise.

Saate tabeli I6ikelauale kopeerida ja lisada kirjeid, mida BVMS ei halda.

Copy to Clipboard
Klopsake, et kopeerida tuvastamise tabel l1dikelauale. See aitab luua ruuteris pordi tuvastamise
jaoks seadistusskripti (nditeks RRAS-teenus).

Protocol
Kuvab seadmes kasutatava vorguprotokolli.
Saate seda vaartust kasitsi muuta.

Private Port
Kuvab seadme eravérgus kasutatava privaatse pordi numbri.
Saate seda vaartust kasitsi muuta.

Public Port

Kuvab avaliku pordi numbri, mida Operator Client kasutab sellele seadmele avalikust vérgust
ligipaasuks.

Saate seda vaartust kasitsi muuta.

Fixed

Valige markeruut, et parandada kasitsi maaratud pordinumber.

Tldhjendage markeruut, et lubata automaatne pordinumbri maaramine.

Seadmemonitori dialoogiboks

P6hiaken > Meniii Hardware > Kask Device Monitor... > Dialoogiboks Device Monitor
Véimaldab kontrollida koikide seadmete puus olevate koodrite/dekoodrite olekut, mis on
BVMS-is aktiivsed.

Display Name

BVMS-is seadistatud seadme nimi.

Network Address

Seadme |IP-aadress.

State

Kuvada saab jargmisi olekuid.

—  Configured: seadme seadistus on aktiveeritud.

—  Configuration mismatch: seadme seadistus ei ole aktiveeritud.

—  Unknown: olekut ei saanud maarata.

— Not Connected: ihendamata.

Last Check

Dialoogi kaivitamise ja kontrolli tegemise kuupaev ja kellaaeg. Dialoogiboksi kuvamise ajal
seadmeid uuesti ei kontrollita.

Vt ka
—  Koodrite/dekoodrite oleku kontrollimine, lehekiilg 198

SNMP-seadete dialoogiboks
Pohiaken > Meniil Settings > Kask SNMP Settings...
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23.13

Voéimaldab seadistada SNMP jalgimise Management Serveri arvutis. Maarake, millise siindmuse
puhul SNMP-16ks saadetakse, lisateave slisteemi kohta ning arvutite IP-aadressid, mis peaksid
BVMS-ilt SNMP-I6kse saama.

Server saadab SNMP-l6kse sindmuste toimumisel. Saate neid 16kse Configuration Clientis
vastu votta SNMP vastuvotjaga, kasutades tooriista SNMP Trap Logger. Voite kasutada ka
muud tarkvara, mis votab vastu SNMP-lokse.

SNMP agent BVMS-is toetab SNMP valikut GetRequest. Kui SNMP haldustarkavara (naiteks
iReasoning MIB Browser) saadab SNMP paringu GetRequest BVMS-i Management Serverisse,
saadab Management Server vastava vastuse.

MIB-fail asub jargmises failis.

<installation directory>\Bosch\VMS\bin\BVMS.mib

Toetatud on ainult SNMPv1 ja v2.

Markus. SNMPv1 ja SNMPv2 ei ole taielikult Ghilduvad. Seega me ei soovita kasutada SNMPv1
ja SNMPv2 koos.

SNMP GET port

Sisestage SNMP paringu GetRequest pordinumber. See on port, kus BYMS-i Management
Serveri SNMP agent kuulab SNMP paringut GetRequest.

Markus. BVMS ei kasuta SNMP paringu GetRequest jaoks standardset pordinumbrit 161, sest
seda porti voib kasutada selle arvuti SNMP agent, kuhu BVMS-i Management Server on
installitud.

Vaikevaartus on 12544.

System contact
Sisestage BVMS-i kontaktandmed. Saate selle teabe katte SNMP paringuga GetRequest, kui
kasutate OID-d .1.3.6.1.2.1.1.4.

System description
Sisestage BVMS-i kirjeldus. Saate selle teabe katte SNMP paringuga GetRequest, kui kasutate
OID-d .1.3.6.1.2.1.1.5.

System location

Sisestage BVMS-i asukoht. Rida peaks tapsustama serverarvuti fllsilise asukoha, naiteks
hoone, ruumi number, riiuli number jne.

Saate selle teabe katte SNMP paringuga GetRequest, kui kasutate OID-d .1.3.6.1.2.1.1.6.

Trap Receivers
Sisestage selle arvuti IP-aadress, kuhu BVMS peaks saatma SNMP-l6ksud.

Trap Filter
Valige siindmuste puus siindmused, et filtreerida saadetavad SNMP-I6ksud.

Vt ka

- SNMP-jalgimise seadistamine, lehekiilg 198

Litsentsiuurija dialoogiboks

Pohiaken > Men(l Tools > Kask License Inspector... > Dialoogiboks License Inspector
Saate kontrollida, kas paigaldatud BVMS-i litsentside arv on suurem kui ostetud litsentside arv.
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24

24.1

Seadmete lehekiilg

Pohiaken > Devices

Kuvab seadmete puu ja seadistuslehekdiljed.

Kirjete all olevate tksuste arv on toodud nurksulgudes.

Véimaldab seadistada olemasolevaid seadmeid, nagu mobiilse video teenused, ONVIF-koodrid,
Bosch Video Streaming Gateway seadmed, koodrid, dekoodrid, VRM-id, kohaliku salvestusega
koodrid, analoogmaatriksid voi vélisseadmed, nagu ATM/POS-i sillad.

Markus.

Seadmed on toodud puus ja riihmitatud vastavalt flilisilisele vorgustruktuurile ja seadmete
kategooriatele.

Videoallikad, nagu koodrid, riihmitatakse VRM-ide alla. Digitaalsed videosalvestid, nagu DiBos,
on eraldi valja toodud.

IP Device Configuration
Klopsake dialoogiboksi IP Device Configuration kuvamiseks.

| |Z| Sisestage string ja vajutage kuvatud tksuste filtreerimiseks
sisestusklahvi ENTER. Kuvatakse ainult stringi ja nende vastavat vanemuksust sisaldavad
Gksused (ainult puudes). Filtreeritud tUksuste ja koikide tksuste arv on vélja toodud. Aktiivset

filtrit naitab X . Pange stringi imber jutumargid, et tapselt seda teksti leida, naiteks
"Camera 1" filtreerib tapselt selle nimega kaamerad, aga camera 201 mitte.

Filtreerimise tiihistamiseks kl6psake nuppu X .
» Klopsake puuliksust, et kuvada vastav lehekiilg.

Serverite nimekiri / aadressiraamatu lehekiilg

Pohiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Pohiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Saate BVMS-i Enterprise Systemis samaaegse ligipdaasu jaoks lisada mitu haldusserveri arvutit.
Saate ka lisada mitu Management Serveri arvutit jarjestikuseks ligipaasuks Server Lookupile.
Saate serverite nimekirjas lisada juurde tulpi. Sellega lisate lisateavet, mida kasutaja saab
Server Lookupi kasutamisel otsida. Lisatud tulbad on nahtavad ka lehekiiljel Server Access

a®a

> i
(pohiaken > User Groups > vahekaart Enterprise User Group > > vahekaart
Server Access).

Add Server
Kl6psake dialoogiboksi Add Server kuvamiseks.

Delete Server
Klopsake Management Serveri kirjete eemaldamiseks.

Management Server
Kuvab koikide lisatud Management Serveri arvutite nimed. Koiki kirjeid saab muuta.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Configuration Manual 2018.09 | V 1 | Configuration Client



216 et | Seadmete lehekiilg Bosch Video Management System

24.1.1

24.2

24.3

Private Network Address
Kuvab koikide lisatud Management Serveri arvutite privaatsed vérguaadressid. Koiki kirjeid
saab muuta.

Public Network Address

Kuvab koikide lisatud Management Serveri arvutite avalikud vorguaadressid. Kdiki kirjeid saab
muuta. Sellele Management Serveri arvutile kaugjuurdepadsu saamiseks vajate avalikku
vorguaadressi.

Server Number
Kuvab koikide lisatud Management Serveri arvutite loogilised numbrid. Koiki kirjeid saab
muuta.

Server Description

Sisestage selle Management Serveri kirjeldus. Teil on seda kirjeldust vaja selleks, et leida seda
koikide olemasolevate serverite nimekirjast, kui te tahate Management Serverile eksklusiivset
ligipadsu, naiteks teisest haldussisteemist parineva haire selgitamiseks.

Klopsake sammhaaval labitavate juhiste saamiseks.

—  Enterprise Systemile serverite nimekirja seadistamine, lehekiilg 97
—  Server Lookupi seadistamine, lehektilg 100

—  Serverite nimekirja eksportimine, lehekiilg 100

—  Serverite nimekirja importimine, lehekiilg 101

Serveri lisamise dialoogiboks

P6hiaken > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Serveri nimi
Sisestage haldusserveri kuvanimi.

Eravorgu aadress
Sisestage Management Serveri privaatne |IP-aadress vdi DNS-nimi.

Avaliku vorgu aadress
Sisestage suunatud juurdepaasu jaoks kasutatav avaliku vorgu aadress voi DNS-nimi.

Server description
Sisestage Management Serveri kirjeldus.

Algse seadme skaneerimise dialoogiboks

Pohiaken > Menlli Hardware > Kask Initial Device Scan...
Kuvab seadmed, millel on topelt-IP-aadressid voi vaikimisi IP-aadress (192.168.0.1).
Voimaldab selliseid IP-aadresse ja alamvérgumaske muuta.
Enne IP-aadressi muutmist sisestage 6ige alamvdrgumask.

NVR-i ja dekoodri skaneerimise dialoogiboks

Alates BVMS-i versioonist 5.0 ei toetata enam NVR-e, torkesiirde NVR-e ega dubleerivaid NVR-e.

Pohiaken > Devices > @NVR & Decoder Scan

Kuvab leitud koodrid, NVR-id ja dekoodrid.

Voimaldab maarata leitud koodreid NVR-ile. See on vajalik koodri videoandmete
salvestamiseks NVR-i ja nende maaratud seadmete siindmuste haldamiseks.
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Kuhugi maaramata seadmeid ei kuvata seadmete puus.

mud 0

Pange tahele!

Ainult kohalikus alamvorgus leitakse seadmed automaatselt. Kui seade asub teises
alamvorgus, lisage see seadmete puusse kasitsi. Selleks paremklopsake vajalikku sélme
(naiteks NVR), kldpsake nuppu Add Encoder, sisestage seadme |IP-aadress, klopsake
vahekaarti Network ja sisestage seadme alamvérgumask.

24.4

Unassigned Encoders
Kuvab leitud, kuhugi maaramata koodrid.

Assigned Encoders and NVRs
Kuvab maaratud koodrid ja NVR-id. NVR-id maaratakse leidmise korral automaatselt. Koodrite
maaramiseks peate need lohistama nimekirjast Unassigned Encoders NVR-i juurde.

Decoders
Kuvab leitud dekoodrid.

Configure Devices
Klopsake dialoogiboksi IP Device Configuration kuvamiseks.

Next >

Kl6psake dialoogiboksi jargmise lehekiilje kuvamiseks. Kui seadme nimi on teistsugune kui
BVMS-is, kuvatakse dialoogiboks, kus ndutakse nime muutmist.

Finish

Klopsake skaneeringutulemuste ja koodrite maaramise kinnitamiseks ning sulgege
dialoogiboks.

IP-seadme seadistamise dialoogiboks

=
P6hiaken > Devices >

Kuvab olemasolevate IP-seadmete jargmised atribuudid.

—  Seadme nimi ja talp

-  Uhenduse tiilip (BVIP v6i ONVIF)

—  IP-aadress

- Alamvdrgumask

-  Silsteemi parool

—  Pdlsivara versioon

—  LUdusi IP-aadress

Véimaldab maarata olemasolevate IP-seadmete jargmised atribuudid.
- Kuvanimi

- IP-aadress

—  Pdusivara versioon

Vodite seadistada korraga mitme seadme kuvanimed, |P-aadressid ja pusivara versioonid.

123

Klopsake koikide seadmete olekuteabe varskendamiseks (ei ole igal lehel). Saate varskendada
lihe seadme olekut: paremklopsake seadet ja klopsake nuppu Refresh state.

Markus. Kui teil on suur siisteem, kus on seadistatud mitu tuhat seadet, vdib olekute
varskendamine votta kaua aega.
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24.5

24.6

Update Firmware
Klopsake valitud seadme piisivara versiooni uuendamiseks.

Show passwords
Klopsake tiihjendamiseks, kui tahate, et seadistatud paroolid kuvataks loetaval kujul.

| |E| Sisestage string ja vajutage kuvatud Uksuste filtreerimiseks
sisestusklahvi ENTER. Kuvatakse ainult stringi ja nende vastavat vanemuksust sisaldavad
Uksused (ainult puudes). Filtreeritud lksuste ja kdikide Uksuste arv on vélja toodud. Aktiivset

filtrit naitab X . Pange stringi imber jutumargid, et tapselt seda teksti leida, naiteks
"Camera 1" filtreerib tapselt selle nimega kaamerad, aga camera 201 mitte.

: .

Filtreerimise tihistamiseks klopsake nuppu

Apply
Klopsake seadmete seadistamiseks sisestatud vaartustega ilma dialoogiboksi sulgemata.

Vt ka
- Mitme koodri/dekoodri seadistamine, lehekiilg 118

IP-aadresside maaramise dialoogiboks

=
Pohiaken > Devices > > Dialoogiboks IP Device Configuration > Paremkldpsake
kahte voi enamat kirjet > Klopsake nuppu Set IP Addresses...
Véimaldab maarata IP-aadressid mitmele IP-seadmele.

Start with:

Sisestage esimene IP-aadress.

End with:

Kuvab pérast valiku Calculate klopsamist valitud seadmete viimase |P-aadressi.

Calculate
Klopsake valitud seadmete IP-aadresside vahemiku arvutamiseks.

Vt ka
—  Mitme koodri/dekoodri seadistamine, lehekiilg 118

Kuvanimede maaramise dialoogiboks

=
P6hiaken > Devices > > Dialoogiboks IP Device Configuration > Paremkl6psake
kahte voi enamat kirjet > Klopsake nuppu Set Display Names...
Voimaldab maarata mitme IP-seadme kuvanimed.
Start with:
Sisestage esimene nimi.
End with:
Kuvab parast valiku Calculate klopsamist valitud seadmete viimase nime.

Calculate
Klopsake valitud seadmete kuvanimede vahemiku arvutamiseks.
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24.7

24.8

24.9

Vt ka
- Mitme koodri/dekoodri seadistamine, lehekiilg 118
NVR-id / torkesiirde NVR-id / liigsed NVR-id

Alates BVMS-i versioonist 5.0 ei toetata enam NVR-e, torkesiirde NVR-e ega dubleerivaid NVR-e.

Vidos NVR-ide lehekiilg

wn Il
Pohiaken > Devices > Laiendage E > Laiendage > Eﬂl

Véimaldab teil lisada ja seadistada VIDOS NVR-e.
VIDOS-siisteeme ei saa seadistada BVMS-ist.

Network address
Sisestage VIDOS NVR-i DNS-nimi voi IP-aadress.

User Name:
Sisestage VIDOS NVR-i sisselogimiseks kasutajanimi.

Password:
Sisestage VIDOS NVR-i sisselogimiseks parool.

Vt ka
-  Seadmete otsimine, lehekiilg 82

DiBos-i lehekiilg

Pohiaken > Devices > E’ > %

Kuvab valitud DiBos-i slisteemi atribuutide lehekiljed.
Voéimaldab integreerida DiBos-i slisteemi oma slisteemi.

mud o

Pange tahele!
Te ei seadista mitte DiBos-i slisteemi ennast, vaid ainult BVMS-iga seotud atribuute.

24.9.1

» Kldpsake vahekaarti, et kuvada vastav atribuutide lehekiilg.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133
— DiBos-i siisteemi integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138

DiBos-i siisteemi lisamise dialoogiboks

Pohiaken > Devices > Paremkl6psake nuppu E’ > Kask Add BRS/DiBos System.
Voéimaldab lisada DiBos-i siisteemi BVMS-i.

Network address
Sisestage DiBos-i slisteemi DNS-nimi voi IP-aadress.

User name:
Sisestage DiBos-i slisteemi sisselogimiseks kasutajanimi.
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Password:
Sisestage DiBos-i sisselogimiseks parool.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

24.9.2 Seadete lehekiilg

P6hiaken > Devices > Laiendage % > % > Vahekaart Settings
Kuvab teie slisteemiga Gihendatud DiBos-i siisteemi vérguseaded. Voimaldab teil vajaduse
korral seadeid muuta.

Vt ka
— DiBos-i slisteemi integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138

24.9.3 Kaamerate lehekiilg
Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > Vahekaart Cameras

Kuvab teie slisteemiga Gihendatud DiBos-i slisteemi kdik kaamerad.
Véimaldab kaameraid eemaldada.

Vt ka
—  DiBos-i siisteemi integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138

2494 Sisendite lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > Vahekaart Inputs
Kuvab teie slisteemiga Gihendatud DiBos-i siisteemi koik sisendid.
Voimaldab Uiksusi eemaldada.

Vt ka
—  DiBos-i slisteemi integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138

24.9.5 Releede lehekiilg

P6hiaken > Devices > Laiendage % > % > Vahekaart Relays
Kuvab teie slisteemiga (ihendatud DiBos-i siisteemi koik releed.
Véimaldab Uksusi eemaldada.

Vt ka
— DiBos-i slisteemi integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138
24.10 DVR-i (digitaalne videosalvesti) lehekiilg

Pohiaken > Devices > m > E

2018.09 | V 1 | Configuration Client Configuration Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video Management System Seadmete lehekiilg | et 221

Kuvab valitud DVR-i atribuutide lehekiljed.
Voéimaldab integreerida DVR-i oma slisteemi.
» Kldpsake vahekaarti, et kuvada vastav atribuutide lehekiilg.

Pange tahele!
Te ei seadista mitte DVR-i ennast, vaid ainult DVR-seadme integreerimist BVMS-i.

mud 0

Ettevaatust!

Lisage DVR seadme administraatorikonto kaudu. DVR-i piiratud digustega kasutajakonto
kasutamine voib kaasa tuua selle, et osasid funktsioone ei saa BVMS-is kasutada, naiteks PTZ
kaamera juhtimist.

Vt ka
-  DVR-seadmed, lehekiilg 44
—  DVR-i integratsiooni seadistamine, lehekiilg 138

24.10.1 DVR-i lisamise dialoogiboks

Pdhiaken > Devices > Laiendage m > E > Add DVR Recorder
Voimaldab kasitsi lisada DVR-i seadme.

Network address / port

Sisestage DVR-i IP-aadress. Vajaduse korral muutke pordinumbrit.
User name:

Sisestage DVR-iga thendamiseks kasutajanimi.

Password:

Sisestage DVR-iga thendamiseks parool.

Security
Markeruut HTTPS on vaikimisi valitud.
Kui ihendus HTTPS-i kaudu ei ole voimalik, kuvatakse teade. Kl6psake marke eemaldamiseks.

Pange tahele!
Kui markeruut HTTPS on maérgistatud, on kasu- ja juhtimistiihendused kripteeritud.
Videoandmete voog ei ole kriipteeritud.

mud 0

Klopsake allpool sammhaaval ldbitavate juhiste saamiseks.
—  Seadme kdsitsi lisamine, lehekiilg 133

24.10.2 Seadete vahekaart

P&hiaken > Devices > m > Vahekaart E > Settings
Kuvab teie slisteemiga ihendatud DVR-i vorguseaded. Véimaldab teil vajaduse korral seadeid
muuta.

24.10.3 Kaamerate vahekaart

P6hiaken > Devices > m > Vahekaart E > Cameras
Kuvab DVR-i koik videokanalid kaameratena. Voimaldab kaameraid eemaldada.
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24.10.4

24.10.5

24.11

24.11.1

24.11.2

DVR-i seadmes keelatud videosisend kuvatakse BVMS-is aktiivse kaamerana, kuna selle sisendi
jaoks voib olla varasemaid salvestusi.

Sisendite vahekaart

Poéhiaken > Devices > m > Vahekaart E > Inputs
Kuvab DVR-i koik sisendid.
Voimaldab tksusi eemaldada.

Releede vahekaart

P&hiaken > Devices > m > Vahekaart E > Relays
Kuvab DVR-i koik releed. Véimaldab Uksusi eemaldada.

Maatriksi kommutaatorite lehekiilg

Pohiaken > Devices > E > &

Kuvab Bosch Allegianti seadme atribuutide lehekiljed.

Te ei seadista mitte Bosch Allegianti seadet ennast, vaid ainult BVMS-iga seotud atribuute.
Allegianti seadme (ihendamiseks BVMS-iga lugege veebispikris peatlikki Moisted. See peatiikk
annab valitud probleemide kohta taustateavet.

Veel saate seadistada Allegianti magistraalliinide juhtimisprioriteedid.

» Kldpsake vahekaarti, et kuvada vastav atribuutide lehekiilg.

Vt ka

—  Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

—  Bosch Allegianti seadme seadistamine, lehekiilg 139

—  Bosch Allegianti maatriksi iihendamine BVMS-iga, lehekiilg 66

Uhenduse lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage E > & > Vahekaart Connection

Kuvab Bosch Allegianti seadistusfaili nime.
BVMS oskab lugeda struktureeritud salvestusvormingus seadistusfaili, nii et toob vélja koikide
Bosch Allegianti seadmega Ghendatud kaamerate nimed ja seadistusteabe.

Update Configuration
Klopsake Bosch Allegianti seadistusfaili valimiseks.

Vt ka
—  Bosch Allegianti seadme seadistamine, lehektiilg 139

Kaamerate lehekiilg

P&hiaken > Devices > Laiendage E > & > Vahekaart Cameras

Kuvab Bosch Allegianti seadmega tihendatud kaamerate tabeli.

No.
Kuvab kaamera jarjenumbri.
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Allegiant Logical No.
Kuvab kaamera loogilise numbri.

Camera Name
Kuvab kaamera nime.

Vt ka
—  Bosch Allegianti seadme seadistamine, lehekiilg 139

24.11.3 Viljundite lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage & > £ > Vahekaart Outputs

Voéimaldab seadistada Bosch Allegianti seadme valjundi kasutust ning maarata valjundile
koodri.

Bosch Allegianti seadme valjundi videoandmete salvestamiseks BVMS-i peate maarama
valjundile koodri. Kooder peab olema tihendatud valjundiga.

No.
Naitab valjundi numbrit.

Allegiant Logical No.
Kuvab valjundi loogilise numbri Allegiantis.

Bosch VMS Logical No.
Voéimaldab muuta valjundi loogilist numbrit BVMS-is. Kui sisestate juba kasutuses oleva
numbri, kuvatakse teade.

Name
Kuvab valjundi nime.

Usage

Véimaldab muuta valjundi kasutust.

Kui valite Digital Trunki, saate maarata sellele valjundile valjal Encoder koodri. Allegianti
valjund muutub vérguga Ghilduvaks.

Kui valite Allegiant Monitori, saab kasutaja maarata Operator Clientis riistvaraekraanile
kaamera signaali. PTZ-juhtimine on véimalik, kui kaamera on seadistatud PTZ-kaamerana.
Kasutaja ei saa Operator Clientis seda kaamerat pildipaanile lohistada.

Kui teete valiku Unused, ei saa kasutaja Allegianti kaamerale ekraani maarata.

Encoder

Véimaldab maarata koodrile valjundi. Saate koodri valida alles siis, kui olete margistanud valiku
Digital Trunk. Kooder on loogilise puu jaoks lukustatud. Kui maarate koodri, mis on juba
loogilises puus, siis see eemaldatakse puust. Kasutaja saab Operator Clientis kaamera
pildipaanile lohistada.

Vt ka
—  Bosch Allegianti seadme seadistamine, lehekiilg 139

24.11.4 Sisendite lehekiilg

P&hiaken > Devices > Laiendage & > £ > Vahekaart Inputs

Véimaldab lisada Bosch Allegianti seadmele sisendeid.
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24.12

24.12.1

Add Input
Klopsake, et lisada uue sisendi tdpsustamiseks tabelisse uus rida.

Delete Input
Klopsake tabelist rea eemaldamiseks.

Input No.
Sisestage ndutav sisendi number. Kui sisestate juba kasutuses oleva numbri, kuvatakse teade.

Input Name
Sisestage noutav sisendi nimi.

Vt ka
—  Bosch Allegianti seadme seadistamine, lehekiilg 139

Toojaama lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > ‘%

Voéimaldab teil seadistada té6jaama jargmisi seadeid.

—  Lisage Boschi videohaldusiisteemi té6jaamaga ihendatud CCTV klaviatuur.
-  Maarake kasuskript, mis kdivitatakse tédjaama kaivitamisel.

—  Valige otsekuva jaoks vaikimisi voog.

—  Lubage analiditiline jarelotsing.

T66jaamale peab olema paigaldatud Operator Clienti tarkvara.

Dekoodriga (ihendatud Bosch IntuiKey klaviatuuri lisamiseks laiendage % kldpsake nuppu

Vt ka
—  Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133
—  Kdéivitamise kdsuskripti seadistamine, lehekiilg 184

Seadete lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > Vahekaart Settings

Véimaldab seadistada skripti, mis kaivitatakse siis, kui td6jaamas kaivitatakse Operator Client.
Voimaldab seadistada TCP voi UDP edastusprotokollina, mida kasutatakse koikidel kaameratel,
mis kuvatakse t6djaama otsereziimis.

Voéimaldab seadistada, millist IP-seadme voogu otsekuva jaoks kasutatakse.

Voéimaldab lubada té6jaamale analliltilise jarelotsingu.

Samuti saate seadistada t6djaamaga ihendatud klaviatuuri.

Network address:
Sisestage t66jaama DNS-nimi voi IP-aadress.

Startup script:
Valige soovitud skript, mis kaivitatakse siis, kui td6jaamas kaivitatakse Operator Client. Selline
skript luuakse voi imporditakse lehekiiljel Events.
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Default camera protocol:
Valige vaikimisi edastusprotokoll, mida kasutatakse koikidel kaameratel, mis maaratakse
to6jaama loogilisele puule.

Override settings from "Cameras and Recording" page

Valige markeruut, et lubada otsekuvale soovitud voo valimine.

Markus. DVR-i seadmete puhul, millel on rohkem kui 1 voog (naiteks DIVAR AN 3000/5000),
muudetakse otsevoo seadeid samuti siin. DVR-i seadmete otsevoo seaded ei ole lehekiiljel
Cameras and Recording saadaval.

Live Stream

Valige otsekuvaks soovitud voog.

Kui teete valiku Image pane size optimized, reguleeritakse koikide kuvatavate kaamerate
eraldusvéimet automaatselt vastavalt pildipaani suurusele ja kasutatava ekraani
eraldusvéimele. See on kasulik mitme suure eraldusvdéimega kaamera, naiteks 4K ultra HD-
kaamerate kuvamiseks. Eraldusvdoimet saavad pildipaanile kohandada ainult voogudega
kaamerad, mille eraldusvéimet saab iseseisvalt seadistada. Operator Clienti kasutaja saab iga
kaamera voo valikut eraldi muuta.

Use transcoded stream instead, if available

Valige markeruut, et lubada olemasolu korral transkodeeritud voo kasutamine. Otsekuva jaoks
kasutatakse valitud voo asemel seda transkodeeritud voogu.

Selleks, et transkodeeritud voog oleks BVMS-is olemas, peab olema paigaldatud MVS voi VRM-i
arvutil peab olema sisseehitatud riistvaratranskooder.

Kui kaamera kuvatakse otsereziimis, kasutatakse t66jaamale maaratud vaikevoogu. Kui
kaameral ei ole 2. voogu voi kui transkodeerimise teenus (SW ja HW) ei ole saadaval,
kasutatakse 1. voogu, isegi kui to6jaama seadetes on midagi muud seadistatud.

Enable Forensic Search
Klopsake, et lubada to6jaamas analiidtiline jarelotsing.

Use direct playback from storage

Valige markeruut, et saata videovoog otse salvestusseadmest té6jaama. Nild ei saadeta voogu
VRM-i kaudu. Té6jaam vajab endiselt ihendust VRM-iga, et tagada selle korrektne taasesitus.
Markus. Saate iSCSI salvestusseadmelt ndidata otsepilti ainult juhul, kui olete maaranud
Uldise iISCSI CHAP-parooli.

Vt Global iSCSI connection password (CHAP password): , lehekiilg 212

Retrieve live video from Video Streaming Gateway instead of camera

Kuvab Video Streaming Gateway seadmete nimekirja. Valige soovitud kirjed, et lubada

videoandmete llekanne videoallika ja selle to6jaama vahel madala ribalaiusega segmentide
abil.

Keyboard type:

Valige t66jaamaga ihendatud klaviatuuri tttp.

Port

Valige sideport, mida kasutatakse klaviatuuri iGhendamiseks.

Baudrate:

Valige maksimaalne andmete edastuskiirus (bitti/s) sellele pordile. Tavaliselt pannakse
maksimaalne kiirus, mida kommunikeeritav arvuti voi seade toetab.

Data bits:

Kuvab andmebittide arvu, mida tahate iga edastatava ja vastuvoetava targi jaoks kasutada.
Stop bits:

Kuvab aja iga targi edastamise vahel (kui aega moddetakse bittides).
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24.13

Parity:
Kuvab vea kontrollimise tlibi, mida te valitud pordi jaoks kasutada tahate.

Port type:
Kuvab tGhenduse tlitibi, mida kasutatakse Bosch IntuiKey klaviatuuri Ghendamiseks to6jaamaga.

Vt ka

-  Kaivitamise kasuskripti seadistamine, lehekiilg 184

—  Analiiiitilise jarelotsingu lubamine t66jaamas, lehekiilg 140

—  Global iSCSI connection password (CHAP password): , lehekiilg 212

Dekoodrite lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage Lg > ﬂ

Voimaldab teil lisada ja seadistada dekoodreid.
Lugege Uksikasju peatlikist Boschi koodri/dekoodri leheklilg, lehekiilg 268.

mud 0

Pange tahele!
Kui soovite oma slisteemis kasutada dekoodreid, veenduge, et koik koodrid kasutaksid
volitustaseme user jaoks sama parooli.

24.13.1

Vt ka
—  Seadmete otsimine, lehekiilg 82

Koodri/dekoodri lisamise dialoogiboks

Pohiaken > g Devices > Laiendage 1} > Laiendage a > Paremkldpsake nuppu

h > Klopsake nuppu Add Encoder > Dialoogiboks Add Encoder

voi
Pohiaken > g Devices > Paremklopsake nuppu @ > Klopsake nuppu Add Encoder >

Dialoogiboks Add Encoder

vOi
P6hiaken > g Devices > Paremklopsake nuppu i > Klopsake nuppu Add Encoder >

Dialoogiboks Add Encoder
voi

Pohiaken > g Devices > Laiendage E > Laiendage & > Paremkldpsake nuppu

E > Kldépsake nuppu Add Encoder > Dialoogiboks Add Encoder

\ell
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Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Paremkl6psake nuppu ﬂ > Klopsake
nuppu Add Decoder > Dialoogiboks Add Encoder

Voéimaldab lisada kasitsi koodri voi dekoodri. See on eriti kasulik juhul, kui tahate lisada Boschi
mis tahes video-IP-seadme (ainult VRM-i puhul).

IP address:
Sisestage kehtiv IP-aadress.

Koodri/dekoodri tiiiip.

Teadaoleva tiilibiga seadme puhul valige asjakohane kirje. Seade ei pea tingimata vorgus
saadaval olema.

Kui tahate lisada Boschi mis tahes video-IP-seadme, valige <Auto Detect>. Seade peab vorgus
saadaval olema.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, leheklilg 133

24.13.2 Koodri/dekoodri muutmise dialoogiboks

Pohiaken > g Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage ‘ >

Paremkl6psake nuppu >KI6psake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder
voi

Pdhiaken > Devices > Laiendage @ > Paremkldpsake nuppu ) > Klopsake
nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pdhiaken > g Devices > Laiendage i > Paremkldpsake nuppu ) > Klopsake

nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pdhiaken > g Devices > Laiendage E > Laiendage & > Paremkldpsake nuppu

E > Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

Pbhiaken > g Devices > Laiendage l'a > Laiendage ﬂ > Paremkldpsake nuppu

> Klopsake nuppu Edit Decoder > Dialoogiboks Edit Decoder
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Voimaldab kontrollida ja uuendada seadme suutlikkust. Dialoogiboksi avamisel seade
Uhendatakse. Kontrollitakse parooli ja seadme suutlikkust vorreldakse BVMS-is salvestatud
seadme suutlikkusega.

Name
Kuvab seadme nime. Kui te lisate Boschi video-IP-seadme, luuakse seadme nimi. Vajaduse
korral muutke kirjet.

Network address / port
Sisestage seadme vorguaadress. Vajaduse korral muutke pordinumbrit.

Pange tahele!
Porti saab muuta ainult juhul, kui markeruut HTTPS on margistatud.

md 0

User name
Kuvab seadme autentimiseks kasutatava kasutajanime.

Password
Sisestage seadme autentimiseks kehtiv parool.

Show password
Klopsake, et lubada sisestatud parooli kuvamine. Jalgige, et keegi ei saaks parooli piiluda.

Authenticate
Klopsake, et autentida seade Ulalpool sisestatud mandaadiga.

Secure connection (encryption)

Saate aktiveerida koodrist edastatud otsevideo kriipteeringu jargmistele seadmetele, kui
HTTPS-i port 443 on koodris seadistatud.

—  Operator Clienti arvuti

- Management Serveri arvuti

—  Configuration Clienti arvuti

- VRM-arvuti

—  Dekooder

Markus.

Aktiveerimise korral ei saa Operator Clienti kasutaja lilitada voogu UDP-le ega UDP-
multiedastusele.

Aktiveerimise korral ei t66ta ANR mojutatud seadme jaoks.

Aktiveerimise korral ei to6ta koodri taasesitus neil koodritel, mille plisivara versioon on
varasem kui 6.30.

Device Capabilities

Saate seadme kuvatud suutlikkuse sortida kategooria voi tahestiku jargi.

Teade annab teada, kas seadme tuvastatud suutlikkus vastab praegusele seadme
suutlikkusele.

Klopsake nuppu OK, et parast seadme uuendamist seadme suutlikkuse muudatused
rakendada.

Vt ka
—  Otsevideo kriipteerimine, leheklilg 123
- Seadme suutlikkuse uuendamine, lehekiilg 117
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24.13.3

24.14

Parooli sisestamise dialoogiboks

P&hiaken > g Devices > Laiendage % > Laiendage a > h > Paremkl6psake

nuppu > Kask Change password...

Pohiaken > Devices > Laiendage I'g > Paremkldpsake nuppu ﬂ > Change
password... > Dialoogiboks Enter password

Pdhiaken > g Devices > Laiendage E > Laiendage & > Laiendage E >

Paremkldpsake nuppu > Kask Change password...

o]

> Kask Change password...

Pohiaken> g Devices > > Paremkl6psake nuppu

Devices > > Paremkldpsake nuppu ) > Kask Change password...
Parool takistab volitamata ligipadsu seadmele. Saate ligipaasu piiramiseks kasutada erinevaid
volitustasemeid.

Pohiaken>

Korralik paroolikaitse tagatakse ainult juhul, kui ka koik kdrgemad volitustasemed on parooliga

kaitstud. Seeparast peate paroolide maaramisel alustama alati koige korgemast

volitustasemest.

Saate igale volitustasemele parooli maarata ja seda muuta, kui olete sisse loginud

kasutajakontole ,service”.

Seadmel on kolm volitustaset: service, user ja live.

- service on kérgeim volitustase. Qige parooli sisestamine annab ligipddsu koikidele
funktsioonidele ja laseb muuta koiki seadistusi.

— user on keskmine volitustase. Sellel tasemel saate seadet kasutada, mangida ette
salvestusi ja kaamerat juhtida, aga te ei saa seadistust muuta.

— live on madalaim volitustase. Sellel tasemel saate ainult otsevideot vaadata ja erinevate
otsevideote vahel liikuda.

Dekoodri puhul asendab jargmine volitustase volitustaseme live:

— destination password (saadaval ainult dekoodritele)
Kasutatakse ligipaasuks koodrile.

Vt ka
—  Koodri/dekoodri parooli vahetamine, lehekiilg 119
—  Sihtparooli mddramine dekoodrile, lehekiilg 119

Analoogekraanide riihma lehekiilg

Pdhiaken > Devices > Laiendage I'a > m
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Voimaldab lisada ja seadistada analoogekraanide riihmi. Analoogekraanide riihmi maaratakse

BVMS-i t66jaamale valikus %

Ettevaatust!
Analoogekraanide riihma ei saa juhtida Operator Clientist, kui thendus Management Serveriga
on kadunud véi kui Operator Client on ihendatud Enterprise Systemiga.

24.14.1

24.14.2

Vt ka

—  Analoogekraanide riihma lisamine, lehekiilg 141

- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

—  Analoogekraanide riihma seadistamine, leheklilg 141

Seadete lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage Lg > :--1:-- > Vahekaart Settings
Voimaldab taita jargmisi tlesandeid.

—  Seadistada analoogekraanide riihma

— Maadrata analoogekraanide riihmale dekoodreid

—  Lubada nelikvaadet neile dekoodritele, mis toetavad nelikvaadet

Name:
Sisestage analoogekraanide riihma nimi.

Columns:
Sisestage analoogekraanide riihmale tulpade arv. Kuvatakse tulemus.

Rows:
Sisestage analoogekraanide riihmale ridade arv. Kuvatakse tulemus.

Unassigned decoder channels
Lohistage olemasolevale analoogekraanile dekooder.

Ekraani pilt

Kui see on olemas, siis valge number kuvab algse kaamera loogilise numbri. Must number
kuvab dekoodri loogilise numbri.

Paremkldpsake analoogekraani pildil, et lilkuda Uksikvaate ja nelikvaate vahel. Lehekiiljel
Advanced Configuration kuvatakse tulbas Quad View vastav seade.

Dekoodri eemaldamiseks paremkl6psake analoogekraani pilti ja klopsake nuppu Clear
Monitor.

Vt ka
—  Analoogekraanide riihma seadistamine, leheklilg 141

Tapsema seadistamise lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage Lg > :--1:-- > Vahekaart Advanced Configuration
Voimaldab taita jargmisi tlesandeid.

—  Seadistage dekoodri voi dekoodri kanali loogiline number.

—  Lubada nelikvaadet neile dekoodritele, mis toetavad nelikvaadet
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-  Seadistage OSD.

Pidage meeles jargmisi vihjeid Operator Clientis nelikvaate ja tksikvaate vahel liikumisel.

—  Kasutaja saab nelikvaatele seadistatud dekoodri muuta kasitsi tagasi Uksikvaatele.

—  Kui dekooder lllitatakse Uksikvaatele voi nelikvaatele ja mingi videoldik on pooleli, jaab
nahtavaks ainult viimane videovoog.

—  Kui kasutaja lilitub nelikvaatele, ihendatakse uuesti viimased kaamerad, mida kuvati
pildipaanidel 2-4.

—  See kehtib ka magistraalliinidele. On vaid Uks piirang: kui maatriksi kaamerat ei saa uuesti
Uhendada, siis seda eiratakse ilma veateateta. Naha on must pildipaan.

—  Kui kasutaja lilitub tksikvaatele, lahutatakse koik magistraalliinid, mida kuvatakse
pildipaanidel 2-4. Alles hoitakse ainult kaamera number, juhuks, kui hiljem lulitutakse
nelikvaatele.

Decoder Name
Naitab dekoodri kuvanime.

Network Address
Kuvab dekoodri IP-aadressi.

Logical Number
Sisestage dekoodri loogiline number. Kui sisestate juba kasutuses oleva numbri, kuvatakse
teade.

Quad

Kuvab dekoodri asukoha nelikvaates. 1 on vasakpoolne lilemine nurk, 4 on parempoolne
alumine nurk.

Quad View

Dekoodrile nelikvaate lubamiseks margistage markeruut. Lehekiiljel Settings kuvatakse
vastaval analoogekraani pildil nelikvaade. Loogilised numbrid luuakse automaatselt. Kui te
tahate, et Operator Clienti kasutaja saaks nelikvaate ja liksikvaate vahel liikuda, margistage
markeruut Quad View. Kui tihjendate markeruudu Quad View, ei saa Operator Clienti kasutaja
vaateid vahetada.

AMG

Kuvab analoogekraanide riihma, kuhu selle rea dekooder on maaratud.

Initial Camera

Klopsake, et valida kaamera, mis kuvatakse algselt ekraanil, kui Operator Client on kaivitatud.
Algse kaamera loogiline number kuvatakse lehekiiljel Settings ekraani pildil valge numbrina.
OSD Camera Name

Margistage, et kuvada kaamera nimi OSD-na.

OSD Camera No.

Margistage, et kuvada kaamera loogiline number OSD-na.

OSD Position

OSD asukoha maaramiseks valige soovitud kirje.

Vt ka
—  Analoogekraanide riihma seadistamine, lehekiilg 141
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24.14.3 Uue analoogekraanide riihma loomise dialoogiboks

Pohiaken > gDevices > Paremkl6psake nuppu gg > Klopsake nuppu Add Monitor
Group

Name:
Sisestage analoogekraanide riihma nimi.

Columns:
Sisestage analoogekraanide riihmale tulpade arv. Kuvatakse tulemus.

Rows:
Sisestage analoogekraanide riihmale ridade arv. Kuvatakse tulemus.

Vt ka
—  Analoogekraanide riihma lisamine, lehekiilg 141

24.15 Ekraaniseina lehekiilg

Voéimaldab lisada ekraaniseina rakenduse. See rakendus véimaldab juhtida ekraaniseina
riistvara Operator Clientist. Ekraaniseina juhtimisse pole kaasatud Uhtegi serverit. See tagab,
et Operator Clienti kasutaja saab ekraaniseina alati juhtida, isegi kui Management Server on
vorgust valjas.

Poéhiaken > Devices >

Name
Sisestage ekraaniseina kuvanimi.

Monitor

Valige dekoodriga Ghendatud ekraan.

Kui te lisate dekoodri, millega on Ghendatud kaks ekraani, peate kuvama dekoodri
dialoogiboksi Edit Decoder ja uuendama seadme suutlikkust. Lisage iga ekraani kohta uus
ekraanisein.

Maximum number of cameras to connect
Sisestage maksimaalne kaamerate arv, mida ekraaniseinal tohib kuvada. Kui te jatate valja
tihjaks, voib operaator kuvada nii palju kaameraid, kui palju vabu pildipaane ekraaniseinal on.

Enable thumbnails
Valige markeruut, kui te tahate Operator Clientis iga ekraani kohta hetktémmist kuvada.
Hetktdmmist uuendatakse regulaarselt.

Algne jada
Valige kaamera jada, mida kuvatakse esimesena ekraaniseinal, kui operaator ekraaniseina sisse
lulitab.

Pange tahele!
Kui te kustutate dialoogiboksis Sequence Builder jada, eemaldatakse see automaatselt
ekraaniseina nimekirjast Algne jada, kui see on seal seadistatud.

md @

Vt ka
- Jada loomise dialoogiboks, lehekiilg 327
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24.15.1

24.16

24.16.1

—  Ekraaniseina lisamine, lehekiilg 140
—  Ekraaniseina lisamine, lehekiilg 140

Ekraaniseina lisamise dialoogiboks

Pohiaken > Devices > Paremklopsake nuppu

]
Wall.

Lisage vajalik dekooder BVMS-i enne ekraaniseina lisamist.

> Klopsake nuppu Add Monitor

Name
Sisestage ekraaniseina kuvanimi.

Monitor

Valige dekoodriga Gihendatud ekraan.

Kui te lisate dekoodri, millega on Ghendatud kaks ekraani, peate kuvama dekoodri
dialoogiboksi Edit Decoder ja uuendama seadme suutlikkust. Lisage iga ekraani kohta uus
ekraanisein.

Maximum number of cameras to connect
Sisestage maksimaalne kaamerate arv, mida ekraaniseinal tohib kuvada. Kui te jatate valja
tlihjaks, voib operaator kuvada nii palju kaameraid, kui palju vabu pildipaane ekraaniseinal on.

Enable thumbnails

Valige markeruut, kui te tahate Operator Clientis iga ekraani kohta hetktdmmist kuvada.
Hetktdommist uuendatakse regulaarselt.

Algne jada

Valige kaamera jada, mida kuvatakse esimesena ekraaniseinal, kui operaator ekraaniseina sisse
lulitab.

Vt ka
—  Ekraaniseina lisamine, lehekiilg 140

Kommunikatsiooniseadmete lehekiilg

' -
Pohiaken > Devices > Laiendage % > J

Véimaldab lisada voi seadistada kommunikatsiooniseadet.
Saate seadistada jargmisi kommunikatsiooniseadmeid.

- E-post

- SMS (GSM-i voi SMSC-pakkuja)

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133
- Kommunikatsiooniseadme seadistamine, lehekiilg 142

Dialoogiboks E-post/SMTP-server

P&hiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu J > Kask Add E-
mail/SMTP Device
Voéimaldab lisada BVMS-ile meiliserveri.
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24.16.2

24.16.3

Name:
Sisestage meiliserveri kuvanimi.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

SMS-seadme lisamise dialoogiboks

' -
P6hiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu J > Kask Add
SMS Device
Vdimaldab lisada slisteemile SMS-seadme.
Name:
Sisestage SMS-serveri kuvanimi.
GSM modem
Klopsake, et lisada GSM-modem.
SMSC dial up

Klopsake, et lisada Hayesiga (ihilduv modem, mis saab (henduda SMSC pakkujaga.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

SMTP-serveri lehekiilg

' -
P6hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage J > [E]

Voimaldab seadistada slisteemi e-posti seadeid. Lehekiiljel Events saate maarata e-postile
stindmuse. Stindmuse toimumise korral saadab slisteem e-posti. BVMS-is ei ole voimalik e-
posti saada.

SMTP server name
Sisestage meiliserveri nimi. Noutud kirje kohta kiisige teavet oma teenusepakkujalt. Tavaliselt
on see teie meiliserveri IP-aadress voi DNS-nimi.

Sender address
Sisestage e-posti aadress, mida kasutatakse saatja aadressina, kui siisteem e-posti saadab,
naiteks haire korral.

SSL/TLS
Valige markeruut, et lubada turvalise SSL/TLS-lihenduse kasutamine. Sel juhul lilitub
vorguport automaatselt 587-le.

Port

Sisestage valjaminevatele e-kirjadele néutav vorgupordi number. Noutud kirje kohta kiisige
teavet oma teenusepakkujalt.

Kui te keelate seade SSL/TLS, valitakse automaatselt port 25.

Saate vajaduse korral méne muu pordi valida.

Connection time-out [s]
Sisestage sekundites tegevusetuse aeg, mille jarel ihendus katkestatakse.

Authentification
Margistage ndutava autentimismeetodi markeruut. Noutud kirje kohta kiisige teavet oma
teenusepakkujalt.
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24.16.4

24.16.5

User name

Sisestage meiliserveris autentimiseks kasutatav kasutajanimi. Néutud kirje kohta kiisige teavet
oma teenusepakkujalt.

Password:

Sisestage meiliserveris autentimiseks kasutatav parool. Néutud kirje kohta kiisige teavet oma
teenusepakkujalt.

Send Test E-mail

Klopsake dialoogiboksi Send Test E-mail kuvamiseks.

Vt ka
- Kommunikatsiooniseadme seadistamine, lehekiilg 142

Testmeili saatmise dialoogiboks

: =
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage = > > Nupp Send Test
E-mail
Véimaldab saata testimiseks e-kirja.
From:
Sisestage saatja e-posti aadress.
To
Sisestage saaja e-posti aadress.
Subject
Sisestage e-kirja teema.
Message
Sisestage s6num.
Send Test E-mail
Klopsake e-kirja saatmiseks.
Vt ka
- Kommunikatsiooniseadme seadistamine, lehekiilg 142
GSM-seadete/SMSC-seadete lehekiilg
D B8
Pohiaken > Devices > Laiendage == > | aiendage = > =M

Voéimaldab seadistada BVMS-i SMS-i seadeid. Lehekiljel Events saate maarata [ihisénumile
siindmuse. Siindmuse toimumise korral saadab siisteem lihisénumi. Kui sisestatud tarkide arv
Uletab lubatud arvu (tavaliselt 160), jagatakse SMS osadeks.

Device:

Valige ndutud sideport, kuhu on Ghendatud valine modem. Kui arvutil on sisemine modem,
valige vastav kirje.

Speed

Valige néutud edastuskiirus.

PIN (ainult GSM-seadme puhul)

Sisestage seadme autentimiseks PIN-kood.
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24.17

24.17.1

Data format (ainult SMSC-seadme puhul)

Valige néutud andmevorming. Néutud kirje kohta kiisige teavet oma teenusepakkujalt.
Unicode (ainult GSM-seadme puhul)

Margistage Unicode-tarkide lubamiseks markeruut. See vahendab suurima lubatud tarkide arvu
80-le.

Dial string (ainult SMSC-seadme puhul)

Sisestage number SMSC-pakkujaga ihenduse loomiseks. Saate selle numbri oma
teenusepakkujalt.

Password: (ainult SMSC-seadme puhul)

Vajaduse korral sisestage parool, mida seadmel on vaja SMSC-pakkujaga lihenduse loomiseks.
Noutud kirje kohta kiisige teavet oma teenusepakkujalt.

Protocol (ainult SMSC-seadme puhul)

Sisestage ndutav protokoll, mida seade kasutab SMSC-pakkujaga ihenduse loomiseks. Noutud
kirje kohta kisige teavet oma teenusepakkujalt.

Recipient

Sisestage lihisénumite saaja mobiilinumber. Lisage riigi suunakood ilma +-margita (naiteks
+49170123456).

Message (max. 160 chars)

Sisestage lihisonumi tekst.

SMS Test Message
Klopsake testlihisonumi saatmiseks.

Vt ka
-  Kommunikatsiooniseadme seadistamine, leheklilg 142

ATM/POS-i lehekiilg

2.8
P6hiaken > Devices > Laiendage == >

Véimaldab lisada ja seadistada valisseadmeid, naiteks Boschi ATM/POS-i silda.
Kui tahate lisada ihele serverile mitu silda, peate kasutama erinevaid porte.

Vt ka

—  Seadme kdsitsi lisamine, lehekiilg 133

—  Boschi ATM/POS-i silla lisamine, lehekiilg 200
- Valisseadme seadistamine, lehekiilg 142

Boschi ATM/POS-i silla lisamise dialoogiboks

I B
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Paremkldpsake nuppu IE > Kask Add
Bosch ATM/POS-Bridge
Voimaldab lisada Boschi ATM/POS-i silla.

Name:
Sisestage seadmele sobiv nimi.

IP address:
Sisestage seadme |P-aadress.
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Port 1:
Sisestage ATM/POS-i silla kuulamise pordi pordinumber.

Port 2:
Sisestage BVMS-i Management Serveri kuulamise pordi pordinumber.

Ettevaatust!

Kui te lisate slisteemi mitu ATM/POS-i silda, veenduge, et kdikide seadmete pordi 2 numbrid
oleks erinevad. Kui kasutate pordi 2 jaoks mitu korda sama numbrit, voib see kaasa tuua ATM/
POS-i andmete kao.

Vt ka
- Seadme késitsi lisamine, lehekiilg 133
—  Boschi ATM/POS-i silla lisamine, lehekiilg 200

24.17.2 Boschi ATM/POS-i silla lehekiilg
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage > m > Vahekaart Bosch
ATM/POS-Bridge
Voimaldab seadistada Boschi ATM/POS-i silda.
IP address:
Sisestage seadme |P-aadress.
Port 1:
Sisestage ATM/POS-i silla kuulamise pordi pordinumber.
Port 2:
Sisestage BVMS-i Management Serveri kuulamise pordi pordinumber.
Ettevaatust!
Kui te lisate slisteemi mitu ATM/POS-i silda, veenduge, et kdikide seadmete pordi 2 numbrid
oleks erinevad. Kui kasutate pordi 2 jaoks mitu korda sama numbrit, voib see kaasa tuua ATM/
POS-i andmete kao.
Vt ka
- Vidlisseadme seadistamine, lehekiilg 142
- Boschi ATM/PQOS-i silla lisamine, lehekiilg 200
24.17.3 Sisendite lehekiilg
P&hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage = . a > Vahekaart Inputs
Véimaldab seadistada Boschi ATM/PQOS-i silla sisendeid.
Vt ka
- Vélisseadme seadistamine, lehekiilg 142
—  Boschi ATM/POS-i silla lisamine, lehekiilg 200
24.17.4

DTP seadete lehekiilg

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage =4 . )
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24.17.5

24.18

Voimaldab seadistada DTP-seadme koos kuni 4 (ihendatud ATM-seadmega.

Serial port
Valige nimekirjast sobiv port.

Vt ka
- ATM-i seadete lehekiilg, lehekiilg 238
- Vélisseadme seadistamine, leheklilg 142

ATM-i seadete lehekiilg

E Elea
Pohiaken > Devices > Laiendage '—=# > [aiendage > o >

Voéimaldab seadistada DTP-ga (ihendatud ATM-seadet.

Input number of the DTP device
Valige soovitud sisendi number. Kui numbrit kasutab juba muu ATM-seade, voite sisendite
numbrid ara vahetada.

Connection timeout [hours]

Sisestage soovitud tundide arv. Kui selle aja jooksul ei ole ATM-seade mingeid tehinguandmeid
saatnud, eeldab BVMS, et Ghendus on katkestatud. Kaivitatakse vastav sindmus. Sindmus
Not Authenticated on ATM-seadme jaoks olemas, kuid mitteoluline.

Kui sisestate vaartuse 0, siis thendust ei kontrollita.

Data Inputs
Klopsake, et lubada soovitud sisendid, ja sisestage sisendite jaoks soovitud nimi.

Vt ka
- Vélisseadme seadistamine, lehekiilg 142

Hoone kaardilugejad

L —
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Vahekaart |H~“ > Global Settings for
Foyer Card Readers
Saate seadistada seaded, mis kehtivad kdikidele slisteemis olevatele hoone kaardilugejatele.

Serial port
Valige noutud jadaport, kuhu hoone kaardilugeja Gihendatakse.

Locked Out

Voéimaldab lukustamiseks lisada panga marsruutimiskoodid. See tahendab, et siia sisestatud
lukustamisega kaartidel ei ole ligipaasudigust. Hoone kaardilugeja keelab ligipadasu. Hoone
kaardilugeja elektrilise ukseluku vabastamise vaikereziim peab olema Automatic.

Nimekiri voib sisaldada metamarkidega kirjeid.

? tahistab, et selles kohas on mis tahes tark voi tark puudub.

* tahistab mis tahes tarkide voi puuduvate tarkide jada (liks voi mitu tarki) (erand: * omaette
tdhendab, et koik panga sortimiskoodid on lukustatud).

Ignore country code on EC cards
Klopsake lubamaks, et BVMS ei analiitisi kaardi andmeid, mida kasutatakse kaardi valjastanud
riigi tuvastamiseks. Voimalik on ligipads muu riigikoodiga kaartidele.
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24.18.1

24.18.2

24.19

Hoone kaardilugeja lisamise dialoogiboks

' —
P&hiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu |E~“ > Kask Add
Foyer Card Reader
Saate lisada hoone kaardilugeja.

Name
Sisestage seadme nimi.

Device identifier
Valige seadmele unikaalne number. Kui numbreid ei ole, on siisteemi lisatud maksimaalne arv
hoone kaardilugejaid.

Hoone kaardilugeja lehekiilje seaded

2.3
Pohiaken > Devices > Laiendage == > > > Vahekaart Settings for

Foyer Card Reader
Saate seadistada hoone kaardilugeja.

Device identifier
Kuvab seadme unikaalse numbri.

Enable skimming protection
Kl6psake lubamaks, et BVMS kaivitab sindmuse, kui Ghendatud skimminguseade tuvastab
skimmingu. Koik hoone kaardilugeja tiiibid seda ei toeta.

Default mode of electric door lock release

Open: uks on avatud ja kdik saavad siseneda ilma kaardita.

Closed: uks on suletud, olenemata sellest, milline kaart sisestatakse.

Automatic: uks avaneb ainult siis, kui lugejasse sisestatakse sisenemisdigusega kaart.

Enable schedule-based control

Klopsake, et lubada ukseluku valitud vabastusreziimile graafiku maaramine.

Kui graafik on aktiivne, lllitab BVMS hoone kaardilugeja imber vastavale vabastusreziimile.
Kui valitud graafikud kattuvad, maaratakse kehtiv ukse vabastusreziim jargmiste reziimi
prioriteetide jargi: 1. Open 2. Closed 3. Automatic

Virtuaalsete sisendite lehekiilg

‘ !
Pbhiaken > Devices > Laiendage % > A

Kuvab sisteemis seadistatud virtuaalsed sisendid.
Voéimaldab lisada uusi virtuaalseid sisendeid ja kustutada olemasolevaid.

Add Inputs

Klopsake uute virtuaalsete sisendite lisamise dialoogiboksi kuvamiseks.
Delete Inputs

Klopsake valitud virtuaalse sisendi kustutamiseks.

Number

Kuvab virtuaalse sisendi numbri.

Name
Kl6psake lahtrit virtuaalse sisendi nime muutmiseks.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Configuration Manual 2018.09 | V 1 | Configuration Client



240 et | Seadmete lehekiilg Bosch Video Management System

Vt ka
—  Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

24.19.1 Virtuaalsete sisendite lisamise dialoogiboks

4

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Nupp Add Inputs
Voimaldab lisada uusi virtuaalseid sisendeid.

Start:
Valige uute virtuaalsete sisendite esimene number.

End:
Valige uute virtuaalsete sisendite viimane number.

Name:
Sisestage koikide uute sisendite nimed. Lisatakse jarjestikune number.

Add
Klopsake uute virtuaalsete sisendite lisamiseks.

Vt ka
—  Seadme kdsitsi lisamine, lehekiilg 133

24.20 SNMP lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > E

Véimaldab vérgukvaliteedi sailitamiseks lisada voi seadistada SNMP mdotmise.

Vt ka
—  Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133
—  SNMP |6ksu vastuvétja seadistamine, lehekiilg 142

24.20.1 SNMP lisamise dialoogiboks
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu E > Kask Add
SNMP

Voéimaldab lisada vorguseire siisteemi BVMS-i.

Name:
Sisestage vorguseire seadme nimi.

Vt ka
—  SNMP |6ksu vastuvétja seadistamine, lehekiilg 142

24.20.2 SNMP I6ksu vastuvotja lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage E

Véimaldab valida seireseadmed ja valida SNMP-I6ksu OID-sid, mis kaivitavad vastuvotmise
korral valitud seadmele siindmuse.
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° Pange tahele!
Seadmetes, mida tahate seirata, peate |6ksu vastuvotjaks sisestama Bosch Video
] Management System'i Management Serveri IP-aadressi.

SNMP Trap Sending Devices:

Véimaldab sisestada seiratavate vérguseadmete IP-aadresside vahemiku. Uhe seadme
seiramiseks sisestage lahtrisse Range From vastav |P-aadress.

Olge aadresside muutmisel ettevaatlik. Vale aadressi sisestamine [6petab selle seadme
vérguseire.

SNMP Trap Filter Rules:

Voéimaldab sisestada OID-d ja vastavad vaartused. Voite filtrite vahemiku tugevdamiseks
kasutada metamarke nagu * ja ?. Kui te sisestate OID-d ja vaartused rohkem kui lhte ritta,
peavad need filtrireeglid siindmuse kaivitamiseks korraga kehtima. Mdlemas tulbas saate
sisestada regulaaravaldise loogelistes sulgudes {}. Kui sulgudest véljas on tarke, siis
regulaaravaldist ei hinnata.

Show Trap Logger Tool
Klopsake, et kuvada SNMP |6ksu OID-de jalitamiseks dialoogiboks SNMP Trap Logger.

Vt ka
—  SNMP I6ksu vastuvétja seadistamine, lehekiilg 142

24.20.3 SNMP I6ksu logeri dialoogiboks

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage E > Valige lGldine SNMP |6ksu
vastuvotja > KlGpsake nuppu Show Trap Logger Tool

Voéimaldab jalitada SNMP-I6ksu OID-sid. Voite vastu votta I6kse vorgu kdikidest seadmetest voi
ainult valitud seadmetest. Saate filtreerida vastuvdetavaid |0kse ja lisada valitud Ioksude OID-

sid ja vaartusi tabelisse SNMP Trap Filter Rules:.

Start/Pause
Klopsake jalitamise alustamiseks voi I6petamiseks.

Only Traps From Sender
Sisestage seadme |IP-aadress vdi DNS-nimi. Jalitatakse ainult selle seadme |6kse.

Only Traps Containing

Sisestage string, mida |0ks voib sisaldada. Metamarkidena saate kasutada stimboleid * ja ?.
Loogelistes sulgudes {} olevaid stringe kéasitletakse regulaaravaldistena. Jalitatakse ainult
sellist stringi sisaldavaid |dkse.

Received Traps
Kuvab jalgimisprotsessiga vastuvoetud |6ksud.

xX

Klopsake kdikide kirjete eemaldamiseks véljalt Received Traps.

Trap Details
Kuvab |6ksu Uksikasjad. Saate kopeerida OID ja vaartuse kirje tabelisse SNMP Trap Filter
Rules:.
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24.21

Vt ka
-  SNMP I6ksu vastuvédtja seadistamine, lehekliilg 142

Klaviatuuri maaramise lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % >

Véimaldab lisada klaviatuuri KBD-Universal XF (Uhendatud BVMS-i té6jaamaga) voi Bosch
IntuiKey klaviatuuri (ihendatud BVMS-i té6jaama voi dekoodriga).

Add Keyboard
Kldpsake, et lisada klaviatuuri seadistamiseks tabelisse rida.

Delete Keyboard
Klopsake valitud rea eemaldamiseks.

Keyboard Type
Kuvab t66jaama voi dekoodriga Ghendatud klaviatuuri tidbi.
Klopsake lahtrit, et valida vajalik klaviatuuri titp.
- IntuiKey
Valige see tllp, kui olete Ghendanud Bosch IntuiKey klaviatuuri.
- KBD-Universal XF Keyboard
Valige see tiilip, kui olete Ghendanud klaviatuuri KBD-Universal XF.

Connection
Valige lahtrist seade, millega klaviatuur on Ghendatud. Kui valite td6jaama, lisatakse lehekiiljele

‘% > % ka klaviatuur.

Port
Valige lahtrist soovitud sideport.

Baudrate
Valige lahtrist maksimaalne andmete edastuskiirus (bitti/s) sellele pordile. Tavaliselt pannakse
maksimaalne kiirus, mida kommunikeeritav arvuti voi seade toetab.

Data Bits

Kuvab andmebittide arvu, mida tahate iga edastatava ja vastuvoetava targi jaoks kasutada.
Stop Bits

Kuvab aja iga targi edastamise vahel (kui aega méddetakse bittides).

Parity

Kuvab vea kontrollimise tlibi, mida te valitud pordi jaoks kasutada tahate.

Port Type
Kuvab tGhenduse tiibi, mida kasutatakse Bosch IntuiKey klaviatuuri Ghendamiseks t6djaamaga.

Vt ka

—  Seadme kdsitsi lisamine, lehekiilg 133

—  Bosch IntuiKey klaviatuuriga kasutamiseks méeldud dekoodri seadistamine, lehekiilg 137
—  Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine (t66jaam), lehekiilg 143

—  Bosch IntuiKey klaviatuuri seadistamine (dekooder), lehekiilg 143
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24.22 I/0 moodulite lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > %

Voimaldab lisada voi seadistada I/O mooduli.
Praegu toetatakse ainult ADAM-seadmeid.

Vt ka
-  Seadme kasitsi lisamine, leheklilg 133
—  I/O-konteineri seadistamine, lehekiilg 143

24.22.1 ADAM-i lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > E > Vahekaart ADAM

Kuvab teavet valitud ADAM-seadme kohta.
Voéimaldab muuta ADAM-seadme kuvanime.

ADAM type:
Valige asjakohane seadme tup.

Inputs total:
Kuvab selle seadme tlilibiga saadaval sisendite koguarvu.

Relays/Outputs total:
Kuvab selle seadme tllbiga saadaval releede koguarvu.

Vt ka
—  Seadme kasitsi lisamine, leheklilg 133

24.22.2 Sisendite lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > % > jm > Vahekaart Inputs

Voimaldab muuta valitud ADAM-seadme sisendite kuvanimesid.

Number
Kuvab sisendi loogilise numbri.

Name
Kl6psake sisendi kuvanime muutmiseks lahtrit.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

24.22.3 Releede lehekiilg

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > % > E > Vahekaart Relays

Vdéimaldab muuta valitud ADAM-seadme releede kuvanimesid.

Number
Klopsake relee loogilise numbri muutmiseks lahtrit.
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24.23

24.24

Name
Sisestage relee kuvanimi.

Vt ka
- Seadme kasitsi lisamine, lehekiilg 133

Allegianti CCL-emuleerimise lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > ﬁ

Voimaldab aktiveerida Allegianti CCL-emuleerimise.

Allegianti CCL-kdsud, mida BVMS-is toetatakse, lehekiilg 70 toob valja Bosch Video Management
System'i toetatud CCL-kasud.

Markus.

Arge seadistage Allegianti CCL-emuleerimist ja Allegianti seadet samasse sideporti. Kui
molemale seadmele maaratakse sama sideport, jadb Allegianti seade peale. Allegianti CCL-
emuleerimise seadme ligipads ebadnnestub ja kuvatakse vastav teade.

Olukorra lahendamiseks peab haldusserveril olema kaks erinevat sideporti voi peab Allegianti
seadme Uhendama teise arvutiga.

Allegianti CCL-emuleerimise lubamine

Valige markeruut, et lubada emuleerimine.

Modulatsioonikiirus

Valige edastuskiiruse vaartus bittides sekundi kohta.

Stopp-bitid

Valige stopp-bittide arv targi kohta.

Paarsuskontroll

Valige paarsuskontrolli tidp.

Katlus

Valige voo juhtimise soovitud meetod.

Mudel

Valige Allegianti mudel, mida tahate emuleerida.

Vt ka
—  Allegianti CCL-emuleerimise seadistamine, leheklilg 144

Mobile Video Service'i lehekiilg

Pohiaken > Devices > b

Voéimaldab lisada BVMS-ile ihe voi mitu transkodeerimise teenuse kirjet. Transkodeerimise
teenus kohandab BVMS-is seadistatud kaamerast parit videovoo olemasoleva vorgu
ribalaiusega. See vbéimaldab mobiilivideo klientidel, nagu iPhone, iPad voi veebiklient, saada
otsevideo voi salvestatud video andmeid piiratud ribalaiusega ebausaldusvaarsete
vorguiihenduste kaudu.

Vt ka
- Teenuse Mobile Video Service lisamine, lehekiilg 144
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24.24.1

24.25

Dialoogiboks Mobile Video Service'i lisamine

P&hiaken > Devices > Paremklopsake nuppu b > Klopsake nuppu Add Mobile
Video Service

URI
Sisestage Mobile Video Service'i URI. Jargige naite slintaksireegleid.

https://www.MyDomain.org/mvs
Kirje alguses peab alati olema https://, isegi kui te ei ole veebiserverile kriipteeritud ligipaasu
seadistanud.

Vt ka
- Teenuse Mobile Video Service lisamine, lehekiilg 144

Sissetungipaneelide lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > 5

Voéimaldab lisada ja seadistada Boschi sissetungipaneelid. Seade peab olema (hendatud ja
saadaval.

Kui olete sissetungipaneeli lisanud, kuvatakse piirkonnad, punktid, uksed ja releed
hierarhiliselt seadmete puus.

Saate paneeli, koiki piirkondi, punkte, uksi ja releesid eemaldada ja imber nimetada.

Kui sissetungipaneeli seadistust on muudetud, peate seadet uuesti skaneerima, et kuvada
muudatused BVMS-is.

mud 0

Pange tahele!

Koik haire siindmused, mis mingis punktis voivad toimuda, seadistatakse automaatselt BYMS-i
hairetena.

Naide: tulekahjuhaire

Hoiatus!
Kui ust ei maarata BVMS-i lisatud sissetungipaneeli seadistamise punkti, ei kdivita sellelt
ukselt tulenev haire BVMS-i siindmust ja seega ka mitte BVMS-i hairet.

24.25.1

Vt ka
- Seadme késitsi lisamine, lehekiilg 133

Sissetungipaneeli lisamise dialoogiboks

P&hiaken > Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu 5 > Kask Add
Panel

Voéimaldab lisada Boschi sissetungipaneeli.

Network address

Sisestage seadme IP-aadress.

Network port
Valige seadmes seadistatud pordinumber.
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Automation passcode
Sisestage seadmes autentimiseks paasukood.

24.25.2 Seadete lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage 5 > 5 > Vahekaart

Settings
Véimaldab muuta Boschi sissetungipaneeli ihenduse seadeid.

24.26 Videoanaliiiisi seadete lehekiilg

Pohiaken > > Devices > Laiendage % > Laiendage % > E Video Analytics >
Lehekiilg Video Analytics Settings

Saate lisada serveril péhineva videoanaliilisi seadme.

Videoanallilisi seadme jaoks kasutatava anallilisivaaturi rakenduse mandaat ja installitee
peavad olema saadaval.

Network address

Sisestage videoanalllsi seadme IP-aadress. DNS-nimi ei ole lubatud.

User name

Sisestage videoanallilsi seadmes seadistatud kasutajanimi.

Password

Sisestage serveril pohinevas videoanallilisi seadmes seadistatud parool.

Analytics viewer path

Sisestage anallisivaaturi rakenduse paigaldustee suhteline tee. Tee on seotud asukohaga C:
\Program Files (x86)\ arvutis, kus vaaturi rakendust kasutatakse.

Néaide: analllsivaaturi rakendus (AnalyticsViewer.exe) installitakse jargmisesse kataloogi:
C:\Program Files (x86)\VideoAnalytics\

Seadistage jargmine tee valjal Analytics viewer path:

VideoAnalytics\AnalyticsViewer.exe

24.26.1 Videoanaliiiisi seadme lisamise dialoogiboks

Pohiaken > > Devices > Paremklopsake nuppu % > Kask Add Video Analytics
Device > Dialoogiboks Add Video Analytics Device
Serveril pohineva analliisiseadme lisamisel peate sisestama uue seadme mandaadi.

Network address
Sisestage videoanallilsi seadme IP-aadress. DNS-nimi ei ole lubatud.

User name
Sisestage videoanallilisi seadmes seadistatud kasutajanimi.

Password
Sisestage serveril pdhinevas videoanallilisi seadmes seadistatud parool.

Vt ka
- Videoanallilisi seadme lisamine, lehekiilg 144
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24.27 BVMS Scan Wizard

Pohiaken > g Devices > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu a > Klopsake

nuppu Scan for Encoders > Dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard

Pohiaken > g Devices > Laiendage % > Paremkldpsake nuppu a > Klopsake

nuppu Scan for Video Streaming Gateways > Dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard

Pdhiaken > g Devices > Paremklopsake nuppu @ > Klopsake nuppu Scan for Live

Only Encoders > Dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard

Pohiaken > g Devices > Paremklopsake nuppu i > Klopsake nuppu Scan for Local

Storage Encoders > Dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard

P&hiaken > g Devices > Laiendage I'a > Laiendage ﬁ > Paremkl6psake nuppu

> Klopsake nuppu Scan for Decoders > Dialoogiboks Bosch VMS Scan Wizard
See dialoogiboks voimaldab skaneerida vorgus saadaval seadmeid, neid seadistada ja lisada
neid slisteemi ihe protsessiga.
Use
Valige sisteemi lisatav seade.
Type (ei ole saadaval VSG-seadmetele)
Kuvab seadme tlubi.
Display Name
Kuvab seadmete puusse sisestatud seadme nime.
Network Address
Kuvab seadme IP-aadressi.
User Name
Kuvab seadmes seadistatud kasutajanime.
Password
Sisestage seadme autentimiseks vajalik parool.

Status
Kuvab autentimise oleku.

o

: Onnestus
: ebadnnestus
Pdhiaken > Devices > Paremklopsake nuppu % > Klopsake nuppu Scan for VRM

Devices > Dialoogiboks BVMS Scan Wizard
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° Pange tahele!
Teisese VRM-i seadistamiseks peate kdigepealt installima soovitud arvutisse vastava tarkvara.
] Kaivitage Setup.exe ja valige Secondary VRM.

Role
Valige nimekirjast soovitud kirje.
Alljargnevas tabelis on toodud rollid, mis igal VRM-i tidbil voivad olla.

Roll/tiiilip Peamine VRM Teisene VRM
Peamine (tavaline) X

Teisene (tavaline) X

Peamine térkesiire X

Teisene torkesiire X
Peegeldatud X

Saate peamisele VRM-ile lisada jargmiste rollidega VRM-seadme.
—  Torkesiirde VRM

- Peegeldatud VRM

Saate teisesele VRM-ile lisada jargmise rolliga VRM-seadmed.

-  Torkesiirde VRM

Master VRM
Valige nimekirjast soovitud kirje.

User Name
Kuvab VRM-seadmes seadistatud kasutajanime.
Saate vajaduse korral sisestada muu kasutajanime.

Vt ka

- VRM-i seadmete otsimine, lehekiilg 102

- Koodri lisamine VRM-i konteinerisse, lehekiilg 147
- Ainult otsepildi koodri lisamine, leheklilg 147

—  Kohaliku salvestusega koodri lisamine, lehekiilg 148
—  Seadmete otsimine, lehekiilg 82

24.28 VRM-i seadmete lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > a

Voimaldab teil lisada ja seadistada VRM-seadmeid. VRM-i seadmel on vaja vahemalt koodrit,
iSCSl-seadet ja iSCSI| seadmele maaratud LUN-i ning salvestuskonteinerit. Vaadake ptsivara
versioone valjalasketeabest ja andmelehelt.

Ettevaatust!

Kui olete iSCSI seadme koos vastavate koodritega BVMS-i lisanud, peate sellele iSCSI
seadmele lisama koikide koodrite IQN-i (kehtib ménele iSCSI seadme tilbile).
Lugege Uksikasju peatlikist iSCSI seadme seadistamine, lehekiilg 107.
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Ettevaatust!

Veenduge, et VRM-arvuti kellaaeg oleks Management Serveriga siinkroonitud. Muidu vdite
salvestised kaotada.

Seadistage ajaserveri tarkvara Management Serveris. Seadistage VRM-arvutis Management
Serveri IP-aadress ajaserveriks, kasutades standardseid Windowsi protseduure.

24.28.1

Alates versioonist BVMS 6.0 on toetatud VRM 3.50. Kui te ei uuenda BVMS-i uuendamisel
versioonile 6.0 VRM-i versioonile 3.50, siis salvestamine jatkub, aga te ei saa vana VRM-i
seadistust muuta.

Kui te uuendasite oma VRM-i tarkvara versioonile 3.50, peate BVMS-i seadistuse stinkroonima
kasitsi.

Vt ka

- BVMS-i seadistuse siinkroonimine, lehekiilg 102
- VRM-i seadete lehekiilg, lehekiilg 250

—  Konteineri leheklilg, lehekiilg 251

—  [SCSI seadme lehekiilg, lehekiilg 256

- VRM-i seadme parooli vahetamine, lehekiilg 110

VRM-i lisamise dialoogiboks

P&hiaken > Devices > Paremklopsake nuppu @ > Klopsake nuppu Add VRM >
Dialoogiboks Add VRM

Voéimaldab lisada VRM-seadme. Saate valida seadme tlilibi ja sisestada mandaadi.

Saate torkesiirde VRM-i maarata edukalt Gilem-VRM-ile ainult siis, kui molemad on vorgus ja
edukalt autenditud. Seejarel paroolid siinkroonitakse.

Name
Sisestage seadme kuvanimi.

Network address / port
Sisestage seadme IP-aadress.
Type

Valige soovitud seadmetup.

User name
Sisestage autentimiseks kasutajanimi.

Password
Sisestage autentimiseks parool.

Show password
Klopsake sisestatud parooli ndhtavaks tegemise lubamiseks.

Test
Klopsake kontrollimaks, kas seade on tihendatud ja autentimine on edukas.

Properties

Vajaduse korral muutke HTTP-pordi ja HTTPS-pordi numbrid. See on véimalik ainult siis, kui te
lisate voi muudate VRM-i, mis ei ole ihendatud. Kui VRM on tGhendatud, tuuakse vaartused
kaasa ja neid ei saa muuta.

Tabelirida Master VRM naitab valitud seadet, kui see on asjakohane.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Configuration Manual 2018.09 | V 1 | Configuration Client



250 et | Seadmete lehekiilg Bosch Video Management System

Vt ka

—  Peamise VRM-i kasitsi lisamine, lehekiilg 103

—  Teisese VRM-i kasitsi lisamine, lehekiilg 103

- Peegeldatud VRM-i kdsitsi lisamine, lehekiilg 104
- Térkesiirde VRM-i kdsitsi lisamine, lehekiilg 104

24.28.2 Torkesiirde VRM-i lisamise dialoogiboks

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Paremkldpsake nuppu a > Klopsake
nuppu Add Failover VRM > Dialoogiboks Add Failover VRM

Saate torkesiirde VRM-i maarata edukalt (ilem-VRM-ile ainult siis, kui mélemad on vorgus ja
edukalt autenditud. Seejarel paroolid siinkroonitakse.

Saate lisada torkesiirde VRM-seadme. Saate selle lisada kasitsi voi valida seadme leitud VRM-
seadmete nimekirjast.

Network address
Sisestage seadme |IP-aadress voi valige nimekirjast Skaneeritud VRM-id vorguaadress.

Skaneeritud VRM-id
Kuvab skaneeritud VRM-arvutite nimekirja. Uuesti skaneerimiseks sulgege dialoogiboks ja
kuvage see uuesti.

24.29 VRM-i seadete lehekiilg
Pohiaken > Devices > Laiendage @ > a > Main Settings > VRM Settings

Server initiator name
Kuvab VRM Serveri iSCSI algataja nime.

System-wide CHAP password

Sisestage iSCSI salvestusseadme seadistatud parool. CHAP-parool kehtib VRM-ile ja see
saadetakse automaatselt kdigile seadmetele. Taasesituse kliendid ei vaja lisaseadistamist.
iSCSI slisteemid peate seadistama CHAP-parooliga kasitsi. Kui te kasutate CHAP-parooli,
peavad koik salvestusslisteemid olema seadistatud nii, et nad kasutaksid CHAP-parooli. VRM-
slisteem toetab ainult Giht, kogu slisteemis kasutatavat CHAP-parooli.

Vt Global iSCSI connection password (CHAP password): , lehekiilg 212

24.29.1 SNMP lehekiilg

P6hiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > Network > SNMP

1. SNMP host address 2. SNMP host address

VRM toetab vorgukomponentide haldamise ja jalgimise jaoks protokolli SNMP (Simple
Network Management Protocol) ning vib saata IP-aadressidele SNMP-sonumeid (Ioksud).
Uksus toetab (ihtses koodis SNMP MIB Il. Kui soovite saata SNMP |8kse, sisestage siia iihe voi
kahe ndutud sihtiksuse IP-aadressid.

Méned siindmused saadetakse ainult SNMP I6ksudena. Lugege kirjeldusi MIB-failist.

24.29.2 Kontode lehekiilg
Pildi postitamise seadistamiseks ja video eksportimiseks MP4-failivormingus peate looma
konto, kuhu neid salvestada ja kus neid avada. Saate luua kuni neli (4) kontot.
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Type

Valige konto tiip: FTP voi Dropbox.

IP address

Sisestage serveri IP-aadress, kuhu te soovite pildid salvestada.
User name

Sisestage serveri kasutajanimi.

Password

Sisestage parool, mis annab juurdepaasu serverile. Parooli kontrollimiseks klopsake paremal
nuppu Check.

Check

Klopsake parooli kontrollimiseks.

Path

Sisestage tapne tee, kuhu soovite pildid ja video serveris postitada.

24.29.3 Tapsem lehekiilg
P&hiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Service > Advanced
RCP+ logging / Debug logging / Replay logging / VDP logging / Performance logging
Aktiveerige VRM Serveri ja Configuration Manageri jaoks erinevad logid.
VRM Serveri logifailid salvestatakse arvutisse, kus VRM Server on kaivitatud, ja neid saab
vaadata voi alla laadida VRM Monitoriga.
Configuration Manageri logifailid salvestatakse lokaalselt jargmisesse kataloogi:
%USERPROFILE%\My Documents\Bosch\Video Recording Manager\Log
Retention time (days)
Maarake logifailide sailitusaeg paevades.
Complete memory dump file
Aktiveerige see valik ainult vajaduse korral, naiteks juhul, kui klienditeeninduse tehniline
meeskond vajab peamalu taielikku kokkuvotet.
Telnet support
Aktiveerige see valik, kui peab toetama ligipaasu Telneti protokolliga. Aktiveerige ainult
vajaduse korral.
Ettevaatust!
Uleliigne logimine nduab méarkimisvaarset protsessorivdimsust ja kévakettamahtu.
Arge kasutage liigset logimist pidevates toimingutes.

24.30 Konteineri lehekiilg

Pdhiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a

Voimaldab seadistada salvestamise seadeid, mis kehtivad koikidele seadmetele, mis on
kogutud salvestuskonteinerisse.

Pool identification
Kuvab konteineri numbri.

Recording preferences mode
-  Failover
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24.30.1

Salvestused salvestatakse ainult peamisele sihtmargile. Kui sellele sihtmargile ei ole
voimalik salvestada, salvestatakse salvestus teisese sihtmargina sisestatud sihtmargile.
Torkeolukord tekib siis, kui peamine sihtmark ei jaga mis tahes pohjusel salvestusplokke:
slisteem on maas, vorgurike, maht on tais.
Voite jatta teise nimekirja tiihjaks. Sel juhul ei ole torkesiire voimalik, aga néutud iSCSI
sessioonide arvu vahendatakse ja teisesele sihtmargile ei jaeta kettaruumi. See vahendab
slisteemi kulusid ja pikendab siisteemi sailitusaega.

- automaatne
Koormuse tasakaalustamine seadistatakse automaatselt. Igale koodrile maaratakse
automaatselt 2 iSCSI sihtmarki ja plokid nendel kahel iSCSI sihtmargil.

Sanity check period (days)
Liigutage liugurit ndutud ajaperioodi seadistamiseks. Parast seda perioodi kontrollitakse iSCSI
sihtmarki ja plokid maaratakse vajaduse korral uuesti.

Secondary target usage
Lubage voi keelake teisese sihtmargi kasutamine.

Block reservation for downtime

Sisestage paevade arv, millal maaratud koodreid salvestatakse, isegi kui VRM-server on maas.
Naiteks kui teete valiku 4, salvestatakse koodreid umbes 4 paeva, kui VRM-server on maas.
Kui stisteemil on vaikese bitikiirusega koodreid, vdib see oluliselt vahendada eelnevalt
eraldatud kettaruumi. See tagab salvestusmahu dige jaotuse ja pikendab sailitusaega.

Allow LUNs larger than 2 TB

Kl6psake, et lubada suuremad kui 2 TB LUN-id.

Suuremaid kui 2 TB LUN-e (suured LUN-id) ei toeta jargmised seadmed.

- VRM-seadmete varasemad versioonid kui 3.60

—  VSG-seadmed, mille plisivara versioon on varasem kui 6.30

—  Koodrid, mille piisivara versioon on varasem kui 6.30

BVMS takistab jargmised protseduurid.

—  Seadmete lisamine voi liigutamine, mille plsivara versioon on varasem kui 6.30,
konteinerisse, mis lubab suuri LUN-e.

—  Hetkel vorku mittelihendatud seadmete lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis lubab
suuri LUN-e.

—  Suuri LUN-e sisaldava iSCSI seadme lisamine voi liigutamine konteinerisse, mis ei luba
suuri LUN-e.

—  Suurte LUN-ide lubamine konteinerisse, mis sisaldab seadmeid, mille plisivara versioon on
varasem kui 6.30.

—  Suurte LUN-ide keelamine konteineris, milles on iSCSI| seade, mis sisaldab suuri LUN-e.

Liigutage seadmed, mille plisivara versioon on varasem kui 6.30, konteinerisse, mis ei luba

suuri LUN-e.

Vt ka
- LUN-i lisamine, lehekiilg 109
- VRM-konteineri lisamine, lehekiilg 105

Koodri/dekoodri lisamise dialoogiboks

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Paremkldpsake nuppu

a > Klopsake nuppu Add Encoder > Dialoogiboks Add Encoder
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24.30.2

Pdhiaken > g Devices > Paremklopsake nuppu @ > Kldpsake nuppu Add Encoder >

Dialoogiboks Add Encoder
\ell

Pdhiaken > Devices > Paremklopsake nuppu E > Klopsake nuppu Add Encoder >
Dialoogiboks Add Encoder

Pohiaken > g Devices > Laiendage E > Laiendage % > Paremkl6psake nuppu

E > Klopsake nuppu Add Encoder > Dialoogiboks Add Encoder

Pohiaken > g Devices > Laiendage l'a > Paremkldpsake nuppu ﬂ > Klopsake

nuppu Add Decoder > Dialoogiboks Add Encoder
Voéimaldab lisada kasitsi koodri voi dekoodri. See on eriti kasulik juhul, kui tahate lisada Boschi
mis tahes video-IP-seadme (ainult VRM-i puhul).

IP address:
Sisestage kehtiv IP-aadress.

Koodri/dekoodri tiiiip.

Teadaoleva tiilibiga seadme puhul valige asjakohane kirje. Seade ei pea tingimata vorgus
saadaval olema.

Kui tahate lisada Boschi mis tahes video-IP-seadme, valige <Auto Detect>. Seade peab vorgus
saadaval olema.

Vt ka
- Seadme késitsi lisamine, lehekiilg 133

Koodri/dekoodri muutmise dialoogiboks

Pdhiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage h >

Paremkldpsake nuppu ) >Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder
VoI
Pohiaken > Devices > Laiendage % > Paremkldpsake nuppu a3 > Klopsake

nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder
voi
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Pohiaken > Devices > Laiendage i > Paremkl6psake nuppu S > Klopsake
nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

voi

Pohiaken > Devices > Laiendage E > Laiendage & > Paremkldpsake nuppu

E > Klopsake nuppu Edit Encoder > Dialoogiboks Edit Encoder

ell

P6hiaken > Devices > Laiendage I'g > Laiendage @ > Paremkl6psake nuppu
> Klopsake nuppu Edit Decoder > Dialoogiboks Edit Decoder

Vdimaldab kontrollida ja uuendada seadme suutlikkust. Dialoogiboksi avamisel seade
Uhendatakse. Kontrollitakse parooli ja seadme suutlikkust vorreldakse BVMS-is salvestatud
seadme suutlikkusega.

Name
Kuvab seadme nime. Kui te lisate Boschi video-IP-seadme, luuakse seadme nimi. Vajaduse
korral muutke kirjet.

Network address / port
Sisestage seadme vorguaadress. Vajaduse korral muutke pordinumbrit.

Pange tahele!
Porti saab muuta ainult juhul, kui markeruut HTTPS on margistatud.

md 0

User name
Kuvab seadme autentimiseks kasutatava kasutajanime.

Password
Sisestage seadme autentimiseks kehtiv parool.

Show password
Klopsake, et lubada sisestatud parooli kuvamine. Jalgige, et keegi ei saaks parooli piiluda.

Authenticate
Klopsake, et autentida seade Ulalpool sisestatud mandaadiga.

Secure connection (encryption)

Saate aktiveerida koodrist edastatud otsevideo kriipteeringu jargmistele seadmetele, kui
HTTPS-i port 443 on koodris seadistatud.

—  Operator Clienti arvuti

- Management Serveri arvuti

—  Configuration Clienti arvuti

- VRM-arvuti

—  Dekooder
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Markus.

Aktiveerimise korral ei saa Operator Clienti kasutaja lilitada voogu UDP-le ega UDP-
multiedastusele.

Aktiveerimise korral ei t66ta ANR mojutatud seadme jaoks.

Aktiveerimise korral ei to66ta koodri taasesitus neil koodritel, mille plisivara versioon on
varasem kui 6.30.

Device Capabilities

Saate seadme kuvatud suutlikkuse sortida kategooria voi tahestiku jargi.

Teade annab teada, kas seadme tuvastatud suutlikkus vastab praegusele seadme
suutlikkusele.

Klopsake nuppu OK, et parast seadme uuendamist seadme suutlikkuse muudatused
rakendada.

Vt ka
- Otsevideo kriipteerimine, lehekiilg 123
- Seadme suutlikkuse uuendamine, lehekiilg 117

24.30.3 Konteineri muutmise dialoogiboks

P6hiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a > Paremklopsake nuppu )

> kdsk Change Pool ... > Dialoogiboks Change pool

VOl

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a > Paremkldpsake nuppu

£SLS]

\ell

Pohiaken > Devices > Laiendage 15 > Laiendage a > a > Paremkldpsake nuppu s

> Kask Change Pool ... > Dialoogiboks Change pool
Voéimaldab muuta seadme konteineri maaramist.

> Kask Change Pool ... > Dialoogiboks Change pool

Praegune konteiner
Kuvab konteineri numbri, millele valitud seade on praegu maaratud.

Uus konteiner
Valige soovitud konteineri number.

Vt ka

- Koodri viimine teise konteinerisse, lehekiilg 114

—  iSCSI siisteemi viimine teise konteinerisse, lehekiilg 108
- VSG viimine teise konteinerisse, lehekiilg 128

24.30.4 Video Streaming Gateway (VSG) lisamise dialoogiboks

Paremkl6psake nuppu > Add Video Streaming Gateway > Dialoogiboks Add Video
Streaming Gateway
Saate lisada VRM-i konteinerisse VSG-seadmeid.

Name
Sisestage seadme soovitud kuvanimi.
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24.30.5

24.31

Network address
Sisestage seadme vorguaadress.

User name
Sisestage seadme autentimiseks kasutatav kasutajanimi. Tavaliselt: service

Password
Sisestage seadme autentimiseks kehtiv parool.

Show password
Klopsake, et lubada sisestatud parooli kuvamine. Jalgige, et keegi ei saaks parooli piiluda.

Test
Kl6psake, et autentida seade (lalpool sisestatud mandaadiga.

Vt ka
—  Video Streaming Gateway (VSG) seadme lehekiilg, lehekiilg 260

Eelkidija salvestusega seostamise dialoogiboks

Pohiaken > Devices > Laiendage @ > Laiendage a > a > Paremkldpsake

o

nuppu > Kask Associate with recordings of predecessor ...

Véimaldab taastada salvestusi asendatud koodrist. Parast dialoogiboksis seadete seadistamist
on taastatud koodri salvestused uuele koodrile kattesaadavad, kui uus kooder valitakse
Operator Clientis.

Network address / port
Sisestage seadme vorguaadress.

User name
Kuvab seadme autentimiseks kasutatava kasutajanime.

Password
Sisestage seadme autentimiseks kehtiv parool.

Authenticate
Klopsake, et autentida seade Ulalpool sisestatud mandaadiga.

iSCSI seadme lehekiilg

Pohiaken > Devices > Laiendage % > Laiendage a > Laiendage ﬁ >

i 5LS|

Laiendage 2uid

Saate lisada kas E-seeria iSCSI seadme voi mis tahes muu toetatud iSCSI seadme.

Vt ka

- iSCSI seadme lisamine, lehekiilg 105

—  DSA E-seeria iSCSI seadme lisamine, lehekiilg 106
—  iSCSI seadme seadistamine, lehekiilg 107

- LUN-i lisamine, lehekiilg 109

- LUN-i vormindamine, lehekiilg 110
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24.31.1

24.31.2

iSCSI seadme lisamise dialoogiboks

P&hiaken > g Devices > @ > Laiendage a > Paremkl6psake nuppu a > Add

iSCSI Device > Dialoogiboks Add iSCSI Device
Véimaldab lisada VRM-i iSCSI seadmeid.

Name
Sisestage seadme kuvanimi.

Network Address
Sisestage seadme kehtiv vorguaadress.

iSCSI device type
Valige asjakohane seadme tilp.

Password
Sisestage seadme autentimiseks parool.

Seotud teemad
- VRM-i seadmete otsimine, lehekiilg 102

Vt ka
—  DSA E-seeria iSCSI seadme lisamine, lehekiilg 106

DSA E-seeria seadme lisamise dialoogiboks

Pdhiaken > Devices > @ > Laiendage a > Paremkldpsake nuppu a > Add

DSA E-Series Device > Dialoogiboks Add DSA E-Series Device

Véimaldab lisada iSCSI seadme DSA E-Series. Sellel seadme tiibil on halduse IP-aadress, mis
on erinev iSCSI salvestuse IP-aadressist. Selle halduse IP-aadressi kaudu tuvastatakse ja
seadistatakse seade automaatselt.

Name
Sisestage seadme kuvanimi.

Management address

Sisestage seadme automaatse seadistuse |IP-aadress.

Password

Sisestage seadme parool.

DSA E-Series type

Kuvab seadme tuubi.

Network address iSCSI Ch

Kuvab seadme iSCSI pordi IP-aadressi. Kui on saadaval, saate valida mdne muu |P-aadressi.
Management address

Kuvab olemasolu korral teise kontrolleri automaatse seadistuse |IP-aadressi. Kui on saadaval,
saate valida mone muu IP-aadressi.

Net